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فاتحت الكتاب 


ان اللغة العر سة مشحونة بالفاظ اعجمية كثيرة ٠‏ ولا غروً من ذلك فان القمائل 
السطة في معشتها وسياستها متى خالططت الامم الغريمة المتمدنة ادخلت لا عالة 
الفاظاً اعجمنة الى لغتها وهذا ما ری مع العرب فا م م بزالوا مع مرور الاز مان 
خاضعين للمابلين والمصر بين والفرس وال ونان وااروم ۰ وکانوا قال سى متفرقة 
جالطون - جيع الاقوام الجاورين لمم ١‏ فان لبا وجذاماً كانوا عاورين لاهل مصر 
والقبط ٠‏ وقضاعة وغساآن واياد كانوا مختلطين مع الاراميين والمبرانيين وتغلت واليمن 
کانوا باز رة اور ين للوتانء وبکر لهند والبشة ٠‏ وعبد القيس وازد مسان كانوا . 
بالتحرين خخنالطين الهنود بالفرس ٠‏ واهل اليمن كانوا مختاطين مع المنود واليشة. 
وسکان صحاری الريرة والعراق انوا سخا طبن لاشسطبين والفرس رغرهم یرهم ٩‏ 
(السيوطي في لازهر) 

فادخل اذا المرب في متهم من لفات هذه الاقوام الفاظاً كثيرة . نكن اللغة 
التي حازت قصة السق ف اعارتپا اللمة العربة الفاظاً كثرة مي الفارسة . ٠‏ وللس 
فقط القبائل المجاورة للفرس بل القمائل اللسدة ايضا استعارت مه منھم کاباٹ كشيرة 
لا يضنها حصر.ء قال الفاجي في شفاء الفلي ل :« بالنا : ازع نة امز الدية 
معرب اچه ٠٠‏ وقال ايضاً :« قال الإاحظ في البيان والتيبين :اهل المدية نزل ف 
س من الفرس فعلقوا بالفاظهم ٠‏ فيسمُون ايخ الخربز والسط الروذق والصرضص 
زوز » ١اه‏ واعلم ان المرب قد ابقوا بعض الالفاظ الاعجبيّة على صورتا الاصية 
زر بعضها اروها قلا ٠‏ وا کارا صگفرها اقح تصحيف أو جماوا فيها القلب والابدال. 
وهذا قد صار البحث في تحقيق اصل الالفاظ العربة من أصمب ادق المساحث 
الغو 


) ¢ = 

وقد جعت هذه الالفاظ الفارسنة ا عر بة مذ سنة ۱۸۹۷ كا اشرت الى ذلك 
ني مقالتي في الدواعمي لفنى اللغة العر رة ( المشرق )۷٠٠:۳‏ غير اني في هذه السنة 
راجت کتان هذا وادخلت فيه كلات كثيرة كانت قد فاتتني ٠‏ ولولا كثرة الاشغال 
لى تکلات ری عديدة غيرها ‏ والي مقر بوعورة الطريق التي سلكت فيها وارجو 
من علاء اللفة ان ينتقدوا علي فان مم للاتتقاد يدا واس 

ان المرب كثيرا ما يتصر فون تصرف غرياً في الالفاظ الاعجمة من ذلك 

١‏ انهم يحذفرن من الاصل الاعجي أرق إن في اول الكلية و إن في وسطبا 
و إن في انرما . قالوا مشلا مارستان في بهارستان ۰ وسشفارج في بیش اره ونشوار في 
نشخوار. وجلوز في جالفوزه ٠‏ وسوهقة في سوه‌کار یز ۰ وهزار في هزاردستان وملم 
راء 

۲ بز يدون روف على الاصل الاعجبي کا r‏ قالوا تستوق ف ستو ٠‏ وترهات 
في راه ءازج في پنجه وبالغا في باچه 

۳ دلون الروف وهؤ كثير عندهم ٠‏ فبدلوا النون والراء باللام . والڪاف 
الفارسة بال ٠‏ والاء لاء والباء الفارستة بالفاء او بالباء واتكاف بالقاف .وا 
الفارسية بالصاد او بالشين ٠‏ والسين بالصاد . والتاء بالطاء الال بالمين او بإلحاء. 
والشين باآزاي . واازاي بالذال الى غير ذلك عا لاقع نحت قاعذة ٠‏ فق ألرا في. زر بون 
جریال ۰ دفي کرده‌بان جردیل.. وني شبنك شفلقة » وني کنده‌یر قندفیل ۰ ونی زاغر زق . 
وني کرم رم۰ وني ربا حر باه وني پرند فرند او برنسد وني کرته قرطی وفي جو به 
صو چ او شو بن ۰ وني ابره حباری وهل جرا : 

٠‏ بزيدون جي او قا في آثر الالفاظ العربة وذللك بحري غالا في الالناظل 

النتهية بلماء فقالرا جونیج وجوزنيق في گرز ينه ۰ وق ربج وقر بی نيکر ېه 

را عربرا اللفظة الراحدة بصور عديدة تقرب من الاصل ليلا ا ركشيرًا 
منها قرم في « لکل » زرنکل وزررك زرك وزواك وڙون وڙزن؛ ولي 
ېرود “.لبور ونل رتال وبول وتلل ولي کار » جیار ونجندر ونر 
دري وښمټر وجمظار الخ (طالع المشرق ۷۲۲:۳) 

١‏ ليس فط يشتمرن افمالا من الالفاظ العربة بل رها استماروا فالا م 


اللغات الاعجمبة او ان شتفّوا انالا من الفاظها النبر العربة فا توا مثا من الفارسي 
۵ جاسدره » حندر جاور ۰ رەن دز نار» زر بر نهر ٠ون‏ ز ردم > رردم 
وزردب رفصل باس پوس ماخرذ من الفارسي بوسيدن. .رڪاش یکوش من 
کوشىدن ۰ « ومن السريافي د :ود شم من امعم الى غير ذلك 

وناھىك ان الا موس الفارسي الذي اعتہدت عله في تأليفي هذا هو السّى 
« البرهان القاطع » تاليف حسين بن خلف التبريزي ٠‏ وهذا الكتاب ترجه من الفارسية 
الى التركة السيد امد عاصم العنتالي في عهد السلطان سلے خان الثالث ۱١۰۳(‏ - 
A Y—YAA = AYY‏ م( وطیع في المطعة العاعرة سنة ۷ ھ =۰ ۱۸۷ م. 
ويعلن الترجم في مقدمته انه زاد على الكتاب أشاء ڪثيرة اخذها من الكتب 
العتبرة التي ذكرها اي : فرهناك الحمودي وكاشان ممم الفرس وحمع القواعد 
وجامع الفوائد وفرهنك الشعوري واللييي ونعمة اله“ وجامع الفرس والشرفنامه 
وتاج المصادر والدشيشة ومجة اللغات واقصى الارب وكنز اغات ومشكلات الشهنامة 
وصحاح العجم ونوادر اللغات والقاموس والاختري والوانةولي وترجة تحفة المؤمسين 
والفيضة وترجة غابة الاتقان ومفردات الشيخ عسى وفراند المفردات وتعر يفات السيد 
الشر ف والاصطلاحات الصوضة و سرح الفصرص وش رح الغبيني وخلاصة امساب 
والمطااب العالىة وغيرها 

وام من كتب اللغة العربة فلم يكن تحت يدي الا عبط المحيط واقرب 
الوارد 

واعلم ان احرف (پ) لظ مثل ك السريائئة و الفرتحة و(ج) مشل e‏ 
الاطالبانية مة و() مثل ز الافردسة و(ك) مثل جم الصر به .وان اللجمة + اشارة الى 
ان تلك اللفظة ل ار احد العلاء ٠‏ قد صرح باعجستها 


بإب المزة 


+ ( الأ باب ) لاء والسراب معرب آب وهو الاء وهو ايا م بالسأسكر تة 
وآو بالکرد ة٠‏ «ولاهم بالفرنسية . او مأخوذ عن الميشي ba1‏ وما ارح 
ا بد( ج جم آباد .قال الراغب في مفرداته : هو مود وليس م نكلام المرب . 
قلت وقع ف سعر الفرزدق وةل الثقات خلافه . ۰هو عرلي صح فصبح (ساء ) 
العلل ٠)‏ قلت وهر معرب آباد ومیتاه المعمور ٠‏ وكان الفرس اذا ارادوا أسمبة مدينة 
او اقرله بام أحد الاشخاص وضہمون هذه اللمظة على اسمه ۰ فلا زی کٹارا من 
اء الدن والقری منتهية بککلة آباد او آبد مشل قردایباد وآذرآباد واسترآباد روا0 
وفیروزآباد ٠‏ وقال المرب في ی الا بد ا ده واد 
( الإبريز والاإبر يزي) من الذهب الخالص قال عله فرتكل في كاب في 
الالفاظ المرية الآرامة الاصل () (ص ٠٠١١‏ ا4 معرب عن اليوثاني نمل 
ومله الميرزي ٠‏ قلت وحمل ان يكون اصلهُ فارسا وهر مرک من آب اي روق 
ومن ریز اي ص وقطعة . وهو ۹۴۴ ةما باللغة الربانة 
( وویم ) ار بر تریب اریم وم في لارا الدارہة ۴ تدعص 
وفي الارمنبة ”امپس وباتكردية هوريشم_ 
( ابرق ) إآء من خزف او معدن له عروة وغ وبل معرب آبر یز ومعشاه 
يصب الماء وهو بطلق بالفارستة على الدلو ايضاً وكاس الحمّام والسطل وغير ذلك ما 
يضارعها ٠‏ ومن السر يالى ا تذيعص والفرنسي bro‏ والاسlا‏ لاني brocca‏ والتري 
وانکردي ابر یق و قر به الرماني Krug‏ والفرنسي cruche‏ 
(الاإبزري) قال في يط المحيط ٠:‏ الا زام والاٍ بز الذي في رأس النطقة وما 


س س ہے س س یی ہے سے و کے 


()  Siegmund Fraenkel: Die aramaeischen Fremdwoerter 


im Arabischen. Leiden, 1886. 
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آشهة وهو ذو لسان يدخل و فه الطرف الا ج E‏ باز فارسي معرب». وقال ف 
سا ء العلیل :0 إبز يم حلقة هما لان ر تکوں ف السرح وغیره ج أبازم ويقال أبزين. . 
رھو من بم عى عص فليس معرب ٠‏ وقال ايض : ابرع وإبزين حديدة في طرف اللزام 
رح جا وال له ايا زرفن وزرفین ٩ء‏ قلت ان صعة هدا إل سم تدل على کون 
اعجمتًا ٠‏ فهو معرب إِماً عن اليونافي بإ وهو المهیاز او عن ااری “ ازن دعر إتاء 
من حديد اومن اس مصنوع کی شکل التابوت ی قدر فامة الالسان أو أقصر 
منها عله غطاء مثقوب يضع فه الاطاًء ء اررض وجرجون راسه من الق فد اوونه 

بصب المطوخات او الاء الي بالادوية الارة > دیق آبزن با لفارسة على 
الوض الصنار اضا ومنة : عرب (الأبزن) وهر حوض يسل فيه ويرف بالفطس 
وقد شخذ من ماس ٠‏ واهل مكة بقولون بازانا للحوض الدي باي اله ماء العين عند 
الصماء ٠‏ لاله شبه حوض (شفاء ء الغلبل ) 

* ( الا اة ) الهاعة ٠‏ تقول جاءت أباشة من الاس ء و الأشابة ) من الناس 
الاعلايل والرعاع. :و البوش ) الاعة الحتاطة والا واش ۰ واش ) القوم 
اختلطوا فضوا و( وش القوم اختلطوا کل ذلاک ماخوذ من اش الفارسبة دهي 
جاع من کل اشكال الاس .وقالوا فيها ايضاً أبس وه الٿيءَ اي ممه 
وتاب 

¥+ یل ) ەى السحاب تعریب ار وراد الأرمني cali)‏ الي بوت 
والکردي د م راوه هور واروسي o64ako‏ 
) * (الأبهة) المظبة والهجة معرب آب با ء واصل معناه الال واسن. 
و رأدفة لا ES ire‏ وبالعر بة بهي وبالفرنسية beau‏ 

¥ الا سس ) . المارض الضعبف من القوم معرب ادوس وهر اارجل الضعيف 
البصر الماول. والظاه ان الفارسي ماخوذ من اليوتاٰي ع 

الا جور ونور والاً جور والآُجر وال ر والا جرٴُون) تعریب | کوروهو 
تراب بكم عجن وتقريمة غ جر حرق لسنى. وقالوا فيه 4 جر الطبن ٠‏ وررادفة بالارمنىة 
"اوس وقال فرننکل (ص :) ان اصل اللفظسة اراي AX.‏ وهو مو جود فې 
اللغة الاثردية القدية . وام الترمبيد فهو يوناني «ملبپوم» 


ny 


~A = 


لا خور) فارسشة آلخرر وبقربة الروى ماui e‏ .ون4 الفرضنى écurie‏ 


_والايطا لاني واا فناءء والارمني .سمه وهو ايض آخور بالسسر ياننة الدارجة والاركة 


وانکرد ب ٥‏ وما الاصطل فهو تعر يب الرومي stabulum‏ 

(الا,ٍ درون ) العلف والاري والوطن وهو ! ام معرب اندر ومطاه الداخل وف او 
ماخوذ عن اليوتاني 5p‏ وهر القم من اأمات الختص ارجا وم A13‏ 
باللغة الرم اة واا التَنطون والقلّہد فاخو ذان عن ۷× وعن ب2)5:0٨ء»‏ اي الخدع 
وه حن 

( الا ذريون) رهر اصفر ف وسطه مل اسوت ل تعر اب آذر کون واصل معناه 

شه الثار ٠‏ وآذر يون عة فه به بالفارسىةويسكى بالركة آی حیچکی ( زهر القر ) 
وقره ره کوز ( العين السوداء) 


# ( الأرجان) شجر يشبه رة الاوز ويسكى باوز. الإربر» ارس ة اجان او 


۰ ارجن وهو الفستق اللري وقیل اللوز ار واسبة بالا ركة ادم رهی اي لوز الحسل 


البرهان القاطع ) 
(الارنچوان) معرب ارکوران ومو شجر ۵رد تال و اوی ل الراب" ٠‏ 


° شع م لانات الشعرء ٠هر‏ الاراة oir‏ وبالمرانىة iH‏ و TAIN‏ وال 


اللفظة سنسكر بلية 1484۷41 رهي مر رة من ۲۵۴٩‏ اي اجر ومن ۲۵۲ وي اداة 
النسة ( القاموس ابرا في الکلداني, تاليف جشنيوس ٠‏ صض:۳ () _ 
) ال وارجة ( تعربت آواره رغز دفار حساب الدخل واخرج ‏ يدون فيه ما کان 


en‏ من ن حسابات الديوان 


¥ الأرش) ما ايدفع بين السلامة والميب في السامة معرب ارز وهو القسمة 
¥ الأرضي شوي ) بات معروف ۰ .ا الصيعة غربة. ۰او کان الاسم عريا 


) یل الود الأرضي ٠‏ فهر معرب اردشاهي ومن الفرشي artichaut‏ ويقربه. 


%) Gesenius: Lexicon manuale Hebraîcum et’ Chaldal- 
curd, . Lipsie, 1847. 


dpruriné اليونافي‎ 

(الأریں) فر بت بقشر اصل سجر يصبغ به ۰ فارسانة آرغش وفسره اإرهان 
القاطع بقشر قر اصل سجرة الأنرباس ( المساة في التركة قادین طوزلتی ) پدخل في 
ادو ية العيون. . والظاهر ان الافظة بونانة (bardane) koxeıov‏ 

¥ ( الأريكة) السر ير اند الزن تعر یب اورنك وهو م رک من ر اي 
ز نة ومن مك اي جمیل 

٭ (الأرّج) بيت تی طولا معرب ۴ک . والسرياني ماخرذ من الفارسي 
سغ وهو معناه و یطلق ایضا على سقف البيت وعلى قرنٰ الثورء ۰و قر به السوتاٰي ااه 
اي البيت والانکلازی ع0usط‏ وروي casa‏ 

( الأزادرخت ) تعریت آزاد درٴْخت اي سجر ح .قال في الرهان القاطع في 
ماد آزاد: « آزاد شجر يقال له بامندة « بكاين » وتر بازادرخت » :وتال في مادة 
آزاددر غت ما تعر یۂ : « آزاددرخت شجر يقال له في بلاد جرجان « زهر زمین » ( سے 
الأرض) وني فارس يسكى « طاق وطغك ».ويقال له بالعر ة علقم وشجرة الرة 
وره حنظلا ٠‏ واخثلف كثيرا في ماهئة هذا الشجر ٠‏ وقد قر الرأي اة ضرت من 

سجر الشبيح خاص ببلاد الفرس ورقه شه ورق الدفى مسموم قاتل الحواناٽ . 
وقمل ان شجر « طاق » هو الشجر المستی بالركة د سکسك اغاجی “ وید شو ا 
لغار دار تستقم كث ويقال له بالعر َة غضا». وكتاب الفرائد الدرة الطبوع في 
بیروت لشرحة بالافرنسىة 1ilas dِ ese‏ 

* (الاإسب) شعر ال ركب تعريب اسب وها بعنى ٠‏ وملة السرانيً 
ma‏ 
(الأسايذة) ر قرم من الرس ومر مرگ من آسپ اي حصان دمن پاد 
اي حارس ۰و باد طاق اطا على اعيان اللد وغمدته 
۰ ( الاإسبيداج الا سفيداج) بیاض الرصاص والانك تعريب سيد آنك ومعلاه 
الانك الابيض . ۰ و الارمني uy purl,‏ وانکردي ساف 
ا (الإستاج) الذي يلف عليه الغزل بالأصابع فج تعريب ستاك ومعلاه. 


مس ةإ سے 


( الأ ستاف) العم واستاذ الصناعة ورنسها فارستة اأستأد ومن استاً بال ركئة 

والکرد ب ) 
( الاإستبرق) اداج الغليظ وقيل دياج عمل بالذھ او ثاب حير صفاق 

معرب عن استار واصل معناه الغلبظ ومنه الارامي eeاد+‏ > 

(الأسرأب) الرصاص او الرصاص الا سرد اردي تعریت سرب وروادفة 
الارمني 11g‏ وام الصْدان اي النحاس فاخوذ من الحيشي 1 ( فرنکل. 
ص٠‏ ۲ ولا ار من الاراي 1 

+ ( الإ سر نج ) ما شدد علبه الریی من الانكي معرب سر نج وهو صبع 
اهر مصنوع من حر یق الا نك والتلن وهو م رکب من , سرخ اي حمر ومن انك 

( الإسفَسْت) نات تعلفه الدواب فارسته اسست ٠‏ والفصبفصة لعة فه.٠‏ وقد | 
استعارتة السر يانة ايضاً وهو فرها KhamSenrt‏ 

* ( الاإسقند والسفند) الردل الابض وقيل ارف لاض الال أ" 
لاله ت تعريب اسفلداسفيد ذف الشطر الاخ مله ومعنى سفند الخردل وسفسد 
الايض . 
( الاإسفيداج والاٍسفيدا ) طين جى من اصفهان یکتب به الصغار ورماد 
اارصاص والاانك تعر يب اسفيداب واصل معاد الماء اء الايض ومنة السرافي 
Kas 13m‏ 

( الاسكرجة والسكرجة) اء صغار مناه مقرب ال کلمت 4 العرب (سفاء 
العلبل)ء قلت وفارسيتة اسکرہ وهو إ اء * صعار من حزف 

# (الاسرة) القدوة ماخوذة من آساً ومعناها القاعدة والقانون وهي من أدوات 
التشبيه ايضاً . وقالت فيها المرب تأسى به اي اقتدى .وام الا سي بعنى الطبيب فهر 

ماخوذ مع مشتقات من السریاني ع (فرتکل ص:۱١۲)‏ 

( الاسترغاز) نبت طریل الشوك ترعاه الیل مرگب من ااراي ج سل ومن 
غاز اي شوك 

¥ (الأشاني) الاجر جدا. ٭ثمل ان کون مالودًا من شاه وهي :الخمر 
اشرو بة للا 


س ۹ 

¥ ( الأی والا شم ) تعریب شه وهو صمغ نبات كالفشاء ویستی ازاق ) 
الذهب لات يلحم ٠‏ ويال له بال ئة « جادر اوشاغی » 

(الأشتاقر") عرق شجر هندي فارساة ره شش قأقل ويال له بال ركة ہر سایان 

وچرخ فلاک. والششقاقل والشقاقل لعتان فره 

( الک شيء کالادے الاببض بر کد به السروج معرب ادرنج ( اقرب 
الوارد) 

«الإشتان) ال رض فارسة انان 

¥ الاک نة ) سي لقف على شجر الوط والصلو بر كأ مقشرر من رق وهو 
عطر اہ مض فارسة اشته وعر باه شمه العجوز ومسواك القرود 

4 د لار ) الى يزين رجز ورقمد مث مل مائدت بأ کل طعامه (اللبسان). 
معرب شتا وهو الصاحب المشير المريف ومنة آشتا بالزكة وانكرد ية 

( الأ صطرانة والأسطواتة وال سطوان) الدعامة وقوااع الداإبة معرب سٹون 
ومنۀ الرکي وانکردي سٹون وااسر اني یله ت . ومنة ايتا ماخوذ الأسطو ان 

معنى المحمل الطويل العنق او الرتفع . ۰ و برادفه اليونافي oTAoc‏ وال جرماني saeule‏ 
ا stüsse‏ و الارمني ayj ufe‏ طCTIOAII‏ 

+ ( الأطاطط والأطبوط والأطبوط ) البندق اندي فارسا اطاط ٠‏ قل 
ان محوقة مع اتكحل يدفع الول وقيل ان الاطاط لوبياء رفيعة نجلب من لهند 
( البرهان اتا 

# (آفر) ار والقدر اذا اشتد غلباءا مقطوع من افروختن ومطاهُ احترق. 
و بوافقه اليوتافي ep‏ اي ار والانکلیزي fire‏ والرماي feur‏ والارمي Gr‏ 

( الأفيون) معرب ادون ٠‏ ان هذه اللفظة مرحردة في جميع اللغات العروفة 
واصلها بوي 0۷ا وهو مسق شتی من 6ة اي العصير 

# (الأقنة) بيت معرب عن خانه ٠‏ يقر به الروسي ٥٤10‏ اي انكوة 

( الم کتتگت) حجر أيسكى إصر حجر الاسكة افع فيا قيل لسر الرلادةء. 
وال اارازي: ٦هو‏ دواء هندي شه اللندق الان فه تەر طحا فللا الى الضبرح ما هر 
راذا ر كته ترك في وسطه لبه واذا كسرتة اقلق عن لر شييه بلب ادق الا 


س ۷ 
اله ميل الى الياض لبا ( مفردات ابن اليطار ). وفارستة كت مكت .قال في 
البرهان القاطع ١١‏ اكت مكت بكسر الكافين ضرب من ابوب بالسر نة وهو 
اسود خشن قدر جوزة الطيب٠‏ قال له بالمر َة حجر الرلادة وحجر الشر وحجرا 
العقاب وبالركية دککیں طاشی وطوسنجل طاشی > وتخ بره افع لمر الولادة 
وتعلبقة على الأشجار ينع تساقط الامار». قلت ان هذه اللفظة لست سر اة بل 
هي ما فارسية او هند ث 
4 (الاگة) الشديدة من شداند ادنا تریب الك وها معنى 
(الألرّة والالر وال 3( اعود الذي سر 4 .قال الاصعي :هو فارسني 
معرب ٠‏ قلت وفارسة اأرا وهو آلمبرء قال الاب انستاس؟ انه تعريب اليوتافي 20ء 
قلٽ : واليوتافي ماخوذ من الارامي حه لان الصار اصله من لاد اشرق ٠‏ ونه 
اللاتيني 6 والفرندي alods‏ و الاتکلزي aloes‏ والارطالافي وار ماني aloe‏ 
الأماج) النرض وهو ف اصله ٠‏ الفارسي نیشان اسهم الوضوع على كرمة من 
الراب ومنه ٠‏ الكردي آم نج 
34 ( الارمدان) الاء على وجه الارض تصحيف ۲ بدان ومعناء الغدير 
+ ( الأ مد) قال ما امد ٤‏ اي منتھی عر ك فارسشها آمد ومعناها ازہان 
رلوم 
( الآمص والآميص) طم بذ من لم عجل لدو او مرق اساج ارد 
الى من الدهن مغرب اماز ومن ايضاً السريافي یا ا کا 
الربانة 
الأ تدرو والأندرودة) اسم نوع من السراويل مركب من اندر اي داخل 
ومن ور اي ذو 
(الاتك) لأسب فارستنها آ ك وهو بالسر اة ٣تح‏ وبالمبرانة 1# 
وباليشئة 4 وبلارمنة وسا ( القاموس المبراني اللاتيني تاليف جيسينيوس 
ص:۷۱) و قر به السانسكريتي nga‏ وهو القصدير. والقصدير واي xaucolTepog‏ 
(آاهيذ ) اسم الزهرة فارسي عرب المولدون وبعضهم يها ببدخت ٠‏ وكيوان 
زحل . وار مارد ا ٠‏ وزادمرد اللشتري وبعضهم يسه الإرجيس « ورام اريخ ۰ ېر 


Y٣ 


الشمس ۰دهرمس عطارد. وماه القمر ٠٠‏ سفاء الغليل ) 

+ (الانو) نصف یل او ما قار به کر ف م ومعاه اللصف رھو n4‏ 
بالسانسكريتة 

( اله ) فارسي عض وهر ادد الخارصيي 

(الآهو) اسي محض وهو الغزال 

(الأج) معرب اوك وها بمنى. قال الإرهان القاطع ان هذه لفظة هند هة 

( الأواز) ضرب من الأنغام تعريب اوازه واصل معناه الماح یطاق عى 
کل من النغات الست الرجودة في الوسيي ولجموعها يقال ر سش اوازه هي هذه : 
شلك وشهناز وما ه ونو روز ور داننه و رشت 

٭ (اللأوس ) العطة والفرصة فارستها اوس ومعتاها اارجاء رالطات . والظاهر 
ان اللزظة برنانية alot‏ ومعتاها الطلب 

¥ (الأوس والأويس) الذش فارستة اویں ٠ولمل‏ اصلل الكلمة- وتاي 
Qué‏ ,0¢ دغر نوع من الذئاب لسی بالرذ لسبة loup cervier‏ 

* (الأر) الفضب والثر ومن امحتبل ان تکرن مع بة عن رکز وهو من 
انواع البرم اتكير الوصوف بالشآمة 

(الاوان) اة العظمة کالا زج ومنه إیوان کسری فارسا ابوان وملة 
الکردي يوان ٠‏ والظاهر ان اصل اتكلمة اراي rar‏ وهو مشتق من ۱۹٩۳‏ اي 
م وأوی بار ية معنا سک .وبتر 4 ا إد٠‏ واليراني ةع ٠‏ ومسل ان 
یکون اليرتافي ماخوذامن ۹۳۴نم 

+ (اا ) ) تعریب آیدی وها می . وقالرا فيه آض يض اي عاد 

(الآيين) معنى المادة واصل معنا السساسة السيرة بين فرقة عظبممة اعجي 
عر به الولدون (شناء ء اليل ) ومنه الي آيين 

(الا تان ) عشب يطول رل رردة جراء وورقة عر ص وبکل . ٠‏ ارالرجير 

لري زهره کزهر الکرنب وپزره کزره وره سرمت امكل ٠‏ وهو بالارسيّة 
اپتان. قال في الرهان القاطع امان با لما والقاف على وزن هران امم م الخردل 
الاري الذې قال له بالعرة ج جار ا وهو قسمان قم مله سواق زهره ا وورقه 


ست )۷ س 

اصغر من ورق الفجل وهو حاد الى الغابة ويسكى الردل البري ٠‏ وإلقسم الآخر عدي 
اساق ورقة لين قليل الدة وزهره احمر ٠‏ اذا سقيت شجرة الرمان الطامض ياء الخردل 
اللري يصح مرها لذيذا كثيرا› 


سس ہہ چو یہی سے 
باب الباء 


( الاي الفلافل فارسي محض وهو الفافل الأسرد ويقال ل بالرڪة 
قره بار 

( الا بوج والبابوش ) معرب پاپرج. واصل معناءُ مسي ارہل دمن پا پاش 
بالاركنة والکرد ب 

( الا برج ) تعر بب بابونه او بابونك وهي حشسة ذات زهر کسیر النفع في 
التحلىل ٠ ٠‏ وملها السرافي ددن 

( المأج والبأجة ) تعریب باها وهي لوان الا طعمة 

الج ) ئى الأَرَة معرب باژ ومله باج بالزكية 

ا(النادر جوا بقل كيرة النفع في الأ مراض السوذاولة ورف بق الاترجة 
وار نخان وهي م رة من برك وهو ضرب من القثاء ومن بوه اي رانحة. 
وترکیتھا اوغل اوی 

+ ( الادرُوج والباذّروج) بقل طببة الرانحة قيل تفع من لدغ العقرب ورف 
الو وار ان الروحاني رسيت ا قال في الرهان ا زم 


شار راه a‏ 
( الباوز كر والبأزهر) حجر پاس اله قوی غرية في مقاوة السرم وهو 
مرگ من بأد اي طك ومن زهر آی ي الم ۰ وله الفرشسي bézoard‏ والايطالياني 


bezoard-stone و الانكليزي‎ belzuar 
الاد نجان والباذنجان ) قال في حيط المحيط : « الباذنجان معرب باذنكان‎ ( 
قلت‎ ٠» الفارسة ومعناه بيض الان : بات يرف عند العامة بالىتنجان واليد تج ان‎ 
ونكت (وحمعهة كان ) هر‎ ٠ اد باد بالفارسىة اسم حن کان مو گلا على امر اترو يج‎ 
والصحيح ان البادنحان مشتق‎ ٠ قار . فيكون معنى الباذتجان بالفارسة مناقير ان‎ 
من خط بالسريانية وفي الزم تحذف التاء مير حخحه واصل معناه ابن‎ 
الاصلي‎ ١ واسمه الفرنسي شرب اکثر من فظه‎ ٠ اخنتة اي السات الختص باجنينة‎ 
وھ رل الاسنان باننون e۲۵۸g814ط( وهو باطلجان بال رة وباجان‎ aubergine فتال‎ 
بانکرد ي‎ 
البأدورد والاذّوّرد والناداورد والاداورد ) بات مث ث الساقف مستد ر الأعلى‎ ( 
مرف الأ وراق له زهر اجر لا ترید اوراقه علي ستة معرب باد آور وقل عنه في‎ 
الإرمان القاطع انه نوع من ااشوك لأ زهر احر وأبيض وأسمانجوني الاون يقال لل بال رك‎ 
حاقر تیکانی و يوغه تتکانی وقارنه باز وسرطان ار بذسی » ورف بالعرة بالش وک‎ ۵ 
وسبي هذا النبات بالادورد لان ارح تلب به وهر‎ ٠ امبارة والشركة البيضاء‎ 
م رک من باد اي ريح وآور اي ذهب بپ‎ 
× (البأرة) تعريب باره ومعناها القطعة ومنها ره بالركة والكردة وكة‎ 
) بالبر يانىة الدارجة‎ 
| ارد والبازرد) دواء يعرف بال زب بارزو وت رکیته قصنی‎ ( 
(البرتآمج ) الورقة الماممة للحساب تعريب رمه وهو في اصله الفازسي‎ 
اسباب التجثل والمشسة والهكة وميل اة وأطاق ايتا عى النرامين واارخة‎ 
) بالدخول على الاوك وهو مرب من بار اي جل ورخصة ومن تامه اي رسال‎ 
(البأدنج ) معرب بانج وهو الوز المندي‎ * 
۴ (الباز والبازي) ضرب من الصقور وهو اشد الوارح تكارًا وأضبقها‎ + 
نوجد بأرض الراك ووځذ للصد فارساتة باز و رکه طوغان‎ 
(البارار) فارسي حض وهو السرق مله اتکردي باحار‎ 
لاز رکان ) فارسنی . حض وممناه السوقي‎ 


- ۹ 

(الاشا) رکب من با اي قدم ومن شاه اي الك 

(الناشى ) طاثر اصغر اللوارح ئة تعريب باش ومن السر اني حه ابع 

?الال › نی ار معرب سل او ماخوڈ عن ارري اهم ومنه الفرنسي pelle‏ . 
وما الر ضر اني حه و يوانة ممعم 

(البالة ) رعاء الطيب والقارورة واراب قال الاب لامنس في كتاب الفروق 
انها معربة عن وديم البوتافي ٠‏ الذي منة أذ ماك والاصح ألما مشتقة مشتمة من پيل 
الفارسي ومعناء الرعاء وسر نقة نة القر او من د سال ومعنام القدرح ومله ٠‏ السريالي کل . 
وص ابالة نى السىك والوت فعربة عن البواف" ٠ pf Aouvo:‏ والحوت تقس معرب 
ن ۴ 


2 هم ینان واحد على بان واحد ا طر بق قال في شماء ل 
« بان ليست. بعر ية عضة “قال عرد حى تکونوا با واحدًٍا اي شیثا واعدا.. 
وق لعة اة ». ٠‏ قلت دهي معربة ة عن باب وممناه اللائ والطر تة والشان. «وملة 
الکردي 0 

+ ( البة) الأبه التقيل معرب سه ومعناة الأأثغ 

(البز) الأسد لمندي .قال في شُغاء الغليل * يبد جنس من الساع دخيل في 
کاھم لبر دیل هو الفراتى»› .قلت ان ار تح اللا ٠‏ الأولى بالفار سّ1 حوان 
دشه القط ' يصنع من جلده ه الفروة ولسښه الاتراك ‏ بو بۈر. اید کسر الباء الاولی 
جنس من سباح المد ومن هذیان ارس ان رستم صلع جبة مر جلده ڪا 
يليسها في القتال* ومن خواص تلك البة ان الدي کان بلسها یکن عرق بالاء 
ولا يحترق بالنار ولا تور فيه الاسايحة ٠‏ ( البرهان القاطع ٠)‏ ومنة السر يئي حدة» 

+ ( الببغاء والببتاًء والبتا والسغاة) طانر هندي اخضر حسن الاون والصبورة ل 
منةار اجر ولسان عريض يشبه لمان الانسان ومن اشهر اوصاف اله يسبع ڪلام 
الاس شید دیشب ب من تحط کلام وم بدك معنا وهو میرب تاوس 
السر يا سین والترکي بىغا وهو الو اة trroxog‏ وباللاتىلسة psittacus‏ 
وبالايطالان. oالەچەم‏ موم وبا رمانة چە مە؟ وبالارملىة ر يەپ وبالفرنسية 
OTIYÎAN asks perroquet‏ 


س 
٭ (البت ) کساء غلیظ من وړ ار صوف معرب بت وهو ما سج من 
+ (السَنَبّة ) الرميل العظم من الخشب تعريب بتو ومعناه القر بة والقنع 
٭ ( الج ) معرب پچه وهو فرخ الطائر ومن اتكردي_پچوك اي الصضير من 
کل شي 
1 بخ بخ ) كلمة استسان ن تعر اس بخ ومعثاه ما أحسن . واذا اراد الفرس 
البالنة في الاستحسان كزروا افظة ڀخ فالا پخ بخ ٠‏ وهو مشتق من بخان اي 
نضج 
( الغْث ) فارسي عض وهو المظ وقال فيه المرب يتأ ومبخوتا ٠‏ ومله جٽ 
بالكرد ة٠‏ وججختز بالركئة اي بلا حظ 
( البختح والفختم ) تعر رب ته ومعناه الطبوخ 
* ( لبتي واليذقري) اسن الجم والغسال اجب إضسه تريب لاز 
ومعناه السعد الميمون ٠‏ ومنة مشتق تخار والارة. ۰ ومله ۾ القركى تیار 
# (السخس ) فارسي عض اي ارض ثبت من غير سئي 
+ ) بس ) قص وظلمم مأخوذ من بخسدن ومعناه آذاب وافسد وڌل 
( البق ) خرقة انتقلع بها اطارة تعر وب بخ 
( الداسفان ) حشيشة خشامة تتخذ الزنج منها اسورة معر بة عن بدسفأن 
( البد) معرب ن ابت وهو العم ومنه التري ت 
( درق وبدرق) خفر ( النذرقة والندر قة) الخفارة او الاعة نتقد م القافة 
فتحرسها من العدو. (الذرق) افير .كل ذلك ماخوذ من بدراه ومعناها الط 
الردي 
# (اليدة) تصحف دمه وهر النصب 
اباّق) ما طيخ من عصير الب أدن طبخة فصار شديدا. ٠وقيل‏ ماء علب 
٣‏ فذهب منه اقل من ع اللصف .قال الاب انستاس :« كان للىونان المأ قبن في 
سر بة وآنيتها نوع من اتكوؤوس تستعمل لشرب المرة الطبوخة ولسمها عندهم 
۰ فلل اامرب سوا الشيء باسم آلته ۰( المشرق )۳٤۸:۲‏ .قلت ان اشتقاق 


= ۸ 
باذ من المونانة ئه به تمتنف ظاهر. ٠‏ والاصح ان الاذق ت تعر زب اده الفارسية رمي 
ا حمر والنسذ 

( البربوز) معرب کر بوز وهو انث الداع 

( البربط ) العود تعريب بربت واصلل معناه صدر الإوز لاله دشهة ٠‏ ومنة 
اليوتاني Pépfıtros‏ 

4 ( البريطاء ( اساب معرب ريلد ومعناها امدرية دمي باب بلسها 
ال طفال والشاء على صدوزهم 

٭ (البرت) يمنى الدليل مشتق من ر تو ومعناه الضاء 

(البر ) الى الق تعريب بي ومعناه الغرور والمجب والتكار 

3 ( الربريج) المنحطة عدت مخض با اللبن لاستخراج السن منها تعروب آبر یز 
واصل معناه يصب الاء و یطاق على الدلو والسطل وغر ذلك 

٭ (البأرجة > سفينة كارة للقنال ٠‏ حمل ان تكون معر بة عن بأركاه ومعناها 
بلاط الك والضرب السلطاني وححطة الرحال او عن ركرك اي قصر عال. الاج 
انها ماخوذة عن الي وتاي ۵0٤‏ ,٥ء‏ ,امام ١‏ 

( البأجاس ) غرض في المواء على رأس رمح او محوه فارستها برجاس وممناها 
هدف الم ولل اصل اللفظة بوني همم 

٭ (الپڑچیس) جم او هو الشترى وبأل ايا مى الناقة الثزيرة مب 
ړ دير زهو الشارى واصل معناه | تل شعرا 

چ ( البرخداة) رأة التارة اأحاعمة معر بة ة ِم عن پرخور ند ای ي الممتلي" رو 
وجالاء وما عن برخودار اي المبارك او عن السريإاني حد# حط اي المباركة 

( البرخاش وار باش) الغزاع تعريب خاش .ويال وقعوا في خرباش 
وپرخاش . 

التريد) قىل اصله فارسي من بدن اي مَل وحمل ٠‏ وقسل دمي اصلة 
وهو دابة الإريد ( الاب لامنس في كتاب الغروق ٠)‏ وهنا افضّل الاصل 
الرومي على الفاسي ٠‏ والارید الرسول ومن قو ل بعض المرب « اى بريد اوث٤‏ 
اي رسو له 2 استعمل في المسافة التي مَطمها رهي ٣۲‏ ميلا ؛ وخيل الاريد اسل 


س ۹ س 


على دواب الاريد 

+ (الروي ) فاسي حض وهو ضرب من اجرد التمر 

( البردج ) السي معرب عن برده ومعناه الس 

( الإرذون) ضرب من الدواب دون الیل وأقدر من الحمر. وفي الصاح : 
د قال ابن فارس :رذن الرج برذنة اذا تقل واستقاق الارذون منه ٠>‏ »وهو بالمارسّة 
پرڏن ومعناه الاشت داد في العدو ويطلق اا على اللصان امحل »وهو بالسسر ية 
LEE‏ وباللاشة burdo, onis‏ وبالفرنسة lg . bardot‏ الىغل ماخوذ من 
ا لمشي bak]‏ ( فر: 11۰( | 

ڊ ( البروس وین الرجل الشىث والستكر والیگر من الرجال معرب 
روژ ومعناه الممتلى“ خشونة ولوما 

٭ ( بر ) العروس ما تدش به تعریب بره اي الال 

# (الإرز) من الرجال العفيف والموثوق بمقله ورأيه فارستتة برز ومعناه اسن 
وارقيع والمالي 

+4 ( الررّخ) الاجر بین الشسّن وا بين الدنا رال من وقت الوٽ 1 
ابعث ٠ن‏ ¿ مات قد دحل البرزخ وهو مرب عن پرژك ومعناه البحيب والىكاء ار 
عن برخ اي الشيء ء الذي عليه اللحيب والىكاء ٠‏ ومعاوم ان الرزخ الى اتا مرن 
اأتكاء والنحيب 

+ (البوزغ) شاط الشاب والشاب المت اا تعریب ر پرذریغ ومعتاه 
المتلى“ نشاطاً 

( الرَازيى ) الاعات من الاس والفرسان او جاعات خيل دون الوڪب 
والطرق المصطئة حول الطريق الاعظم الواحد ررق فارسي معرب قال في عط 
الحط . ٠شت‏ على اللفظة الفارسة فلم 6 سوی روز وهو اصطفاف الخبالة والرجالة 

من الستکر على کل اانه 

( الرزل) الضخم من ع الرجال تعريب ازال واصل معناه الشيخ الممتلى' 

+ ( الرس) فارسة برس وهو القطن 

( الترسام ) الثهاب يعرض للحجاب الذي بين الكمد والقلب ٠‏ فارسشة برسام 


س ٠‏ س 


وهو مرک من ˆ ر وهو الصدر ومن سام اي الااتهاب. والرسام والبلسام لفتان فه: 
وقالوا فره رم وبرسم و 

¥ « لزان ٠‏ سم ا في خف النمير ع رک من بره وهو الطرف ومن 
سان وهو اارسم والستة [ 

( الرساوشان ) حشدشة دقيقة تشه الكز برة اارطبة لكن قضانا جر الى 
السواد بلا ماق رلا زهر منبتها حياض الاه والشطوط وي داخل الا بار تعريب 
ارسباوشاان ٠‏ قال في البرهان القاطع واسمها بالعر سة ره شعر الجن وة امار وبال رة 
بالدری قری 

*+ ) اروم ) غل بالصرة : ره ٠‏ بكر اتر فارساتة برشوم 

¥+ ) رشم ) تعر یب برشامه وهو الإرقع 

* ( البرستوك) جر بسك ري لمل معنا كع الفارسي ستو او 
برستوك المرب عنة وهو | 

(البرطيل) حدید طویل بر ای مبب پرتله (فرنکل ص (Ag ot:‏ 

( البورق) اصناف ما وجبلي وارمني ومصري وهو النطرون معرب بوره ومن 
borax‏ که اللعات الافر رة 

١ 4#‏ الت کان وال ر کان“ والتر نکان وال نکانٰي ) الکساء الاسود تعر 
کا نه ومعناها اارقعة واسم لوبو منسوج من الريرالنشن 

# ( البرك ) ما ياخذه الطحان على الطحن تعريب ر کته وهو ما أذ من 
مزاج اثر 

(البر كار) معرب ر کار وهي آل ذات ساقين ترم پا الدوائر ٠‏ والفر جار 
والف ركار لغيتان ذه . ومنة ة الروسي HNPKYAb‏ 

(الرم) ارسي محض وممناء الحثلة 

+ لر تج والرنك) مشتق من برك وهو س مدور رر املس فی قدر حن 
الاس ر اء * قل له خاصة في إسهال البلغم وينفع من دجم الغاصل 

¥ (االير تجاسف) نعریب پر اسب وهو نات يشه الأفستين له ورق دقاق 
ايض وصفر ويظهر في الر بيع والصيف ويستى بالبزر اطراساني ويقال ل بالزگ 


س ١م‏ س 

قوان جیجکی ( الرهان القاطع ) ِ ٤‏ 

(الارغشت) القابري مع برست ويال ل له با لأرڪة ۰ یرد اك و جن 
وارملار ځاری ۰٤‏ وهو بات لشه الاسقاناخ يوضع منه في الاطعسة وبکل اضا 
مطىوخا وهو يندت غالا علي سواحلى الاه 

( الإرفير والفرفار) ضرب من الالوان م رک من لأر والأّزرق. ٠‏ والثوب صغ 
به ورف بالارجوان ٠‏ قل فارسي قلت ومعنى رفير بالفارسة الشان والش رة 
والعظمة والعنوان ٠‏ و يمحتل اله معرب عن اليوتاني »مامه وهو باللاتاة ۲4نم ۲نام 
وبالفرنسبة rpeاەم‏ وبالاطالمانة 4 PrP‏ وبالانكلاز ب ٤urpم‏ وباطرمانة 
Purp‏ رەد هیده رکذهة» باللعة الربانة والما اة 

( البق ) امل من الضان معرب بره ومنة الكردي برخ والاراي صذ ددعم 
وهذا يطلق على انكيش والتس اطا 

+4 (الرني ) ضرب من التمر وهو من اجوده معرب بار تىك واصل معناه 
المحنر اليد 

# (الرَه ) الترارة. و( بره ) قطع وثاب جسمة بعد عة وابيض جسة. 
و البرَهرهة) المرآة البيضاء الشابة : كل ذلك مشتو من بره ف“ تح ارا وظهور اء 
وممناء المسن اناعم اليل 

# (البرهان) الجة والدليل ء قال الخليل : الإرهان يان اة وايضاحها من 
الرهرهة لا ضاءت او من الرهة لشاته. :قلت والأصح اله معرب عن دهان ومعناه 
الواضح الظاهر العاوم 

( الرواز) ما حط بالثيء * فتمسكة او سنه نه كبرواز الصورة ت عر بب پړواز 

٭ ( ری ) الهم رالمرد رالقلم مثل بریدن معنی ومسنی 

( الرواّة) اجب اللك مرگب من . ر اي باب ومن بان اې حافظ 

¥ ( البرّى) مقطوع من | بزاع وهو تمد السيف 


٭ (الپزر) کل حن ” يذر للنبات تعريب رز ز وها معن وملهة الارامي 
تب م 


(الرّار) معنى الأڪار غریب از بار وهو حر ف پر زار بالفارسة ومنلة 


س ٣‏ س 


السرياني ۲ داه بمنى بياع البزور. واما لار بعنى حامل اأبازي فعرب عن 
از دار 

( البژرك) فارسي عض ومعناه اطم قب ء لوزي تظام الك ٠‏ ومنة اطا 
مأخوذ الرّرك بمنى ضرب من الان الوسيقى 

¥ ( الل ) تعر يب باڙن آي اماز وکرد ته رن 

# (البرولة) مریب پژول وهو ادي 

¥+ (الرّمة) الاک اواحدة معر بة عن بم ومعناها العشرة والضبافة 

٭ ( برخ برمخة ) تکار اظنها مشتة من بزمکاه وهي م رة من بزم ومن 

كاه اي عل اليشرة والوية ٠‏ 

# ( الزيون والڙيون) ضرب من نسح الا او من رقيق الدياج مركب من 
بز ومن بون اي يشبه الب ٠‏ وون لغة في ون بالفارسية 

٭ (البراء ) الحناء في الظهر او اشراف في وسط الظهر او روج الصدر ودخول 
الله الخ يقرب ظا ومعنی م جسیع معانه من بزه وهو الوضع الذي فيه طامات ) 
وترلات وأودية و کام 

+ (الدساسة) سحرة ا كلها الناس والاسية ت د تذ رك دح اللزر وطعمه اذا 
ا اتا وأوراقا صفر حذي اللسان كالكمابة تلب من لهند والصين عرف بز باز 

(البْت) فارسي عض وهو مفتح الاء في غ النهر او الجدولءومنة بست 
پانکرد به 

# ( اتج ) الكندر معرب بستّك وهو الكندر الايض وقيل صمغ شجر 
الفستق 

# ( الست ) اللادم تعريب إبسته واصل معناه الر بوط 

العا ) صاحب البستان تعريب اكان 

(النسوقة ) القلة من الفحار تعريب بسنو ومن الاراي دس 

( الستان ) فارسي محض وهو مرگ من بوي اي رالحة دمن ستان اي محل . 
ومله هة السسر ياي Lag. mas‏ اا سان بال ركة والکر دت ٠ون‏ الفارمي 
اطا ماخرذ ( الستان اروز ) وهو نات کو ذراع فصي القضان فرفري ازهر 


_-— ۳ — 


دقیق لأراق لا فر .و( بستان کار) وهو ضرب من الان الموسيقی تفرع من 
المحاز 

انتا نات عرف بالسكة والخلال ن تعریب بسقمما وال له بالركة 
« دمیر تتکالی وجو بان قا لقدان »> 

4+ ( السسد) ويسكى القرول وهر اسم لأصصل المرجان وفرعه ٠و‏ بعضهم ليسي 
الجبيع بالرجان و بعضهم يقول الرجان اصل والسب فع دقوم بقولون الیکش 
والستذ لغة فيه . ٠‏ وهو تعرات سد .قال في الرهان القاطع «٤‏ سذ هو الحجر العروف 
با لمرجان ويقال له الجر الشجري ءوقيل السد اصل الرجان و يقال ان الرجان حجر 
نباي ني قعر البحر يغوصون عليه وينشبون في اصله شبكة معمّدة. ولا جرج جد 
ومحر ل تضر به الشمس . ۰ ولکونه يڻ النبات واللامد اطق عليه اسم ا طبر 
الشجري ٠‏ وغو مغيد المصروع اذا عق في عنقه ولارٍ جل البتلاة بداء النقرس اذا ربط 
علا ° 
| (الّس) الفرة الاهلة معربة عن پسك وهي في الكردة يسشياك.٠واما‏ 
( بس ) بالىناء ء على الم عى سب فعرب عن س ومن ن باازکیة واتکردابة 
وض بالسريانسة الدارجة ) 

+ ( السفايج ) عروق دقاق الى السواد والمرة السارة او الٰی اخضرة ذات 
شب کالدودة الكثارة الأرجل في داخلها سي كافستق عفوصة ولاو تلط من 
٠‏ بين الصخور والأشجار اليك قيل تفع من الاليخوليا واج ذام وتسئى باضراس 
اتکلب وباتکثیر الأرجل : تريب بس بأيك واصل معناها الکثر المروق والأرجل 

(البسفارد ج ) رة و الغاتث باهي جا تعر بب لسفاردائه 

(البايّة ) سكة الراث قال فرتكل (ص ٠٠۳۳:‏ اا محر بة عن بان 
الفارستة ومله ۾ كردي باسن 

# (آبن) الرجل اي حسات سحنته وني القاموس سي مشتق من ند 
ومعناد المديع المقبول السَس 

(البشيش) فاسي عض وهو ورق ال 

# (اليشت ) عباءة واسعة وشم معرب دشت واصل معلاه الظهر وأطلق ایا 


سم 

على انث لان المغتّث مجمل الاجة بظهر اي بجعلها وراء ظهرم ٠‏ والبشط نة فى 

( اليشتحتة ) الصندوق الصغير تعريب بيش نخته واصل معناء الاوح الذي قدام 

4 (الشغ ) الطر الضعنف معرب نشك وهو النّدى والترشح ٠‏ والسفْكّة لم 

3¥ ( الام ) الثخمة والسامة قبل الثم لهاع خاصة وقيل هو خصوص بالد رم 
اي ا له تخمة من طمام ديم :دقيل البثم التقل ‏ فارسشة شم ومعنااه مولعل 
ايا على الطعام المقيل المضم ٠‏ وقالوأ فيه بشم وأبم 

¥4 ( السشّام ) سجر عطر الرالحة ورقة دسود الشعر وستاك بعدانه ورف حه 
عند الصيادلة بج الملسان ٠‏ فارستة بشام. والظاهر ان الكلمة ارامة الاصل 
صصه ج وهر القيصوم او عازانة 3اد دهي مشتمة من دهم اي طاب وفاح. 
ومنة الیوناني »2م ای ي البأسم (طالع الق اموس العرالي تاليف جسشوس ص 
(I‏ 

+ البطرير) الصًاب الطويل االسان وا هادي في الي ٠‏ والبظر ير لفة فه 
مشتق من شار وهو القبيح النظر والمستشّح 

# (الطريق) ارجل الخال المزهو .و البطَارق ) الرجل الطويل ٠‏ و( نَطرّق) 
اأرجل - حق وسفه :كل ذلك ماخوذ من تاره ومعناه اارجل المستكره والمنفور 
الطباع. و النطريق ەى الا ثد من قاد اروم فعرب رومي patricius‏ 

( الط الاإوز معرب ت و ادف ليواي ٠ ` ETT‏ الط ) اء كال_ارورة 
طح مرب" بت سبي 4 لا يشه صدرّه وبرادفة اليوتاني دم وما النَاظية 
فعر بة عن بادیه ومنها ک۴ ۹ ب بااسر يانىة الدارجة و إرادفها وس وله بالشة ومنها. 
الإدارة بالعر ية ومعناها المطهرة وما بها بالسوتانىة Borrtacus) 3 Girte‏ 

# (البطاقة ) الدقة والرسالة والرقعة الصغيرة “قال في النهاية البطاقة رقمة 
صعارة رلت فها مقدار ما حمل فه ( الوس ) ان کان عنا فوز نه ۾ او عدده وان کان 
متا شمنة٠قيل‏ سبيت بدلك لاما تشد بطاقةٍ من مدب الثوب فتكون الساء 
«ينئنر زائدة ».وقل معربة عن البوتافي »٠«»»«‏ ومعناها الأوح والورقة والرسالة 
ومتها مام البطاقة لاما كانت تماق برجله فیحملها من مکان ال آنخر. وق ال الاب 


٣9‏ س 

لامنس اا تعر اب « #٠٣٤‏ معن الورقة واارسالة قلت وعندي اا معر بة عة 
تك الفارسة ومعناها الرسالة وان بطاقة الثوب مستعارة من هذه لمشابهة پینه) وان 
تك الفارسّة ماخوذة من . raha‏ الا رامة ومعناها البطاقة والرسالة والصيك وهي 
مشتلة من طت اي شق وق وات فق وانشو فان الاوح الذي کانوا یکتبون عله 
کان د کی من الخش وغرم . 

اباط از پاس معروف (biscuit)‏ ٠ال‏ الاب لامش في كتابا 
الفروق ا معرب بکسماٹ بالفارسة او حمل ان کون معر ا عن xocforuatov‏ ° 
وهر كحعمتحم باللغة الربانة وقال يوحنا بكسترفيو في معجمه الكلدافي. الرباني 0 
« الطاهر ان اصل الكلمة ۾ ,5×ط او (ءاهة) ئه" ا×هم رهو الان 
الخبوز مرتين وقي ان اصلها عراڻي مرک من هط اي خز ومن دحم وهر 
ضرب من النطة (۸٤!ءمء) ٠»‏ وحمل ان کون مرکا بالفار َة من يخٿ ومن 
سم اي مخوز ثلاث عرات 
الم ) خشب شجرهُ عام ورت کررق الاوز وساقة اجر يصغ بطيخ ٠‏ 
) تریب بگه. وراد campêche‏ بالفرنسبة. 

٭ (النك والتكا ) فر بات كالطرجار. لماه ماخوذ من ۾ بك وهو نات عر 
کٹیرا يقال له بال رة قرغه دونکی 

3 (البلاذر) نسات ره شبیه نوی الشہر ولةمشل اب الوز حاو قشر" 
متخلل متشقب »معرب بلادر واصل مەی بلادر باهند ية الصدقة فة٠‏ قىل اڻ هذا 
اللات يقوي المي ولمذا يعرف جب الفهم وغر الهم ٠‏ ولكن الأكثارمشنة ودي 
ال انون کا کی عن جماعة اہم کانوا حضرون الدرس في مدرسنة الشيخ 
عقوتب السيرافي فا قطعوا اما .2 حضر واحد منم على رأسه عامة كبرة ما عة 
تس الارض وباق جسمه عريان لس عليه ستر بالكلية. فابتهج الشيخ من منظرم 
وقال يا فلان ما بالكم ان تم عتا کل هذه الايام ٠‏ فقال يا مولاي : : ڪا لسع 
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Te 
الدرس ولا نظ شيت فرصغوا نا حب البلاذر فاستكانا منة في أصعايي كلهم‎ 
وما سلم للا ا»‎ 

# (اللاز ) الشرطان والقصير والغلام الغليظ الدب تعريب بلاده ومعضاءٌ 
الفاسق الثر بر افيد او معرب عن بلاژ ومعناء اعدم المناسبة 

# (التلاوا فر مججر بلاد القرك قيل عن اله اذا مسح اللصل به بكر ”. 
اظنه معرب عن بلارك وهو الفولاذ المع 

(البأبوس ٠‏ بصل يشبه بصل الأرجس لا طاقات له كالبصل فارسدشة بلبوس 
ويقال له بالركئة « طا صوغا » اي بصل اليل ٠‏ والفسارسي مأخوذ من التونان 
64م (usااbu)‏ ومنۀ ار حو ذه ۰ 

بج ٠‏ السفينة :عرد طويل تدقع ب الى الساحل معرب يل 

(بلوج) السگر نباتة فارسيتة ابوج وهو عصير السكر الطبوخ ثلاث رات 

* (البليد) الغير الذي تمريب يليد اي النجس ٠‏ وقالوا فيه َد بلادء 

# (اللندم) البليد الثقيل النظر الضطرب الق تعريب ليد اندام ومعشاءُ 
النجس القامة اليلد ام اليلدامة والبلدم لفات فه 

* (الللندى) العريض مأخوذ من ند اي الماليء وقالرا في إبلندك و للدم 

(الَخش) جوهر جلت من بلخشان ٠‏ والعجم يقولون له بدخشان «(شفاء الفليل). 
ام بدخشان وقال ها بدخش ابضاً بالفارسة فام ولابة بین خوراسان وهندستان فما 
معادن الذهب وال حجار الكرعة (الرهان القاطم ) 

(البلاس) امس معرب بلاس 

# الل ) من لا خیر عنده او عنده إبلاس و“ تریب بلاوس ومعناه الر 
وانکذب والتال والکذ اب . ومن مشت اطا الإبليس) وقيل اه تمريب اليوتافي 
64 أي الشطان )dia be)‏ ( عط الط ) 

( السك ) فارسی حص وهو الحّاف و رادفه اليواني xiþeAos‏ 

+ ( البلسن والب ) العدس الأ كرل فارسشة لسن ور به الیرناي س٤‏ 

(البألتاء) الأكارع في لفة اهل المدينة يقولون أ كلنا البالغاء وهو معرب اعا 
الفارسية (اللسان ٤ء‏ وپايما جع بای اي الرجل 


س ۳۷ — 


# الل ) قتا > هندي مثل قڻا. اکر شه از جيل تعریت آبل ٠‏ قال في 
البرهان الةاطع : :آل بضم اللاء دواء بقال له في شیراز بل شیرین (البل الحاو 
وهر الذي سال ۹ اا وطر ثوا . وقال الصف هر رمان المند. وقال ميم ار 
الخار المهندي وهو العررف علد الاطاًء طر وٹ رب الأرض ورب الرياح. .و قال له 
با لرک « قولغان دیکنی › وهو نات غار تحت الارض أجر وابيض ونباته کالورق 
ا مناتة ګثٹ ت نات اللحمص والاسدار في الاغلب .الأحر مله گل وهو لذيد 
من الاسهال وسيلان الدم٠‏ ایل بکسر الباء القااة > 
٭ ( هة ) العش : :رخاؤه وسعتة معرب الاه وھر مضعول مطاق مصاخ من 
بالا الذي معناه الرفيع العالي والطو يل 
# (التلهور) تعر يب بالاور اي اكان الواسع 
#٤‏ ( المج ) شجر في حجم الزيتون وشک تریب الطلع من الأملج له حاو 
قريب من البندق منابتة الاقطار الهند به تعر ب بلیله 
الم ) من العود اغلظ اصواته نه ارالقرار اوالرتر لظ من آرار اهر معرب 
م وهو الوتر الغاىظ من أوتار اللات الوسبقة 
( المج ) بت مسبت مذهب للحن تعريب بنك وت رکه باك 
# (البنج ) الأصل : تعر یب نك وهو تصغار به ومعناه الأ ساس والأصل 
(البنجنيجست) نبات ينبت في المواضع 1 رية من الياه واغصاتة صلبة وورقة 
کورق الزیتون معرب بنج آنکشت واصل معنا جس آصابع ويقال ل باركيّة 
د بش بارماق وآید اغاجی ٤‏ وبالعر َة ذو نمس اوراق وذو مس أصابع ولیه حب 
الفقدءقيل ان حب نفع من عة الاستسقا. ٠‏ ( البرهان القاطع ) 
( النچکشت ) فارسي عض وهو القرتفل ٠‏ والقرتمل تعر يب 210۷د ںم× 
اند ) الم نبیر واھ رمن ال ش عشرة آلاف ومن الكتاب الفصل او 
الفقرة فارستة ند ومله ۾ اني والکردي بند والسر ياي ی .وهو ايض band‏ 
بالسأسكر ية والرمانة و 21ط بالفردسة والانكلارة ٠‏ واصل مناه د بط 
واار باط 
(السنذر) فارسی عض وهر الرسی ومقر التجار ومن الگاهندر 


A — 


االبندار > الاجر الذي يازم المادن فارسية أبندار واصل ممشاء صاح 
لأساس . ا 
( الستاست ) فاسي مض وهو صمغ البطم و رکه ساقز ر بلقي 
* ( بش٠‏ اي اقعد ع نكراع كذ لك کا بالامر والسين لغة ٠‏ وانشد اللحياف : 
«ان كنت غير صاندي فش “قال وروی فيس اي اقعد (اللسان) هو أمر اش 
بالفارسية ويقال: تشين 
* (بنظان) اراة نظيان نظيان اي سيّئة الخاق صكابة وهي معرب عن 
: ذيان اي أصل الس والضرد. وشنظيان اناع مع التقدم ۰ 
(التفسّج) تعرین كه نات من توم الأرض طيب الرانحة ومن بنفشه 
بادك وتش بانکرد ب 
(البيقة) ٠لبنة‏ القميص وقالوا فيه ق تمر يب نيك 
(البنك) فارسي حض وهو اصل الشىء ومنة الكردي بن 
(الينتكام) القصة انكبيرة تريب نان قال في البرهان القاطع ة كان 
بالكاف الفارسيّة على وزن سندان يطل عرما على القدح وانكاس وخصوصاً على 
طاس من النحاس متمارف بين فلاحي الهند يتقاسبون ب الماء .ولك ان اصح اب 
اتکروم دازريع والساتين يعون في رأس القم ٠‏ فيلقون الطاس في لاء فياخذ ج 
ماء من ق في قعرم الى ان جت * اما فيغىس في الاء .وان هذا الامر يتم في مد 
اکر او اتقض من ساعة کا هو مقرر وسګدود عندهم ۰ فکل من جاءَٽ ٺو بته ري 
لاء فى اتنساء ذلك الى بستانه او حقله ٠‏ فكون حصة بعضهم ملء طاسِ رحصة 
غیرهم ملء طاسین او ثلاثة وذلك على قدر الإسقاة وقد قسنوا وقرموا حساب زمان 
الليل والنهار وهو عبارة عن ساعة الى ملء عشرة الف طاس. وأطلقرا اسم پنك 
لی کل من اکیالہ وحصصہ کا ڈ کر آتقاً ( في مادة نك )۰ وفنجان تعریب کان 
وھا مأخرذة فنجان القهرة » 
(التهاذور) البطل والبهاوان م ركن من با اي من ومن دار اي ذو 
( الت ) حجر ابیض بلالا حسناً تعر یں بانهت 
* (الهار) المرار ويقال له عين البقر وبمار البر وهو ينبت ابام ار بیع ورده 


س ۹ س 


اضفر الورق اجر الوسط » فارسلتة هأرء واصل معنى بار بالفارسية موسم الر بيع وأطإق 
اسمة على العرار لان العرار نبت خاص بار بیع وظهوره يدل على يئه ۰ وبق ال ل 
بالرکة « صف ر کوزی وصاري ‏ ا« 

٭ (البهار) نى الصنم فارمي" حص 

( اهراج ) الباطل واردي والدرهم الذي فضته رد معرب بهره بالفارسة عن 
الازهري وعن ابن الاعراي الل السكّة وقد استعير نكل ردي ( حيط المعيط). 
فلت وان هره بالفارسئة معناها الحصة والنصيب ٠‏ فالهرج اذا معرب عن هره اي 

عد الصة او عن ره وهو عن اجرج : قال في شفاء الغليل :* بهرج معرب هره 

اي پاطل ومعشاه ازغل وله معان أخر. ٠‏ ويقال فيه ننهرج ورج وة نبهرجات 
اونبهارج ٠‏ و يقال برجت الشيء مهرجة فهو مرج » 

* (الهرج) لبح ومن قول اعرايي وقد نظر الى دجلة: ١اا‏ هرم لكل 
أحل٤‏ اي مباحة. ٠‏ وهي معر بة عن بره ومعناها اللحضة : فیکون معئی قول الاعراي 


ان الدجلة حص ة كل اح 

4 ( هرس ) تخار کیا ٠‏ وهرس لغة فيه ٠‏ ماخوذ من ˆ بهي رس اي وصل الى 
امن واليال ‏ 

اسم ارخ قرب عن رام 

(النهرم والهرّمان ) المصفر وقىل ضرب من العصغر تعر بب بهرامن وهو زهر 
اضفر ) . 

3# (النهزر) الخحصف العاقلل والشر شف م رک من به ومن زر اي الڌهي 
الحن 


(الََطَ) الأرز يطخ باللبن والسمن تعريب بهت 

( الأول الضحاك والستد امع تکل خو تريب وان ٠‏ وة اران 
ارک وانکرد ت 

# (الْهَمَة) أولاد الضأن والمعز والقر و (البهّبة ) اة الشديدة والشجاغ 
الذي لا یدری من این بر شدخ بأسه ا و کف ل برق لاستبهام حاله مه قوفل : :لان 


م 
فارس ہمة واظتم| ماخوڏين عن بان وهو في ديانة الفرس القدة ملاك مرگل عل 
أعر كظم الفضب وتسكينه وموظف على الضأن والبقر وعلى القمر والس ٠‏ فاذا 
صح ذلك قلت :ان أ بهم وم اسهم دالبهم والبويسة ماخرذة من الفاسي 
بهان وهو مرک من ب اي على ومن مه اي انکر" 

(البهتن) أصل نات شبيه باصل الفجل النليظ فيه اعوجاج غالاً قال في 
البرهان القاطع ‏ بهن دواء يسين ویدفع ااریح ۰ وقیل هو ضرب من نباتٍ بزهر 
في کل شھر وهو نوعان حر وأیض ٠‏ یعرف بالركة باق بن وقزل ہن ». 
و بهن ماه) فارسي محض وهو الشهر الادي عشر من الشهرر الفارسىة 

٭ الهو البيت المقدم امام البیوت وکتاس واسع للثور فارسته ہو وهو رطا 
على الغرفة والسرادق وقصر الك وغبر ذلك 

¥ ( الهتانة ) المرأة الضحا ‏ الخفيفة اروح تعر یب هتاه وهو نوع من الةرود 
يقال 4 بالركية پوز نه 

( الاب ) وهو معروف فارسيتة يا وهو ص بالاراميّة والربانيّة وددم بالمرانة 
ولعل منة ماحوذ ابروأ و دحط اي باب العین و بوافقه اللاتيني pupilla‏ 
(11eنم»م)‏ والتري بېك. والظاهر اله من صت مشتق امم بابل حت بد 
اي باب الله او صت صد اي پاب پيل وهو اسم إله عند البابليسين والاثور ين .كا 
وان ار ل م رک من ۴د دید اي ارض بل اومن ددد م اي ار بمة 
اة ١‏ 

# الا بة) بعنى الوجه اي الصنف جعة بابات يقال هذا شيء من بابتك اي 
يصلح لك مشتق عن باب ومعناه اللائ المناسب وال والشأن 
(البوتقة والبوطة ) وعاء الصائغ للتذويب معرب بوه ومنة السريان هره 

(الناري والباري والبسارية والبور ياء والبوري والبورة ) الحصير المسوج من 
القصب تعر يب ور ياء واظر" ان اصل هذه الكلبة اراي حدم "ت وهي مشتئة من 
ده اي بر ل لح فكأن الباري اغاظ الفروشات 

# (البورنك) فارسي محض وهو الباذروج 

البو والبورة والبوظة ) شراب من حلیب وسکر او ماء الورد وسگر دان 


س ١‏ س 


واسطة الثلج والح تعريب وه وهو الشراب الصنوع من الازز ودقيق الدرة 
البيضاء ٠‏ والبوذ بكلام العامة بن الفم معرب عن وز وهو يطلق على غ اليوانات 

( البوزريدان ) فر بضرب من النبات. ٠‏ فارستتة بوز دان وت رکیتۂ تلکی خاهسی 
او سموزلك اوی أو قوج اون ویصنع مله ال اواء گز حه ليب الم ودقق الارز. 
وقیل هر اسم لاصول يض صلىة اب من اهند ( الإرهان القاطع ) 

( باس بوس ) ماخوذ من بوسىدن اي قل 

( البوسليك) فارسي محض وهو ضرب من انفام الموسيقى 

( اللوش درّبندى) شاف حلب من ارمنة يوجد في أظلاف الضأن فارسكة 
بوش در بندی قل له ذلك لال جاب من مدينة دربند وهو المعروف عند الأطًاء 
بشاف الارمن وهو نافع من الا ورام الارة 

( البوصي) ضرب من اسفن فاسي معرب (اللسان ٠)‏ وفتر ايضاً با لاح 
وار ورق ( ابو عرو) ٠‏ قلت وا ر ف المعاجم الي يدي سوى لمظة وڈ بی اتال ف 
النحر. .وتال وجنا بکسارضو في معجمه. ایکلداني الرباني ان الكلہة ارامسة الاصل 
دهي صەم بد بانکلرانة بي بأللعة الرباننة ۰و رادها الرماني Boot‏ 

(البوطا نة ) فشر سحرة تمرف بالكرمة السوداء فارستة ابن اليطار). ٠هي‏ 
ره اصمه بالركة وها عناقد وکل وظاهر قشرها اسرد ولها. ار ( اران 
القاطع ) 
(البنا) ضرب من الصدف الأشقر اللون قيل فارسي" قلت وهو تعر يب التركي 
بعد 

# (الباع) قدرمد اليدين معرب باژ الذي معناه 

٭ (الّاب) الساقي ومن يطرف بالاء كذا يسبّيه اهل البصرة في أسواقهم 
(التاج )۰م رک من با ومن آب اي معهُ ماء 

* (البدب) كرة ة ا وض وهي مجرى الاء اليه (اللسان ) تعريب بيب ويطلق 
بالفارسبة على ار وانبار الماء وغر ذلك ما فه دركات من الداغل للازول الى الاء. 
وعو مرگب من پای اي قمر ومن آب اي ما وقالت فيه المرب باب يي اي نر 
کر وهو الیب 


س ٣‏ س 


¥ ( الببت ) القوت مسشتق م مسق من باد ومعناه الال واارزق 

¥ ( السجَادق والجاڈق) ححر احمر اللون . فاذا حرج من معدنه اصاته ظلمة . 
فاذا قطعة الصا نع جح بوره وحسلة تعر بب جاده وفه اقوال :فقتل هو الکهر باء . 
وقي حجر دقق أ حمر اللون كالماقوت ا جاذسة کانکهر باء ٠‏ وقال بعضهم هو اران 
السود وقال غيرهم ضرب من الواهر ( البرهان القاطع ) 

ڊ ( السد) ااردي معرب إما عن بد الدي ععناه او عن ید ومعناه بلا فاسدة 
وبلا مى 

(السادة) من العسکكر اشا وعکسه اشالة معرب ماده اي ی ایل ومنسهة 
اناده بارکة والكرد به وعنة معرب ايضا النذق اي الدليل في السفر واللاشى 
را : : 

+ ( السدر) اوضع الذي سداس فه القمح والشعار معرب يدر ومعنأه 
الرجل الساحقة الدائسة. و حنمل ان یکون مع عن السر ياي aa hum‏ 
( فرنکل ص (I:‏ 

¥+ ( السدري) أللغة الكاءسة الستوبة تعريب ربه دري. .ان معناه اليد 
ال مسن وڏړي هر القسم لأفصح من اللغة الفارسة ٠‏ قال في الرهان القاطع دري 
على وزن بري قم من اللنة الفارسية والاء ء في الأصل للنسة ٠‏ وف هھ ذا الا طلاق 
وهذم اللسة اقوال : | انا سم دري يطل على اللغة الفارستة الفصحة اي على 
اللعة غر الناقصة اوضع مس مثل ”اکم وبکو وبشنو» فان «شکم وکو وشنو لا 
يكن ان تصير درة ٠ ٠‏ طاق على لنة أهالي بلغ وبجارا وبدخثان ومرو التي هي 
من ولايات العجم . ٣‏ ان اللغة الدرة لغة اهل النةء فان هرّلاء لون( 
العرية التي هي أفصح اللات وباللغة الدرة هذه كا هو مسطور في الطدیث کا قال 
عبد القادر البغدادي :* لسان اهل اة العر ية والفارسة الدرية». ٭وقل روي اا 
ار لسان اللالكة الذين في الماء ٠‏ الرابعة هو الفارسى الدرى ي۰ وقبل ان الدري نسبة 
الى در ومعناه اللاب لا في هذا اللسان كانوا سکلمرن في باب السلاطن اليانيين 
(کانیان)...» 


(الرّق) فارسي ححض وهو المَلم والراية وهو براق بال ركية والكردة. 


م 
و( الیرقدار) مرگ من برق ومن دار اي حامل ابرق 

# (البش ؛ سات کار پیل رطا ویابسا وربا نت فيه سم قاتل تکل 

حيوان ٠‏ فارسة بيش وفتّر في كتب اللغة الفارسئة باصول نات تبت ف اصن 
وهو سم قاتل ٠‏ وتال له بالاركة ملدرحان ار (۸1هء4) .و( الیش موش ) 
بالفارسہة معناه فارة اليش وهو حيوان يشه الفارة يسكن في اصل البيش ٠:‏ وفي 
الث : اعجب من فارة البيش تتغدى السموم وتعيش > 

(السك) من الات الىناء ذو رأسین عددیں تحت به الحارة معرب ليك 
بالفارسّة ( يط المحيط )١٠ا‏ ني م ار هذه الكلمة بالفارستة فلعلّها تصحيف اليونافي 


rékexug 
الہھارستان ) مرک من بهار اي مر بص ومن ستان ای عل وبال ل بال رک‎ ( 
خسته ځا نه‎ 


# (التاسومة ) ضرب من الأ حذة 7 تعر يب تاس ومعناها الضفيرة والقدة والسير 
وذْرعة الذاء وتقر ہا البوتانبة 60۸س 

# (التبة ) اللالة الشديدة. ٠‏ و(التبأب ) النقص وسار والملاك ٠و(‏ تى ب 
ا ) هلك : من المحتمل ان يكون كل ذلك مأخرذًا من تاب ومعناء الفط والفساد 
والمشعة اومن تاه ومعناه الفايسد الردي 

٭ (التابل ) بزار الطعام تعر يب تل الذي معناء 

( تو ل) النحاس والديد ما تساقط من عند الطرق : تعر یب تول 

(الشنان) سراويل صغير معرب تبان وهو تومان بال ركنة والكرد له 

( اوداك والتبوذك ) الذي يبيع ما في بطون الدجاج كالقلب والقانصة فارسي 
حيط المحيط ٠)‏ اني م أرَ هذه اللفظة في كتس اللغة الفارسة ٠‏ أفا تكون تصحيف 


4س 
الو اني rêv ovrrlav Soyetov‏ اي قا نصة الطہو ر 

( التاجة ) الصلجة ن اة واصله تازه بالمارسىة للدرهم الضروب حدیثا 

(الجاب) ما أذيب رة ن ¿ حجار الفضًة وقد بقي فيه منها ٠‏ تعريس تازاب 
ومعناه ماأء الفَصّة 

(التَِقَّاف) معرب تناه اي حارس الَدَّن 

(التَغْت) فارسي محض واصل معنا لوح من خشب وهو تخت اپا بازکية 
والکرد ل ۰و( التخت روان ) م رک من مٿ ومن روان ومعتاه الدهاب والجي' 
والتخت روان بالفارسىة كنا عن النماء وبنات نعش ضا ٠‏ و التحتج ) تعر یب ته 
وهو انش والاوح 

+ ( اتح ) معرب تخ وهو عصارة السسم والعجين الامضص 

( التَغْرٍ ص ) بلبقة الوب تعریب وریز ٠‏ والتخرصة والتخر بص والتخر رة 
والد خر ص. لات فره 

(التدرج والتڌرج) طار حسن الصورة ارقش یکون بأرض اسان وفارس 
وغیرها وهو شبیه بالدداج الا اله افضل منة لما وقيل هو المحجل وقيل السمافى معرب 
عن درو وھو بالارکیة س وکاون 

) (الثودَري) حب ورقه لبه بور ق الفراسون عر بع ادر وجذره در صف 

راع معرب ودّری 

( الا بد وار بذ ) فارسشة ربد وفتر أصرل غلبظة وة ةة بر ہا من اند 
رهو من مسولات البانم ويرف بمشب اليل اندي 

( لر امان ) نات يعرف بالفافت م رکب من تزه اي عشب ومن بامان اي 
سطوح ۰ زهره لازوردي اللون ورقه طويل ساقة واوراقة رة ويقال له بالركة قو بون 
اوي 

( الربة وال تر تة والا ترج لارنج والار ن ) تعرات ارج ورن عة فه ومنه 
الاراي aly r‏ رمن ا رنج 
٠‏ تر الشيء تروا غاظ ويس واشت ماخوذ من درشت وممناء الصاب 
الکف 


وم 

+ ( ترش ) سی الخلاق مأخوذ من رش ای الامض وهو ایضا رش بال رکد 
واتكردة ) 

( الإرفاس ) ضرب من اتكمء فارستتها "رفاس و إرادفة الالماني 1گ 
والفرذ ني والانکلیزي truffe‏ واارومي ٠ tuber‏ 

(الأرمس) نات ل حب مفرطح مطل عزز 4 3 قرة في الوط مر الطعم 
بركل بعد العالة بالنقع في الاء فارسلتة ترمس ٠‏ ورش لغة فيه ٠‏ كن الكلة 
بونانىة pos‏ وال له بالفرلسة lupin‏ 

4 ( اران ) بات ساق مستاية بمة مر بمة مغرعة طوطا قدمان فا كار تعريب 
نان > وقال في البرهان القاطع ا مفرح القلب المزين بالعر ية واوغل او وقران 
اول بال ركة 

( الرّ نين ) طا" کار ما سقط جراسان وما وراء النهر واكثر وقوعه على الاح 
ومجتع کالن وأجرده الابيض تعريب رانين .قال في البرهان القاطع : (ترنکمین) . 

من انواع امن يسقط مثل الطل على المحسك وهو حاو ويال له بالعرية ان وبالركة 
بال صره و بصره بالى ولنوع, منة آيلغين بالى ٠‏ والر بين معرب عة ٠‏ واعلم ان الاس 
طون ام الن لى تين منسة فة ايض ویستيه المرب ترغيي وهو معرب 
ترنكبين واصلة طل يسقط على العاقول والقتاد والحسك ٠‏ او منًا افر حًا لان 
الافرنج برو فرجماونه مثل الین الايض الصنرع من السكر. ومنة يضرب ا 
احْضرة واصلة من ولابة هرات في خراسان بقع ۳ ة على سجر الخلاف ۰ بدعرنه 
المرب شیر خشکا رعو رزب عن شو کئی وتسیی الا شوردت ت٠‏ وقول له 
ا راك کر بې واوغلان آشي ». وطآنجپين لمة في رين 

* الروك ) اللقير المهزول مرگب من سر اي حذاء ومن وکر اي عسد. 
والعامة 7 تقول سر وکا وذلك اصح 

(الة) الطر جى الصغرة النشعمة من الادة والناطل والتخلط جمه هات . 
د ره الرجل وقع في السترهات. وار الباطل »کل ذلك ماود من راء اي 
الطر يی .قال الأصي :« لهات الطرق الصغار غير الادة تشب ب عنها الواحد 


0 


رهة فارسي معرب م استعار ف الساطل فقيل فقل الرّهات لاہ رالارهات 


سب ۳۷ س 

الصحاصح دي من ناء الاطل » 

٭+ ( سام ) اذا واستخف به ۾ مشق من اسا ومعناه الزن والاططا راب 

( الإيغار والطنجير) الاإجانة ت تريب تغار ومنة التي تغار 

¥ ( المأ ) معروف معرب توا لدې معناه زهو في لة الفرس القدعة 

DJ‏ تڼې) الرجل احثد وغضب ماخوذ م٨ن‏ تف ومعناه اخرارة والفضب وهو 
مشق من فان اي احارق وغضب وهو اطا tap‏ السلسكر ية َة ومع بالرومة 
. ( التقسا) صغ السذاب البري فارسة شنا وتر بیغ السذاب 
بلي الذي تال له بالاركة ددیاس وهو ابض شمه المازروت حاد ‏ م ذو رة 
قوة جداوقيل هو صغ السذاب البّي (الوهان القاطم ) و يقرب من اليونافة 


StOVUOLAG 
٭ (تة) الثيء ن ونير و(الانة) في الاطعمة ان لا کون ما طعم.‎ 
واه کل ذلك مشتقی ن تاه ومعتاه العاطل ااردي ان‎ 


اة هة تسوّى ا وكيس الساب ٬قیل‏ فارسي الأل ٠‏ ذاعاة 
معرب عن تلوسة وهو الفلاف او عن لي اي مفظلة الاق واع 1 واا افرنکل 
( ص :۱۹۷) فقول أنه مريب ادي , ٠ triliclum‏ ولکن لصح ان4 معرب عن 
النواني 4 الذي معناه وهو مشتق من 0264 اې الوص ۰ ومنه الى تلسه 


واتکردي تلیس ۰ 
(التلكش) تعريب تركش وهوالمة ٠‏ 


* ( الثلنة والتلون والتونة ) تعريب ناته وهي الطاجة 

+ (التامول) ضرب من اليقطین ينت کاللو اء و رز تق في الشجر طعم ورقه 
كالفرتل يضغونة بقليل من كاس ٠‏ فارسية تلبول وتامول فة فيه 

+ (النبور) القصير القامة ٠‏ و( التتبل انال والتلالة واللبول والياتل اتل 
والتت لة ) القصير. و التذالة ) القصر ٠‏ و التلل ) الكسلان بلغة العامة .كل ذلك 
معرب عن بول وهو تصحيف أن بور وممناه لري لبه ويقال الكسلان البليد 
السمين الفير القادر ان يتحرك من مكانه 

+ (التسكار) ضرب من اللسح البورقي مله معدي ومنه مصنوع ٠‏ فار تة 


ب 
تتكار. قال في البرهان القاطع : « والمعدلي من يسكى بالعرية ز بد البورق وهو 
تکرن مثل اليد ف بعض الینایع ٠‏ والصلوع منة يقال له ملح الصناعة وهو م رى 
من الل الى ٤‏ 
( الور ) من الملابس ما حيط بالسم ۰ من المصر الى المد مين فارسڭھا ' وره 
وفتترٽ بضرب من الأساحة من انواع از رد. ٠‏ رهي في السريانية hou‏ ومعناها 
| الدرع الواسعة وبر ا البوتافي ,evupp vos‏ اي اللالس جلد | طو یلا 
+ (التوى والثولة والتولة) الداهية التكرة "EIDE‏ والتوزلاء ) الداهسة: 
كل ذلك مأخوذ من تول ومعناه التزاع والقتال والفعل هر تولیدن ومع اء “٤٣‏ 
رک 
* ( الثوز والثوس» الطبيمة والاصل قريبان لفظاً ومعنى من وش ومعناء 
الجسم والقدرة [ 
# ( توي ) الال توّى هلك ماخرذ من ترا ومعناه المالك الضائع 
(الر) فاسي جت وهو اخشة العترضة بين اسلاتطان 
(التيك) معرب تنك ومعناه المدل والرالق وانكيس 
٭ اء ) الفلاة معربة عن تيا وها نى ٠‏ ويقر ما الاراي" لمحت اي 
الوب وما الفلا فتعررتب ار دی planities‏ او الو اني TAorT‏ تدر 50۷م 
# (الثغر) دارة الفم معرب ژفره وملة السريافي س 


ت9ت قو کایر هوی 


اب جم 


# ( الأب ) اخار الفيبظ مطلقاً ا وکل جافر غليظ تعريب كپ ومعشاء 
ااي الغارظ 

4+ ( الیاجب واعبجاب) الکثار من الاء مشت من باجا واصل معنا 
هنا وهناك ماء 


س ۳۸ س 
+ (النبذ) مریب کنښد وهو زهر الرمّان والررد الجر . :وتلق ايا على 
القبة بالفارسبة , فنها ايضاً معربة (النبدة) جمنى القبة 
(الوبار وا بار) مسيل النهر الصغار فارسة جویار دھو م رک من حوی. 
اي سل دمن بار رهي من الأدَوات الي تدل على الكثرة 
جڊ (الإمحتار) نىات ورقه سه بورق الرطة عله رغ لطيف كالغ ار وله 
أغصان دقيقة مائ الى البرة وزهر اجر دصل خد خشي غار في الارض تعريب 
انکار 
٭ ( الا ) لغليظ والبخيل واللئم معرب كبز ومعناه الغليظ الشخان .وء 
معرب ايتا ( ايلنس) بعنى الامد اليل ااروح المحافي والفس والفس والفس 
لفات فيه liy.‏ المحس عناص فعرب عن اليوتاطي يهم ومله الفارسي جين 
والر ياي كعم رفصت باللمة الربانة. ٠‏ والظاهر ان العريي والفارسي 
جاسين ماخوذ من السريالي .وام ا ص فعرب عن النارسي کم اراي 
ا اوالقص لنة في الجص ٠وقالت‏ فه العر مرب قصص وص ( طالع فرنکل 
ص ۱۰-۹ ) وهو ايضا جص بالترکة وانکر دة 
( اتر ) ازجل التصيد تریب هار وهو مرگب من که اي صنیر ومن ر وهي 
ادا الفضل ٠‏ وکر الابدال واأتصحصف تصحف في هذه الكلمة حقی صار فرھا لمات عديدة. 
فن ذلك رم فا : ادر واندری والندرّان والعدر والغذري واالعظ ار 
والعنْظار والعار والعاري )1 اخ (طالع اشرق ۷۲۲:۳) 
(ار) اليه والشصسجة رها من عة پالسري يانة 
* اة ) البلاء والصيبة تقرب ظا ومعنى من جا تو وهو اليل الذي يشت 
) 4 قطًاع الطرق 
) * جت بجو مثل لرن نظا وى وهو في رة امم 
# (المحنار والمخنبار والمخنبارة) الرجل الضخم والمظم الخاق او المظم 
الوف تریب که بكار وممناء العظم اليكل ديطاق بنع خصرصي على اليل 
والصان دعر رک من کره اي جل ومن پيکار اي نة 
لر الضپق اعخاق مرگب من که اي صنب ومن رام اي راه 


س ۳۹ س 


٭ (الادة) معظم الطريق ووسطة تعريب جاده واصل معناه اكان اأوصل 
الى القر ية ومنة جاده بالأركية ونجف د بانكرد ةوام الست عرب عن الإو" 
emi‏ والصراط عن 1۲۵۵ء ومنه ٣‏ دعیا+ پذ 

٭ ( الذوار) فارسي محض وهو اصل نبت يندت مع البيش ومنفردا عنه 

( الاي ) فارسيٍ بجت وهو الزعفران واللمر 

( الوذاب) طعام . رخذ من سر ورز وحور ز ولم تعریت کور اب 

(الودّر) ولد الىقرة الوحشة معرب ودر 

٭ (الر د الشي. الغلبظ مشتق من كران بد واصل معناه الثقيل الردي. 
ومله ضا مشتق 

+ (اطربذة) الذي لامه ۾ زوج 

( ارز ) الداع لاٹ تمریب ربز وممناءه الذي والشجاع واتكار. وقالوا 
فيه ۾ وبر اوجل جربزة «والفر بز لغة فه 

# ( ال رة » المرأة الصا بة البذيثة الستثة الخلق مشتقة من ”كران بن واضل 
معناها الثقية الاصل ٠‏ وار نبانة نة فيا 

( ار جس ) الشع والطين الذي يتم به والصحيفة تعريب جرجشت والفارسي 
ماخوذ من السرياني خخ<عة ۴ .والقرقس لغة فه را کناب فل ص: 
YoY‏ ( 

( اروخ ) من ادوات المرب" ترعى عنها السهام والمجارة مشتمّة من جرخ 
ومعناها الفلك وتطای على جميع اللات ق تدور کالدولاب واأیکرة وغیرھ| . ومنها 
جرخ بال رة والكرد ب 

( الرداب) ممظم البحر تعريب ”كرد اب الذي مناه 

( اردان وار بان وال ردي اجرب وار دبل ) الذي يضع شا على 
يه ایکون على الوان لتلا اول غاره فاذا فرع القوم من الطمام پاکلە .و( - بردم 
ورذم وروب) :کل ذلك ماخوذ من کرد بان ومعلاهہ حافظ اريف ومن 
کر ده معرب ب ابا ( اردق واطردقة والرذقة ذقة والرذق) اي اارغیف 


* (اطرة) ناء من خزف تعريب ره 


س .۰ س 


٭ ( الراز) سيف الساضى مشتق من رز ز وهو ضرب من الأسلحة على 
کل تود من حدید واکر من ع المقمعة. ٠‏ وعنة معرب ابضا 

+ ( ارز رهو تود من حدید او من ًة وقالوا فره ج اي قتل وقطع 

( اطرارش) نوع من المسلويات ' يصنع من من السكر :وعد الاطاء نوع من 

الأدوة تعریب رارش واصل معناه امام ومنةُ خهت عتم 

٭ ( ارفس وارافس وار فاس وار ل نش واعطرافش واعرافر والرافض 
واراصية وارامض وارشع واطرة واراشع واطرارنض واحر نض وار اض 
واٍلرواض والروض والریاض و ارد حل والطراهم والراهة واجرهام والقر قب 
والقسحب والفرادس والفرضاح وارد ارش والكر مح وال رمح والشرعي 
والشرتاض والشرواض والشرواص والشرداح والشرابث والسر داح والس داحة 
والس ن ) وغیرها : کل ذلك بعنى العظم القوي الضخم الثقيل إن کان ن الال 
وإن کان من البوانات ٠‏ و كلها مع بة مع الابدال والتصحيف الغريب عن لمظة 
واحدة فارسة وهي ا بشت ومعناه 2 الظهر وثقرلة وعظمة ان انسات وان 
حو 

٭ (الرعبيل > الفليظ تعريب كرانبال اى الثقيل القامة 

( ار پال ) صيغ حمر عن الاصبعي ٠‏ وقال ابن الاعرابي الريال ما خلص من 
اون اجر وغيرعٍ وتیل جريال الس اونما وقيل صفوة اار٠‏ وقال في شفاء الغليل انا 
دومة. وقال فرنکل (ص:۹٥)‏ انا مشتشّة من اليونافي 0۷× اي اأرجان. 
قلت ان الكلمة معر بة عن الفارسي زد يون وهو م رکب من زر اي ذهب اومن زر 
) فف زرد اي اصفر ومن بون اي لون . ٠‏ وزر بون با لفارسة بطق على الاون الأصفر 
على شقساتق النمان وعلى اأرجل المسرور .و بر بد قولنا ان جر يون فة ايضاً في 
الریال العرب ٠‏ ويون الفارسي تصحف کون وقالوا ابضاً آذر بون اي لونه لون النار 

(الرم) الار تریب رم ومنۀ ايضاً انکردي م 

( ار موق) ما بلس فوق الف لفظه من الطان ٠‏ عرب سر موزّء وهر مرک 
من سر اي فوق ومن موه اي خف 

* امل ) حب بات وم بزیدوا عليه ۰ معرب عن ماله وهو حت لون 


چ — 


كلون المرداسنج ندخل في الرحم وهو كثير النعع لار نات اللحم وإزالة لة الرانحة 
انکر ہة من بط الانسان وساثر أعضانه ( الارهان القاطع ) 

3 ( الخارون ) تعر ب روند وهو السراج 

+ (الجراهية ) من الامور عظاءمما وسمعت جراهية القوم اي جليتهم معرب 
وه ومعناه القوم والهاعة ورادفه اارري uUaey.cohors‏ العرلي كردوسة (فرتکل 
۹ وقیل فیه جه الأعر اې اعلنه 

( اروق ) ما جمع مستديرا كهيئة الكبة معرب وهه ذکه الوهري 

# ( الراب ) نات وم , بزيدوا عليه معرب عن کڙبا وهو نوع من ريماس 

#+ (الجَرير) بلغة اهل العراق من بختاره اهل القر ب لا ينو هم من فقات من 
بزل بهم من قبل السلطان معرب كز رر. ومنة لخامة بالارامية و كر ير بال ركة 
والكردبة 

٭ (الجَزر) معنى الروممة دهي وکل ماخوف من زر وله السرياني 
A.‏ 

(الجْرّاف والجُزافة) اللحدس والتحمين ف الع والشراء ٠‏ ريت زاف 
واصل مصناه الأ خذ بكارة من غير تقدير ٠‏ وقالت فه العرب جف وجاڙف وتجزف 
واجترف الى غير ذلك ومنة الاراي AL.‏ 

( الجَزمارج) حب : الاثل وثر الطرفاء تعریب کزمازو 

# ( اساد والخساد) الزعفرانء و الد ) اازعفران والدم اليابس ٠مشتق‏ 
من جساد الذي بمناه . وقال في البرهان القاطع ان اسه بالمر ية شعور الصقالسة . 
واظن اله من جساد الفارسى ابضاً مأخرذ ( الجْسَّد ) قال في الكلبات :« الَسّد 
جم ذو اون کالانسان والّك والمن ومنة اساد الزعغران ٠>‏ وفي البارع :* لا يقال 
فير اليوان العاقل حسد الا الزعغران والدم اذا يس ٠“‏ فيكون اذا جسم الانسان 
قد سبي جسدا لشابمة الدم بالساد وهو الزعفران ٠‏ 

(السبيزج) دواء نافع لوجع العين تمريب جشبيزك ويال ل ايضاً شم زن 
معن چشم المین وڙن نوع من النبات 

* (الاسباء ) الصلابة تعری ت گشی وهي الأ رض الصلة الناسة ٠‏ وقالوا فيها 


e 
إِْجِتَلنَ للشي؛ اي صل وچا ج سو اي پس صاب‎ 

+ (الخی ) صحف که وهر ابل 

# (الجَسة) الجاعة من الناس مشتفة من كش ومعناها الام والذهب 
ابشتافرید) نات ٠‏ عرف بخصية الثعلب فارساتة جفت آفر يد واصل معناء 
الارن زوجا 

+4 (الجرى والجفراء والفري والکافور والکافر وال افور) اعر یب کذری 
وهو وعاء ٠‏ الطِلع ٠‏ وسر يانه نت <ەھة» (راچ ایضا فرنکل ص ۱٤۷:‏ ) 

(الّل ) فارستنه شقال ومر ابن آوی وراد الفرنسي 1141ء وهو ايضاً مل 
بالرکة وانکرد هة ویقر م بالساس كرتي 

٭ (الجكرة ۶ اللحاحة ٠‏ اظنها مشتقة من جره ومعناها الاراء والتدابير 
المتخالفة وال وضاع والأطرار التنافة. ٠‏ ومعاوم ان اللحاحة لا تصير الافى ما کان الاراء 
قه متخا فة 

٠‏ (الجُلاب والجلاب ) السل او السکر عد بوزنه او اکثر من ماء الورد مرگ 
من کل اي ورد ومن اب اي ماء ومن گلاب بالرک: وکلاو بالکرد ب والفرنسي 
julep‏ 

# ( الان والجلّان) حب يشه الاش فارستتة جلبآن ويقال ل بالركئة فيك 
ومردمك 
٠ ٠‏ (الجلابة والجلبا ةوا نة وارلبتانة والجلبتانة ) الصرتة الكابة اليذ ارة 
السئة الخلق تعريب لبان وهي رة من چب اي ضجيج ومن بان اي صاحب 
وذوء واظن اله من جب ماخوذ ايض فمل ( جب ) القوم" جعنی اختلطت اصوانېم 
وصاحوا وضخرا ٠‏ وأجابَ) القوم اي موا من کل" وجه للحرب ٠و‏ ذا عا بويد 
قولنا ان جب مشتق من النارسي جآب .فان اصل ممنى چب بالفارسية صنأجة 
امش ومنه الضجيج والصياح . ٠‏ اذا الجَلّل اختلاط الأصرات في المرب فة ما 
اس ال ' 

٭ (الجلبئة ) الى والضجة معرب كلبآنك وهو التكير والتهليل في الرب. 
ومنه .انك بال ركة 


ا 

* (الجلل ) تريب ز تخل وهو الكرّس الصغير ومنة الكردي زنل 

# (الجلع) آلة جحد با السگين ونحوها تعريب لوخ وهي آلة تد ا 

حجر اأرحی 

ا ( الخلندّى والندّد) اا مر ی اند 

4 (اللداء) الأرض الغليظة تعريب كلندى الي يمعناها ٠‏ ومنها مشتفة ايضا 
( اللداءة ) القطعة من الارض الغلرظة ۰ وار راء ) الأرض اما درلل 
الغلرظ الشديد 

( اطلوز) فر باليندق. ٠‏ وقال ابن سینا في القانرن. ٠هو‏ حب الصنو بر الڪار 
وقرله صحیح لان ا لوز معرب عن جالموزه وهو حت الصلوبر اتکار 

( اتان ) النور معرب كأستان «(شفاء الغليل) وهو مرک من گل اي ورد 
ومن ستان اي محل 

٭ (الجَلم) تعريب كله وهو و الدرابزون 

( اْو الى ) عذل کار ملسرج من صوفر اوشعر ربلل ٠‏ والكَرَال فة 
فيه ٠‏ ومن الارامي هلص واتكردي جرال والتركى وال ٠‏ والروسي 


KYAŠËK"b 
(الغْر) الناسمين والررد مضه اجر مرب کل و وهو رالود ومنه ال‎ 
واتکردي کل‎ 


(الجآنار) زهر الرمان مرگب من کل اي ورد ومن ار اي رمان 
( الجَلنجبين ) معجون يعمل من الورد والعسل مرگب من کل ومن انځبین اي 
( الجلنسرين) زهر النسرين م رڳ من كل ومن نسرين 
( الجلاهق ) البندق الذي برتی والانك ٠‏ واصلة بالفارستة جله وهو كبة من 
غزل وانکٹیر منھا جلها وا . سي الاك بالفارسية وهو ايضا جوا بالارڪڪ.ة 
والكردة 

# (الجلهم ) الفارة الضخبة 5 مریب لري ي وهي ضرب من الفارات تعدو في 
غابه ب السرعة وال 4ا ارا بالمارستة موس ااړنده اي ألمارة الطانرة رهي ڪيرة 


س 
الورجود في المند وجلدها عخيآيل منقط والنقاشون يعتاضون ذ نها عن القلم ( الرهان 
القاطع ) 

+ ( الخلهة) الصخرة المظيمة المستديرة تعرين كله 

# (الجَمأً) الشخص تقول رابت ناء اي شخصة تریب جم وها چمنی 

(الجَنْجّم ) معرب چىچم وهو ضرب من الأ حذية يلسة فقراء بلاد فارس 

(الجَنْدار) الذي يحمل الإرآة امام اللك حين يلس تباب مرگب من بجا اي 
عرآة ومن دار اي حامل . 

٭ ( الامور والجار) معرب جتار أي شحم الخ ذهو مادة بيضاء نة 
لذيذة الطعم كالليب التجتد تکون في رأس الخ ويقال هما بال ركة ما 

( اموس ) معرب امیش ومنة الأرامي ختحه عع والأرمني ريا اسي 
والکردي کامش ) 

الست فرع من الجارقباتكرية جاب من قرية يقال ها الصفراء على مسافة 
تلاثة اام من المدينة واجوده الائل الى المرة الاما مجونىة مع يباض وزرقة تعريب 
مت قال في ابرهان القاطع « واسبة بالعر ية الجر المشوق. وهر اذا وضع 
تحت الرأس أورث أملاما حسنة مفيدة ويلع الاحتسلام وان الخبر اذا شر بت 
بقدح, مصلوع ہن لا تسکر ابدا وكذا اذا وضع فيها جز منةوقل ان الست 
نوع من اللمل > . 

( الجَمَسفرم) بات قوتة شبيهة بقوة اليح مفقح عل اراح يوجد كثرًا في 
جال اصنهان ٹعریب چم شرم قال في البرهان القاطع » جم اسيرم هو الريحجان 
الساطاني زره دقيق الى الفابة يلف على الشات والشجر نظير حبل المساكین وتال 
له بالمر ية الريجان السلياني وبالزكة كرجك فسلكن وسلمافى فلك » 

# ( الكش ) الصوت اني تعريب باش وهو ترائي الماش والمشرق مضه 
لبعض بنوع نی ٠‏ وتقول بالعربة : سمعت من جانبها جنشا 

# (الماش) الترض لأساء مشتق من اش ومعناه قل الياء والكذب 


والشگر 


سے 0{ — 


(الامكة والجومك) رواتب خدام الدولة تعریب جا کی ومو مرگب من 
انمه اي قيمة ومن کي وهو أداة النسة 

( الحْمّان ) الولو او هنوات کالل وار هن فة وف الال هو حب من الفضة 
ستل على شكل الاولو ٠‏ مأخرذ إما عن الفارسي جتان ومعناء ارج والمخضرة 
والندنة وطاق ايضاً على کل شيء مقبول لطيف (راجع ايضاً فرنکل ص۷ ). 
او عن اللاتيني gemma‏ 

+ (الجنهوري ) شراب مسكر وقيل نبيذ العنب أت عليه ثلاث سنوات ٠‏ او 
ابي نعف من عور الب بد ما او هو البختج اي المصير الطبوخ» فارسشة 
ججهوري وهو الشراب العتيق وهر گب من جم اي طاهر بره ومن نمور اي ضو. 
الشمس. .وما الباء ء فهي للأسبة ٠‏ - وعندي ان الجْنهور نفسة معنى الماعة وجل الاس 
ومعظم کل شي. شت مشتق من روه بزیادة الي وممناه الياعة 

# (الجثورة والجنثورة) فر بالراب الجموع. تعر يب كدر ومعناه الهري 
الصنرع من الراب 

4 ( الجنبخ ) الضخم والطو يل وااعالي تعر یب جنه الذي ذاه ۰ ورالجنادف 
والنبج والتفج واخنا فج والقنفج واکگتانح والگنتلیل وغیرها ) كلها لفات فه 
وكاها بعنى الضخم والس نن المتلي ٠‏ وعن جنه معرب ايضاً (الجنبقة ) اي المرأة 
السيثة الاق والنبس وابلفس لفتان فيها 

( الاح ) تعريب كتاه ومعناه الام وقالرا فيه جنحة اي نسب اليه اا ٠‏ وعنة 
إيضاً عر بة ( اللتادة ) منى الذنب وان تمتا ظاهرًا في ما قيل عن اللنابة آ مها في 
الاصل أذ الشمر من الشجر ثم تقلت الى إحداث الشر م الى الشر م الى فل 
حرم ( حيط الحيط ) 

( الا ندبأشتر والجند دسر ) خصبة حوان النحر ل قشر رقيق يتكسر بادفى 

مس وهو يجآل النفخ ويطرد الرياح ءوقيل هو خصي حيوان بر ي قال له كلب الماء. 
معرب کندیدستر وهو مرگب من گند اي خصية وريد سار وهو كاب الاء ار 
یوان پشبه اتكلب او حيوان يشبه الشعلب تصّع من جلده فراء فاخرة اسيا 
اللوإء 


معد سر ا س 


(الندار والاندار) حارس ذات الك مرگ من جان 


اي روح وقس ومن 
حار اي حافظ 
(جندر) اتکتاب أ“ عر القلم على ما درس منة ليقي . ۰ماخوذ من حندره ومعناأها 
مصقلة الاش 


الجا ) فر بضرب من الااث وقتل فارسي ٠‏ قلت فارسشة جنا ثوب رصع 
متش ياتى على السسرج لازينسة ٠او‏ من المحتمل اله معرب عن الأركي جتاق وهو 
القدح والقصعة 

(الجَنك) من آلات الطرب تمريب نك 

(النّار) تمريب تار وهو الدلب ٠‏ والصتار لنة فه ٠‏ ومنة الڪردء' 
جنار 

* ( جنى) المرة ةمل جنيدن لفظاً ومعنی 

٭ ( ج جھا) رد ردا قبیعاً من العتمل ان یکون مشتقًا من ھا وسشا2 
اتل اأستحي 

(اھیا والهاًذ) الناقد العارف تاز اليد من ردي تعریب گهښد وهو 
فف وه بود ومعناه الم في في اليل ويطلى على النااك وعلى الناقد والمارف 
والدلّال 

+ (الجهبر) أن الأسد معرب هبار اي قطمة من الل وهو يطلق 
غوسي على حصان قوي عظم 1 

چڊ ( الخهيلة ) رأة القيحة تعریب کهنل اي الأ حمق الثقسل 

( الجَهاركاه ) اللحن ارابع من الان الموسيقى فارستة جهاركأه واصل معضاه 


الاب الرابع 

(الب ر حسن القد وار تعر وب جره ومعناه ا الالسان وطلعته ووحهة 
وسحلتة مله هره بال ركة والکرد ة. ٠‏ وان ان جھر می 04 وظهرَ منها مأخرذة 
ا 


¥ الټرري) ارت تفع العالي معرب عن جاهوار ومعناه ذو الفدر والازلة 
( الجوهر) الأمل رت" حجر کرم تمریب کور وا لو فر لغة فيه 


— (VY 


(الجهر مه ٠‏ ثثات من عو اليسط او هي من اکان منسوبة الى جهرم وهي 
بلدة بهار 

# ١الخها‏ نة ) من الواري تعربت كهه ومعناها الصغارة 

( الجهنار والماهنار) من الخلاق الي خلقها الله في ستة ستة الام تع ریت 
انها . قال ي البرهان القاطع : :« گاهنارها على وزن آب بارا الالام الس 
التي فيه خلق حلاب احق جل وعلا جع الکائنات . ٠‏ قل المجوس في كاب الرند 
عن زردشت امک ان ايه تعالى خلق جميع الموجودات في ستة اوقات ٠‏ وقتل فده 
الأوقات ٠ن‏ حيث الجموع كا هبار اوكا هنار ٠‏ وکل منها | سم وني کل منها عید . 
فالاهنبار الاول هو الوم الخامس من سهر » ارد بشت > تد ولسکی عسدهم 
« ميد بورزم “۰ن هدا الوم الى ارعن وما خلت الله جع الأ فلا ٠‏ والاهنار 
الثاني هو اليوم ا ادي عشر من سهر « تیر» القدے وأطلق عله انم « ميدي ونم > 
وبعد ذلك اليوم في مدة سٿين وما نان الاري 2 الائ ء واللاهنىار الشالث هر 
اليوم الثالث والمشرون من سُهر * بور» القديم واسيه « سهم “ ورسد ذلك اليوم ف 
مسة وسعان a‏ خلق عز دجل کر الارضية ٠‏ والماهنمار ع مر ادم السادس 
خلق الاشحار والنہاتات والاهشار الام ا السادس عشر من سُهر 

ہمن“ القدبم وأطلق عليه ام « مید ارم وبعد ذلك اليوم في انين يوما خلق 

جيم الحيواتات ٠‏ وزعوا ان الواتات ماتان واشان ومانون نوع . فائة واان وسبعون 
منها رعة ٠‏ والانة والمشرة الساقة ہة طانرة ٠ ٠‏ والاهنبار السادس هو اليوم الأول من 
السُهور اخمسة المسارفة ة القدعة و يقال ل سمدم وبعد ذلك الوم في مسة 
وسىعين وما حى آدم ابا اشر علیو الام فرموجب هذا المساب تكون افلقة قد 
ت فی ثلامانة وستان بوماً ٠‏ . 

# (الخوعة) ا تر ا ومعناه اثر الذي لا قعر ل 

(الكرخان) يدر القع ونر بصر .قال اہو حاتم تقو تقول المامة اللوحَان وهو 
فارسي معرب وهو بالعر ية ارين والمسطح ( اللسان ) والوجان لمة فه ٠‏ وتقول 
الاکراد . جو حین 


A —-‏ ل 


( الجودياء ) اتكساء قيل ارامة ۹۹ (فرنکل ص :۹۹). ویجحتمل ان 
تکون معربة عن گراژه بالفارسية ومعناها الفوطة ون ق ایضاً على کل ما تعْطي به 
النساء رؤوسهن و افص تعر یب camisia‏ امقر ( فص للذسا ۰) روم 
caracalla‏ والر س وىة 4 (فرنتکل ص (oT, AA\,Lo, tti‏ 
٭ (الجرّار) الاء ء الكثير القعير تعريب جور وهو القدح الطفحان 
# (الجورة) الفرة ریب کور وهو القبر 
) (الجَورّب) لفافة اارجل تعریت ورب واصلة کررا اي قار ار جل ٠‏ وملة 
اني جوراب واتکردي ڙه والسریاني دارج ax.‏ 
3 (الاورَّس ) ماخرف من کاورس وهو حب لشه الارز 
( الجوز) الممر المعروف معرب رز ومنه الیک" جو بز والارامي ION.‏ 
واتکردي کرز او قوز والارمتي 4٩‏ والمبراني ۲د ومو ۴ تيده باللفة ار بانة 
وره “ادي Nnux‏ 
(حوز بوا ویعرف جوز الیب ع رکب من رز ومن ' بو اي رالنحة 
( جوزجندم) تعریب وز كلدم وهو اصل نات بال ل بالركیّة صغر منتاری 
فيه قليل من البوب متصة بعضها بعد ی سبه اموز وقال في البرهان القاطع ان عر 
رذ الام 
مزز ) السقية الواحدة من الماء او الشر بة منسة تعريب كراز وهو إناء من 
خزف ذد غ يق وحلق, قصمير و بطن مسطح يحم السافرون ليشربرا » اء ءٍ 
الطريق 
( الجوزاهنج ) دواء هندي قاري مرب اع 
جوزق) القطن : جوز معرب 
( الجوزهر) من ازل قر مریب زز 
الكو يتج والوزيتق) من اللاوات يعمل من الوز تعریب وزی 
( الجَوسق ) معرب جوسه وهر القصر . ٠‏ والقصر ماخرذ عن روي castrum‏ 
(الجوايشيي) ضرب من الصيغ تعریب کاوشیر وبمال له بال ركة اوغلان آش 
شجرتة تسى بالفارستة داور وهي ذات ساق فليظ بمو ذراع ونيف ليها شيء 


س ۹ س 
ايض شه الصوف وورقها كررق التين مال الى الاستدارة خشن واخضر. وزهرها 
اصفر له بزر طبب اارانحة. والصرغ امذكور في اول وجه 4 ايض مم صر ا پاس 
واحسنة ازعغراني وهو معلل منّح مقي الأعصاب الضعيفة ( البرهان القاطم ) 
( الجوشن ) الصدر الا ومن اللل وسطه فارساة جوسن وهو مشل' ازرد 
يلس على الظهر والفرق بشة وبين الزرد ان ازرد يكون من حاقسة وانحدة مط 
والوشن کون حلقة حلقة یتداغل فما صفااح رقيقة من الك ٠‏ ويطلق بالارسية ۰ 
على الصدر ووسط اللسل ايضاً . ولوش بالعر ية لفة في لوشن 
+ ( الجوف) من ع الانسان بطنه ومن البدت وغیرو داخل اظ معرب ومقلواً . 
عن پوك ومعناه ا ر اجرف ٠‏ وقالوا فيه جافة اي ره وغبر ذلك 
(الجّوّق) ا لجع من الناس تعريب جوخ الذي مناه دقر التي ج چوق 
(الام) وهو معزوف فارسيتة جام 
3 ( الجَرن ) معرب كن ومعناه اللون .و يوید ید تمریة أ هبأي جمنى الاإيض 
والاً سود وال خضر والأ حجر الأدعم. ٠‏ وقالرا فه اجان وجه ۾ اي اسرد ونون باب 
العروس اي ية الى غر ذلك . ومن السرياني aS‏ والارمني رمع وقربة 
السانسكريق زء اي صغ ا ) 
* (تبري) آماہۂ تة من عشق وهو جر رین بقارس . 
* الاه فارسي مض ومعناه القدر رالازاة :وال اة نة فيو قالاق 


کدر) عرب کهار رای لتر و ران و يدري : ا نات 
٣ i 7 *‏ . - ا 0 ب ER ۰ 2: ٥ a‏ ا 3 و ٤‏ 


7 ج ان جس م افر الل فار ك کی ان وممناء الذواب , ا ٤‏ 
* (جاش) مثل بجویشیدن می دسق " : - eh‏ 
(الية ) بعنى النوع معرب ززي 


لی الحاية معرب خم 

4 (الاری) تعریب ابره وهو طانر يقال له تركة د طوى قوي “ ويستولة 
في ترکستان توقدری . 

(الاة) طانر صطاد اردان مثل خات معنی وقریب من لمظاً وهو بالارامة 
٣‏ وبالمراتیة چ وہالیوانة ایم و بالاتکلی اة 11٥‏ وبالا با د 

ر٠٠‏ قال في عيط الط +« الطربء دوي نمر المظابة اون اوائ بر" 
الشس تیکون ار امغر وار ار وار دولر ف اا 
وهو معرب حرا بالفارسيسة ومن أمثام :أصرد من عين الرياء « اي أرد يضرب 
أن اصا به برد شديد لان الرباء يدور مع الشس ويستقلها بمينه لستدرق' يا ». 
ومول الرهان القاطع يتول ان الكلمة سر يانية الاصل ٠‏ فاذا صح قو تون 
ال کلة س ده اي الناظر اليه اي ال الشس وکن الأرج ان اللفظة مرگة 
من خر بالفارسية اي الشس ومن بان اي حافظ ومترق ٠‏ 
+ (لطرپيش) الخشن (٠‏ واطرريش واش واطزبكة ) الكبيرة من الافاعي 
مرگب من ر اي حار ومن "پش اي شبيه 

( ارود ار او انر ودا[ او الشسرودارة) شجرة برف خشھا بارانجان 
وهو اقوى الأدوية في لیل الریاح تمریب خسرودارو ویقال 4 برک « قولنج اوت 
وای کستانه وترهغات “وتیل ان خسرودارو منسوب الى کسری انوشروان لا 
ظهر فی مدقيل نة امم نات سى « نيد ٠‏ اي الكرمة اليشاء 
( الرهان القاطع ) ٍ 

*٭ (السقل ) الصغير من ولد کل شيڃ۰۰ والسښ گل ) الردي من کل شي. 
(والمسكل ) ما تطابر من اللديد الحيٴ اذا طرق : كل ذلك تمروب خاشاك ومعناء 
الزات والشارة 


(المحزك) أداة للحرب عمل على مثال شوك من حديد معرب خسك. 
قال في الارهان القاطع : * خسك مححن مثلٹ القرون على ال شر من حدید باي 
جهة أ تنتصب احدی قرونه الى ما فوق ٠‏ وحرث ان رووس القرون حادة نظار ر رة 
اى حول الحصن الحاصر فبنشّب في رجل من يدوسة من الل والناس وينعهم من 
الدنو منة» 

چڊ ( المأتت ) صمع الامحذان اظن اوذ عن انکد واصلة انکدان اژد 
بالفارسبّة اي صمغ الامجذان 


#٤‏ اخجر) الست خي العظم البطن تعريب كته كار اي صاحب الاتفاخ 

چړ ( ار ت ) الناعم الندن تصحيف يجه رك واصل معناه بشه غصن طري 

* (البباري) بزر السك تعريب خا هبار واصل معنا كثرة اليض ٠‏ ومنة 
خاو بار بالا ركنة 

# ( اتن ) التوي الشديد ڳپ من يوه ومن کن اي التين ام 

# (المحبل ) الفاسد العقل اظن ا تعر یب خو لله زهو عناه ومنه مأخوذ 
فمل خبل مع جع مشتقاته ومعناه جا وافسد قر 

4 (ختل ا( مدع مأخوذ من حلي ومعناء الداع 

* الول ) تعر يب حستالي اي الظر يف 

(اخاً تون ) فارسيتها خاتون وهي المرأة صاحبة اتكلام في الببت والتصرفة فيه 
ومنها خاتون بال ركة والكرد ب 

) خاي ) امم اه مرک من خود عى الذات ومن آي بمنی آل اي وا جب 
جود ومنة الكردي خد وهو بالائكليزة 604 و بالرماة 60۲۲ وبال زک 


~~ إن — 


نكري فبالسنسكرينة 4 و پااروسبة Deus ãayjl 6o"‏ 

(الخديوي ) الالك وبه بلقب عزيز مصر فارسانة خدو 

٭ ( الدع بة ) القطعة من القرع تعريب كدو ومعنساء القرع المطبوخ وهو 
رب من كدو اي قرع ومن ب اي طبیخ 

(اررز) مشتق من تخ بره وهو البطيخ واككر بز لفة فيه 

* ( از باش) تعريب خو ناش وهو المرماحوز وهو أجود اصناف المرو. وتال 
في البرهان القاطع : ان اسمة بالمريّة ريجان الشيرخ وبالزكية « قوجه ر يجاني وقوجه 
بار بوزی ۰ 

¥ (الری) نات ورقه کاسان احمل فارسة سر .قال في البرهان القاطع : 
« اربق نات ورقه کاسان الحمل واصلۂ کالکار ایض واسود. ویقال للاہض من 
في جیلان * پلخم او پلاخم » وترکینه « آق چو بلمه ومارولق ویہان مازوسی 
وقار حچکی وطقوز تبه لى ».وال سود مله ورقۀ کررق ا شار و بزره کزر العصفر له 
حليب سشبه عصير التوت واسمة بال ركة « قره جو پلمه وقره جه اوت ۰۰ ولا کان اول 
مسحوقه مع اللحم يقتل الذناب قبل ل بالعرية خانق الذنْب او قاتل الذئس وبال ركة 
3 قوردبوغأن » ا 
+ ( ار پل ) البقاء او العجوز المتهدمة مركمة من خر وهي اداة ما يوصف 
الثىء بالخشونة والقماحة ومن بال اي القامة 

ار نة ) اللکارون تریب ر بده ومعناء ری اطبار 

* (الاروج) فر بامم تخل تعريب عارك وهو ما يبس من القسب في 
الشجرة 

( ارج ) وهو معروف معرب وره ومن السر بني حه کت» والري رج 
واتكردي خرجك او حرج وما ابر جعنى الرج او الزادة المظية فرب عن 
الشی 4اط (فرتکل ص :۸۱ ) 

4 ( الخريد واريدة) المسنراء الطويك السكوت عليها اثر اللياء فارسا 
ريده دي مشتفة من رد ومعناه العقل والياء ٠‏ و يرادفها الكردي حرنك رهي 
الرآة الظريغة ٠‏ وتصرفت المرب في هذه الكلبة فقالرا فيها خردت وتخردت الارة 


وود الرجل الى غير ذلك والخريضة لغة في الريدة 
ا 5) ما صر وتفرق من الا متعة فارسته رده ومله ٠‏ مأخرد ابا 
(الحْردة) وهو ما يجشو به الااسكاف اللمذاء بين النعل والطانة ٠‏ وعنه معرب أيضاً 
( الحردق) وهي قلع کرو لة صغيرة من الرصأص 
(ارڌاذي) عر يت خوردادی دهي الخمر 
(۱ لر دیق ) فشر بطعام معرب خوردي وهو ہلان م کو" ا کل 
٭ ( حرش رشا ) مثل بخرایشیدن نظا وممنی 
# ( اعرش ) الذباب وسقط متاع الببت فارسية خرش وهو الزبالة وكل مها 
یطرح لعدم منفمته 
# ( اخرشوم) اف الىل الشرف على واد او قاع ع رک من خر وهي اداة 
مأ يوصف الشي. الغلاظة ومن سم اي حافر 
(الطال) حب او هو المرطان .قال الاب انستاس ا ن تعر بب ۷تام٥‏ م 
ومعناه الکا العاف وکل ما وکل وبالاخص انواع الوب والقطاني ( اشرق > : 
Yo‏ ( قلت والاً رجح ان اللفظة فارسة وهي ما خرطال اضا وفتترڻ بج يلات 
بن اللنطة 
4# (1 ر اطن ) دیدان جر طرال نوجد في الأرض الثد هة لا مغرد فهاءومن 
خزعبلا" نهم انا تنتذي من التراب وأكن لا تريد ان تشع عنافة ان شر الستناب 
من اماما فتموت جوع ٠‏ وهي تعريب حراتين ومعناها الدود التكون في الأرض وهي 
رة من ره اي طين ومن آٿين اي متکون ويقال لما بال ركة صوغلجان وبالعرية 
لم الا رض ( الارهان القاطع ) 
# ( ارفج ) تريب خبچه وهو الفصن الناعم 
¥ ( ارفج واخُرا فج واطارفاج ) تعر یب خفلج وهو رغد العش 
# ( ال فی) الان معرب رب و قر به ۾ اليوتافي rioéptov‏ 
(ال ركاه ) فارسیتھ ا خر اه رکانت في اول الامر تطاق بالمموم على الل 
الواسع و بالاخص على اة الكيرة ة الي شخذها آمراء الاكراد والأ عراب والترکان 
مسكتاً همم ٠‏ وكان الآركان يصنعرنما من المد وأيسترنها «قره او“ اي البيت الاسود. 


مس ){ن س 


م م أطاقت على : سسرادق الاوك والوزراء ( البرهان القاطم ٠.)‏ 

چ (الرّم) فارسي حض وعر الناعم من العش و إرادفة اليوافي ype‏ اي 
موضوع افرح 

(اخرری) الجاس الذي بأ كل فيه املك فارسّة رنکاه ( اللسان ٠)‏ والاصح 
ان فارسلته خورنکاه اي عل الا کل 

( اران ) فارسي مض وهو سجر هندي يصع منة الکراسی وغهرها 

( ارارق ) وب ايض مرگب من خاز وهو نسیج من کان ومن رك ای 
ذو اسن 

(ار) ولق والټټر والتهزي والقهیز لفات فيو وهو ضرب من الاب ونه 
اقوال :قل ٹوب سج من الصوف زار بر اومن ار یر فقط . ٠‏ وف حدیث علي نھی 
عن ركوب الو والاوس علبه قل اراد ب ال العروف الان وهر الصنوع جيه من 
ار ير وتال في الغرب اط اسم داابة م سني الثوب التخذ من و برها حرا ( عمط 
حط ). ۰ وهر ص باللغة السر يانة وار بانة وقز باک رد .و اليراني × او 
ته فطق علی طلفسة ميلة ورخت تفس . وقال فرنکل ( ص ۰ ان هذه 
اللفظة إا فارسة أو ارامة ماخرذة من دهم . قلت والاً رجہ اا معر بة عن 
خاز بالفارسة وهو ثوب من کتان منوج باب الاتقان والارحكام او عن خز وهو 
الثوب الاسوج من ار یر وام الق نی ار پر او ضرب من فهو معرب عن کڑ وهو 
الابر يسم الغير المشغول وام الاکراد فیطلقون ام کڑ على اارعز 

ار ندار) م رکب من خن اي خز ينة ومن دار اي حافظ 

( روان فر بلوع من الشاب فارسته واي وهو اسم لقطعة من 
ذهب تعمل ہا و یطاق على جيع الاشياء ء النغيسة اللانقة باللوك ايضاً ٠‏ وهر منسرب 
الى" خرو ومعناه اللك 

( ایسفوج ) تریب خیشفرج وهو حب القطن 

( خش ) في قول الأعشى تمريب خوش اي طیب 

(الخشتق) ق قل الكتاب وقیل الابریسم وقيل قطمة مثأثة في لشوب تحت الإ بط 
وهنا صحیح لان فار خشتكت ذا المعنى الاخر 


٭ ( الخشخاش ) نات مجمل کارا بيطا وهو موم مخدر. رة خشىغاس. 
قال في البرهان القاملع ان الخنشخاش انواع اړض واسود وز بدي ومغرن لا يض 
سا هو تاي زره ایض دهر پارد رطب وقیل ایس وأكل مع المسل پکار 
الي: ر الأسود من بذره اسود دآکراۂ منیة وایستی افا خض اشا ممم بن 

نه عليه يصع الأ فون وهو بارد وياس وشر هھ لخر مغد من الاإسهال ومضر 
بالدماغ ومضبلحة اإراز اج .وال بدي مله ورقه وزره وغره شه باز رد.۰ قال 
باركة «آق اوڻ › ویرتغ في القَظ وهو يسل البلنم دوالقرن منة ينات في 

سواحل التحر وههذا يقال 4 الخشغاش البحري ورقه ايض زغت واطرافة هة بوج 
الذنشار وزهره اصتر دا کان ره عند وجرد ني انلاف یشبه کون رر سي لرن 
وهو حار ويابس ٠‏ واكتح ال المين بدفیق زهرعِ مغید من قروح العیون ولاه ° 
الیب افع من النقرس » وام + ( الخشخاش ) عى نی الجاعة ایهم ساح فيب 
من بخشت وهو ضرب م٣ن‏ الأ سلحة شه باطربة ك غر منها ومن کان اي 
حامل 

( ابرم ) من دياحين البر ل عرب خوش اسم ي الر يجان الطب ) 

+ (اشتاف ) ز باب وجوه يلقع ف م وکل انه معرب رشاب وهو 
ع رکب من خوش اي لذیذ ومن آب اي ماء ومنة خوشآب بال رک واتکرد که ۰" 

اوی ۲ ما پبتی فی الق پمد ما قط ما فيه وسال افجرية اوق 
من کل شيء الردي وال اظة معرب عن شك بالضم فارسية معناء اليان اتاج ۰ 
قلت و تمل ان یکون معر:) عن خوشه وهو العنقود والسفبل 

(اخشگر) ما خشن من الطعین فار شکار وهو الصری 
(اخکنکار) طمن مر الا شنا الغليل )معرب عن خسار وهو طبر 
کبید اة قلیلا اغ الون وني ڪت بياض قليل ويقال 4 في ترکستان 
”فشقلداق ٠‏ ويستى الان بال ركة * قره بتاق ٠“‏ وقيل هو زمج الاء (الرهان 
الا 
لحري فول ي نر یکن اقا تمریں یت 
هو المي الذي أيظير تمسة ذا ثروة جيك ابطق ايا طى الث الذي ور نة 


س ۹ه 
فل ملسا وقالوا فيه خرب وتخطرب اي تقول 
3¥ لط( راد کت في اة الرس القدية واظلن ان امل اکل اراي 
٤‏ » اکال اتی انیل الفاسد ماوة من حل ونما الف الى 
وقالوا فه. نحطل مخطل ا 
+ ( ممت ) اموت سکن .وارب مات فیاء مان يدن 


ومعناه م وسکت 


(الان) فارسي مض وهر ثوب من القطر بلس فرق الدرع ومته سے " 
قتان واتکردي ختان. ۰واذا کان من القز يقال له بالفارسية اتد | وبالركة 
جوقال ٠۰‏ » 

# امح الى في الرجل تيل تي ۾ ملل ٠عندي‏ انه معرب 
عن کش ومو ناء فان الف ما ر شل لا ما جف ٠‏ والمَفْش واككوث لفان 


gy 


اقان) علم واسم لكل ملك من ماوك الترك فارسةُ خاقان 
4 ٭ اليج والایج) الطريل الضطرب الاق" دعر یب خااوه ومعناه اران 


* ( الخال واخلّل واخلل ) حلبة من فصّة او من ذهب تلسها النساء في 
ارجلهن فارسها خخّال. :هر ايضا :خلال بال ركة والکرد به ٠‏ ولال امم مديلة 
يضاً في آذربيجان | ١‏ 

(الا بات قیل هو الفول ار الان اوا لماش فارساة خر وهو حب شبیسه 
اماش کل طريا وهو من ماكرلات الثيران ينفعها وأيستنها. »وقد يطکن درج ف 
طمام ألماشرراء وغره واس ة بالقزكيّة « فيك ومردمك» ( البرهان الق اطع ). .و 
فرنکل ( ص فقول ان اصل الكلة اراي“ ذه 

لنچ ) شجر ين عفرة وجرة کون باطران اند والصین ور ته كالطرفاء 
وزهره اجر واصفر واییض معرب خلنك واصل معناه انوع الأّلران 

(اطنان واځولنبان) بات رومي وهندي برتفع نو ذراح واوراتة کأوراق 


سا پو 
القرفة وزهرة ذهي ٠‏ فارستنه خوج ان او ا چان ويتال شه بالفارسسّة 
خر ودار 
+ (الخنخم ) نات له شرل دنین ناق رسا تشم وتال ه ية 
«شیوران » وپزره معروف پارر ر اخم ) ٤‏ 
٭ (اليار) فارنی ي بجت وهو الصيف 
ڇر م امف ارجل لئم ر تعر لب کماستر ومعناه اشد فجورا 
تخ العم حا أنتن مأخوذ من خم اي الدة r.‏ 
+ 0 ) عى السرب الحفور تحت الأرض اسک شتی من" جم دهي 
اوضة السكنى في الشتاء 
٭ (النان) الرمح الضعيف لمل مأخوذ من تمان اوم ن کان مشاه وهو 
القوس 
٭ (التابث) المذموم الحائن مرک من خون بد ي ردي الد 
( اة ) الدن تمريب "ده وهو دن من تراب توضع فيه الذخيرة والظاهر 
ان الفارسي مأخوذ من الأرامي دی ۲١‏ ومن المرلي خابة به لالع فرنکل ص 
(1A‏ . 
(اخاپی) انکر يه النظر ر م رکب من خون اي دم دمن پین اي ردي 
وسیخ 
# ابی ) اکر اچ رگ من خون پش اي اکر الد ' 7 
(النتقی) لأب خد من اتب سا إت قريب رم ريز 
والنملقة والقنطرة ا ) 
# (النّ) الخث ف ركف من خون اي دم ومن تاب اي فاد e‏ 
4 (اطنجر) فارستتها خنجر وهي م رة من خون وه ن کار وهي اة تلحق 
ٻاوار لاء فد معنی الفاعلة بة وهي خلجر بالاركنة والسر يانة الدارجة به وانرد 
والأرمنة ٤‏ 
( ادق ) حار حول اسو ار ادن تعر ب کنده ومعناه الخررء و E‏ لدی 
الزكية وانكردة والسر بانئة الدارجة ١‏ 


س ړم 

# (الندَلة) امتلاء في الحم تعريب كندواله وهو الرجل القوي اليل 
الطويل 

* (الندلس) الناققة کی المسترحية مشت من ندل مشاه 
الجموع التكرم 

# «الفننريان) البذي اللسان تمر يب ب کان ای ي ذورانحة رة 

* (الننريد) الطويل الصلب والشاعر الجيد د ایی لش تریب کندراز 
ومعناه الشجيع وئس اليش والفاضل وا _- 

+ ایتا کرین) وردت في الاغافي في قر عرد انه بن عاس وجده ارشد 
قال 7« فحت 7ء اك في قبورهم وسقطت الارد امن انين وطىقة اسشتاکرین». 
قلت وهي جع ینا کر ومعناها المي 

(اور وار الدنيا تمريب خنور وهي كناية ن ج الأثاث الرجردة فى 
او انر تريب ' خود 
3 اوار) الضف الرخو معرب را الذي بسنا ٠‏ وقالوا فيه ځار ارجل 
و ځور خوراً اي ضعبف 

ا الان فارسي جت وهر اللانوت وعو موجرد في یع اللعات الشرقسة 
اللدازيةء وامل الكلمة اراي سه ٣۵‏ وهر طای على الدکان دالغيع وال اخور 
وهر مشت“ من هه اي مال واتجه 

(اخان) قرسي حض وهو السلطان ولقب سلاطین اطا وترکستان 

الفا ) فارستها خانه واصل معناها الببت 

اران وال خوالة) ما يرضع عليه الطعام لكل : تعريب وان واصل ممناها 
الطمام والإليىة 

( اة ) تصغير خوان بالفارسية وهي صينية كل عليه الطمام 

(اخوند) السيّد مرب لخداو ند 

(اد) مریب خوید اي الرطبة 

ایلیا فارسي حض وهو معروف 


ست ۆن ص 


) خارشنر وار جار ) فارستة ار جار وهو سجر فر کاراوب شداوی 
ه عرب القناء ء اندي ( البرهان القاطع ) 

( ری ) نات وهو التثرر الأ صفر تعريب خرو 

( خبروًا) حب صغير كالقاقلة فارستتة خاربو ا 

( ا لخارصيني ) ضرب من العمادن تريب خارچيني وهو مرک من خار اي 
شوك ومن چين اي الصين 

# ( اش ) فارسي مض وهي ٿاب ٺي نسجها خلخل وخيوطها غلاظ من 
مشاقة الكتان 

3 ( الال( الظن والوهم مث خولا نظا ىعى 

# (الفال) شامة في البدن والبعير الضخم فارستتها خال وهي الشامة وتطلق 
على الحمل الاسود ايضا 

( الام ) الفحل واللد م ید بغ والكر باس م يسل فارساتة خام ٠‏ ومنة خام 
بالركية والكرد به والسر يانيّة الدارجة 

اخم ) تريب خيم اي الطيعة. ٠‏ واصل خم پالفارسة خوي ول م 
بالکرد به اي الأساس 


باب الدال 


٭ (الدأب) المادة والشأن وهي داب بالمارسية ومعناها الاببة والشان والشركة 
والعلوان 

¥ (الدآیا) الأ مة معربة عن داه الي ععناها او عن ادا وهي طاق بالمموم 
کی جادية وبوص مل الارة السكة الي تي وألقب وتم اود من لوزت 
الى کهولته . ون الحتمل أن یکون مأخوذًا من ددا ايض ويقال فيه الدَدَا والدَدّن 
دعر اللهر واللءي . روفي الديث :ما من ذو ولا اذ مني 


س ٢‏ س 

(الدابة ٠‏ القابلة وهي دايه بالفارسية 

(الذوْمْوْ) قل انر الشهر او لله جس وست ر وسیع ر وعشر بن او مان 
وآسعر وعشرين او ثلاث ليالٍ من آرءٍ وقيل هى ليالي المحاق ( عمل العط ). 
والصحرح انپا ععنی دادده العر بت عنها ومعناها البو م اارابع عشر من الشهر 

( دار شيشغان ودار شيشغار) شجرة عظيمة شانكة وتع رف بالقندول ٠‏ فارستنها 
دار شيشغان ٠‏ قال في البرهان القاطع :« دار شبشغان شجرة يقال هما بال ركة « عرد 
فرنکی وجن اغاجی » وف بعض الاما کن ۵ لدیل اغاجی وسمشت اغاجی وقره 
چا .وهي عظية شائكة قشرها شبيه بالقرفة واغلظ منها ٠‏ اذا مزجن مسحوةة 
ال فوضته عى الاسنان سگ وجمها وتیل اه "سقط اجنين الت من بعلن انه 
ومفد للحمل “ . 

(الدارصيني ) شجر هندي کون بتخوم الین کالرمان تمريب دارجنق ي اي 
سجر الصان ٠‏ ۰ مله لكي والکردي دارحان 

) (الداغ) فارسي محض وهو الميئة والية واصل ممناه الکي . وهو ايضاً داغ 

بالاركة واتكرد ب والسر يانىة الدارجة 

+ (الداء والد بة) تعريب 65 وهو القرع 

(الريبأج ) معرب ديا وهو الوب الذي سداه ولمتة حرير.وقيل ان ديا 
بالفارسية م رک من ديو اي جن ومن باف اي نسڀج ٠‏ وقاات فه العرب : :د بج اي 
تقش وڏ بج اي زين والد بج والدياجة الى غير ذلك ومنة السر ياي د كيد 

(الد يبود ) معرب عن دوبود وهو وب ذو رین 

(الد'بوس) فارستتة د بوس وهو المقمعة وهو ايتا اسم حصن موقعة بين بارا وسرقدد 

+ (الدجة والد جج ) دة الظلبة ٠١‏ والد جوجي والد يجروج ) من الليالي 
امظلبة ٠‏ ( والد جتَة والد رجنة والد جى والدجية والدى ) الظلة > ( والدخاًء ) 
الظلة..(ودجا يدجو دنجوا) أظلم ۰ وآدجی وتدتجی واد جو جى ) :كل ذلك 
داجع الى اصل وأحد فاسي وهو داج ومعناه الظلمة واللسل الظلم 

0 ( الد يجور) الظلام فارسشه د جور وهو اليل الالك وهو ع رک من داج 
اي ظلمة ومن ور أي ذو 


۹ 

( الدج ) فارساتها د جر وهي اللو ياء 

( الد ار) ثوب اض ار اسود مصوں فارستتة د خدار ومعناه ذو حسن 
وجال 

( اليدب والدّيدبان ) الرقيب والطليعة مرگ من ديد اي نظر ومن بان اي 
صا حب 

# (الدردم والد دادم ) شيء کالدم برج من السر اومن شجر الغرذ مرگ 
من دود اي ي ماع ومن دم اي نفس 

# ( ادرب ) بإب السكة الواسع وقيل هو الضيق في جال .والعنى الأ خير 
صحیح لاں الدرب تعر دب در بد مان سطره الاخار وهو ععناه 

(الدربان) الواب مر کک من در اي باب ومن بان اي حافظ 

( الد رّبند) تاق الدكان فارسي مض ومعناه المضيق والوادي وغاق الاب 
والباب السك ردو م رکب ه ن در اي باب ومن ند اي ر باط وسد ۰ ومنه در بلسد 
بال رك وانكرد ية 

( ارين والدرّابزأون) قوم مصفوفة تعمل من خشب او حدید تحاط با 
السلام وغبرها فارستها دارز بن وهي م ركمة من در اي باب دمن بين اي ت 

# ( دزي در ب ) ألقى في الكر هة اظنهُ مأخوذًا من دربا ومعناه الضرورة 
دهو مرگ من در اي باب ومن اي اي اسفل وجل ) ) 

(الدراج) طائر حمل النظر مان الريش لذيذ اللحم تعريب تراج ومنة 
الآركي طرداج و برادفه اليونافي opa S TET‏ 

(دردي) الز یت وغاره :ما یق راسا في اسفله من الکدر تعریب درده او 


دروی 
* (الد رد بيس ) الداهية والشيخ والجوز الفانية مرگب من درد اي آ) ومن 
پس اې ردي 


* (الدردار) شجر عظم ل زهر اصفر وورق شالك وغر كقرون الدفلى فارسة 
دردار و قال يا اركب « قره اغاج »۰ وقال في الرهان القاطع اه يقال له بالعر مة 
حر البق لان البق کون فيه کثر؛ 


س کا س 


٭ (الدرروم) معنى الناقة امسلة تعريب دردمن وهو قف درذمند ومعناء 
الساقط الموهرن 

(الد رز ) فارسي حض وهو الارتفاع الذي محصل في الثوب اذا مع طرفاه 

(الدرزي) تريب درزي وهر الاطل ومنة اللأأرامي مص والڙڪي 
والکردي درزی 

(الد روغ ) فارسی حض کەی اللكذب ومنة الکردي درو 

* (الدررفس) لملم الکبیر والمظم من الاربل والضخم من الال فار 2 
رفش وممناه العلم الوق والضیاء وهو مشتق من درفشیدن اي لال 

(الدورق) مكيال للشراب والرة ذات اامروة معرب دور ٠‏ 

( الد ركاه القصر فارسا در ااه ومعناه الباب والسدة والدار وهر رگ من 
در اي باب ومن کاه اي عل 

* (الدرماًء والدرامة والدرمة) الارن تعر یب درماً 

( الدرمك) دقیق اطواری تعريب زمه الذي بعناة ومن الاراي دصح 
والاندوي که صح (طالع فرتکل ص :۳۳) 

# (اادرانج والدروني ) قطع من اصول خشبية ذات عقار صغبرة پتداوی ما 
تعر یب درورنك ٠‏ و یقال ھا بال رک جیان اوی وعقرب اوق ٠>‏ وهي عقر ية الشكل 
رماد به اللون ذات عقد صنيرة طيبة الرانحة ‏ ونباتما ملتصق بالا رض شه بورق اللوف 
ذو اوراق مائ الى الصغرة ٠‏ ومن ,خزعبلاتهم اذا علقت هذه القطع داخل بیت دفمت 
وبا وحفظت انين من جميع الات وسهلت الرلادة ( البرهان القاطم ) 

(درهم ) تعريب درم ومنة اليونافي رم5 ومن اليوثاني ماخوذ السرياني 
aa‏ فرنکل ص :۱۹۱( ومن الفارسي مأخوذ الکردي راف والآرڙڪي 
وزی 

(المدروز) الذي يتعرض للصائع السيسة ومنة قول الريري في القامة 
الصورة :١نا‏ هي مصطبة اقفن والمدروز ین وولىجة الشقشقين والجاوز ين “وهو 
معرب عن در بوزه ومعناء التكدة واصل الَدَروز هو الذي مجلس على الدررازة وهي 
مقدم الدرب بالفارسية ويدور عليها للتكدة 


ب 
( الدر راسنج ) le‏ قد ام ار بوس من فض دفة السرج تعريب درواسنك 
(الدرو دش ) التعتد وااراهب فارسثة دروریش واصل معتاه قد ام الباب ٠‏ ومنه 

درويش بالزكئة وانكرد ة وعطء امل باللغات الاوروباو ية 
(الديْرّج ) معرب زه ومعاه الدغم (فقه اللغة ) ومنة اتكردي ديزه 
( الدست) اللناس والوسادة والورق وصدر الجلس والي ل والذي کون فه 

الغلب في الشطرنج ٠‏ فارسيتها دست أخذتما العرب وتصرآفت بماء وقد اجتمع اكا 
هذه المعاني لاحر يري في المقامة الشعرة حيث قول : « نشداك الله لست الذي أمارةُ 
الدست (الثوب) ٠‏ فتلت ل لا والذي أَعلّك في هذا الدست < الجلس ) ما ائ 
بصاحب ذلك الدست ( الثوب ٠‏ بل انت الذي ت عليه الدست ( اليك ) ».وها 
ايضاً بالفارستة معانو كثرة منها اليد والفاندة والنصرة والقوة والقاءدة واللع والقياس 

وصددر الست الخ ١‏ واما الدست معن الصحراء فعرب عن دشت ٠‏ ودست بالکرد ب 

معناها اليد 
(الدستة ) الزمة فارسي عض ٠ومنها‏ ايا معربة دَستَجَة معنى الزمة والا]ء 

الکبیر من الزجاج 
( الدستند) لعة المجوس يدورون وقد أماك بعضهم ید بض کارقص مرگ 

من دست اي يد ومن بند اي رباط ومنة السرياني هط ٠‏ 
(الدستبوية) نوع البطيخ الاصفر معزب عن دوي اي التمامة وهو مركي 

و دست اي يد ومن بوی اي رالحة 
(الدستيج ) آنية حول باليد مشتق من دست 
( الدستيتج ) قيسل البارق وقيل البارق والاخير أصح لانة معرب عن سيت 

تمعناه السرا ولتوقيع وقبضة اليف وضرء 

( الد ستور ) الدفتر الذي تک فه أسماء المد او الذي تجمع فبه قوانين اللاك 

ویطلق ايض على الوز ير الذي برجم في احوال الاس الى ما ترك وصاحب القرة. 

دمه استھسلال الدولة ني کتابتھا الى وزرائپا بقوھا دستور مکرم وهو مرک من 

دست جعنى القاءدة ومن ور اي صاب 
* (الدستاران) قال في الشاج في مادة حشن: د الداشن وال كلام 


س 4 س 


الدستاران ويقال برك الطحان كلاها عن ابن شيل ؛. قلت وفارسیتهسا دستاران 
وهي العطية وإلاجة العطاة قبل العمل ٠‏ ا 

+ ( الدستفشار) العسل اليد اسر اليد پد کمن 5 دست ان افع 
العصور باليد ٤ ٠ ٠.‏ ا 
(الدستان) : من اصطلامات اء اصحاب ل سبقی ومستاها اة بقار 

(الدستاو ان) تعریب دستانمان ومعناه الضارب بالدستان 

* (الدسار) مسمار مدد الطرفن معرب دور واصل معتاه ذورأسین .۰ 

¥ (الدواسري والدو سراي ) المشديد الضخم ۰ والدوسر ) احمل الضخم . ) 
والأسد الصلب ۰ ودوتمر) امم كتيتر كانت لمان بن النذر وهي اشد كتائيه . 
بطشا :کل ذلك ماخوذ من دوسړي وراي ن الضخم الاب ومو مرگی ممن 
دواي الان ومن سر اي ر س اي ابو رين 

+ (الدسکرة) القر ية والصومعة والأُرض الست هة فارستها سه ومعناها 
الدينة والادة وهي ايضاً امم مدينة في العراق الجي mha lias:‏ 

( الدشت ) فارسي حض وهو الصحراء وغو افا اسم ولا في خراسنان وهي ) 

امعروفة بالدشت الايض . :وام صحراء بارکستان وهي معروفة بدشت قنجاق .وا 
قرب من قرى اصفهان. وام مکان في سیراز وهو العروف بدشت الأرزن الإرهان . 
القاطع ) وهو ارا دشت بال رک اوالکرد تة و س۴ بالسريانة الدارجة ‏ 

٭ (الدوشى ) فر بالسټ لس بکار ولا صغیر ارالبیت ج ال 
الضخم ( عرط الحيط ).قلت هو تريب َوه وهو القصر ٠‏ 
(الدوشك) 'الفراش قبل .فارسي والاصم اه و ريشق من دوش 


ا 


كي 
سط ٍ َ 0 
#٤‏ (الدشمة) الذي لا را فه اظ مم عن دږ ومدناء اتی والضدة. 
او عه ن اليوتاي مامت5 معنا المربوط المستاهل ان يكيل ۰ ٠‏ 
االدشان) فاي مض وهو المدو ‏ ومنة التي دشان واکردیئ ديٰ دشان 
الزن ) معرب الشن بالفارسيّة يمنون. .الوب“ الجديسد ل ابللتل والدار. 


سكن ( يطل ابيا ) .قلت ان الفارناي, وناشن ماه :الطغاء 


س وھ س 


واللإنمام والإحسان. ٠‏ ومله ٠‏ مأخوذ دش ˆ اي أعطى ودش اي أذ . ٠‏ ار هر من 
اقات اللغات فا ا بالسر يانىة و7 بالعارانىة ومعناه الدم واأغنى 
٭ (الدوصر) بات ماو الزرع تريب دوسر ) 
+ (الدَغار والدعأر ) الا حمق تعريب دتر ومعناه أكثر غلاظة وقباحة 
٭+ ( دغل ) فه دغلا دغل ذخول الريب ۰ ودل ) 4 خاه ۰ وأور) 
تاب ف لد غل ٠التكمل ٠‏ دحل في الامر فيد واشتباك النبت الخ فارسية دل 
ته العرب وتصر فت به ومعناه بالفارسة الکر وال والفساد والكار والزائف 
ادر ومله ۾ الكردي دغل . 
% ( الذغوة) الخأق ااردي مریب د ومعناه الال والغشوش من الدراهم 
( الدفت) وهو معروف قل فارسي معرب ( حرط الحط ). والأ رجح ا 
پونافي Supépa:‏ ومنة « كط باللغة الربانية ٠‏ والدفتر دار م رک من دفار ومن داز 
معنى حافظ 
+ (الدف) ما" يضرب به من آلات الطرب فارسانة دف. ٠‏ وعندي ان الفارسي 
ماخوذ من الارامي An‏ ومعناه اللوح. و رادفه البوتافي Séra;‏ ومعن اه ۾ انكاس . 
واما فرتکل (ص فقول ان الف معرب عن الارامي Ah‏ 
(الدريقان ) اثافي القدر فارسي معرب (اللسان) وهو دريك بالفارسة. 
(والدقدان) ما قصب عله القدر م رڳ من دريك ومن دان وهي اداج :دل على 
الظرفة ا 
(الدکان) قل فارءي معرب والابجح اس ونان 7۷ء5 (فرنکل : 
A۸‏ ( 
( الدولاب) الأنحلون الي تد رها الد“ رة تة ی ہا الاء ری من دولا عى 
الااء ومن آب اي الاء 
(الدآی ) تعر یب دل رهي يبه کالستور جاده ايض " تصَع مله ٠‏ فراء ويال 
اقام بال رک 
4 ( الدلاعز) الشطان والقوي الاضي وأصوص دلامزة خبثا تا ء ملکرون 
# (الد ليران ) الغلام السمان في حمق تعربت دأ وهو رک من دل 


ر٣‎ 


س ٦‏ س 


اي قلت فان ر م اي رج 

(الدلو) ما یستقی به مشل دول معنى وقريب منة لفظاً ٠‏ والظاهر اة من 
موافقاٹ اللات وهو ra¬‏ بالسريانىة و بالعارانرة د 2× بالنونانة ودوك 
بالاركة ودول بالکرد له situla y‏ بارومة . ° ن روي situla‏ مأخوذ العرلي سطل . 
وام السحل اي الدلو فأخوذ من الحسشی ص3 (فرنکل (YY:‏ 

(الداعانة ) زجاجة كيرة واسعة الموف ضيتة العنق قيل فارسة و) أجدها 

+ (الدمار والد مور والدمارة ) الملا فارسة دمار وهو م رک من دم اي 

بقنة اليوة والنفس ومن آر قمعناه الستب وايطلق بالفار ًة على الميش اراق 
واملااك: وقالت فيه المرب د مر ود مر الى غار ذلك 

(الداموق) الار جدًا تعريب كاه ومعناة الأ تون وكور اداد ومنة مأخرذ 
ايضاً الدمقة وهر كور الاد 

(الدمق ) ديح وثلج تمریب دمه 

( الد مقس والدمقاس والدقس) فر بالابر یم ول ال“ زاو الدياح او الکتان 
او ار ر الأ يض معرب دمسّه ومعناه الر ر الاإمض. ٠و‏ هو +نسوب الى مديلة 
د مشق (18 (pannss da mase"‏ وهو p٦‏ با لعاراسة (عاموس ۱۲:۳). واليوم 
ایتا الدمقس »تسوب الى د مشق ف ير من اللغات وهر كمصةهل بالفرنسة 
۾ damask‏ بالانكلارة و damasco‏ بالايطا لبا ىة Damasty‏ اجرمانية (راجع 
القاموس المبراني تاليف جسشوس ) 

(الدمل ) اراج وهو عرلي قال ابن فارس وتف وستي به تاز بارنه ۰ 
قلت وهو معرب عن دل الذي گعناه 

(الدمهک ) لذ بالفس مرگب من دمه اي شس ومن گی اي ماسك 

دالد اناج ) تعریب دا دمر الما * ومن الداناج مأخوذ £ ج دا اي أحكم 

(الدند) فاسي مض حض وهو الروع الصيني العروف بجحب اطا وح 
السلاطين 

(الدانق والداناق) سدس الدرهم تعربت دانك وهو مى البة مطاقاً ومنة 
الاراى دص والیوتاني بیع ۰ واما الفلس فتعریت یدد او کااان؟ او 


۷ س 


nummus والنتي تعریب‎ ١ oBo\é 

+ (الدانق) الح والسارق معرب دآلك وممناء الأحتق.و :ونه ايا معرب 

+ ( الدتمّة) ععنى سف الئاس مغفرده دنع 

+ (الد نة ) اران فارساثة ده 

+ (الد قري ) القصار الذمم معرب دگل وسا ااهل الق بيسح الصورة 
والةّد 

( الد هرج ) تعر ب ده ي عشر ریشات قال ابو نواس في وصف ااصقر: 

۵ ن خوافه ای الهج يهش سير امقود اهبلج > 

ړ (الد هدر ) الماطل TE‏ قوم : :»۵ دهدر ين ودهدر یه € ارجل الکذوب . 
والدهدن عة فه. وها ن نھر بب دەدڵه ومعناه ذو عشرة چ قاوس والمراد به الرجل الکثار 
اقب . هدرن اطا 1 سم فصل طٰل کھیهات وللباطل وکذب. ٠‏ ونه ال 
دهد رن سعد القن اي ا اتال سعد اداد في صناعته ه شال الناس عات 
لمل او ان قينا ( اي حدادا) اذعی زما ان اسه سعد . ٠‏ نن کنب قير ا 
ذلك اي جت باطلا الى باطل یا سعد الخداد. .و پروی فصلا ده مرا من ع آلدهاء 
دمت امه الى موضع عيليه فصار دوه ¢ حذِفت واو الساکنين. ۰ ودر دربن من در 
حى تتابع اي الع الکذب پا سعد . ولا لی ا ي هدا التمخل من 
داقوب مله 0 قال على هذه الرواية ان ده ام صوت دی ا الناقة ال ردا 
ودرین می در ر من قوم َر الإن والتثنية في التكث ر كا في لبيك وتحره اي ازم 
علك فتنال برا بعد خر اوقل انه کان اعجا نا حدادا پدور في الب ن فاذا كسد في 
حلاف قال بالفارسة ده بدرود اي بالوداع رهم جروجه غدا تعمل تر 
ر وضر به مشلا في الكذب الوا اڏا سمعت لسرى سعد القن فاه مصیح ۰| 

ذا سمعت بان سعد القن برحل للا فاعلم اة سرح فی کان عط الیل 
قان دلا نى ما في هذا الاستقاق من التعسّف الظاهر. والأصح ان دهدر ين لففة 
ف الدهدر وهي کا سىق القول معربة عن دهد ومعناها ڏو عشرة و قاوب وتطاق 
بالفارسبة على الرجل المد الوفاء اكير القاس الذي نار کر وتولاني کل دقرقة 
رططة 


س ۸ س 


+ (الدهدار) الماطل ری من داه اي دناءَة ة ومن دار اي صاحب 

٭ (الدهد هة والدهدهأن والد هدهان ) من الابل المائة فاكثر مأخرذة من 
دهده اي عشرة عشرة 

¥ (الده رس ) الداهية رک من داه دة ومن رس أي واصل 

( الدهمان ) القوي على التصر ف وزع فلا جي العجم د اعریب دهکان . ٠‏ وقسلل 
ان اصل دهکان ده‌ځان اي رس القر به وقالوا فه به دهفن وندهفن ٠‏ مله السرياني 
ncn‏ 

( الدهليز) ما بين الاب والدار تعريب دهل ومعناه القنطرة والعقدة 

+ (الدهم ) العدد اتكثيرمأخوذ من دهم اي العاسشر 

( الد میت ) فاسي حځض وهو سجر العّار 

(الدهان) ارس کالقیل اين وهو امك من ارتىة الثاة 


٭ (الدهتع ) تر وهر کاازمرد تعر یب دنه ولمله معناء وهو الزنجار الككرن 
في معدن النيحاس والفضة وهو أصفر اون ن طعمه لذیذ كرا مع کرنه مرا قلیلا وهو 


يدخل في الأدوة ومفيد من الم ( الرهان القاطع ) 
¥ (الدرلح والذواج ) اللحاف الذي بلس فارسته دواج 
(الدوّادار والدو ودار ) کاب اللك د دعریب دویت دار اي حامل ألدواح 


جهة وطرفٍ 
( دار فلفل ) عند الأطلًاء أرل فر الفلفل معنا باقارسية * شجر الفافل 


+ (الدوداءة) اسللسة :معرب دوادو وهو تراکض اشخاص کڻيرين من ڪر 


( دورن ) ال ئى القانون ووه شد ما ار شی من اوتاره ودوڙن الشيء هلدمة 


يل هو فارسي يستعملة الموأدون ( عيط المحيط ). والصحيح ان مأخوذ من القكيّ 
دوڙن وهو الترتنب والنظام 


(الدوغ الوق ) الخيض فارسينة دوغ وة لارانې ۹ وانکردي دو 


+ (الدوغة) ا حمق تعريب دغا ومعنا اليال الفسدوالدوق والدوقاة ٠‏ 


والدوقة ەى النساد والمق لات فبه 


i TTT RTT Tog n a : 


( الدوكاه ) اللحن الثاني من اصول الأنغام الوسيقة وهو اصل عظم يتفرع مه 


س 
ار يعون نة ومعناه بالفارسىة الناب الثاني 

# (الدو ك ) الشر والخصرمة تمریت دو کر شال بجحذف الشطر الاخير م 
وھا جى 

٭ (الدولة ) الداهية وهي لغة في التو عن الوهري يقال جاء الدهر بدولا ته 
وولات اي بدواهه ن تعر ب دول ومعناا اکر وان الکالں الدي تتشاءَم به 
العامة قائلة انه عبارة عن الداهية والموت فأطلق عليه 

( الاما ) لعبة معروفة قيل فارسية والاصح انما تركة 

4 (الديك) فر بالا ولمله عى ديك اافارسي وهو القدر 

+ (الد ربن والديانة ) المعتقد والمذهس مأخوذ من الفارسي دين وهو العتقد 
وطاق ایضا على ملالٍ کان مو کا على عافظة العا : وعلى اليوم رایع والمثر بن من 
کل شهر الذي کان فره الفرس پرساون اولادهم الى الدرسة ويزوجون و بآزوجون. 
وقالت فيه العرب دان ودين الى غير ذلك٠واما‏ الدين بعنى القرض فعرب عن 
اليوتاني بء5 الذي معاة ٠‏ وام الذين بمنى الحكم والك فهو ٠‏ أخوذ من 
السرياني عط . ومن ايضا مأخوذ الارمني ١‏ اي الحكم واليوناني »سب5 اي 
القصد والنكر 

٭ (دبر) الشی» عله وفقه به وبر الكتاب كت قريب لفظاً ومعى من 
ر بر ومعناه الط غا ) 

# (الداذي ) نبات 4ه عثةود طويل تمريب داي وهو فر بنباتٍ طول قدر 
شبر حبة شيه بالشعير كك اضف منة وهو مر ونافع من البواسير يستيه بعض 
الأتراك « شرطان اربسى » اي شعير الشيطان ‏ البرهان القاطع ) 

(الذماء) بقيّة النفس معرب دم الذي بعناء ٠‏ و يقال فيه دى المذبوح ذماء اي 
ی منه الذماء 

٭ (الين) العبب تعريب زيان اي النقصان 


پاب الراء 


( الراتيتج ) صمغ الصنو بر والراتيأج لغة فيه ٠‏ وهر راتيانج بالفارسّة قال في 
۰ الرهان الةاطع راتا نج على ورن ¿ راز پانج ممع م الصنو بر وهو مثل سار الصموغ إا 
مد من ذاتر وهو مع ذل سال ويقال له حيشن زفت رطب وام پکون صلا 
فسكّی حمر « رحته ٤او‏ عد باطخ ۾ فقا له موتا )ر (rvivov‏ بالىونانة چام 
صاقزی بال رکة وا له ف شراز زنکاری» والظاهر ان اصل الكلة وناي 
priv‏ ومعناه الصبغ مطل وهو مشق مڻ ٤م“‏ أي سال 
( الر ازا ا نیم ) الا نيسون وقسل هر الشمرة هر الأصح لان الاطاًء ۰ی کتب 

الفردات يذكرون الأ نيسون في حرف امرخ م کون الرازیانج في حرف الراء 
ویذکرون تکل واد منافع وخواص لاست الاخ ( حہط اأح_ط ) وهو تعریب 
راز يانه وقال في البرهان القاطع :اة ثلاثة اقسام بساني ديري وشامي والشامي 
من هو الأ نيسون 

# (الرأذ) الشابة الحسنة ومعنى راد بالفارسية الستي اجن الفاضل السن 
واا رود والرأدة والر دة والرَ ادج لمات فه 

+ (اار بة) بات وقيسل سجرة وقمل هی اروب والاعة الكشيرة ( عط 
الحط ) “قلت ان ار بة بني نات تعریب راو وهو زهر بات ف اربع طب 
الراغة تال 4 بالرکة عود چیچکی وخوشبو چیچکی او هو معرب عن رو وهر 
علب الثعلب ٠.‏ .وK3a‏ بالسر يانة فر بدواء سادل بد على النار وا ااربة 

بعنى الماعة الكثيرة فأخرذة من #حهط» اي ار بره 

¥+ (.الر بم ) سعة العام ش مأخرذ من ر بوځه ای ي العم واللن ة. ٠‏ وقالرا فه ر بم 
ربا أي تام في النعم 

٭ (الر بد) نبات وم پزیدوا عليه تعریب ربد وهو الحمَاض 

* ( الريباس) نبات يشبه الاق في ضلا وورقه وتكن طعمة حامض الى 


س وب 
حلاوۃ فارسیتة ر باس ومن السر يائي “مح ؛اتکردی ر واس 

* (الروييضة) اارجل الت_افه اي القير ينطق في اعر العامة وهو غار اهل 
ذلك ٠‏ قيل انه تصغير الرابضة وتكن الأرجح اله تعروب روي باز ومعنام ذو الرجه 
اقلوب 

3 ( الاإرریآن) فر بسك ایض کالدرد عله مثل الفارسي ار بان وهو جراد 
الجر قبل عنه ان راسه مر بع صدف اہ م الى الصف وفي كلا ريي عشر ارجل 
سهة ة بارجل المنکوت وف راسه قرنان وقرنان اران حت عه ۰ وان ان الفارسى 
مأخوذ من اليوتافي (harpie : monstre fabuleux) &pruta‏ 

( ار خت) فارسي حض وهو السرح 

+ (الرخ) تعن تمت من قح الشعلرنج وجعنى الطائر العروف تعريب رخ 

٭ ( ریم ) الشيء محرك والامم ار خشة اظنه مأخوذا من رش وهو 
الايتداء بالشيء وا لمىاسرة به 

(الأر ندج ) چلد اسود معرب رنده 1 

* (الرودك) الغلام الحسن الخلق وارد ) الصغيرة من اولاد الثم معرّبان 
ن ر دك ومعناه الشاب واللخادم المديد السن النظر 

# (الرذاذ) المطر الضعيف قرب فظاً ومعنی من دبز وهو الصابة وكل ما 
رودق من اي سيء ء کان 

# (الروذق) الاد المساوخ والممل السمبط معرب روده 

٭ ( ابرق وال ررق ) عذب الشاب تصحف ر وباه ربك 

* ( ررب رزه) ازم فلم يبرح اظن مشتقا من رز بان وهو حافظ کرم 

( الرزداق والرأشتاق ) السواد والقری تعریب روستاً ومنة الاراي 

r adtema’ 

( الرزدق) الصف من الناس والطر من النحل معرب رَس 

4 ( ار رغة) الوحل و# (الروغة) لاء والطين والوحل الشديد معربان عن 
رزه وهو الطين المزوح به التن اسيع اسلا وڅره وقالوا فره) ارز غت الارّض 
وأرذغت وارندع اارجل 


ر 


س 


س ٣‏ س 

# (الرزق) تعريب روزي وها نى واصل روزى نسة الى روز وهر النهاو. 
وقالت. فيه العرب ررق وارترق الى غير ذلك 

۰ (ازقي ) المنب ب اللاي واخمر. ( وار ازرقة ) ثاب کتان يض وامر: 

مأخوذان من رازی وهو ملسوب الى ري (راچع فرنکل ص ۰)٤٤:‏ ووازقي 
بالفارسية طاق ايضاً على العنب اللاي والخمر. وقال في البرهان القاطع : « زعوا ان 
اخوين اسم احدھا ري وام الار راز با هذه المديثة دای مد ازى ) Ûy.‏ 
تت اراد کل منھ) ان سی بلس ٠‏ فحدث من راء ذلك بزاع شدید نها ۰ فاسار 
الها احد الکاء ان 3 تسى المدينة بام احدھا ویدشی سکانما بامم الاخرء لذ 
ذلك امین تيت تلك اة را واي رازیین » 

( الرورنة) تعریب روزنه وهي الکو والکرة تمسها ارامة حه (راجع 
فرنکل صض:۱۳) 

¥ (الأررن) ‏ فر بشجر صاب تنغ مله ۾ المصي معرب ارڙن وهو سجر 
سليه لشجر اللوز ا لمجي ره الى الاه دغل في الادوبة وتتخذ من اغصانه 
العصي ٠‏ ودسشت الأرزن اي صحراژه مڪان بالقرب من ساراز بکار فبه هذا 
الشحر 

(الراسن) الفس ونبات تغرش اوداق لى الارض وهي طرية تبلغ الرتة منم 
الى طول دع فارستة را سن .قال في الرهان القاطع راسن عى وزن دامن قال 
1 بال رکة آندز» اصله طب الر(ة ونه بان المرة واعْضرة زھره مائل ای اررق 
وبزده شبيه ببزر العصفر وهو عريض قليلا وطعبة حا والأستممل اصلةء وأيستى نباتة 
بالعر ية قسطاً شاميًا وزجبي لا شاميا وغرسا ٠‏ وساقة مشب ورقة عريض وطريل 
ويقال لبه حب الراسن ولاصله اصل الراسن > 

( الرسن ) الل والمقود وهو د9٦‏ بالمارانية ايضاً ٠‏ وفرتكل قول انه ا 
الفارسي ریس الشتق هو ايضاً من ريشان اي غزل (ص:١٠٠).‏ او هو مشتق 
رییدن رمعناه ۾ غزل ايا ار من سان اي اأرصل 

(۱ الرشتة ) تریب رسته ودر طعام يعمل من المدس نشی فيه قدد من رقاق 
المجين داصل ٠‏ منى رشته بالمارسية اليم 


e 

» (الرشك) اتكير اللحية معزب من ريش كار اي ية الثور وأيطلق على 
الرجل الاحق ) ) 

(الأشك) فارسي عض وهو العقرب 

(الرَوشان) الكرّة واصل معناه بالهارسة اضر 

( الرصد) القام الاول م٠ن‏ الاتنام تریب رست ومعناه المستقم الرافق 

¥+ (الرصاص واارزاز) معرب عن آرز يز الذي تاها 

(الرطي') الأ حى معرب إا عن رت اي المريان او عن رت اي الفقير 

(الرطل) انتا عشرة اوقلة معرب لأر وهو نصف المن التبريزي والن التبريزي ٠‏ 

سائة مثقال ويطلن ايا بالفارستة على وعاء يوضع فيه الشراب ووه rp gay:‏ 
بالونانكة ولميلة۴ بالا ة البابلية ٠‏ لست ادري هل اصلة پوتاڻي ام فارسي ٠‏ وما 
( الرطل ) يمى الرجل الرخو اللين والكبير الضف والاً عق فهو معرب عن تاه 
وهو يطل على ما عتق من الاشياء وعلى اأرجل الكهل والرذيل والسفيه 

( الرفأقين ) قرل دداء دشة الثوم فارسي ( عط الط ) وإ ا 

+ (الرَامة) من ال جواري اتكتسة مأخوذة من دام اي الطب اليد الأ نس 

جډ ( الراموز) فر با لحر فارسشة راموز وهو الرٌبان والفاسي مأخرذ من 
السريإني ده وعناه الآ عر وأا الحر فاصلة جنشی ۲٤41ا‏ ( فرنکل ص: 
1۲( وال اراي متت 

( الرمق) معرب رمه او رمك وهو القطيع 

( الركة ) الفرس والبرذونة نتخذ للنسل ٠‏ تال في شناء الغلبل : :د الرمكة اق ٠‏ 
الرذون معرب ٠“‏ قلت وهي تمر يب ركا بالفارسبة القدعة وممناها الفرس وقد سبق 
القول ان رمك ورّمّه ها معنى الاشية والقطيع ٠ ٠‏ وان ان الفارسي رمک مأخرذمن 
دد 

4 (الرانج ) فارسي عض وهو تر املس كالنمضوض وال لوز الهندي 

+ ال ند) شجر طب الرانة من شجر البادية وقیل هو الاس وقبل الغار وقد 
قل العود الذي يخر به . . روفي الصحاح : :قال لأصي ورتا سوا العود رندا واتکر 
ان کون الرند الأ س.ءقات وهر فارسي ومعناه ١‏ الطبّب الرانحة ويطآق على الأس. 


ا 


سس 


)ل س 


و قرب مله التزدين وهر السئنل الرومي العرب عن اليوتاني vp‏ اد میب ومله 
اللاتيني nardum‏ وهو بالارامىة ب۹ وبا لعرانىة 3“ ونارَّدا بالفارسىة القدعة 
والظاهر ان اصل الكلمة سانسکريتي Il» ole, nalada‏ رالحة في“ ( الققاموس 
المبراني تاليف جدسدلہوس ) 
# (الر نف وار تف) بهرامج البر فارساة رَنف. قال في الرهان الق اطع : 
رتف على وزن انف معتاه البهرامج وهو بدمشك» ويال له له بالركة « سلطانى 
سکوت» زره یظهر قبل ورته وهو قدر الوط اصفر اجر اسود ابيض وطيّب الرانة 
كرا ويقال 4 بالزكة « قوقار کوت › ایضاً ولس هو « سورقون › کا توم 
اللعض »> 
(الرام) .اليوم ا ادي والمشرون م ن کل شھر من سهور الفرس وهو يوم بلتذون 
به د هرحون ( سماء العلبل ٠ ٠)‏ راصل معنی رام الفارسية أ راحة والفرح 
¥ (الرولى) حسو کل سيء ۰ رکب من رو اي وجه ومن يك اي صح 
2 ( اراهس ) وجمىة زهان وهو معروف. قال فرنکل ( ص (YA:‏ 1 
مأخرذ من ار ياي ahe‏ اي خاف وخثي ٠‏ لكن اصل الكلمة فارسي وهو 
0 من ره ای ي الصلاح ومن بان اي صا حت ٠اذ‏ العرب الفارسي رهبان جم 
شتفوا له مفردًا على وزن فاعل . ٠‏ ويطأق بالفارسية على الرجل الصا لح الزاهد 
(الرشتامج ) کتاب الطر بق م رک من راه اي طر يق ومن امه اې کتاب 
3# ( اروا ) د الکساد تعریب روایی الذي ععناه وهو مشتق من رفان 
ومضارعه رو ام الفاعل منة روا ومعناه مثى وار ٠‏ وقالت فه العرب راج الأعر 
روجا ور واجاً وراجت السلعة الى غير ذلك 
¥ ( ار هوّان) معرب ره وار وهو الارذون اذا کان لبن الظهر في السير. ۰ه 
التري رهوان وانکردي رهوّال 
3 الروند والريوند وار اوند ) قل ا اصل سجرة ة في الصين وشل ال 
الرمأن المندي فارسلتة راوند وهو اصل ارياس وهو صيني وخراساي ‏ فالصيني من 
اشر والفراسافي للدواب و يقال للصيني راونر" لبي وللخراساي راوند الدوان او 


الل (البرهان القاطع ) .وهر به البوتالي ۷مم دجم وهو ماسوب ال ر کا 
(Volga)‏ الذي کان اسمه القد هم“ فانه من سواحله کان پستخرح الراوند ومن 
‘pg‏ البوتاني ون Bp Bapo‏ مر کب امم الراوند في اللغات الاورباوة وهر rhabar-‏ 
barum‏ بالرومسة ڇ reobarbaro‏ الال وrhubarbe‏ بارس 

٭ (الرّاز) رس التائين وهو فارسي عض ومعاه الان 

( الروزآمة ) م رة من روز اي يوم فن امه اي کتاب 

٭ (الرَوْس) فر بالرجل يقال انه « روس سو“ اي رجل سو وهو معرب عن 
روش وهو الرجل الردي السی 3 لاق 

+ (الروضة) من اارمل والمشب مستنقع الماء ٠‏ وتحو النصف من القربة اء 
وني الكليات الروضة قة ت !اء ثي احوض :هي معربة عن ريز وهي بقة ةالاء ي 
الاناء دهي م من ريدن اي صب أخذتها امرب وتصر فت ہا Oy‏ الريضة 
( رهي قرب الى اصلها الفارسي ٤‏ م اروضة واشتقرا منها فلا وقالوا أرَاضٌ اي 
صب اللين على الاين وروي فنقع بالري. وأرَاض الرادي اي استنقع فيه الاء واستراض 
الحرض الى غبر ذلك 

( الرُوط ) معرب رود وهو النهر والفارسي مأخوذ من الأراسي ١“‏ وهر 
مشق من ٣۹^‏ اي جړی وسال و قر به البونالي ‘pe0pov‏ 

( ار اووق ) المصفاة تعر بب راو وهو ما صما من الخمر وا لاء وغيره| ٠‏ وقالوا فيه 
راق وروق الى غیر ذلك ( فرتکل ص ٠٣١٩٣‏ ) 

( الرُون) فارسي عض وهو الشدة 
# (الريغ ) تعر یب ربك وهر الغار 
٭ ( راه بره رأ ) جاء وذهت م أخوذ من راه ومعناه الطاريق ٠‏ ومنة منة ری 


بانکرد به 


س ۷ س 


بإب الزاء 


( از ثبق) سيال معدي معروف معرب زيه ومن السرياني اتيد 

٭ ( ربر) کر مأخوذ من زيا تر ومعناه أجل أحسن 

4 (الربرج) اازينة من يئي او جوهر والذهب والسعماب الرقيق فه *, 
ع رک من زیا اي حن ومز ين ومن را اي صل ي اصله عزن او هو معرب 
عن يارو ومعناه امسن الوجه 
# ( الز برجد وااز بردج) حجر یشبه الزعرد فارسته زبرجد وقالوا فه َج 

# (برق) وه صبغة بجمرة او صفرة مأخوذ من زراب ومعثاه ماء الذهب او 
ماء اصفر ۰ 

+ ( ارو عة ) زعوا انما اسم شرطان او رس الن قبل ومن سبيت الا عصار 
زو عة ويال ها اطا ام رط واب زوہة زعو ان فیا شیطا مادا شود ا 
( حرط الط ) قلت وهو ی معربة عن وبا ومعناه الشر بر وقاطع الطريق او عن 
روغ وهو عندهم رئيس الانست وا ونين 

چڊ (ارشر) نت طبّب الرانحة مأخوذ من زغ وفتّر إلرو الايض ورت نظي 
| ورف ق اللاب زهره مال ا الياض وبذره مدور. وفه لغات بالعرسة ر" بعر وڙ بعري 
وزغبر وز بعر 

# ( اراز بة ) الشر بين القوم والربإذبة لغة فيه عة تعريب ربوز وهو 
الدردور اذا وقعت فيه السفينة فلا محاة لها منة 

# (الرنرى) الي الاق والناظ مشتق من زر وممناء المّوق٠‏ وفيه 
لفات بالمر ية : از بق وار ساق دا بكي والرععوق وارن م وار نئم 
وااز من وار نة 

( از بان ) فارسي حضْ وهو اللسان 


س ۷۷ س 


( ال بون ) فارسي حض وهو الي . وأا از بون معنى المشتري ورن ورا بن 
فأخرذة عن السريافي حەت ( فرنکل ص C14۹:‏ 

¥+ ( ار نة ) متمرد الحن والانس والشرطي و جه ربا نة قال في الصعاح: 
الز با نة علد العرب الشُرَّط وسني بذلك بعض اللالكة لدفعهم اهل الثار الها . 
وفي تفسير القرآن للجلالً ين الز بانية الملانكة الغلاظ الشداد. وقال الاخفش :قال 
بعضهم واحدهم زباني رقال بعضهم زان وقال بعضهم ية مسل فر به ٠‏ قلت 
والقول الاول اي واحدهم زباني اصح لان فارسشة بني ومعناه ه الجهنمي وهر 
منسوب الى ز باه ممعنی اللهوب 

چڊ ( ازج ) تعريب ج وهو نصل السهم والديدة التي في اسفل الرمح ومنة 
السريافي اها 

( از خرف) الذهب وکال ۔ حسن الشيء تعريب زريور اي زينة ٠‏ وق الوا فيه 

زرف 

* (الرخم ) البيث النتن يضار الفارسي خم ومعناه الراحة 

( الزر ياب او ازراب ) الذهب او ماه وهر اصح لا نة مرک من رر اي 
ذهب ومن اب اي ماء ۰ والذر باب لغة فه 

# (الزرية) الساط الفاخر او الطنفسة الغملة 

# ازراب ) الارق والبسط تعر برب ومعناه ماء الذهب ار الاء الاصغر 
وطاق على كل ما صغ بالصفرة. فيسعت! فيحتمل ان تكون الرر ية الساط الرخزرف 
بالصفرة ٠‏ وعا بر يد هذا القول ان رای" تا ا او اجر وفه حْضرة 
( حيط المحيط ٠)‏ واما فرنكل ( ص:۲١)‏ فيجملها معربة عن ز يرا واصل معناها 
ت الا رجل ۰ ور رادفها ا ليشي zarbêt‏ 

( ااررمجون) المرة والطر الصافي الستنقع في الصغرة مرگب من را اي ذهب 
دمن ڙن اي َون 

٭ ( ازرد ) ثوب يسح من الديد يلس في المرب وقاب من سلاح المدو 
تعریب زره ادي معناه ودخ عة فره به بالارسية. ا نة لي ازرد وقالوا فره)ا: 


س ا سے ق اي۱ 


— ۷۸ 
( الرَردّج) تر بالمصفر تعریب زراك وهو ما. ء العصفر 
( از ردمة وزردمَة) اذا عر حلقه معرب زیردم اي بحت النفس (شفاء 
) الغليل ) ورد به لغة شه لمل رَرَد «(ختق ) ايتا مأخوذ من ردم اوهو وقاق ین 
لفات فان السسرياني ١ه‏ معنا ختق ليطأ ر 
# (الزرداب ما اعد من الول الع( مزب ااذ آب راصل مشاء 
لاء الاصفر ) o.‏ 
+ (ارَردّى) ئ ن ااطاویات بعل . من ن ارز اسل : تعریب زرده 
#٤‏ ( زر پرا ناٿ ا بغ به فارستة زير وتال بال رة « ال جره“ 
وقیل هو ورق انکر وتیل ع من ازھور ينبت في جبال چان د (البرمان 
) القاطع ) ٠‏ وزير بالفارسية تر يف رين ومعنام ذهي 
( الرَرافة) تيوان قصار الرجلين طر يل اليدين راسة كرأ س الپیھ رقرة کقرن 
القرة وجادة كجاد اتر وعتقة كمتق الفرسن تريب زيه ومن السارسي مأخوذ 
الارامي CE‏ والتری زة زورنه والفرنسي girafe‏ والايطالاني giraffa‏ . ٠و‏ يقال 4 
ايا بالفارسة اشتزکاد پلنك هو مر رگ من لاثة ة أا شار ي جل وکاو اي ثور 
ونك اي نر o.‏ 
ال رفگند) لن ۰ ن الان سيقي تریب گند . 
+ (الزرفين) تعريب زورفين وهو حاقة لباب ۰ ) 
( ار رگش ) اطرير النسوج بالفصّة والأصح الھب لاڈ ہرگ من ر اي 
ذهب ومن كش اي ذو ا e‏ 
) (الررماة) َة من صوف قال ابو د آراها عارانة وقيل هي فار 
) معربة واصلها اث شتربنه اي متاح الإئال ( عبط الحيط) 
+ ( ارد ب) شجر طب الرانحة ایستی بر جل اا راد وهر إلفارسة زراب 
وفيّر' شات طيب الرانة إيدخل في الأدوية ويقال 4 بالركية یک رکه اياغي 
+ (الرر تد والرر ناد فارساتة زر نباد وهر اصول اتر يشبه السفد وهر 
2 


2 


۷۹ س 


( از ریخ ) حجر لةه اران كثيرة اذا مع مع الكاس حاق الشعر تعريب 
زرٰي واما الاب انستاس فقول انه معرب اليونالي بف عىم ( المشرق ۸٠٤:۲‏ ) 
( الإ رة ) الذن والعينة معرب زره اي ذهب لاس 
٭+ (الزراوند) فارسی ححض وهو نىاٽ یتداوی به غالا لللةر س 
* ( لري ) من الناس الذي الذي لا بعد شيا تريب زاره وهو معناءٌ. 
وقالوا فیه ری عله عليه رر وزراية اي عا به عليه 
8 ( الإ َة ) من الطيور الرصة تعريب زاغر وها گی 
( ار لاية) قال في شفاء ء الغليل ٠‏ الزلابية قيل هي مو دة والصحيح انما رة 
اورودها في رجز قدي . ۰ قل وھ ي معربة عن ز لينا وهو عجين بقل بالشمن ثم سد 
بالدس ومنه ¦ به د الىسر يان الدارجة وزلہه بال ركة 
3 ( الال ) ماء زلال اي سریع الرور في الملق بارد عذب فارستة زلال وهو 
دودة تتكون في الشلج ال ركرم اأرمن وهي دقيقة ببضاء اذا ضعت في الاء جعلة 
باردا عذ فيقال لذلك اء بالفارسية « آب زلال› اي ماء زلال ( الرهان القاطع ) 
ونه ۸ زلال بالکرد ب ) 
( ار اة ) تعر يب زياو وهو البساط 
* مرم ) الغنى رتم مأخوذ من رمرم وهو النغبم الذى يتسم به المجوس على 
کم وي قرا ۶نم کتاب اند وف غسل بدانمم وهر عبارة عن صوتٍ یدرون في 
شيهم ومارتهم وعم عسوت لا باون السات ولا شفة تكن ينهم بعضهم من 
بعض ٠‏ واصل معنی زعرم بالفارسة رو يدا رو يدا 
* (المهرير) شدة ارد ع رة من ن ذم اي برد ومن هر پر اي م وجب وقالوا 
فرھا ازمهر اليرم اي اشد رده 
(الزماورد) طعام من ااميض واللحم ٠‏ وقول العامة پزماورد اصوب لان فارستة 
ماود | 
٭ ( تر ) تکار مأخوذ من ر نره اي الفاسق ٠‏ وار بر اة فه 
* ( از ناري ) تعريب د تبر وهو المقيل من الرجال 
# (الز نة ) تعرين ز بري ذهو ضرب من السفن ضحم 


ءار سب 


ار رل ) فارستتها ر بوك وهي آلة من الساعة , 

¢ (ااز تبق) ریجان له زهر طب الرانحة تعریب ر نه 

(الز تيل ) وهو معروف مأخوذ من الفارسي ر نيل ۰ وزنار لعْة فه بالفارسية 
وأا از بل فأخوذ من السرياني ادناك والفارسي هسه مشتق من الارا مي (راجع 
فرنکل ص :۷۸) 

ڳډ ( اا نچب وااز جان) الطفة تعر یب ا نف 

( از جيل ) عروق قري في الأرض ويتولد فيها عمد حريفة الطعم تعريب 
شنځپیل ومنه ه السر ياي ديخدد در بالىونانة uyyfpepue sl GuyytBepte‏ وباارومة 
zimgiberi‏ و ingi‏ وبالفرنسة gingembre‏ وبالارطالانة zenze0‏ 
۾ zenzevero‏ وباطرمانسة Ingwer‏ وبالركة والکكرد هة والسريانية الدارجة 
زخفبل وبااروسية NHONPb‏ . ) 

# (الز خار) منة معدلي ومنة ما سبط من النحاس بوضمه في دردي الخل 
معرب عن ر نار ومنۀ الارای اہک 

(ازنجير) السلس فارسية ومنة زير بالسريانبة الدارجة والركئة والكرد ية 

JI) +¥‏ نخفْر) معدن متفتر متفتّت بصاص عمل منة البر الأحر تعر وب نجرف . 
وقال عنةُ في البرهان القاطع اله معدفي وصناعي . فا مدني يحصل في ممادن النيحاس 
والذھهس واازدق وعو تادں الرجرد والصناعي شط من زق والکاریت وهو سم 
قال ومن السر الي شڪ 

٭ ( ال ند) العود الذي ةدح به الثار وهو الأى الذي ' يضرب به . »والزندة 
البستلى فا قت - دي الانی فاذا احتہعا قل زندان فارساتة زد وهو العرد الع . 
وام ارندة السفلى فنسّی » بازند » ٠‏ وزند بالفارسة طاق اطا على المقداح 

( ال ندييل والرّندفل ) الفيل العظم مرگب من زٍ نده اي ضغ دمن پیل اي 

(ااز نري ر باقائل بالفور والظلدة او ن لا من بالآخرة او كن طن 
اتكفر ويظهر الاعانء قال العض اه معرب عن زن دين اي دين الرأة ٠وقيل‏ اس 
تعریب زنديك وهو الذي یممل :وجب ما هو مسطور بکتاب اازند ٠‏ لکن اازسدیق 


A 
ورد د کره في كتاب افراهاط الحكم الفارسي الذي عاش في اليل الرابع للمسيح.‎ 
اتا‎ ٠: وورد ايضاً ذكر الرنادقة قبل تاليف الزند اي في كتاب الأ بستا عينه حيث قبل‎ 
فاازندي. اذا ي‎ ٤ جملا الصلاة. . . لکي ارب اأزنده والساحر وخر ما مىعا‎ 
التاريخ القدع ساح قبيح المذهب ءوقد امخذ هذه الكلمة الفرس المحدثرن فلفظرا‎ 
=~ ۱ بها على صورة « زندىك » ومنها اسشّت لفظة زندى (طالع اشرق‎ 
) ( At 

٭ ( ثوب ر ريي ) قيل نسبة الى رند قرة بيخارى تعمل ا الشاب قلت 
والصحيح ان الزندييجي معرب عن ر ندرپیجی وهو کل قاش متين منسوج من غزل 
غليظ خشن تہطين الاب ٠‏ 

(اإز نفيَجة ) وعاء ادوات ااراعي معرب رن بيله ٠‏ والزت)ة وال َة نتان 
سه 

* ( الزاإنكي ) تعريب زنك وهو الشاطر 

(الزغردة) اللمرأة الى خلقها وخلقها کا يون لارجال معرب رن مرد واصا' 
معناها اعرأةٌ رجل"ء. وز مردة لفة فيه ( شناء الغليل ) ويرادفها اليرآلى بوسنم ممةري: 
)andr ogy)‏ ومن ^ ىىى باللغة الر بانة 

٭ ( اني ) وجل زناني كفي لنفسه لا غير تعریب انه ومعناه اغاق باخلاق 
الأساء 

# (الزن) الاش وقيل اادوسر »عرب عن رن وهو الدوسر 

# (زنهر) الي بمينه شدد النظر وأخرج عينة ٠‏ و بعض الولرين يقول" صاح 
القوم زر نمار كا يقال صاحوا الد وذلك عند استعظام الشدة والاستناثة منها ( عط 
الحيط ).مأخوذ من زمار وهو التظآم والوف ويستعمل بمنى يأك ( للتحذير) 

(زه) كلمة تقرها الفرس عند استحسان شي. 

# ( ارَهراه ) الختال في غير مرآة فارسشة زهراه وهو مکرر زه اي نا 
نمیا 

( اارهزهة ) عى التحسين مولدة من قول الفرس ذهى زهى ( شفاء الغليل ) 

( اازوبين) تعريب زوين وهو الرمح القصير 


س ۷٢‏ س 

( اواج ) تعریب زاك اي ملم يصبغ به ومله السر الي الدارج ہد واتکردي 
زاج ) 

( ایج ) معرب زی وهو خبط البنا: ۰ 

(الر يج ) عند المنجمين كتاب عرف به احوال حرکات الکو اکی ماخوذ من 
زيك 

(اإّور) عى القّوة مأخوذ من زور ( سماء الغلل ) ومنه اترک والکردي 
زور ) 

# ( اروش ) العبد الثم مأخوذ من زوش ومعناء الغضوب الس الاخلاق 

+ (الرَاووق) الزق في لغة اهل المديلة ( عط الحيط ) فارسة ر اووق وهو 
تصحف زریوه ٠‏ وتقول العرب روق اكلام والکتاں اي زنة ونقشه واصله من 
الزاووق لاه محل مع الذهب فيطلى 4م ياقى المطلي في السار فرطار الزاووق 
ویبئی. الذهن. ٠‏ وقد توسعوا فنه حئی قیل نکل مزن عزوق وان ٤‏ رڪڪن فه 
الزاووق ) 

* ( ازو تكل) القصبير وروّتكل بالفارسة القصير اتير اة وزَوَترك وزونك 
تان فيه بالفارستة . والروترك والرَوبك والرَوّاك ارون ورون والضَْنة لفات فه 
بالمرية ٠‏ 

4 ( ریں) لب تکل واجتمع مود من ذیب وممنا: الال والآزویق 

( ازير باج) م رکب من زريرا وهو انکټون ومن با اي طبيخ وهو يصع من 
لم طز سين مع اتون وامخل فيد من أصيب برض الاستستاء 

4 (الرايرجة ) شكة مربعة تشتمل على ماة بيت برسم فی کل واحد منها 
حرف مفرد ولمم فيها أعال بزعون ہم یستدآون ہما على المغيباٿ وهي تعريب زركاه 
الرکة من زير اي نحت ومن كاه اي حل 

4 (الراغ) غراب صنیر الى البیاض لا یا کل اليف فارسة زاغ وسر بالفراب 
وضرب من الام الاسرد 

( اأزيك) جواهر صغيرة مرصعة حول جوهرة كبيرة تعريب ژيك واصل معناها 
قطرة من الطر 


س A۳‏ س 
( لزي ) الميثة مأخوذ من زي ومعناه اليوة والميئة وهو مشتق من روسان اي 
ماش او من زيب ومعناة الزينة ٠‏ ومن الارامي ١د‏ ومنة اتكردي زيو او زيف 
ععنى الفصّة 


اب السین 


( السالار) فارسي بجت وهو ازعم والولى 

( السا ) وهي سا به الفارسية ومعلاها الظل وال اه 

( الأو) الوطن الط معرب سو وممناها الجهة والناحية 

( السات ) معرب شرد اسم بق تداوی ا والشتت لفة فيه 

( السبج ) المرز الاسود معرب شه قال في الرهان القاطع : :شه بفتح اأماء. 
ححر اسود بارق يشبه اتکهرباء خمَةَ وملاءمة »وهو نوعان رع من موجود ي دشت 
قیجاق ( في تركستان ) وهو في الأصل ماء ثم يجمد. والنوع الشافي معدلي بو به 
من بلاد جلان. وقال صاحب المفردات : ان هذا الجر هو روح التوتناء و يقال له 
« مارصنى » ايطاً ٠‏ وهو بارد ويابس اذا له احد الناس حفظة من اصابة العين 
والحر بق ۰ واذا امه فى رأسه ٠‏ دقعم عله ۾ الصداع ٠ ٠‏ واذا نظر الى عراةٌ منوعة من زال 
الساض من عبنه اذا كان فيها .واذا كحل عبنة ميل منة قوي بصره ۾ واذا وضع هر 
اي التسح عى النار اشتعل مثل الطب وبمث برا0حة تشبه راحة التفط ؟ ر 

(السبخة واأسّيجة ) فر بکساء اسود ۰( والسدسج ) المقيرة تريب شي وهو 

الفروة وبوا من فما وقالوا 5 سبج اي لبس السبجة 

#سخ) ہر تتا ان فار ۰و( سپځ ) عله اتی ها ۰ و( اسب ) 
ار سکن اظن کل ذلك ٭شتقا من سبك ومعناه افيف 

٭# (السحة ) أرص ذات تز ومایح مشتمة من سٻخ وهو الملم ٠‏ وقالوا فيا : 
ست وأسسخْت الارض اي كانت ذات سباخ الى غير ذلك 


اک — 
(السسدة) وعاء كالقمة تعريب سبد »والسفط لغة فه ٠‏ ومنة سد بالركة 
والکرد له 
# (الساذرة) الفاغ واصحاب اللهو والتمطل اظنةُ تصحيف سابه رست وهو 
مدمن الفسق والفجور 
(السأيري) وب رقق جد ۰ وهو اطا تر طيّب ودرع دقيقة الأسج في 
إحكام كل ذلك نسبة الى سابور على غير القياس وهي كورة في ب لاد فارس ( حيط 
الط ) 
(السسّتان) فير بنبت تداوى به فال لأمراض الصدرء لمل شجر مثل اصله 
النارس سيستان وهو فيف سك پستان اي دي اتکلب وهو شجر اکر مڻ تام 
الإزسان ساقه مانل ای الياض ورقة مدور وڅره ډشه الدراق ف داخله عصاا ارح 
يدل في الأدوة (الرهان القاطع ٠)‏ وقال الأصعي :* ومن الشجر المخاطة وهي 
التي تستيها الفرس السبستان ها ثُرة لرجة توركل » 
# (السيرة) طائر وم بزیدوا عليه . هلعل معرب سبارُواء ورال 
(الساباط ) سقبفة بين دارين نحتها طريق مأخوذة من سا یه بوش ومعناها 
امظللّة ‏ آم ا حفاجي ملف شناء الفليل فقول انها معر بة شاه آباد اي عل السلطان 


او السلطانة 
( السينجونة ) فروة من جلد الثعالب ع رة من آسمان اي الماء ومن کون اي 
إللون ‏ 


٭ (الست) اكلام القبی والمیب معرب عن ستاو وهو اكر وال 

(السوق انتوق ) درم زيف معرب سه ت اي ثلاث طبقات «سشفاء الغليل) 
قلت والاً ال معرب من ستو الي بال 

دل سم وأشطم) عه تمع البحر. وا سم وأسطم) القوم ولیم وران 
ان علاء اللا قد ار ا ھا فال بض ان اماها ستيه 
t42‏ ومعلاه غاص وغرق: وقال فرنکل ان الخشي astama‏ مأخرذ من الارامي 
پلک وهر مناه .وام لاسما بالعر ببة فعرّب عن اليونافي مى ومعناه الم 
ويطلق ايطا على مصب النهر وحسام السيف ( ص ٠)۲١:‏ وعدي ان الاسم 


A0 
والاسطم يعلى تمع البحر معربان عن اسل ومعناة بالفارسية الغدير والح رة‎ 
وجعنى وسط القوم واشر انهم محر بان إما عن | اسم ومعناه الظلم واطور‎ ٠ E 
وإما عن استام ومعناه المعتمد عله ؛ ديطلى ايضاً على‎ ٠ ب الظلم على الاشراف‎ 

کل ما صبع من الذهب والفضة من السرج واللجام وال ركاب . او عن | ستون ومعناه 
الدعامة 

ج ( السأجور) خشمة تما ف عق الكلب . “قال فرنکل ( ص ان 
اللفظة ارامّة الأصل عپده ۴ وهي مشن من عد اي زجر ومنع وحجز وور . 
. می خث کی اأساحور في کتاب کا ودملة طبعة مکل ۰ وعدي ان الكامة 
فارسة م رة من تك اي کاب ومن گی اي ماسك 

(السجة) الاق والطبيعة ءقال ابو عيدة: :هي فارسية . ٠و‏ أت بدليل على 
ذلك للها معرب د سکه ومعناها القاعدة والسارة 

( الست ) الشدید تریب . سخت . ٠‏ والسّخيت والسختدت تان فه 

¥ (السفْت) ما ٣رچ‏ من بطون ذاث الوافر لمل تعریب سو ته ومعن اه 
الفا سد الأ حثا. 

( السختان ) فارسي حض وهو جلد الاعز اد TE‏ نبان بالر اة 
الذارحة وال ركة وانکرد: 4 

4 (الخاخ) الأرض اللنة اطرة دهي ايضاً ساخ بالفارسية 

(السخ ) غو اربمة وعشر ين رطلا فازسي ( عط الحط ). کون مشتقًا من 
خان ومعناه وزن 

(الستّر ( ترت بق جراسان تعر يب . سخیر وهو نات مر کثر ال غصان 
ومقوي العدة الاردة 

# ( الط والسَحط ) الفضب الشديد مأخوذ من ست ومعناة الشديد 
الضيق القاسي الفظ ٠‏ و بنوا منة افمالا وقالوا سخطة وسخّط عليه وأسط وط 

دا اة الصييان قل معربة عن سةدر اي ثلاثة ابواب «(شفاء الغليل). 
والصحح انا مقطوعة ومصحغة ءن سردر بتقدير د کلم» واصل معناها الرس داخل 
الساط رهي لمبة شال ها بالا ركة ۵ بکزی بوز او ونی ». وذلك ان احد اأصسان 


سس ۸ س 


یشد عیتبه بندیل ویتکی على صدر واحد من رفقاه فينام ٠‏ فيا ان اثر الصيان 
يداون ٹیابېم يذهب کل واحد مهم الى زاو فبلتحف ساط او لاف ر امسج 
فينام ٠‏ وحنشد راصي المشدود ل رفع العصاب من عبايه و لقصد ا0 کان من 
رفقانه الصسان الستخفان و یدعره اسه .5 اصاب یکون قل سلم يذهب ذلك 
الصي ونام مکانه واا فيحملة على ظهره ذاها 4 حتی رصل الى مکانه وشام 
اة ( الرهان القاطع ) 

3 ( السارير) قصر بنا الاك امان بن امن یں بن ا احد المالقة آل 
نكة ر | 

ماذانوٴمل بعد آل عرق ترکرا منازهم وبعد ايا 
اهل اخور ق والسدیر وبارق والقصر ذى الشرفات من سنداد 

وهو معزب "سهدرير قال في إلبرعان القاطع +« سه درير هو قصر الور ق المشهور 
الذي بناه اليضگار.وقیل له سهدير لان كان في داخله ثلاث قبب فان درير باللغة 
البهاوة معناها اة » وقال في ممادة سار :سار صلی ورن معار اسم بنا ء رومي 

نی اررق وأسمة بالعر ية السنمّار تشدید الم وتیل عة اه آماد في منت ال 
العاه ية حت ان القصر الدى باه کان تاذل لبلا ونارا بالوان متلوعة ة نر ای قلمون . 
فکان صباحا ان ازرق وظهر ا ابض وعصرا اصفر ٠‏ وصاحى القصر كان النہان بن 
النذر فاستجاده واستبدة ٠‏ فانعم عليه ووصلة بصلات ثينة وخلع عليه خلماً قيسة. 
فلا رای السار ذ ذلك ك الإحسان من م اللاك تال له متاسفا لوطت ا0 انك تجرد هذا 
م مل رقيات ارمع ب س الس باستقناله اها كينا ا تهت ارت 
هده الاقوال ف النعمان فار من ساعته با لا به من على الآصر ثلايني لغیرو قصر ا 
على المنوال الذي قال ٠‏ فات ٠‏ فضرب ب الثل في من رى على الإحسان بالإساءة. 
يقالی: ۵ جوزي جزاء سنار “. وقال في مادة خورنق : « خورتق على وزن فرزدق معرب 
خورنه وهو ۶أرة بديعة من غرانب الدهر بناها النمان بن الممذر لنهرام كرر ( وهو 


AY —‏ 
بزدجرد ملك الرس ) كان فها قصران متناها البداعة أحدها كان سى «خرر قا» 
وضه کانت صب مائدة الاکل ( خورنق م رکب من خورن .اي ٦‏ کل ومن اه اي 
عل ) والآخر سديرًا وكان بجوي ثلاث قب متداخة بعضها ببعض کان النعان بلتم 
يها فرائض دینه » 

(السسدارة) الوقاة نحت القدعة والعصابة معرب ستاره ومعناها المظلّة اي 
التشمسة والظاهر ان اصل الكلمة اراى Aa‏ 

(التدق والسدق) تعروت اسه وهي ل الوقود الشهورة علد الفرس الوافعة 
في العاشر من سهر بهن ۰ وکان ۰ ٭ارکھم وکام واعیانم یسکون فیھسا کشر 

من الطيور واطيوانات فير بطون على أرجل كل منها حزمة من حشیش م طلقوم ا 
بعد ان بکونوا قد وضعوا على اللزمة صوفانة او شرارة من الار فمتلذ ذون بعا يتمم 
الطمور مشتعة في انمواء والموانات هار بة باضطراب على وجه اا رض * وقسل ان 
الداعي الى تسمية تلك اللي بالسذق ( وسد حرف صد ومعناه الائة والهاء للنسسة ) 
ان كيوعرث كان له مائة ولد من الذكرر والاناث ٠‏ فني االمية السابقة لليوم الذي زوج 
فه الذكرر بالاناث استوقدوا نرا كثرة وجعاوا ذا اليوم عیدا ٠‏ وقیسل ان السدق 
تذكار اليوم الذي فيه يو بلغ عدد اولاد آدم ای الائة فاتخذ عدا ءوقتل ان ين السذق 
والوروز مسين بوماً وسين لك .فلاجل هذا" سي ذلك الوم سدقا فان جمرع 
اسان وما والخسين ل2 مانة. ١‏ وقيل ان هذا الميد وضع هوشنك وهو من حَدة 
آدم وذلك اه اا کان هوشنك مارا مع خاصته لواحي جبل اذ وجدوا حية علي 
اة ١و‏ م یک ونوا بعد قد رأوا اة ادا اخذهم كل العجب من شکلها الغرف 
فقالوا :ا کانت ج یع الیوانات قد أنتنا مظهرة لنا الطاعة ما خلا هذا اليران الارد 
فلا بد من ان کون م رکوز | في اصله سرارة الشر والعصان فعلىلا إھلاکه قال 
هذا وللحال أذ هوشنك حا فریی به اة ‘<I‏ ن المجر أخطأً فصدم صخرة 
كانت عة فظهرت منم ا نار عظبمة فوقعت في ما کان هناك من الشوك واخشیش 
حرق جما وال و بکونوا قد رأوا النار بدا ۰ فقالوا هذا نور الله .ولال وا 
ساحدين ها فرحان مسرور ين حامدين شاک ن ٠‏ فاستعدوا بذلك النهار واذوه 
عدا ( الإرهان القاطع ) 


س ار ار س 
(السدلی ) هو كثلة وٽ في ست کاطاري بکٿين م رک من سه اي ثلاثة 
ومن دل ای وسط اومن دير اي القبة. او هو تصحف السدير 


م ت 2 ٤‏ 
٭ (السداب والسداب ) نات بتارب شجر الرمان ورقة كالصعار وزهره أصفر 


ورانته بجملتو مکرو وهة تعريت ساب ومنة الركى سداف 
(السادّج) معرب ساده وهو ما ل نمش فيه ۰ ومنه السأدّج عند امولدين للسط 
امسن انلق لسهاه والسذاجة سر ن الخلق والسهولة 
٠‏ (السودّنيق) فسره البعض بالصةر والآخرون بالثأهين ٠‏ وفيه لفات منها الَوذّق 
والسودّق والس تانق والسوذنيق والسوذا ى والسندنوق والسَوذيق والسذ اق 
والس دقان والسودا: نق والسودق والشوذاتق .قال الحوهري وجيع ذلك فاسي 
معرب ۰ ٠‏ قلت ان سوا ہق بالفارسىة و فشر بطر اخضر اللون ينقب الشجر منقاره وتال 


4 ايتا سودانات (البرهان القاطع ) والظاهر ان اصل الكلبة لس فارستا ولعلا 


معربة عن اليوناني «ن ,يةه وجعناه وهو ضرب من الطيور رید او هي تصحيف 
نەم او ٤5م‏ وهو الناسق, 

( الراب ) ما تراه نصف النهار من اشتداد ار کالاء ء لصق الرض وهو 
ا فة له ءقيل سني به لذهابه علي وجه الارض فارسته سراب وھا عى وهو 
مرگ من ر ای فوق ومن آب اي ماء ۰٠‏ وبرج ان کون مأخوذا من السرياني 
2 ي یی وف ۱ 


سر بد ومعتاه ارد اراس" 
ې ( رپخ ) خف ٠‏ وتزق مأخوذ من سر سبك اي فف الرأس 
( اسر باًل) لاس وهو معروف عرب شر وال واصله ر بال م رگ من 

اي فوق ومن أل اي القامة. ونه ه بالعر سة عات ر وال وسر ويل اوی 
وسراو یل وبشروال. »وشوا م افعاآا منها رول وتسول وسر ل وسر * ون 
الفارسي مأخوذ اا وتاي op‏ 9 مت الو اني الحالي capa pies‏ 
واللاتيني y saraballa y sarabara‏ الاساني ly ceroulas‏ اناري schalwary‏ 
والمولوفي scharmvari‏ والرکی واتکردي شروال والارامي ادد وهو باللغة 


س وړ س 


الا بلسة عدت وبالريانة الدارجة كهش .وقل ان اصله اراي مشق من 
هدد اي جعل محل (القاموس المبراني تالف جسيتيوس) و صجحذ يإلابلة 
معناه خی 

٭ (السر خاب) طائر في حجم الاوز أحر الريش ويوجد بلاد الصين والفرس 
فارسة سر خاب وهو ع رکب من سرخ اي اجر ومن ع آب اي اطافة 

34 ( لير اج) تعروب ڇر ومله اترک" حراع وانکردي جواء وع دی ان 
الفارسي جراخ مأخرذ من لارا ثح وهو مشتق من ګځد اي اء کا و 
الارامة استعارت من الفارسية الناظاً كثرة كذ لك أعارتما ايطاً كات عديدة متها 
افثانا (کک۴) وباحررا (حسهد٣)‏ وټټرر ( نه ذ٤)‏ وداغرل (جح۵) 
وشار (مګمة) وناطوری (سپله د ګ) واقس (Ez aE)‏ وشا (نختدمی٤ی)‏ 
وای (۳٣ماعم)‏ وجلا (ملمت») وخوه (سط) لا بل ان القارسئة القبعة 
استعارت هي ايضا الفاظاً كشبرة من الارامة منها گنا (ععم) وڪوتا 
(حهدنت») ولل (ل3ما) وم ترا (حہ اد ) وورتا (۹4۵) ورا 
(خدة) رآ" م ١٦(د(‏ وتا ا (پلعد٣)‏ و کارونان ان (ح) وزمرونتن (21حد) 
(الع) 

( ارج ) دهن من الم ويتال الشيرح ايضا عرب ساره 

( السر جين والسر قین ) - e‏ سو كين وعو از بل ومنة السرياف مدصي 
واتکردي سر کين 

¥ (السر تخ ) نات تداوی اوذ من سر نخس وفتر باصل نات اسود 
يقال بالزکية آیراتي وهو ضربان دک ونی 

(السرداب) بشاء تحت الارض محل فه الاء في الصيف لبد م رگ من 
سرد اي بايد ومن اب اي ماء٠ومنة‏ سرداب بالركية والسريانة الدارجة 
والکرد ب 

( السردار) حافظ السر مرک من العرلي سر ومن النارسي دار اي ماعب 


¥ السسرسور) الفطن الما الدخال في الامور تریب سيرسور واصل معناه 
الشعان فرعا 


س ٠١‏ س 


کے 


( السر سام ) ورم في حمجاب الدماع تحدث عله حى داة مرگ من سر اي 
رأس رن سام ائ ورم ومنه ٠‏ الاراى Kamae‏ واتکردي ‏ سرام 

(السرق) سم من الر يرالاييض او الرير ب باسره قال اللاب لامنس اليسوعي 
في کتاب الفروق : «ان مأخوذ من اليوناني »مهه وهو ار ير وهو مشتق من وات 
وهي دردة المريروقل نسة الى مزه وهو اسم شع في اند من عند جاست دودة 
الاب ETE‏ ۾ اللاتيني sericum‏ والفرنسی soie‏ والانكلزي silk‏ والرهافي 
eid‏ . وعلدي ان ارف العربي مأخوذ من الفارسي . سره وهو سی الریر واصل 
معناه اید ا خالص النغس ۰ دمن الفارسي مأخوذ السريافي وھو بالمندوة 
MH,‏ و الأرجرم aI u‏ ومن Ni‏ رياني TAIL‏ مأ خوذ العرلي ساراء 
وهر ايفاً ز4٤81‏ بالبشة ( راجع ايا فرتکل ص )٠ ١‏ 

# (الشرق) نبات ول بزيدوا عليه تريب سرخ وهو انبات الى بعصا 
الراعي 

( السسركار) فارسي حض وهو د وان الوالي 

# (السرم) تعر یب شرم واصل معناه ایام ٠‏ والصر م لعة فه 

(الّر موج) رع من الاحدي تعر یت سر موزّه رھر ر من سر اي فوق 
ومن موژه اي الف ٠‏ والسسر موجة والتره وة رة والسرموز لغاٿ فه 
+ (السرمدي) مرک من سر اي رأس وعالٍ ومن امد اي زهان ومنۀ 
ماخوذ يتا تمد اي الداع والطو يل من الليالي 

(السری) معرب تج وهو نبات ال 
(السرّو) فارسي وھر سجر حسن ع ئة کرم الاق .قال في اران القاطع : 
سرو و کون الراء والواو سحر معروف وتقول له العامة ۵ سلوی »وهو ثلاسة 

اولع سر و آزاد وتسرو هي وتر وناز ٠‏ وآسمبه العرب سجرة اة لاله حيها وجد 
لا بد من وجود الات هناك ۰ وام « سرو آزاد» فهو الذي پکون مستقیما طلا 
وعرطا ل اعوجا ج فيه اليشة. وسرو سھی » هو الذي کن اغصانه مستقيمسة 
کون من جذره ای اعلاه د شم وعد . ۰ وسر وناز ٩‏ یکون ¿ طر ا رطا . ٭ ور به 
الىر اني pe‏ چں» والرو مي cupressus‏ 


# (السرَاة) اعلى كل شيء تعریب نر اي الس دالاو 

# ( روات ) الةوم روساؤهم مأخرذ من اسر ي المأسوب الى سر اي الرأس 
ومعناه رلااس القوم 

( اة والسرااً ) بلاط الك فارستة سراي واصل معناها الدار الكريرة 
العامة 

( السدسى والسيسّبان ن ) تعريب سمستان وهو شجر رما ول آکثر من قامةر عر يض 
الّوراق اض الزهر واسعة شمر قايا علاقید راء داخلها حب شد اوی به 

+ (الساسم ) اخثلف في تعرین معناه فال النعض اله شجر اسود وآخرون اه 
آبنوس وغیرهم الشیزی او شجر تعمل من لقي ( عبط الحيط): ١لم‏ عى سام 
وھ و الكتون اللوي ۰ 

+ (السْعلط ) القلََة الائرون قريب لظا ومعنى من ستاره وعناه الكر 
واليھ 

( السفتحة ) تعریب سفته ) 

(السفار) الود تعر يب آفسار وهي مشتمة من افسایدن اي جار ٠‏ وملسة 
الارای CF amar‏ با للعة لبا والکردي هسار وقربه ۾ الرومي 
capistrum‏ 

( السفسير وااشستار) المتوسط ين البائع والشاري تعريت سار وهو الدلال. 
ومنه الاراعي تمق ر وھ ٠‏ تمل ان یکون اصل الكلمة ارام 
ماخودا من فعل فة ار هوه الستعمل الآ بجی شل ودار ف بم 
القری 

٭# (السفْساف ) من القت د ما يرتفع من غبار عند النخل مرب وه 
و ولق السفّساف بالعر بية على اردي من کل شي. اطا 

* (السمنج ) الظليم انيف معرب عن سيلج دو مر مركب من سه اي ثلاثشة 
ومن شج اي خسة وطق على ٠ا‏ يكون قليل الدة 

( السقنطار) الهذ٠جاء‏ في امعرب وسقنطار قالوا ه و الجهيذ باارومية وقد 
تکلہت ب المرب وقالوا سقطري. .وتال فرنکل (ص۲۷۹۲): اة معرب عن 


س ۷ 
gy SeCTeTATIUS cexpnTéptos‏ اسم وة ف الدولة البازنطىة . ٠‏ وعلدي ا تعر یب 
الفارسي سکالدار رمعناه ذوفکر وذ کل 

(السخاج ) عرق ستل من اللحم واخ معوب بسا وهو مرگب من يىك اي 
ل ومن با اي طعام 
کی معرب سکیدته وهو ناته شه با ار ل ٠‏ صمع TE‏ ۾ الارامي 
عض 
ارک ماء القصب ب اذا غلي واشتد تد وقذف بااز بد تریب گر وهر یپوی 
بالرونانىة و sacha rum‏ بارومة و sucre‏ بالر: نسة و zuccher0‏ بالايطاليانة 
sugary‏ بالانکلاز تة Zucker y‏ باطرمانة 3 2p‏ بالارمنة وشگر با ارڪة 
ا و اخثګ بالارامة CaxaP"b‏ ازوسجة 
رجة والسكرجة ) الصحفة تعر 
N‏ اماف وفره ا : الك وال ڪاف والأسكف 
والاگرف والاسکاں. ASX ja.‏ بالارامىة. *وقيل ان اتكلمة فارستة (راجع 
فرنکل ص فیکون اذا الاسکاف تصحف کتشگر 
(الیکنجپین) شراب مرگب من سك وانځین اي ځل وعسل وراد به کل" 
حامض وحاو 
(السأسند) فارسي حض وهو سار دد عن حزام الفرس 
(السأاحدار) حمل سلاج اللك رک ب من سلاح بالمر ية ومن دار اي 
حامل 
(السلحفاة) دا ية بره ونه رة وج رة هما اربع قواځ جتني بين طبقتين صقياتين . 
وقد اجاد الشاعر في وصفها حٹ قال : 


لی لله ذات غ خرس تطيل من السعي وسواسها 
تکب على ظھرھا ترسھا وتظھر من جلھا فاسها 
اذا الذر اقلق احشاءها وطق بالوف الفاسها 
تضم الى تجرها ڪها ‏ وتدخل في جوفها رأسيا 


س ۳ 

وهي معر بة عن سوله‌ای واصل معتاها أرجلها في القت ٠‏ وفرها لفات السلحفّى 
والسُلكفى والسلَحفاء والسلحفيَ ةوان اسمها باكثر اللغات العروفة قرب من الام 
الفارسي رهي لأ بالعر مة وطوس َه بالترکة وكسّل بالکرد به دیدپ بالیوتاة 
ڪ testudo‏ بار وة tortoise y‏ بالانکاار هة و 01€ بالفر نة tartaruga y‏ 
kl Schildkroetes ill lJl testuggine y‏ اة و مت او ادید 
بالربانية 

٭ ( السلف ) الضطلرب الخان رى من سال اي عر رمن خنه اي ية 
والسلحف والرلعب لعتان فه 

٭ ( للخم اللخ التكر مأخرذ من سالاخام وهو الرجل اسن النير 
الجرب 

ج (السل ) داء معروف قبل ا سني سلا i‏ بازمه من هزال البدن وذو باو : 
قلت وعندي ان السل ئی امزال مأخوذ من السل عى الداأء وهو اي الل عى 
الداء مأخرذ من الفاسي سل وها عى ويل بالفارسية مأخوذ من سل وهو 
ارنة 

+ (السلي) ٤عئی‏ سجر من العضاه دغ و تریب ناته 

# (السَْج) من اللين الدسم النيث الطعم اظنه مأخوذًا من سه وهو الاء 
ازجاري ٠‏ وقالوا فيه سمج ا 

٭ (الادير) ضعف البصر وقیل سىء برای للانسان من ضعف بصرم عن 
السكر معرب عن سراد ومعناء الوهم واليال ٠‏ وقالوا فيه اسمدر 

(السَْرج) استخراج اراج في ثلاث مراٽ مرک من سه اي ثلاثة ومن 

مراي حسماب 

٭ (المائى) من الطبور القواطع لا بدذرى من ب افر م ساني .قال 
في البرهان القاطع : « مالي على وزن آم ني طاثر رى على مياه المحر يقال له بالعر ببة 
قشل الرعد لاه اذا سمع صوت الرعد هلاك و قال ل بال رك « یاوه قوش » 

( الماحوني وال سجني ) ما کان بلون الماء. من الأاران مرگب من اسمان 
اي سماء ومن کون اي لون : 


۹4 
المد فت بالقرس فارسيسة تند وهو لون خاص بارس مال الى 
الصفرة 

( السمندر والسسدر والسمندل) دابة معروفة عند اهل الصين والمند ٠‏ وسياها 
الجوهري السندل بفير مم وابن خلكان السَمند بنير لام٠‏ ققال البعض اه طائر بامند 
ياكل البيش ويستلد بالنار ولا حرق با ٠‏ وذهب قوم الى ان السمنسدل دابة دون 
الشعلب خلنجية اللون حراء لين ذات ذنب طويل سج من وبرها مناديل ٠‏ وتال 
القرويني السملدل نوع من الفار يدخل النار وامعروف اله طاثر فارستته سمَنْدر وهو 
ر رک مڻ سام اي نار ومن درون اې داځل . وفه لفات بالفارسىة سیندل 
وسمندور وسنمندول وسمندول وسمندون وښامندل وسامندر. وفه اقرال ايضاً . 
قال في البرهان القاطع : « سَسَنْدر على وزن قلندز ذاأبة قدر الفارة تكن في الثار 
وحین خروجھا منھا هلك وقيل اما رج بعض الاحان من النار جائ شصاد. 
ویعتل من جلدها عراقیات ومنادیل وما شاكل ذلك٠‏ واا تستوسخ تلقی في النار 
نظف كأما قد غيبلت بالصابون ٠‏ وذهب قوم الى انها تشبه الوزغ ويصتّم من 
جادها امظلات ومن وبرها ثياب يلبسونما في الام اطارة فلا بر فيهم الر ٠‏ وقال 
قوم ان السمندر داأبة آنشبه الطيور»٠‏ ومن الفارسي مأخرذ الاراي معلحدد ةد > 
والىو اني cea pa‏ 9 الہلاتنی salamandre ىıiرill salamandra‏ 
و الانكليزي salamander‏ وقتس عل ذلك الاعات الاخری. وا ما قل عن ان 
السمندل لإ يئر فيع النار فلا اصل له وهو نوع من اليوانات شبيه بالضندع ذو جم 
طويل وذاب طويل (راجع المشرق )٠٠١-۹:٩‏ 
٭ (سنهج) الرجل أسرع وشدد في اللف مشتق من سامه اي اهمد 
واللف ) 

# (السلآت والسَسّت) سر الاق في سرعة الغضب٠‏ و ٭* (السنبوت) 
الاغضّب. و * (السلوب) التغطّب والكذاب٠و‏ * (السنأب) شر شديد. 
و* (اليات) الكثير الشر :كل ذلك راجع الى اصل واحد بالفارسية وهو مرگ 
من سته اي لمن ودعا ومن بد اي ردي 

# (السباذج) تعريب سلباده وهو حجر مسن 


س ن٩‏ — 


(السلبو سق ) فطائر مثلئة تعمل من رقاق العجين المعجون بالسمن وتگی بقطع 
اللحم والوز معرب سابوسه ءوالسلبو سك لغة فه 

(السلىك) فارسي سض وهو تصغار سأب ومعناه طرف الحافر وطاق على 
ار جل ايضاً وهو مشتق من سلبيدن اي حفر وتقب _ 

(السنبوك ) السفينة الصغيرة حكاه الزعشري في الكشاف وهي لنة الجاز. 
وقال في شفاء الغليل ة ليس من الكلام القدم وله على المجاز من سنك الدابة. 
وقال في التاج في ترحجة السنبوق وهي لنة في الستبوك «زورق سفر يعمل في سواحل 
السحر رهي لغة جع اهل سواحل جر الىمّن ». قال الاب انستاس اتکرملی ( الشرق 
۳ ) وانکلمتان اي السنموك والسنوق لعتان معر بتان وها عى واحد ونم × 
وهو نوع من الود كانت تمع هذه السفن على هيت سبيت ب > فلت ان في هذا 
الاشتقاق تمسفاً ‏ فان هيئة جميع الاخشاب واحدة. الا صح ان الکلسبن ت تعریب 
الفارسي سنبك واصل معنا کا سبق القول الر جل وطرف الم افر فکانت ' تصنع 
هذه السفيلة على هىئة الر جل او الطافر او اللعل فسيّبت با :قال في البرهان القاطع : 
« سنك کون النون وم الناء سفىنة صغارة ومنها مأخوذ ما ستيه الان 

« سبك » وهي سفينة صغيرة مصنوعة |e‏ ى هبئة الل > ) 

# (الستى) اسي الخلق رکب من سان اي عاد ومن تاب اي 
# (اليتاج ) أر دخان السراج معرب سنج وهو الوسخ 

(الستج ) العناب تعروب سند 

) سنحة ) لزان عباره فارستة . سیه 

3 ( السنجاب ) حیران لی عد ابع اک من ار وشعرة فی غا انمو 
تخ من جلده الفراأء فارسته سنجاب 

( السنجَّرف وااسنيكفر ) صغ تروت شنگرف 

( السنجق ق ) اللواء فارساتة سنخوق ودر ر4 رمي signum‏ والي وناي OTLEloV‏ 
مله الیک والکردي سنحاق 


# (السَنَاخة ) الريح النثئة والوسخ تعريب سنخ اي الوس 


س ۹ س 

(السنْدان) من آلات الحدادين فارسّة سندان ومنة سندان باأرڪة 
واتکرد هة 

(الندان) فارسي محض وهو شجر البأوط 

+ (السَندَرِي) الجري والطویل والشدد والأسد ۰ والسندر) ا لري النشبّع . 
( والسندأو والسندأوة ) افيف والری القدم. ۰ وایند اب ) صلب شدید لعل کل 
ذلك تعر ب سندارة ومعناه ٠‏ الف الان او ارذ من السانسكريق sundara‏ 
ومعناه اسن الحمسل 

لډ ( الطاب ) مطرقة ٣داد‏ م رة من ر ر اي رب ون تاب اي رار 

# (السنْطور والستطير) من آلات الطرب د تعر یب رتور ۰ ومنه الت رتور 

(السوهمّة ) التناة ري فيها الا ٭ تعریت سوه کار یز ومعناه جاب السرب. 
وام القعاة فعر بة عن الرومي canalis‏ 

¥ (السهام) التفر والض ور ودا صلب الابل مشتق من re‏ وماه 
ا خوف الشديد والرض وقالوافه . سهم الى غير ذلك. EE‏ مأخوذ اا سيم ) 
اي فزع 

4 الهم ) المحصة تعر يب سأمه ومن هده دت بالسر يانىة الدارجة 

( ,سواه ) يقال افصل هذا سونساًه اي آن ر كل شىء وهي فارسية م رگة 
غص المستقل ( عط الحط ) 

(السأج ) شجر يعظم جدًا قيل لا ينبت الا يلاد المند فارسية ساج 

٭ (السَخوري ) الأ حق معرب سور اي کلي 

(السور) الضافة فارسي بجت وهو العرس ٠‏ 

( الا سرار) قاند الفرس تريب "سوا ومعناه الفارس 

السوس) فارسي محض بمنى الطبيمة والأصل 

+ (السوسب) تصحف سوسند وهو نات اذا سر جری من حایب ایض 
خضب به. والس وسل ايضاً لغة فه 

+ (السامة) فر بالذهب والفْة تعريب سم اي الفصّة ومن الاراعي 
Karo‏ 


( السلب) فار سی عض وهو الاح ومنه الكردي سو 

٭ (السسّة ) مرقاة من اطنشب عى ثلاث ترام بها قرص من اعلاها مره 
من سه اي ثلاث ومن ای اي رجل 

( السيخ ) السكين الكير فارسیه سيخ وهو امزراق واطر بة ومنة ۾ الكردي 
سيخ وهو عود دیق الرس" دد 4 أحد الوالقين بالا خر على ظهر الدابة 

(اليييسنبر) الرججانة التى يقال م التثام او تام الماك فارسيتها يبر ويتال 
هما مارصمه بال ركة 


( السبكاه ( طن من ٠‏ الان الوسقی بلقمونة عروس النعات ومعناه بالفارسة 
امقام الثالك 


بإب الشين 


٭ (الشّأن) الال والأعر وا خط معرب عن سان ومعناه الال والقاعدة 
والأعر 

( السمداز) تعریب شبدیز ومعناه الأدهم ۰رر امم حصان کسری ابرویز قیل 
کان اطول من سار لأ حصنة بار بعة اسار وکان کسری قد أ ب من بلاد الهم . 
رکان کل من رجليه ویدیه نَمل بعشرة مسامیر ویعطی له من مأڪل کسری 
ومشر به .وا مات عر اللك ان یکن فدفن بعر وا ام وقش صورتۀ عل تبره . 
البرهان القاطع ) 

ڄڊ (الشبدع ) العقرب والداهية مرگب من شب اي ليل ومن دغ اي خسدث 

( الَبدر) تعر يب شُودر وهو نبات شه بالرطبة الا اله اجر ررق 

#٭ (الشمدارة): :رجل شسذارة اي غور مرگب من شپ اي سرعة وهن دار 
اي صا حت ٠‏ واش دارة لعة فه وله انا مأخود ( ارذ اارجل اي رع 
( والسترذى ) السر يع من الا بل 


س4 

# (السار بص) الممل الصغير لمل تصحف ورا وهي حڪل داب تقصر 
حافرا رجايها عن حافري بد پا 

(الشارم) شجر ذو شرك وهو شرم بالفارسة ا 

( ابرق ) من يتخْبطةُ اڈیطان من الں گی من شی اي ليل ومن رده 
اي مضروبٍ 

(الشوبق) خشبة التاز ترو ' چو به ١‏ والگو بك والص ویج لغتان فره 

(الگنگو) تمل اللطتر ايلا مرگب من شن اي لیل ومن کر اي ع 
ومن شکور بالکردة 

* (الشم ٠‏ البزد تمريب مي الندی وہو مرگ من شب اي ليل ومن 

غم اي رطو ب 

4 ( اله والشبه واكان ته تعریت شه وهو النحاس الاصفر 

4 (الكاًة) العقرب ساعة تولد وقیل عقرب صفراء تعر اب سسا ي الأفى 
ولماها اها 

چڊ شا الئيء علا. ٠‏ والفرس قامت على رجلها اظنه مأخوذا من شي ومعتاه 
القافر الوا 

* (الگم) وصف الي با فيه نقص وازدراء تمريب سم ومعنساة العف 
والئو ويح والاهانة ٠‏ وقالرا ذه شت الى خير ذلك 

# (الكجم ) الملا فارسة شج وهر البرد الشديد الذي يتس الاشبجار 

3 ( المرب والشخازب ) اليلرظ الشدد #ەریب شراب وهو مرک 
شع اي جل ومن زاب اي ذات 

(الشخشير) نرع من السراويل تمر یب چاھچور ومنۀ الترکي چقشير 

وډ ) الشغْص ) سواد الانسان او غاره وقد راد 4 الذان اللخصوصة واهيشة 
اة في قسها تيتا تاز عن غيره. ٠اظئة‏ مرا عن گت ومسا ٠‏ القعلوع فاك 
بقولك الشخص تدل على ذا مقطوعة عن غيرها ٠‏ وق الت فيه المرب ّم ˆ الثيء 
اي عه ومازه عا سواه 

(الشوذّر) اللحفة وبرد يشى تلد الرأة من غير کئين ولا جيب معرب عن 


س ۹۹ سے 
دران لا عن اد رکا قال صاحب عبط ا حط . وشادروان با لار ية يار 
سی دل على سراډق ااسلاطين والوزراء ء على الشرفة من القصر والدارء ونه مأخرذ 
اتا ( الشاذّروان ) الذي سی اا تاز ر لا کالازار لل بت ( الصاح 

(الغاذ دة ) الفراش وٹاں غلاظ مر بة تعمل بان فارستة ساد کو له 

٭ (الشذمان) الذئب مرک من شيد اي ریاء وتصنع ومن مان اي 
ا 

شرب ) الاء جرَعة .ان أصل هذه اتكلبة فارسي وان کان هما مشتعات 

کر ا دهي م رة من بار ای راو وشعان ومن آب اي ماء٠‏ و یوافقها 
اللاتني sorbere‏ والرمافي saufen‏ والانکایزي supen‏ والعر ب رع والاراي 
مھ ار دد والسنسکریتی وھ ٣چ‏ اي E‏ او شرب الاء 

(الشر بوش ) قلنسوة طول معر بة عن سر پوش ش اي غطاء الرأس 

ړ (الشر ن ) سحر کالسرو ال اله اشد جرة واذکی رانة واعرض ورقً ) 
واصغر ثرا لستخرج منه 4 أجود القطر ان تعریب شر بون وھے| نی ۰ وهو د ۵ ب 
بالارامىة ٠‏ لست ادری هل اصل الكلہة فارسي ۳ ام سر پاي 

¥ ( شرج ) عزج قرب من سرشتن لفطلا ومثل معنی 

لډ (السر جب ) الطويل التوي والفرس الکرع آ تعر ړب سر کي ومسا" 
القوي الشديد البطش . واا رمب وال رمح والكر مسي لمات فيه 

(الِيراز) فارسي بحت وهو الاين الراب اأستخرج ماه 

( الشبرازة ) فارسي عض وهو سار دشد به الکثاب . ومنة م١‏ باأسر بانية 
الدارجة وانکرد ب ) 

# (الكرز) الغلظ والشدة والشديد مأخوذ من رزه ومعباه الغضوب القاسي 
المادم الشديد ٠و‏ بوا منه مه افمالا نها شاد اي ساء خلقة وش رس شراسة اي کان 
سي الخلسق وشار ورف واشتتوا منها أسماء عديدة ٠‏ ومبة ابا مممأخرذة 
( السرسفة) اي سوء الخلق: اومن شيت وهو المجر 

(القر ى ) ملا ا فوق الفراش لبه ممن الو سخ معر به عن جارس ۰ 
ومن الکردي حارش پمنى ا زر للنساء والترکي چارشف ٠‏ واصل ارشب بالفارسية 


چارشب اي ية اليل 

(الشاروف) اتکنسة تعريب اروب . والظاهر ان اتكلبة ارام الاصل 
Aa.‏ 

(الشّرغ ) افرع الصغير تصحيف جر وهو الضفدع ٠‏ والتر غوف والشروع 
لتان فه 

(الشا ركاه ) لن من الان الوسیقی تعر یب جار كاه ومعناء امقام الرابع 

4 ( شرن) شر نت الصخرة ة انشمّت مأخرذ من سرون ومسناه اقا 
القدية فح وشق 

+ ( ال ري ) الحنظل تصحیف شر نك وھا نی 

* (التزبة) القوس ليست مجديدة ولا لق عركة من از (وهر شي 
الأ نوس و طا اطا بالمارسة على القوس المصنوعة من خشه ) ومن ع آب اي 
اطافة 

( الث ) حب صغار اسود مطل يذار سحيقة في العين عقيب المد لبخصة 
معرب ثم واصل مناه العين 

# (اليشلة) حصة قليكة تؤحذ من الشي. لستدل بيا على ڪيفيته تعر يب 
چاشي. ٣‏ ومن الترکي چاشي واکردي جلت وجشيد 

(الشْص) حديدة عقفاء یصاد ہا السَمَك تریب شت 

# (الكط) من الشجر ما خرج حول اصوله تصحيف ستاك . والشيأ لنة 
ی 

( الشطرنج ) لسة مشهررة والسين لغة فه قيل هو مرب شرك اي من 
اشتغل ره ذھے ناه باطلا ( شناء ء العلل ٠)‏ يل هو معرب تر نك اي سسّة 
آلوان وذلك لان له ستّة اصناف م٠‏ ن القع الي ب با فيه وهي الشساء وافرزان 
والرخ والفرس والفيل واليذق٠ولكل‏ قطعة شکل صوص ومسية خصوصة وهر 
من ارعات الفرس ٠‏ رقمل اخارعه رجل من حکاء المد وقد الى ملكهم الك 
يلبلب ومن هناك تناولة الفرس ( عرط المحط ). ٠‏ قال في الرهان القاطع : شترناڭ 
بالکاف الفارستة السطرنج ج وهو لعة معروفة من مارعات داھر الک اندي وقیل 


س ۷۰١‏ س 
بل من مخترعات انه ٠‏ وذهب قوم الى ان هذه اللعة اخار عت في زمان انوشروان 
وان وز بره بزرجهر اخارع قالتها لعة الأرد وهي معروفة ٠‏ والشططرنج معرب عن 
شترنك . وقال البعض ان الذي اخترع الشطرنج رجل اسمة صصه والظاهر اة ابن 
داھ رامد كور ».وعندی ان الفارسي د شترنك اصله شاه رلك اي الشاه طف او الشاه 
اللطىف او مرک من شت وهو یف شتل وأيطلق على الصة التي امقامر يعطيها ) 
بعد نہاءة اللمب الى الذين حضروا المجلس ومن ر نك ومعناه القار اوک ب من سا 
وهو العدو با العة المندة ومن رك ومعناه ال والمشة اي حلة العدو او مشه 1 
ومن الفارسي مأخوذ اليوتاني pv‏ ۰ وارك والکر دي سطر نج رالا " 
rr‏ . وذ لك echecs‏ و scacco‏ و schach‏ اوجودة ¢ لات اوروبا 
الالية هى مأخوذة او مقطوعة من شأه ترنك الفارسي 

( الشفارج ٠‏ الطبق عليه القصاع والسكارج تعريب بيشياره 

¢+ ( اشع ) ازوج من العدد تریب چفت الذي چمناء 

34 ( السام ) معرب سلج سلج وهو الکر ومن خد بالسر اة 
الدأرجة 

# (السَملَّة ) لعبة ما يكسع الراعد الآ خر من خلفه فيصرعة تعريب شك 
رهي لعة بها قف احد الصدان في الوسط فحتاط به الاخزون وید کل منهم شي 
به وضرب الام ف اوسيل وهو محتهد ان يکسعهم ۰ فالذي کسه خلاہ مکا س 
وبقرما شه بالركة ومعناها الاطبة 

الشاوآت) معرب اب نك وهو سجر ورقۀ کررق ازعرور الا ا٠‏ سه أزغب غار 
ورانته حادة وله عناقد من اازهر وف وسط رهره زغ بضرب ای الصغرة قل انه 
افع من الصرع. وبال ل بالركية « ايت منكشسى 

# (الشتر) فر بضرب من الطرباء او من ال نادب معرب ب که ولماّة 
ععناه ضا وهو ضرب من البزان ٠‏ هذا وان الدب وان کان فر بضرب من الطراد 
تكن العامة تريد به طانرا كير الوثوب رشبه الراد ( عط الحيط ) فلمل قول 
العامة اصح ) 

( الشأقول) معرب الفارسى" شأ 'خول او شال وهو ميزان النناء ( عبط الحيط ) 


۷ 
زهو ايتا شاقول وشاهول بالركة ٠‏ نكن هذه الافظة ارامة حعه ل كا ت دل 
على ذلك صينتها وهي مشتقة من حص اي رفع وون ( راجع فرنكل ص: 
(Yoe®‏ 

( الشاکری ) الأ جار قبل معرب جاک وهو المد ( عط الحيط ) وعندي اله 
تمریب شاک ومعناه السخري وهو مرک من شاه اي ملك ومن کار اي عل 

# (الشي کان ) او الممواب السو كران وهر المشهور في مفردات الاطاء 

فارسا شر کان وعر تبات پتداوی به 

* (الشك) دواء بيلك الفار تمرين شك 

(الكلجم الاجم ) نبت يعرف باللفت .قال الاب انستاس التكرملي (المشرق 
(tito:‏ :وسلاجم اظنها معر بة عن salgama‏ الررمية وھ وکل ما ري مر الاار 
| والفراکه با للح والاء » « قلت والأصح اا عرب شن او شلعم الفارسيسة الي 
معناها . و رکیتها شلغم 

# (الشلعف) المضطرب الق تصجيف جلبلّه ومعناء الاضطراب والرعة او 
تحريف سلجن ومعناء الى الق وعدم الدب وفه لفات بالمر ية : الثلّخف 
والشأقف والشلى والشننف وا والشنعتع 

٭ (الكلافة ) معرب من شاف 

(الغا إ التو والتيآم ) اازُذان تمريب شلك وشو رم انة فيي بالفارسية 

٭ (الثِلّم ) الشرار من الغضب فاه يقال فلان ان شل :معرب شم 
ومعاه العضب والارا اع الذي کون بلا داع الم نة 

(الشمختر) الثم والنحوس تريب شوم اتراي عرس لالم واظر: ان 
من مأخوذ الشُكخر اي اللتكإر وشنكر اي كار 

# (الشنراج ) لخا من اکب مرب کو راه اي منحوس الطرین 

(السنعدان) مركب من المربي شمع ومن الفاسي دان 

٭ ( شم( برادقة شميدن وهو جمنام 

(الشنجار) معرب شنار وهو تخس اطبار ٠‏ وبال له بالعر ية الكجلاء 
) والختیراء ورجل اطبامة وهو بات لاصق بالأرض شانك 4 اصل في غاظ اضبع اجر 


س ۰۳ س 


کالدم ‏ تصغ 4 الد اذا مته 

+ (الكتار) فارسي حض وهو اقح العيب والعار .وتال فيه شا وشتور ا الى 
غير ذلك 

+ (الثنغير والشنغير والكَنْقًارة) السى الخان ی دااحش تعریت کر وهو 
اللص الشر ير 

# (الشنقآر) معرب شمر وهو طائر من جاس الصقر يصيد يعر زمتاً طويلا 
وهو لا بوچد ال ف نواحي الصان وقول کثیر! عند الاوك وهم دونه بعضهم معطا 
( البرهان القاطم) 

(الشلآن) خشب يشد بعضة عض ويعبر عليه النهز فارسي معرب (شفاء 
الفليل )ني م اجده في كشب الانة الفارسة ولم مأخوذ من السر يان عع اي 
السنان سني به اسر المذكرر لصعو بة المرور عله 

# (الئّ وة ) السلطة والقدرة تعريب شكوه وها عى 

٭ (السهارة والشهیور والشتهارة ) المرأة اة وفرها َة وة معر ية عن 
شهټر وهي مر ية من شه اي کرة وهن بر اي امرأه قتا ) 

( اهارجم والشاهترج ) نبات نافع ورقة و بزره للجرب والمحكة تریب شا ره 
ومعناه ساطان البقول 

* ( المد ) المسل ومومة فارستة سهد 

* (الشهدر) الفلام التحرك ١ا‏ بین ثلاث سنين الى ست سين مرگ من 
سه اي ثلاث ومن دار اي صاحب پتټدیر سال اي سنة ٠و‏ بنوا منة فعا وق الوا 
شهدر 

# (الِهدارة) الفاحش والام المد مركب من شيمه اي صهيل ومن دار اي 
صاحب 

(التَهْداي) بزر سجر لقأب معرب شهدا نه . وال هد انق اة فه 

( الأمهرمان) فارسي ححص وهو مس طر الماء قصير الرجلين اباق الاون اصغر من 
اللقاق 


4 
(الشهرة ) الطريق الاعظم تغريب شأه راه (شفاء الفليل ) ومعلاه الطريق 

( الشاهسرم والشاهسفًرم ) تعريب شاه اسيرعم ومعناه الريجان الساطافي. 
قال في الوهان التاطع :« شاه إسبرغم بكر الميزة هو * فسلكن » السى رمحا 
ویقال 4 بالعر بة ضمیران »وق ل ان سب ظهوره کان ان انوشروان ا کان يوما 
جالساً على رر الاك يحكم بن اطراص والمرام اذ ظهرت خن حي كبيرة من 
نحت السر بر ورت في قاعة الديوان٠‏ فاندهل الحضار وتشر مروا للها ٠‏ غبر ان اللك 
منعهم وقال: حيث ان ايوم بوم العدل والانصاف لعل هذه اليّة هما حاجة ايضاً فلار 
ماذا تعمل ۰ < اما اة فدنت من السسر بر ونظرت الى انوشروان متظلة وانصرفت . 
فار الك بعضاً من ادام ان شعوها ٠‏ فامتثلوا اعره ٠‏ واذا باخ ية ذهبت فوقفت على 

راس پر ونزلت الله م ححرجت. ٠‏ رل ادا م الى الثثر فرأوا عقر قد ساطت على 
قرين ال المدكورة ٠‏ فاخذ احدهم رعۀ 1 المقرب وتوا ہا علد انوشروان 
وعرضوا له كيفية الامرء فعلموا ان تلك اليّة اا كانت قد اتت لضام من تلك 
العقرب ٠و‏ بعد سنةر في تفس اليوم اكور ظهرت ثانية تلك البة وني فها قليسل 
من المذر فوضعتة عند اسر پر وانصرفت . رع ذلك البذر ونت فاذا هو الريجان. 
وفي تلك الدة کان انوشروان مصاا باازکام ۰ ءفاولا نق ,ذلك اار يجان سني من 
مته › 

4 (الهل ) والشهلة لنة فيه وهو ان يشرب سواد المين زرقة وقيل اقل من 
اأزرق في الدةة تی کا بضرب الى الحمرة. ٠‏ معرب هاا وهو الور الذي سراده 
يضرب الى المرة و ساق اطا عل العين الي سوادها ضرب الى الزرقة وقالت فه 
المرب شل واشهل 

الشاهنشاه) فارسي حض ومعناه ملك الاوك 

( الشاهين ) فاسي وهر طائر من جنس الصقر٠‏ والكّه 

J|) +¥‏ شُهي ) اللطاءف اللذيد ان هذه الكلة وان کان ا مشتةات صك رة 
بالعر ية نكن اصاها فارسي . شهى وهو ماسوب الى شاه او شه ومعناه ا ملك و طاق 
بالفارسية على كل شيء ٠‏ حاو ليذ لطيف 


— 0 = 

٭ (الشوبند) صدارة الفرس مرگب من شوب اي مندیل ومن ند اي 
رپاط 

# (الشدة) فر بالنوع لله تريب شيد دجعناه وهو التصتع واارياء 

( المشرار) ما أبقت الدابة من علفها معرب نشخرار 

(التَوربة) طعام مانع من ارز واللحم عرب شورب ومنه شور ب او جود ا 

ف جمیع اللات الشركة العروفة ٠‏ و برادفه الالاني supp‏ والفرنسي soupe‏ 
والاطا لاني 4م من ووممنz‏ والانکلازي pا0ء‏ . 

+ (الشورة ) معنى الخ د تعر بب سشوره 

چڊ (الشوش) العقرب والقمل معرب عن شیشت ومعناه اللقسل الکر به 
اللعاء 

+ (الشُواظ ) مب لا دخان فيه وسر النار تعريب سورًا اي شدة الطريق 

# (الشولة ) كوكان نيران بازفم| القمر فارستة شوه 

+3 ( الول ) الصحراء القفرة مأخرذ من حول ومن حول باركة والكرد هة 
والسر يانية الدارجة 

# (الشوّيل والشريلاء) نبات داو به وهو شو يآا بالفارستة 

(الشاه) فارسى بحت وهو اللك 

( الشأهشكار) من الان الوسيقى فارستة 

(شاه بوط ) فارسی 

(الشوز والميز) الب السوداء تعروب نيز 

٭ (الشیء) تعريب جي وهو فف يز بالفارسية وهو من موافقات اللات 
البافتىة Sache‏ بالا ما نة ووت بالانکلار تة و انه با لو نانىة. وeی0ط‏ بار لسبة 
ووه بالايطالانة و 84ا2 باللاتىنىة وإيش بالركة دجي ارد BeUIb y‏ 
باأروسة 

# (الشّان) دم الأ خوين فارسنة شيان [ 

# (الشيز والشيى ) خشب أسود تعمل من القصاع والأمشاط وقيل هو 


س 
الْسَاَسم.وقيلى خشب الوذ وقيل الا بنوس وهذا صحح لان شر بالمارسية معناه 
الا پنوس ا 

( الشيطرج) دواء نافع لوجع المفاصل والنَهق تعريب ساره وفتّر باصل نبات 
ا حمر حاد دقيق قال له بالعرية مسواك الراعى وبالركڪة سر گله ( الرهان 
القاطم ) ۰ 

# (الثِي) فر نوع من السمك .قال في البرهان الق اطع : رشم على وزن 
ميم نوع من السك دقق ذو فاوس على ظهره ةط سود يقال له بالعر ية زجرة 
وبالركية « ايت بالني » 

« الشاي ) معرب عن چأي وهو معروف 


مدھوو یی ہہ 
بإب الماد 


# (الصتار) التمر اهدي فارستة صتار هند 

(الصا بون ) مطوخ م رڳ 4ن ار بت او من الشحم وغپرھا والقلى ٠رر‏ صابون 
بالفارسية والتركنة وانكرد هة د چب باليرنانىة و 8ص0 , 0مھ اروم ة و غSeif‏ 
باطرمانة و م 04ء بالانكلر هة و 0٣8‏ مهو الایطالبانة ڍ savon‏ بالفرذسة وم کف 
إللغة الربانية و مكهت بالسريانة ء فلا بد ان لغة من هذه اللات أعارت اخراتها 
هذه اللفظة . فڏذھت قوم الى اما فارستة (راجع فرنكل : وقیل ان اصلها 
لاني مشتق من 1۳ ۷ءء او إناعء وهر الشحم *وقیل ا منسوب الى مدينة 
سافون (Savone)‏ الي فهسا س اول عرة الصابون ( القاموس الفرضي تالف 
Bescherelle‏ ( رتل ان يکون ۾ سر پاي الاصل ٠‏ فان الصابون مو نظف 
کل ما وسخ من الثیاب وغیرها فیکون اذا مشتقًا من به اي ی ونی اومن 
ومعناه ارتفع الى فوق کون قد سي به من رغوته »هذا فضلا عن ان صينة 

الصابون صيغة ارامية «والعلم عند اله 


۰۷ س 

( الأ هة ) نع من دراهم العراقء ان اسيهبد بالفارسئة مناه قاد 
السسکر وهو ایضا اسم وعلم لاو طبرستان ٠‏ فلمل الاصبهمذ به نسبة الى اسرهبد 

4 ( الصئنة ) اللحمة تعر ات جا تو 

٭# (الصت ) فرت بااعة من الناس موآدة من صد اي الائة 

# ( الصخن ) القصعة الصغيرة تعريب سينى ٠‏ واما فرنكل ( ص ٠۳:‏ ) فقا 
ا تعر یت الميشي Sahl‏ ۰ 

( الصا ة٠‏ تعريب سأر ومعناه القدح 

٭ (الصدى ) تعر یب سدا 

الصاروج ) الثورة واخلاطها معرب سارو والشاروق عة فه وقالوا فیھا ضر ج 
وشر ق۰ ومنه مأخوذ ایضا ( الصهر يج والصهار ج والصهري لغتان فه وهو حوض 
يتمع فيه الاء٠وستي‏ صهريا لات معمول بالصاروج٠‏ وقالوا فيه : صهرج و تصهرج. 
ومنة سارٍنج بال ركة والكرد به 

( الصرد) الارد تعر :ت سرد وهو ایضا سرد بالکرد ة٠‏ وقالت فه العرب: 
صر د صر دا و صر د٠‏ والصرارد والص رود والكر د والصراد والصر دة والصر 

# (الصرق) الرقيق من كل شيء (والصريقة ) الرقاقة من الاز معر بان عن 
ره 

(الصرم ) تعريب جرم وهو الاد وهو ايضاً جرم بالكرد ية 

( الصعاً نة ) مأخوذ من ناله وهو القشار 

4 ( الصفْت ) اسي الشديد او التار الم کار او القوي الحماف: تعريب 
سفت وەعناه القوي الثات ٠‏ والصفتان والصفتان والصفتنت والصفتات والسستى لفات 

فهو بوا منه فعلين وقالوا تصفتّت وصقت 

٭ (ال تمل ) من السناء ما كان اللايل مله طاق واحدا والمحر سط هو ما 
فطع من طرف ادال حت صر مل عرض اطاط لا بزيد حن مأو اما عن سفت 
وقد مر ذکره او عن حفت ومعناه ازوج بج والشفع 

(الصقر ) كل طائر يصد من لزاه ¡ والشواهين ء قال الاب لاماس في تاب 
الفروق : وعندې ان اأصةر ماود ٤ن‏ ردي ١‏ وهو صفة عند اروم لا بكاد 


A =‏ سے 


نر الصغو الا با٤٠(‏ راجع ایض فرنکل ص١١٣١‏ )۰ وعندي ا معرب عن 
القارسي جر قدي الغين وجعلها قاف او عن التركي جاقر وما معنى ٠‏ واا قر 


عة فره 
+ (الصعَرة) الاين الشديد الموضة معرب جمّرات وقالوا فه صثر وأصةر 
وأصمفر 


(الصك) التكتاب تعريب جك ومن السرياني وجك والتركي حك واما 
الكردي :جك فعناه السلاح وغل النساء 

* (الصليجة ) سييكة الفضة مأخوذة عن سلاك وقالرا فيها علج الفضة صلجا 
اي آذاہا ٠‏ و قر ېا الانکلیزي از ععنی ار یر 

# (الصتاب).الطو يل الظهر والبطن مشتق من حنبه ومعناه الغلرظ الغير 
| 
تن صفسحة مدورة من انحاس ˆ بضر ب ہا على أخری مثلها للطرب 
تعریب سنج 

( صنجة ) اليزان عیاره تعريب سنه 

٭ (الصنَابة) فير بجيوان هائل قيل لس شىء من اليوان اكر من وهر 
يون بارض التبت ( حيط المحبط ). قلت ولم معرب سَنْجه ومعناء وهو عفريت 
سی عندهم * دیو مازندرانی» 

# (الصندوق) وهو معروف وهو ايضا صندوق بالفارسة ٠‏ والظاهر ان الكلمة 
روسة ي cyHAJKb lq‏ ) 

(الصندل والضندل) شجر هندي طيب آلرانحة تعريب جندال وهر دواعي 
بالسانسکر ن ية . ونا مأخوذ اليوتاني ۷و0 هبيه وارومي sandal ay sandalum‏ 
بالانكلرة والفر سة و san da10‏ بالارطl‏ اة ۾ Sandelholz‏ بار مانة وصندل 
بال ركىة وانکرد ل ڍ Xur u‏ بالارمنية ٠وا‏ ٭# (الصنْدل) عى الصلب العم 

رااضخم ارا اس من الال والحمير فعرب عن سندل ومعناه الاحق الثقيل ٠‏ وااصتادل 

والصنثل لغتان فيه وقالوا فيه صندل وتصندل 


س ۱۹ س 
* (الصنأفرّة) الذي لا يعرف 4 أب اظلهُ مأغوذًا عن زاره ومعناء الفاسق 
العاهر 
) الوت معرب سن بتقدي النون على الم ومعناة عابد الاصنام - وأ 
فرنکل ( ص :۲۷۳( فیقول انه تعریں م ادح 
( الصهبد) بعنى الامير معرب ١‏ شغاء الغليل ٠)‏ وهو سهد بالفارسئة ومعناء 
قاد العسکر وهو م رگ ه من سپه اي عسکر ومن بد اي صاحب 
( الصهر) زوج بنت الرجل وزوج اخته معرب شور وهو زوج الرأة 
( الصوح والصوعانة ) العود المعوج تعریب چوكأن ومنة السرياني و هخي 
(راجع ایضاً فرنکل صض‌:۲۹۱) والکردي ڄو کان 
# (الصيْدانة) الفول والسيئة الخاق م رة من سياه اي اُسود ومن دان وهي 
اداة تدل على الظرفة 
٭# ( الصف) ام موم معروف معرب عن سد بر مبجحذف شطرو الاخبر وها 
بعنی وهو مرگب من سبد اي ايض وهن بر اي فوق ٠‏ وسيب التسمية ظاهر 
(الصدَلاني والصَنْدَلان والصندناني ( باع العطر والعقاقر والأدوية قل هو 
فارسي معرب وا اجده واظن ان اصل الصيدلاني صندلاني اي با باع الصندل م 
أطلق على کل من يايع اي جنس كان من العطر والعقاقير والادوءة 
( الصيوان) یک من الاش ء رة من سا ه اي ظل وهن بان اي 
صا حب واما اة فأغرذ: من الحيشي "1ه ( فرنکل ۳۰ ) 


باب الضاد 


ٍ ر ا £ ى . ۰ 
٭ (الضوٌ بان ) السمين الشدید ر من راو آي قوة ومن بان اي ڏو 
¥+ ( الضبطر والضسطر ( السد الاضي تعر اب ز اور ای قوی + وعلة معرب 


ايضاً ( الصََغْمًرى ) اي الرجل الشديد والصَْطى والضَسَغْطى لغتان فه 


۰ 

# ( الارضريج) الصسغ الاجر وال الجر معرب | اسر نچ ٠‏ وقالوا فيه رج 

# (الضسدخ) المظم من کل شيء مرک ب من زور اي قوي ومن د اي 
اساس وراس 

٭ ( الضرسآمة ) الرخو اللئم م رکب من زار وهر تخفيف رار اي حيسف ومن 
سام ای صدر 

4 ( الارن ) الذي تناج ارا ايه اذا طلَقها او مات عنها لماه مسا وف عن 
ز يان رن اي مرآ 

# (الضغر) السى الخلق من السباع معرب عن ز کور ومعشاه ٠‏ اللثيم وقاطع 
الطريق اد عن ز كأرّه اي العا ند 

# (الصَفرس) الرجل النهم الحريص مرگب من دك اي سول ومن رَس اي 
واصل 

* (الضّنك) الضيق والضعف في الرأي والجسم واللفس معرب د اك ورعن اه 
ا ليران الطائش المقل من شدة الاضطراب والوجع ٠‏ وقالوا یو تك نكا وضتا اگة 
وضنرک الى خير ذلك 

# (الصَبْطر والصوطر) من يدخل السوق بلا راس مال فيعتال كسب لمل 


¥ 4ة } 4 i.‏ 
تعر یب دور ومعناه أ كار مسرعة دمه 


إب الط 


+ ( الطلتاؤي ) يقال ما بالدار طاوي اي أعد تعر يب تاه ومعناة الفرد القابل 
ازوج ٠‏ وفه لفات بالعر نة ؛ طون وطووي وطوويې وطوری وطوري 
٭ ( الما ) الطسعة معر بة عن تار 


س إا س 


(الملر ) الغاس من السلاح معرب تر والظاهر لن اصل اتكلية اراي اح 
اي کر a.‏ 

اداج ) حامل ابر مرگب »ن تر اي مل ومن داد اي حاملل 

(الطرد) السكر الابيض الاب فارسي محض م رکب من تبر ومن رَد اي 
ضرب لاله کان بد قق بالفاس . والطةررّن واليابررل لعتان فه 

(الطرزين) آله من السلاح تش الطبر او هو الطب يله وهذا أصح لان 
اصل معناه الطبر العأى في السرج فان الفرس كان من عادتمم ان يملقوا اليا بر بي 
السريح 

٭ ( الطبرس ) اتکذاب مرک من تاه اي فباد ومن رَس اي واصل 

(الطس» الأسود من كل شيء تعريب يست اي القبيح 

# ( الما شير ) دواء يكون في جوف القنا الهندي او هو رماد اصولا مرب 
تاشر 

( الطا بى ) فر بظرفٍٰ يطخ به معرب تابه وهي الفلا 

4 ( الطنْدَرَّ) الشر عرب تباهد ار ومعناه صاحت امياد 

( الطاهجة) طعام من بيض و بصل ولم فارکة هه 

( الطاجن والطجَن ) بعنى القلى فارسي معرب (شفاء الغليل )قلت ول اجد 
بالفارسة عى القلى سوى تابه ٠‏ فالطاحن اوا براي الأصل Ti yavov‏ کے بقول 
فرنکل ( ص ٩۷:‏ ) 

3# (الطر بال ) علم ينی وکل ناء مال معرب تربالي وهو اسم قصر متسین 
سامخ بناه اردشیر بن بابك بقرب مدينة جور من ا۴ال فارس وشد فوقة معدا للنار 
( البرمان القاطع ) 

( الطر بوش ) سيج من دوف يلس في الرأس ع رکب من سر اي راس ومن 
بوش س اي غطاء 

« الطّرخ والطر خة ) شه حوض كير عند عخرج القناة وهو برك بالفارسة 

( الطر خأن) اسم الرس الشر يف تعريب نخان . قال في البرهان القاطع : ترخان 
على وزن عر حان هو الذي يكون السلطان قد حعلة مر خصا تما فرفع عة ميم 


— ۷ 


انالف الاميرة واعغاء عن يع الوضانع ىث انه لك بکون عرضة للقڪدبر 
والمتاب ادا . :وي سالف الزمان کان بين سلاطبن الشرق نظام ان بجسنوا بالبراءة 
الطرخانّة الى من بودي خدمة جلي عظيمة للدولة ٠‏ فكان يصح بذلك معا من 
کل الوجوه ومع زرا ومکر ما عند السلطان أكثر من الجميع ٠‏ وكان هو اي الساطان 
عبض مض العين عن تقانصهٍ وجيب الى جيع التاساتر » ) 

لطر خون) نات یکس في الناء وا للج واللان واصل عروقه العاقر قرحا معرب 
عن ترځون ا 
# ( الط أن) ا وان تعریب تبان والطرنيان نة فيو ۾ 

( الطرّاز) عم الثوب معرب تراز ) 

( الطرز) الميثة فارسثة طرز وتزز ومنه الکردي ر ترز٬وقیل‏ فيه طرز 

( الطرازدان) غلاف اران ن لعر زب ترارودان 

¥ رسع ) اارجل عدا عدوا شديدا من الفرع م أخرذ ن زا اي ا راف 
البان 

¥+ (طرشم) اللبل أظلم ( وطر مش واطرمس) لفان فه 4 والطر مساء ء( 
الثللة او تراک" ذلك مأخوذ عن ارشب اي لیل ممظلم 

( الطارمة) يت کالببة من خشب معرب عن تالم 

٭ (الطرمدار) المتکار جا | ب عل تيل اتنج مرگب من تادييغ اي الضباب 
ومن دار اي صا حت 

( الطار ج ) معرب تازه ومعناه الطري ومنة التركي وانكردي تازه 

#٤‏ (طنَاً وَطْتَم وَطسَا) نکم مأخوذ من اسه و ناه الم والتحمة 

( الطستخان) قصعة كبارة اول عليها الطعام م رک من ڏسٽٹ اي طس ومن 
ځوان اي مائدة 

او ااعیة مرگب من ۴ اي إل ون واي پاي 

( الس ) اء من نحاس لفسل اليد تعريب تشت .ادت والطشت والطسة 
لات فه ١‏ ومنة السرياني سلععك والسر ياي الدارجح بلط“ والتري تاس وتست 
وشت وانکردي شت وطشت وطست وطاس 


— 


(الطى والطك ) مکیال وتیل ما وضع من اراج على اران او شی 
ضر ية مناومة والارل صح لاه حمر عن که وهو رق : یکال ۾ لسن ومته 
رار باحس 
عة نة من الد انتک یما لوی تریب ۲ تە“ 
( الطغراء) خلامة رم ى تاشر اللطان وکوا یتح فی اة 
خارستتها را 


چڊ الح ) الغر ن الدی حعی که الدعامص خلا هدر على شر ه مأخوذ عن 
تنخ ومستاء اا 

(الطسّان) كساء مدور اضر لا أسقل 4 تة او سداه من صوفر باس 
اخراص من الملاء والشايخ وهو من لاس العجم وهو معرب عن الان وفْيّر 
بکساء ء یھی على اكتف وهر مر ى من حلره وهو طرف المامة دن ۳ سان وهي اداح 
التشه ومنه الارای لاحت 

* ( الطلنان) الجر جال حر سملل فالتلنان اذا عي فعمل س اتکلال : تع ریت 
تنك ومساءُ الضرورة والاحتاج-والطتان لةه , 


(الطقی) جواء مرب جلك ا 
*# (الطو تی ) معرب وله وهو الاوخۃ فی اخازی وما لای هنی مب 
عن البرتني ورتمم هي طر لك اقكرد ي 


( الطتبرر والظتتار) من الات الطرب خو عق طول وستة اوتار معرب نبور 
اص داه بره اي الية الل ستي ۾ على التشيه-ومنة طنبور بالڪردة 
وپاعحه+ لر يانة الدارجة و ع0 ط .جا بالفرنسة tambor s‏ الاسبانية 

( انوج ) الصتوف قبل فارسة الأصل لا واحد هما يقال الاس نوج اي 
صنوق ( عط للحط) ٠‏ قلت کون معر بة اما عن جنك ومعتاه * اليد او عن ته 
ومساه الجم ر وال 

٭ ( نخ الرجل ” مواقم وغب مل تلو لتم ملعن" تنك 
أي الضغة 

(الطنْمَّسة ) الساط قل معر بة عن الوتالي همه ,4م سه پلکحد »> 

۴ şo 


ş #F 


س )۱ ۱ س 


الس ية وبي ہا مشت من تفه او تنسته > بالفارسة لا بل مسل ان 
ليواي "ايا مأخوذ من الفاسي لان الطنافس من مصنوعاٿ فارس وهي م رة من 
ن اي جسد ومن باس اي حفظ ۰ وهي ۶ع صه) إلرومة ووأمها بالفرلسة tappeto‏ 
بالايطا ليانية Teppichs‏ الرمانية 2 renege,‏ الارمنة ١‏ والطنو) تھ صحفب 
) ¥+ ( لطن ) بدن الانسان غير معرب 3 الدي مناه , 
العأيموج ٠‏ دک ااسلکان معرب ب نهو 
+ (الطود) الل مشتق ٠‏ ن وذ وهي الأ كمة 
(اللیری) ضرب من الا ارس" وي ) 
( الطاق ) le.‏ عطف من لا بلسة معرب i‏ و يرادنه اليراني. xoe‏ وما ) 


كرسي را والزل ١‏ والکردی غ اي الحأة 


. 


پاب الین 


¥ المشر) والمسور نة فه وهو الناقة الشديدة والسر ية معرب آت سار 


ای ر کیان اء ء وهو يعلق بالمارسية على کل داب معتدلة ري مثل, رین ) 
الا 


) ري الکامل من کل شی. قل انه ماسوب الى تبر وهو موضع 
رعم 'العرب ان كثير الن حيث امم نبوا اليه کل سي تعجوا من حدقو او 
جود صنعته وقوته ( اقرب الوارد). ٠‏ قلت وعندي ته معرب آیگار راء اروق 
والعرة وآتکال ٠‏ 
انكر ) مريب لشكر ومن الارامي حه وقيل انه تعر يب اليوتاني 
eftpxyrov‏ (راجع فرنکل ص :۲۳۹ ) ) 


س وإ سا 

+ (المَطم ) خلاف الري مشل تش مى وقريب منة ظا و يرادفة اللاتيني 
sitis‏ والکردي يې او ون 

3 ( العصفر) اٹ رى اللحم الغلظ بست البهرم‌ان وبزرةُ ۾ القرطم : تعریتب 
اصور 

( المرروت) معرب آنررُوٿ وهو صم وسر اة مداد هط والثلاهر من 
الصغة ان الكلية ارامة الاصل 

# (العنداوة) العسر والالتواء والفوة مأخوذ من انذوه ومعاه الهم والغم 
والقساوة 


# الكل ) الأ حى تعريب اكل وهو الرجل المستكره الصحبة ومستهجن 
الألماظ 


باب انين 


+ (الراء) بات وقرل النبراء مرت والنييراء شجرته ٠‏ فارسة اه وفتر 

بمب الدب وهو شجر مره کالعتاب سال له بال ركة « أخلاد اغاجی ومردار اغاجی » 
( الرهان القاطع ) اوهو د تصحف ال واي xéyypoç‏ وهو معناه 

٭ (التناشير) ما بين اليل والنهار من الضرٌ. .قال الاب لاماس في کتساب 
الفروق: ul:‏ معرب روي crepusculum‏ رالأصح انه معرب الفارسي تاشر 
وھ) ەى وهو م ر کک من تاب اي صو ومن آسورُدّن اې حلط ومز 

( رار ) الوالق قال الوهري واظتةُ معر ١‏ . قلت وفارسكة غراره وهو الوالق 
المنوع من الشمر على شكل الشبكة 

¥ ( العرة ) بباض في جهة الفرس ومن اأشهر ر او لل استهسلال القہر 
لیاضها وکل ما بدا لك من ضو او صح فل ڌٿ غرته ٠‏ رر معرب را وهو 
الايض من کل شي. ٠‏ ولاق خصوصا على ضز الشس و يراد بالقزكية اغارمق اي 
ایض وبالسرياة سه؟» اي اض ٠‏ وقالت فه العرب غر وحېه الى غير ذلك 


۱۱۹ س 


چڊ (المرقد) شجر عام او هي الموج اذا عظم وهذا صحیح لان كرد 
بالفارسىة ېدا انى الاخر 

*# (العرام ) الشر الدائم والملاك وامذاب الله مشتق شتو مشتق من کرم اي القضب 

+ (لأرتى) الغاب الاي الیل مرک من عَرَّا اي ابيض ويك اي 

جيل ۰ والبر یق وار نوق والرونق وار تاق والفُرانق لفات فيه 

( اشر الضعيف واللئم من ارال تعر يبگ ومعناه الاعوج 

¥ ( الرس والغطر يس ) الظام انکر مرگ من عت اي جاهل وا حمق ومن 
رس ای واصل 

4 القَطْرفة) اشلاء والممث مأخوذ عن غتقر وتاه ااهل الي وقالوا فره 
ارف وتوف طرف وتمَطرّف اي تکېر واختال في المي 

+4 ( الغآفت ) نبت عریض الاوراق مزغب في وسطه قضیب موف خشن زهره 
الى الزرقة ومنة بنفسجي ( اقرب الموارد). فارستتة غأفت .قال في البرهان الق اطع : 
« غافت عل وزن افت هو اللات الذي مال له بال ركة « قو ون اون اوري 
پوتراغى » زهره' لاجؤردي ورةة طويل وعريض وعزغب وعر ٠‏ ويقال له بالعر ية 
حشدشة العافت وسجرة الإراغيث ° 

٭ ( رة ) بالمين والفن والاجب اشار ما اليه مأخوذ عن ره وهو هدب 
العين ويطآق على تدآل المعشرقين بعضها على بعض بالعيون والاجفان والواجب 
٭ (المأآر) فارسانة غار وهو سجر ءظام له دهن کشر اللافع 

٭ (القوش) شجر صلب اللنشب تمل منة آلات الطرب فارسته غوش 
وترکسنة قاین اغاجی 

#4 ( الغ ) عرب غاغه وهو الق وهو انواع ري وبستاني وجلي هري 

# (القوغاًء) من الناس اي الثير المختلط منهم فارسيتة غوغاء ومعلا 
كثرة الاصوات والاة والتزاع . وان ان الضوضاء لغة فيه ٠‏ ومنة الرى كرغا 

+ (الانك) امرأة فة اي حقاء اظنة مأخوذا عن فأك ومعلاء الفتنة 
والاختلال 


س و .. 


س ۷ س 


بإب القاء 


( الفةراك ) فارسي خض وهو سار في مقدمة السرح أو مزخ برط 4 اداخ 
الر کی 
٭ (الفشكر ) الداهة والشدة تعریب شاره ۰ والفکر ین والششکاین نتان 


گه 


. مډ 


# (القن) الال والفن فارسة فان ومعناء النوع والنشكل والشمايل 

چړ (الناً ثرر) الطاست ت او الطشتيغان او اعون من رخام او فط او ذهب وقرص 
الشمس والناجود والباطية تمريب بتر وه و كل ما صفح من ذهب وفضة ون اس. 
والظاهر ان الكلبة ارامكّة الال هذهة» كا تدل على ذلك الصيغة شسها 
ومعناها الادة وااطلىق وهى مشتمّة من كه اي اكل وشرب وفطر 

٭ ( اجنم ) اتكثير الكلام بلا نظام مولد من م ج ومعناء الوشوشة . 
والفجغا ج عة فه 

الخ آلة يصاد ما قال الخلیل هي م نکلام اامجم ٠‏ وعندي هي من موافقاٽ 
اللغات فاّما ف بالفارسىة وق بالركة وک بااسر يانة Dy‏ بالعارا نة RAYS‏ 
دمم باليواتة و مص بالرومسة وەع م بالفرنسة وا۴1 بالرمانية وفك 
وطىك وفاق بالکرد ب 

4 ( الفادرّة) الصخرة الهماء العظبة في رأس الل و (الفدرة) القطعمة من 
المسل وف الأ ساس : د تقول للقطعة من اليل الفدرة». وني التاج: :د الفدرّة ما کان 
شرف في راس ایل ٠‏ قلت رهي معرب ت فذرو ك وهي طا على الصخرر المدورة 
الي في شرف الأ سوار' ری ا العدو اذا دنا منها 

(الفر یون والفر فون ) فر بشج ر کاس عليه شر ول شوك ( اقرب الوارد) : 
فارسشة فرفىون. .قال في الرهان القاطع فرفمون على وزن سر کون صمع رمد ٠‏ 
مائل الى الصفرة غىق يضرب الى الحمرة ومتخاخل وطىة ورانحتة حادان ٠و‏ يقال 


س ۱۸ س 


4 بالعر نة کل سه وحافظ النحل وحافظ الاطف ال وله منافع كثيرة وخراص 


ویره »› 

( الفرجين ) الائط من الشوك دار حول الكرم ونحوه تعريب برجن 

34 ار العبد الصحبح وقيل اطر الصحبح التار اظة معر با عن 1 ي 
الکیر | 


(الإفریز) قال فرنکل (ص:۲۲) اله تصحف البوناني يموهج يمنة 
الارای ٠ utr‏ وعندي ا معرب عن الفارسي افراز واصل معناه ٠‏ العالي 
ارفیع ر 

( القّروز) الثوب المفروز له تطار يف (شفاء الغليل ).وتال في عريا الط : 

ٹوب مفروز له تطار ف قل هو من افر يز الحائط .قات وهر معرب روز الذي 
ا 

( اردق ) الرغيف سقط في التنور وقمل فتات ت ایز وقيل قطع الجن قل 
عر منرت من فر وق والاصح ا عر یب ړازده 

+ (الفررل) الرجل الضخم تصحيف رسال ومعناه امسن 

تْررنَ) البيدق صار فرزاتً من الفرزان وهي اللهكة في لعبة الشطرنج مشتق 
ن فر ٣‏ : 

+ (الفارس) ععنى الاسد بوافقه الفارسي نارن ی وهو الفهد 

(الفرْسح) ثلائة اميال هاشبية وقيل اثنا عشر الف ذراع عرب فرأسك 
ومنه او د البو اني rup‏ او TOPE YS‏ والارامي . ون 
البونافي أذ ارومي 4 prs‏ والمر سي arasangeمp‏ وهو مسافة سة 
کاومترات 

* (الفرسك) الوح والرسق لغة فيه فارسانة فرك ٠‏ والظاهر ان اللفظلة 

دو اة الاصل ماسو بة الى فارس فان البوتان لسّون اوخ epoxy fjAov‏ او 
۷ 56 وهر اطا بار ومبة malum persicum yl persicun‏ ۰ کون 
اذا الفارسى فرسك مأخوذ من اليوتاني .وهو شفتالو بالفارسئة . وأا امرخ فتعر يب 
الاراي سه ن والد راقن معرب عن البوناطی مه5 (فرنکل ص۲ )۱٤۲‏ 


۱۹ س 
* (الُرَضة ) من النهر ثلة ينحدر منها لاء وتصعد منها السفن ويستقى منها 
ومن البحر حط اسفن تعر يب وره وعناه عمل السفن, 
* الف فر) طانر وم پزیدوا علبه فارسة رفور وتسر بالدداج 
# ( فر ر) الذنب الشاة مزقها ٠‏ والشيء ۶ کسر :اظنه مأخودًا من نره باره 
ومعتاه قطع وأقطاع ۰ ردو اض هذ كه بالل الربانة 
(القرخ ) الع اخہقاء ٭ معرب فر فه. وما لغاث بالفارسة بربرم وفررغین 
وفرفیته وبر پهن ورون . وبالعر ئة الفر فين والفر غين دالفري: والفارسي مأخوذ 
من الارار كدحست وهر مشتق من كذحدد اي تفت تفشت (راجع فونکل 
ص ١٣۳:‏ ( وملة ٠‏ الكردي رر وھ pourpier‏ بالفرنسة 
( القّر مان ) فارسی خض وهو عهد الساطان للولاة واصل معناه الاعر 
( الفرند) اليف ووشبة وجوهره تعر يب رند والبرند لغة فيه 
( الفرّانق ) الاسد والذي رنذر قدامۀ تعریت پړوانك. قال ف البرهان لقاع : 
* پروانك على وزن إبوانك هو الحران الذي ال ل له « قره قولق » الذي يصح سان 
يدي الاسد کان در السوانات به فاذا سمعت صوته عرفت ان الأسد مقبل 
فاستنفت »وهو يتناول ما يفضل من فر يسة الاسد ٠‏ وأيطلتق ايتا على طليمة اميش . 
والفرانق معرب عله ».ومن شذ ۹نم 
4 ( افر ت ) اردي تعر یب رنه ومعتاه اللعن والشت ٠‏ و بنوا م فعلا وقالوا 
فرق الشيء اذا فسد 
+3 (الفراهة) اللذق والهارة تعریب فره ره وقالوا فير ره الى غير ذلك 
4 الفرمد) انلام الت امسن «أخوذ عن فر موند ومعناء المح الوجه 
او عن فروهنده ومعناه الادي الفاضل ٠ ٠.‏ والفرهود والقر هد لغتان فيه 
4 (المَرو والفروّة ) لس من جو وګره رطن اود بعض اطيوانات عراب 
روه واصل معثاه الاإزار 
( الفستى ) وهو معروف لعریب ته وهو م رکب من دست اي السويق ومن 
هاء التخصص ومنه اليوتافي RLOTEYLOV‏ واللاتيي pistacium‏ والرمالي Fistazie‏ 
والفرنسي pistache‏ والانکایزي pistachio‏ والايطالافي pistacchio‏ والارامي 


س ۰ 
هط والاري وانکردي فسبق ۰ والارمني ٥٣٠م‏ وهر ایتا قنهططه 
او ديصي باللغة الربانىة 

# (الفوسكول والفسكول والششكل ) الفرس الذي جي في الللبة آنر اليل 
تصحف يشلنك وهو الذي جي اح رقا ته 

(الشثار) المذيان ولس من كلام العرب ( عيط المحيط ٠)‏ فلمل م أخوڈ من 
دشور ومعناه النفور واللعنة 


( الفا شري ) دواء شع لنهش الى واموام وهو الكرمة الر هة التي رها ٠‏ 
ابض فارستنه قًاشراء قال في الرهان القاطع : :« فاشرا بسکون اشن اسم اتر 
بالسریانة ( عة ؟ اطلب الماشر ير لقف مشل اللثلاب بالا شجار والشماتات الي 
حول ٠‏ وعر غلوده لا جاوز عشر حات. ٠ر‏ ول ظھورو یک کون اصفر. فتحمر ۰ ٠‏ وال ٠‏ 


4 هزارجشان نضا اي الف ذراع لا تد طولا كيرا ۰ و مال له له في اراز 


۶ بخوشی » لان ٤‏ گره ٠‏ کون طر ا حقی في ابام الشتاء ء٠‏ واسمة بالعرية الكرمة الميضاء 
وحالق الشعر وعاب المية وبالىونانىة ارقي اننالس (Aeuxî) &ureA0¢)‏ وبا ترڪة 


د اوزن کل وآق اصبه وآق صارمشق و بنك قولاج وحسن يوسف »> ويال لاصله ‏ 


سموز فق « 
( الفا شر شير) الكرمة السوداء ٠‏ فارستها فا شرستین .قال في البرهان القاطع : 
« فاش ستين بكسر الشين والراء وسكون السين قيل سرياني وقيل وتاي واصل 


معناه دافع سٿين مرضا ٠‏ وهو نات من انواع اللملاب يقال له في شبراز ستاه دارو 
وبالعر ية الكرمة السوداء وبالركئة قره اصبه “قلت والظاهر ان هذه الكلسة 
ارامية الأ صل كا قال صاحب البرهان التاطع وهي شهعة عطي ومعناها رفا هاضم . 
الستين ٠‏ واهيك ان كيرا من الالفاظ الارامية قد ضاعت ولم يق هما من اثر تكونما 


1 تدون في وقتها في بطون الاوراق او اذا دو نت ضاعت 


٭ (القش) الكساء الفغليظ الرقرق الغزل تعريب يش وهو بطق على عرف ٠‏ 


ا لحيل وطرف المامة وا نل والطرة 
(التلا ج ) كمك يعمل من الاب واللوز وغیر ذلك تعریب فلا له 


( الا وذ ) حاواء تعمل من الدقق وا)اء ء والعسل فی اطیت اللاراٿ ءاد ا 


۱ 
۱ 
! 


إ۷ س 


المرب ومنة قول بعضهم : 
مار پاکل الفسالرذ سرا ويطعم ضبةّة خاز الشعير 

وفها لغات :الفا لودج وام ردج والفالردق دهي معر دة عن بالوده وا الفالون 

بعنی ذكة ديد فانة في الفولاذ ٍ 

( الرلاذ) ذکرة الدید معرب عن ولاد ومنۀ ايضاً مشتق ( الفار ) وهو محاس 
ابض حمل من القدور رة او هو خث ادد ار الجارة والرجل الغلرظ 
الشديد. والفارسي بولاد طا ابضا على السيف والر یز وهر ضا ع دهم امم 
عفر دت ۰ وه نه السراافي کہ“ والعرافي mb‏ والکردي ولا 

( الفلمّل ) حب هندي شديد الرافة وطيّت ب به الطعام تعريب لمل ويوتانشة 
EREP‏ ولاتشاشة 1گ وهو ضا pepper‏ بالانكلاز ة. .3 Pfeffer‏ بالرمانشة 
ٿڪ pepe‏ بالايطالبانىة yڇ poivre‏ بالفرلسبة 3 IIEpeIJb‏ بااروسة وار او بو بر بال ركة 
وفلفل بالكردة و فلك ار حلعلط او حلعدد» بال الرباننة وقيل اصل 
الكلمة مشت من علد وہیناءہ بذر بث . والنأزعة الادة ( مجم بوحشاا 
بکسارفو الکلداني الرباني ص': alg. (NY:‏ (الدَارَ فلل ) فعناهُ شجر الفافل . 
والظاهر ان المأيغلة تصنير فافل وهو نبات من نوع يحمل مرا حريناً كالفافل ونوع نر 
لا حرافة فه 

* (القاق) ما يبقى من اللين في اسف القدح تريب كله وهر اللا 

+ (الفل ) سجر بستافي ڏو زهر إيض صني «ستدير طيب الاحة معرب له 
وفتّر لشحر ورقه شه يد الانسان وزهره يضارع , بر الأسد ارتي اللون اف 
وهو کثیر الرجود ف ابت اند ولسترة نه بلاس ( البرهان القاطم ) 

( الفنجان) تعريب كان وهو معروف 

(الفاأرنيذ) معرب نيد وهو نوع من اللاواء يصع من السكر ودقيق الشعير 
والترجین ومن كدده» 

4 (الفناريرة) صخرة ة تنقلم عن ءرض الىل فارسا فندیره وهي صخرة 
مدورة ندرج من من اعلى البال والتلال ٠‏ والفندير والفنخير والفند يمى قطعمة من 
ا لمحيل لفات فيها ٠‏ ويبان ان الفارسي ديه لفة في فدرونك ( راجع كاسة الفأدرَة) 


آ 


۷٣ل‏ س 

(الج وقص العجم معرب آنه 

+ (المااّو) بىت خد على قاعدة طويلة كالربئة ليدراك الناظر منة ما حول 
من المنظورات البعيدة معرب جر اي الروزنة 

+ (الفنك) الساعة من اليل او القطعة منة تريب إنك. ٠‏ والفنج لمة فيه 

+ ( الك ) فارسي ححض وهو حبوان فروتة أحسن الفراء وأعدَهما 

( الفهرس ) معرب فهرست وهو الكتاب الذي تع فه اء ایکئب 

لرنج ) فر بات رف عند العامة نع لاء و الودج ) تر ببات 
شبیه باازوفا پتداوی به اعبط الحيط ) معربان عن وده واظن ان ايها ماه 
وهو ابی ومو انوا ٻڙي وبستائي وجي ونهري . والنهري من يقال ۵ بالمر ية حبق 
اماء وحبق التمسساح وبالتركة صو يار بوزى ويبان انهسى ١‏ الرهان الق اطع ). 
ويرادفه اللاتني pul egium‏ واليوتاني yت B1‏ والفر ي pouliot‏ واتکردي 


رك 


¥ 


٠‏ * (القوفل ) نوع من النخل المندي تعريب ويل ٠‏ والقوفل فة فيه 
* (المول) فارستتها فول وهي الباقلا و يرادفها الرومي ۸ط (٥۷؟)‏ وهي 
ههد باللغة الربانية 
# ( رانا ) اصول بيض غليظة کال صابع يقال ها عرد الصلیب یتداوی بها 
من الصرع فارستها فاوانا وترکتها کلنجك یک ی واو کي 
¥+ ( العْو) نات شداوی به 4 من جع انب فارسة فو وفتر باصل ناٿ ورقه 
کوری الکرفس وزهره نظير قدح من ذهب وساقة قدر ذراع 
4 ( الوم ) معنى اللمنطة والممص والاز وسار البوب التي ر فارساتها فوم 
وهي طاق على المنطة والشير 
(٠‏ الفوّة ( تعریت بوه ومثة السر اني کہ۹ 
( الفسج ) رسول السلطان القادم على رجلّه معرب عن بيك ومله السريافي 
ھت , ٍ 
( الفير ورج ) حجر کی وهو العروف بالفيروز تعريب يروز واصل معناه 
مارك 


٣ 

(الفيل ) قيل معرب عن الفارسني ديل وهو هملك بالسريانضة و ا4ء 
بالبوانة و 145مء1ء بالرومة و 14ص16 بارنسنة والانكاليزية والطرمانية 
۾ elefante‏ بالايطالمانمة فيل بال ركة والكردلة 3 hy‏ بالارمنة . وعدي ان 
الكلمة اراميّة الاصل وهي «شتقّة من شل اي اطخ ولوّث فال من خواص الفيل 
اکت لی سواطی" الا وف اعسات . ٠‏ وقیل ان دشرب الاء یک دره وکشارا 
ما پوعه في خرطومه حت بلي" فيرمي په ما حوله 

+ ( الفاَحة ) ضروب من اللامتعة اخساسة تمل من مکاا ن اا ی ا ر شاع 
ر بات ٧٨ن‏ حر ر لحه دوده ر ی نمسا عرف چیه وهو بالعنى الاخير 
و بطق ایضا على اکس والراب 

( الممان ) العهد معرب بيان 


اب القاف 


٭ (التَوآب ) ۲1ء قوأب وتوأيي اي کید الاخذ لاء مرگب من کؤ اي عیق 
ومن آب اي ها وقالوا فه قاب اماء اي شرب كل ١ا‏ في الاناء والقواب والمقأب اي 
ابكثر الشرب. 2 | تسعوا وه به وأطلتره على الاکل ایا 

# (المبة) تعريب كيه واصل معناها كاس الجامة وتطآق على اتتناخ ڪل 
شيء واعتلانه التب وغوها ومنۀ انکردي به وهو ورم حدث في عنى الفنم غالا 

(الّج ) الجل معرب كبك 

٭ ( الق بوس ) الرجل الجميل الوجه اسن اللون تعريب كاأؤوس وهو مركب 
من كاو اي الشجيع والسن القد دالقامة ومن وس اداة التشبيه 

(القباط والمينط والميطاء والمطى ) الناطق تعريب كسا وهو نوع من 
الاویات بصتع هن الاوز واوز رالفستل ومن الاراي صه شاه و هه هم 


~~ 


و برادۂ الیوتانی امہ جع ايا فرنکل ص ٠۹:‏ ) 

(التان) ر a‏ توزن ہا الاشياء الثقي تعریب کان و يقال قان الثي. 
اي وره بالقتان E‏ أظن صح قول الاب لامنس الذي قال ان كيان الفارسة 
مأخرذة من campana‏ باارومة ومعناها الرس وتطلی عل اران اضا 

(الثر بج ) اطانوت معرب به والتر بق وار بج وکر بی لفات ف 

3# ( الق بوس ) قال الاب لاماس : :* القربوس حنو السسرج وا قر بوسان وتعر ی 
ظاهر أذ عن اليوتافي xemi‏ أي الاساس » وعندې ۱ه مأخرذ عن الفمارسي 
ريشت وهو الل التنفح فة قمر الطر ينر وايطلق على كل ما شه من التبر 
واشمة والسنام والتابوت وهر مرک من خراي ھار ومن استه ته اي طهر 

( ارد ) العتق تعر ردن وآتگرد لنة فيه 

¥ (القر دد) l٠‏ ارتفع وغلظ من الارض معرب ب عن کر در 

# (الفردسة) الصلابة والشدة معربة داس ومعناه الظام الشديد 

(الردما تة ) معرب کردماند اي تمل وبي ٠‏ سلاح للاكاسرة او الدروع الغلرظة 
ار النفر له بيضة اوقباء حشر (شفاء الفليل ) 

( ارش اين والتني الال والأكرل والضخم الطويل مرگب من خر اي 
جار وم ل شس اي ليل 

(الرط ) نوع من اکراث وار سل نات کاارطة فارسته کته وهو صذ پا 
الارامية د «ميمم» با ليوناة ( راجع فرنکل ص: ۰ °( 

( اطاط ) تصحف ورین وهو یطاق على کل فوع إساط وكساء منسوج 

من الصوف اومن الشعر 

( القرطان) الذي لا غيرة له تعریب گنان ٠‏ والقلطمان لغة ذه 

(۲لر طق ( قماء ذو طاق واحد تریب که رمنه ه الارايي مد رآ 
رانك وقالوا ف رطق و ٠‏ 

(القرطالة ) عدل حار. و( الرّظطر) س ل قال زرنکل ن (YY:‏ 
اپا تعر لب البوتاي ٠ ` xéra;‏ قلت وڪتمل ان ر کون الكلمة فارسة مرک 
من ځار اي امار ومن. لي وهو نوع من الظروف آي الظرف الذي , ا ر ل 


وإ — 


الہار. ٠هي‏ مذ راف بالسر يانىة 

(القرعز) صبغ ارمني کون من عصارة دود یکون فی آجامم قل هو ا٣ر‏ 
کالعدس مبب بقع على نوع من الارط في شهر اذار فان غفل عنةُ ول تع صار 
طارا وطار ( عط الحط ) فارسة فرعز. .قال في الرهان القاطع ما تعر يه : 
« قرعز ٠‏ ۰ .دود بش درد المرة قدر حب احص مستدی رکه اراحة يقع على الشجر 
ولاسا على الشحرة اة حردار في بلاد المند. وهدا الدرد کون ف بلادا ضا 
و يتل بوضعه في الاء ۾ اللار. . .وال له بالعر َة دودة الصباغين. ٠‏ وطاق اسم 
ايا على ضرب من البوب يقال ل بالتركئة قرءز تخسى ( اي بزر القرمز) ويصبغون بي 
ايتا الرير». وان اتكلبة مركمة من الفارسي كم اي دودة ومن آل اي الدودة 
البراء (القامرس المبراي تاليف جسينيوس )٠او‏ من كم زيا ذف الروف 
الاخيرة اي الدودة اللسناء وهو بالمبرانّة جحد وهو اقرب الى كرم آل وبالارمنية 
r‏ ۰ واا بالمرانىة القدمة فهو بده و صوص (۲ ایام :۱۳:۹:۲ و۳:١۱).‏ 
وکذا ورد اسه بالارامة ۹# لحط؟ ( اشعيا ۱ و عدوت . وباللاتاة 
vermis‏ ومنه الفرڈ نسي .vermeil‏ ۰ وهو cramoisi‏ ر لسة ۾ carmesi‏ 
الاسانة yڪ crimson‏ بالاتکلاز 2 ۾ Karmesin‏ بالرمانىة ٠ ٠‏ وقرعز بالارڪة 
والکرد ب 

+ ( ال وَة) عشة تندت في ألو الرمل ودکا د که وهي تلات صعدا وها ورق 
الى العارة معربة عن كله 

٭ لقره في المد كالقع في الأسنان معرب عن كرءَ الذي مناه . والظإاهر 
ان الح اا عة فيه 

( الَا كند) الدرع ولباس ا لمرب ع رکف من کڑ اي قز ومن آکدد اي شو 
وهو ثوب محشو را وقطناً كان يلبسة لدد تحت الدرع 

( القستند) تعریب کسند ا ایشد في الوسط وقیل کرسیند للشاة 

( التسار ) المدو الشديد م رى من كته اي سهولة ومن يار اي ضاحب 

( القَسطار والقشنْطر ) الهمذ و(القسطري) الجسم والطهبذ ومنتقد الدراهم . 

قال الاب لامنس ف کتاب الفروق :« القسطار هر الصارف وقرل التاجر ٠‏ ومن اغرب 


— ۱۲۹ س 


ما قیل .قول الوالیتي في في العرب : القسطار هو اليزإن وليس بعر بى ويقال للذي يلي 
امور القر # وشوونما قسطار وهو را جع الى معني اوران أه وهو حلط ححض بين 
الاسطاس اي اران والفطار اي ارف ٠‏ فلاس القطار ال تعر یب رومي 
اuestoا¶‏ ومن المعاوم أن اestoمuې‏ کان حت يده الاموال وخرانن المشيخة وعلله 
ان وزعها عل انود والتوظفين ( راجم ایضاً فرتکل ص (AY:‏ قلت ومحتسل 
ان انعر نی ایی کون مر من ن کار وهو ع رک من کس اي عاقل دک 
ومن تر رهى اداة التفضيل .. 

# (الَسْرّر) الاسد» و (القَْررة) العزيز والاسد والشجاع و (القسري) 
الرجل القوي :كل ذلك معرب کشورز ومعناه المظيم العريز 

اڊ (الفَشًْانية) الردة الاق مأخوذة عن کله بان ومعناها صاحت الل 

٭ (القشنيرة) تعريب كشيز وهي عشة تورق كررق المندباء الصغار خضراء 
تا كلها لتاس ۰ 

( فصر ) يمى دق الثوب وبيضة و (القتصار) تعريب كأزّر ومنل صم 
بالسرياتة و صسوية باللغة الربانية ( فرنكل ص٠۸٠٠)‏ ومنة كازر باككردة 
وال ركة 

٭ (القصضري) ما پبقی ف السنبل من الب بعد ان يداس معرب کورّر ومن 
حه ١ة‏ بالسر يانة الدارجة وبالكردة 

3 ( القطببر) الستعمسل للشيء امین الأزر قير تصحف کڼتر ومعااه 
الأحق 

(الَمدَان والمقَدَانة ) غلاف اتکحل مرگ من کف وهو اتکحل ومن دان 
ي اداة تلح الأسباء فقدل على الظرفة ٠‏ واما المَشْرة وهي َة من ا خرص لمطر 
اأرأة فعر بة عن اثاءهk‏ بالحسشية ( فرتكل (t‏ 

( الَقّص ) وهو معروف قيل معرب وقيل عرف ولستقاقه من القاص جمنى ايع 
( عبط الحبط ) تعريب كمس الذي جعناه ٠‏ وان ان اتكلمة ارامة:الاصل مقع 
وهي مشتمة من عدت ای خرن وتحمس وقمض واخشاً. .ومس ردن مک 
هري ورن (راجع فرنکل ص ٠) ١٠١۹-١١۸:‏ ويرادفة اليونافي بام والررمي 


mm. 


ج 


Capsüs‏ وار ماني Kaefig‏ الايا لاني gabbia‏ والفرفنيَ cage‏ راپ ب 


بالتركية والكرد له نچ ینہ 
(الندر واندر» آل بح لطر ادب الاس مر اڈ ر ا 


(الاب) ۾ معرب ڪا والفازنی اغود من ا راف ori‏ 


a. . xbzo0, 5 6‏ يريد ذاك ت ان کال بقارس نة e‏ ا امت پا 
yy 4 :‏ آي لار ای رک 
اا ل کل د ية ت تا السال و وم معرب ااا 2 نای فی فلا 
جا امن الناس والسناتيد ب r‏ وا 
# اام ) الما الضخم امتا ر و( لخم العطل ف ل وول 
و ام۲ ارجل رم ".و (القخ والفلاخ) الضخم الا دو ا اع e‏ 
اسن :کل ذلك مأخوذ من ن کله آي راه اة وا ن لاا اڼایلگ دا 
ان افلكم lly‏ والعلكرم والعلكمَة والملگم واک واک 1 اناا | 
والمکنکز والمکشتگد والماندّس والمآ ف دى والعَاس والماط رامن و وات خط 
والعمرسن والعرد والماهج: رها کارة کاھا لمات في القلخ ا 
المظم من الاس واليوانات ‏ 
+ ( الماد الدآهي المحتال تعربت اا وھو" 
او هر معرب عن عن ازدمي callidüs‏ وهو بنا ly.‏ الشلاش گنی ی الشغارةا 0 
فاظة ; تصحف اہ واي ctpoyphos‏ وھا مەی . تمل ان ¡ الاش ھم مش فن 
املاش اکا قول الشل كل قصير آفة وكل طويل انمق ehr ny‏ 
اقلعم ) معدن ينس اليه اارصاص احد يقال رصاص گي ولي ای سیا 
الباض معرب كلمى (شفاء الفلرا) ` i CG ٠“‏ 
(القَلعة ) المصن المتنع على المسل او على الثل تعريت ن کلات وما گلا 
باکر وة وام اللحصن عرب عن الارامي ٠‏ سف (فرنكل ص (iy OR PN‏ 
# (العلة ) اعلى الرأس والسشام الیل وف اللسان دراس الان اسان اة“ 


ا 


— A 

موي كه ومعناء الرأس والقكة . ومنة هاري > کله وأا لقن فيرية عن اليواقي 
مم اون الزومي حصت ٠‏ 

3 (المّل ) الارچ اليخرة وة ن شه ومر لقتسي واب ارج ج عربت 
ااروي gerula‏ 

( الَلنسرة) قال الاب انستاس اا تعريب مامستحة عى السعة (للشرق 
4 ءوقول الاب لامنس بكرا معرية عن رمي ieaاnلت‏ اقرب ال 
الصراب. ٠و‏ تمل ان کون معر ب عن الفارسي کله پوش وهو مرگب من که اي 
رس ومن 7 شس اي غطاء - ولل الاجدران ال ان القلنتوة لنة في رة كا تقول 
العامة وان اة مأخوذة عن الفرنسي ٥۲۲٥‏ له وعن الفارسي كله ويال ايتا 
حلهط > يالسريانة ألدارجة 

* (القلهمان) الرجل الطريل ٠‏ و ( امهب ) الرجل القوع الضخم و( التليزم) 

ارجل الضخم اارأس-و( امليف ) الجسم الرتقع الم كل ذلك مشتی عن کله 
ان وهو سرک من له اي راس ومن با اي 

( القَمَنَر ) القواس م رگ من کان لي قوس ومن کر اي ماسكءوالنجار 


والجر لعتان فه 
) ٭ (القبطرير) من الايام الشديد اأظلم معرب عن خم مريك ومحتاء قبة 
لظلا : 
# (المَمَه ) َة الشهرة للطمام مأخوذ عن كي وممناءُ الي يه ايل 
* (القنهد) ارجل الاثم الاصل مرب كتيده وممناء د 


(الّى) معرب کت ومله السريافي منك ومن السرا ا مأخرذ الوتافي 
xévate‏ فاارومي jk chanvre yay cannabis‏ لسنة و دمت الاطالانشة 
Hanf sy‏ بار مأننة ڪ hemp‏ بالانكلار « 3 haf‏ بالارمنة 

¥ (القنخور) الصغير الرأس الضف المقل »عرب عن كرن ر ومعتام ه اي 
القاسي ١او‏ الارجج عن کنځور وهو الفتی 

٭ ( القناخر ) المظي الئة ٠و(‏ الفنحررة والنخرة ) الصخرة الحظبة الحقأقة . 
و التنخرة والفنور) الصخرة المظيمة و القخر) الواسع ارين والفم الشديد 


س ۳۹١‏ س 


الصوت والمظم اة :كل ذلك مأخود إما عن جر وهو اميسل العظي امكل 
كانوا يشدون اسلحة على ځطومه عردو ٠‏ الى المرب او عن ڪنکڙه ومعناها 
الذررة 

(التند) عسل قصب السگر OT‏ وهر قصب السكر ومنة 

٭ ( الد ) تعر دب ڪند 

# (القندأوٌ) قال الاب انستاس ( المشرق )٠٠٠:١‏ : د القندأو والسداو 
والقندأو وال دأو الاصل في كل" ذلك اليندأرُ معرب يبه في حالة ال اي 
به ٠‏ ويدآك على اما معر بة غرابة الوزن ٠١ ٠ ٠‏ ثم ذكر عن التاج ما مده الالفاظ 

من العاني الكثيرة وقال : « القندأوُ السئ الغذاء والسي الخلق والغلبظ والقصير من 
ارجال وقيل هو اتكبير الظم ارأس الصغير الحم المهزول. والق دأو ايا : ا لري 
القدرم والقصار المنق الشديد الرس . - وشل هو افیف والصلب ٠ ٠ ٠‏ وخلاصة العى 
راجعة كأها الى معنى الكلمة البرتانة hres‏ ومعناه الخرب والمد مر واللم" 
رالداهية والری الخ ولم كتف العرب عا تدم ذه من التصحف فان السندأو 

صحفت ايضا السنداب والسندر والسندري €. قلت والاً رجح ان القندأو والف دأو 

والعلدأو مشتعة من الفارسي کندہ ومعناه الظظ الضخم والراح المستّة ٠‏ وان اردت . 
فقل ان القندأو جمنى النليظ والسي الخلق الخ معرب عن كه ونی الري المقدم 
والخفف الخ معرب عن کندا ومعناه الشجيع ٠‏ وما التندري والسندأو وااسندر 
فعر بة عن سنداره ومعناء الف لاني 

( القنذر) و( الق دس) فت ركلاها بكلب لاء ركلاها ولان ( اقرب 
الوارد ٠)‏ قلت القنذر معرب دز وم مناه كاب الاء والقندس معرب كلدك وما 

خصية انكلم .قال في البرهان القاطم : « قندز على وزن هرر اسم ولا في ام لهات 
الظلدة ٠‏ وهو ايضاً اسم حیوان بيه بالثعلب في تلك الديار ' تاذ من جلده فرأء 
فاحرة جا تلسها ال.لاطين ويصتع مله قواویق ایضا ٠‏ وقيل ا له انکلب وھو 
کر الوجود في ت رکستان ٠‏ وقیل هو كاب الاء ٠‏ وان ما ستيه الاطباء بجند سدستر 
خصبة هذا الروان “۰ ( راجم هده اللفظة ) . وقال اضاً :» کندڭ بكر الدال 


+¥ 


س ا 
وفتح السين خصية اتكلب يقال له باليونانبة ارخس (>» م ,رم٠‏ وبال رة ايت 
خابةسی ٠‏ وصار علا لأصل نبات يشبه ز يونين مسّصل ين بعضها عض »وهر رمان 
تی بذک فالات متا متلئة واک والذکر غو متای" واتر واا ربل الات 
من باعث الى تولّد الذكور . واک" امرأة لاذ كر من باعث الى تولد الاناث .وال اب 
منها قاطع الشهوة ءوالطري مررث القوة. ولا كان في كل سنة يسمتان ويضفان 
با ناو بة سكتة اأمرب بقاتل اخيه ».وقال اطا ٺي ترجمة کندييدستر : ڪند هي 
ا لحصية وييدسار هو حيوان ماني يقال 4 قندز وتكلمنا عله فى مادة تدز . وا 
خصيتة تدخل في الأدوية وهي معروضة بقندز خايهمى ويقال ها بار ية خصة 
ال د 

(الَندفير ) المجوزء و( الدَفبل ) الضخم او الضخمة الراس من الثوق معربان 
عن کنده پیر ومعنی کنده ألضحم ومعنى بير الشيخ او العجوز 

# (القندل والتادل والقندو يل العظم اراس من الاٍبل والدواب (القاموس). 
في اللسان#« القندل بوزن جمفر الطويل »٠وهذا‏ أصح لاله تعريب كندراله ومعناء 
الشاب القوي الطويل ) 

٭ (القتور) السئ الاق وقیل الشرس الصعب من کل شیء تعریب کور 
ومعناه الکار الال 

(القنار ) الخشبة يملق علبها القصاب اللحم معرب كتارّه ٠‏ والقنَارَة لغة فبها 

(المهْرّه]ن) الركيل فارساتة رمان ومعناه الآعر صاحب اللكم . والظاهر 
اه مرگب من العرلي قهر ومن الفارسي مان اي صاحب 
* (القهشّب) الضخم المسن لماه تعريب كهكوب وهو كاة عن الرس 
والمل 

( الوس ) صرمصة راهب وبيت الصاند قال في المرب اة فارسي ٠‏ نكن 
فرنکل (صض:۲۷۰) قال انه مأخرذ من السرياني حه سح ومعناه الرباضة والعزاة 
والسيرة الرهماة ء واه الفارسي کوشه فعناه الزاوبة وکرجه مناه الزقاق 

* (القوش ) رجل فوش اي صغير اة تريب كجك اي الصغیر. ومنة الیک" 
كچوك والکردي کیک 


س ۱ س ) 
(القاوُوق) من ملابس راس معرب كاراك واصل معناء الجوف الفارغ 
( القَروان ) الماعة من اليل والقفل والقافلة معرب كازبان ومنب التركي 
والکردي کار بان ڪاروان والفرنسي caravane‏ والاطا لاني caravana‏ 
والآنكليزي caravan‏ والالافي gy Karavane‏ الارمني اس .س والعر ي 
الاح کوان والسر ياي الدارج حأ ۹ک واا القافلة فعربة ع صفكم 
بالارامة 


باب الکاف 


# (الكتاج ) الحاقة والفدامة مشتق من کیج ونام الا جى الشل 
القلل 

( اتكأس) اي القدح وهو بالفارسة ن وبالارامة حص وبالباباة 
حە ص و حا" وبالمرانة داه وبانكردلة كاسك اظن ان الكلبة سامبّة 
الاصل مأخرذة من حه اي ادر وس التسمية ظاهر. واما الڪروز فهر 
فاسي ۰ فتکون الفارسة قد اخدت ن اللنات السامىة ma‏ وهذه استمارت منھا 
الكوز وهو ايضا حه٠*‏ بالسر يانية والبابلية ٠‏ و يقرب حه السانسكر يتي قاو 
والہ وتاي :۸× والرومي calîx‏ 

¥ ( آنكا بة ) دواء صنی فارسانة کا به ۰ قال ف الرهان القاطع : گا په على 
وزن راپه دواء معروف و سه اللعض کا به وتال له بالعربسة حب امروس . 
واحسنۀ اللي لب ٣ن‏ جز برة سلاهاط من جزار الصين و ستيه البعض «ق بقلي 

4 د اک شجر الأف فارستۀ کار xrapi‏ باليونانية ومن اليوافي 
مأخوذ اللاتيني y cappar's‏ الاتکليزي cape‏ والفرز سي cûprier‏ 


٣ا‏ س 

* (ألكباص والختًاصة) من الابل والحلر وحوها القوي الشديد تعريب ٠‏ 

) آنککې) نت فصار الساق کشر ارطو به كريه الرانحة ورقة كررق الكز رة ) 
( عيط الحیط )۰ فارسشة کیک .قال في البرهان القاطع : « ڪ يكم ضرب من ٠‏ 
الكرفس الي يقال 4 بالمر ية كف السيع وشجر الضفادع ٠‏ وأيستى في شيراز ' 
۵ ڪس و ران » وٺي اصفهان « موسك “۰و قال له بال رکة ” ماستوا چیچکی 
و رتچبار ایاسی ودوکرن حیچکی وقور غه اون ود وکون اوی ». والنمات المستی بين 
الصا من هذا الضرت وهر من السوم القثالة وطلاه مع ال یش داوی به من داء ٠‏ 
الشعلب ٠‏ قيل ان كبيكج بالسر يان اسم ملك کان مرخلا على اشرات ٩۰لا‏ ود ٠‏ 
كذا كلمة بالسر يان 

* ( اكول ) فير بالندب ٠‏ والندب قيل هو الصغير من الجراد وقيل غير ٠‏ 
ذلك ( عط الحيط ٠)‏ قلت الکو تل روت لفظا من الفاسي ودر وامله مناه | 
ايضاً وهي دودة صنيرة تمش في الا تتغذى با الصغار من السمك»وقيل هر املك ٠‏ 
زین وتیل دودة کیو تیش ف لاء نی هارا وتظهر ليلا اکل المشار من 
السمك ( الرهان القاطع ) ) 

4 (کئّ) نت جال بالمناء خضب به الشعر فيقى لرن واصة اذا طبخ 
لاء كان من مداد تكتابة ٠‏ وفي المصباح ٠:‏ و کتب الطب اکم من نبات ابال 
ورقةكورق الس حصب به مدقوةاً ول خر كشمر الفلغل ويسود اذا نضج وقد يمتصر 
مله حن يستصح به البوادي ۰۰ فارسیة كنم . وقال في الرهان القاطع ان عر رة 
ورق انسل 

 *‏ اتكثيراء) رطو بة جرج من اصل رة کون بال کردستان تمریب 
کشیره ویقال هما باازکنة ارہ ولشجیرتها کون 

( لیتق والگذریش) الطرقة تعريب كديه 

٭ (گدی) ارجل سال ۰ و( تکدی) َسول .و دة وانگداية) :کر“ 
ذلك مأخرذ عن دا ومعناه التسول والفقير المحتاج ٠‏ ومنة الكردي كدا اي 
ات 


س م 

+ ( آاکدج) معرب گده وهو الأوى ِ 

٭ کر ج الخاز وکرج ورج وکرم ) فسد وعلتة الحضرة مأخوذ من كه 
اي العطن والعفونة 

( انکر د) فارسي حض وهي الدبرة من المزارع 

( آلكر دار ) مثل البناء والاشجار وانکس اذا کسه من تراب تقل من مكان 
کان لک فارستة .ك دار واصل معثاه العمل والفعل والقاعدة 

3 ( آلگراز) القارورة وقيل كرز ضيق الرأس قال اين درید:« تکلمرا 4 ولا 
دري اعريي ام أعجميٴ “.قلت وهو فارسي وفارسه ڪراز وهو ناء کالتارورة 


أ ) 
( الزن ) فاس کار مرب من کر ورن اي شأ الضرب والقطع . 
واتکرزین واکرزرع لفتان فيه 

( آلكررن) فارساة رن دکان تاج ماوك فارس وکان ثقي لا عطي حتى ا 
الك م يكن يقدر ان يضعة على رأسي بل كان يملق فوقسة لسك من ذهب» ركان 
عرصعا بانة جوهرة مينة كل" واحدة منها بكار بيضة العصفوروأمقّل هذا الاج 
الى انوشروان الاك ٠‏ ويسييه المرب بالقنقل على طريق التشبيه لان القنقدل مكال 
ضخم ٠‏ وقیل ان الكرزن کان نصف تاج مرصع بالذهب والواهر اة وكان 
دا ماما فوق رووس اللو وکانوا عض الأ حبان يضعونة على رو وسهم ( الرهان 
القاطع ) 

٭ ‏ آکرس) ما یہی لطلیان العزی مشل بیت الام تعریب ریز وھو کو" 
کر صغيد مصنوع من قصب وقش وغر ذلك 

اکرش ) القن ۰ واک سرف والکرسوف: لکرس لفات نے فار 
کرشف وهو القطن ٠‏ وقال نکل ( ص ٠٠٠١:‏ ) ان الكلمة رومة الاصسل 
pun‏ syوoع‏ ۰ وما انکر پاس بعنى الوب ٠ن‏ الةعان الابيض فعرب عن اليرتافي 
(carbasum) xéprasos‏ وهي ضرب من الثياب الكتانة. وقال الکساندر ف 
معجمسع اليوناني الفرشي ات کان بوق ہا من بلاد اسبانیا. وأا جسينيوس فى 
معجمه المبراي انکلداني فقال انه كانت تحب من بلاد الشرق والمند فمليه تتكون 


س 


انكلة شرقية الاصل واظن انما مركة من حذد وصهي؟ اي شل او يرم 
الوص ٠ري‏ حذ حه بأللعة الما بلية و053 بالعرانىة ورکرباس باقارسی و برادذها 
الاقىگريتي قم - الوص ايضاً اراي" الاصل مشتق من کې (مات 
باللغة انكتارة 3 کک مستعمل باللعة الدارجة) ومعناه لالا وأضا. وسطلع ورادفه 
العرلي اض اطا ٠و‏ تې مأخرذ العربي بوص والم براي د ایوا 
Bao:‏ والروسي : كuوورط‏ . وام قول الاب انستاس ( المشرق ۳٤۸:۲‏ ) عن ان 
ار شوش اي قاش الست تعر ب 40150005 قفن تسف .ان اصل الكلمة ارام ي 
تهعةء» وهر مشتق من فصل صذهد ( نات في اللفة الكناة که 
مستعمل في اللغة الدارجة ) ومعناه مم من هنا ومن هنا ٠‏ ومجدر بنا ان نلاحظ هنا 
ان الاب انستاس في مقالته الموسومة بكلمم اليوانّة في اللغة العر ية والمطموعة في 
امداد علّة المشرق لسشة 1۸۹١‏ و ٠١٠٠١‏ ذهب الى ان الفاظاً كشرة مر ن اصل 
يوني مع كرا من اصل اراي ٠‏ من ذلك العرق وهو بالارامة خدص ومعناه 
دة وخشة عرض ن ساف النناء لتمکنه وضلع من البناء الخ ٠‏ داريا وارامشتا 
Kaa‏ اي الخال . والدمس وسر يانه 4 Kaman‏ وهو مشتق سے من دحت اي 
ّى واس ونی . ٠‏ والفر على شدة ارد ھ٥۴2‏ . واللة ممنى ار hn‏ 
والقح ددحت . رارت خة مط . والف الج علد . والسرس :عى المت 
rma oa‏ الخ. . وكذلك الصوممصة شس ىة Sêmêet‏ والناَدّق فارسہة ٠‏ وکذلك فاته 
الفاظ كثرة معر بة عن الہ وة فنها اجرح کعئی احق ن مریب dypstos‏ ورک 
ای ا لار النا عة اعریب &Bpe‏ واملع ئى الماعة معربة ٠ &pûoç‏ والمسلق اي 
الطويل الخفف معرب ٠ days‏ والاريكة اي الخيرصة : تعر ب نم84 واللوط 

معنی الرداء معرب ه۸45 وهلم وا 

٭ ( نکر کي ) طانر ترب من الوزٌ أبتر الذنب رمادي لرن ف غد لمات 
سود قليل اللخم صاب المظام يأوي الماء احا ا فارستتة کر کی ويقال له بالركة ور 
و بوافقه اليوتاني yépavoç‏ وااردي grus‏ والفرنسي grue‏ 

+ ( اکر گدن ) فارساتة کرگدن وميه الاراسي حددو و قر به اروسي 
HOCOPOT'}‏ . 


س ۳ س 
كار كاه » آلة للحانك وهي فارسة 
(اككرّويا) بزر نبات يشبه اغصاتة وورقة يالر َة الا ان ون ورقه واغصانء الى 
الكمودة امل وقرته ۾ اقرب من ل ناسون فارستۀ کر اويا ٠‏ والفار سي مأخوذ من 
اأموافي وم وهو 2۲۵1ع باارومية و آ۲۷ بالفرنسبة 
( اتگزماج) رة الطرفاء تعریب كماو وهي مرة من کرم اي طرفا. 
ومن مازو اي عفص اي عص الطرفا. ٠‏ وقال في البرهان القاطع ان عرب حب الاثل . 
والکر مارَّ3 والکز مازات لعتان فه 
( اکسم ) ثفل الدهن وعصارتة معرب كيه وآ لنة في 
( اکسج ) كاطزمة من اليف تعر يب كته 
( الكستيج ) خبط غلہظ دشده الذي فوف ابه دون الرتار معرب عن کدی . 
ومنه ۾ الارامي حه سابد 
( الکستوان ) فارسي حض ومعناه الاصطل 
# ( كتف ) الله اش والقرَ كفن ها اي حجَبھا وغار ها فاحتا 
وتنيرا ا والأحسن في القىر : خسف وي الشس كفت .قلت وان حسف فة في 
کف واظن ان سف مأخوذ من كشفان ومعناء دد وش وتلاشی وزال 
هاوه ٠‏ وأطلق على کسوف الشمس والقر لاسا أ یکسفان زول اوها ویتسدد 
نور ھا وفي هذا لى وتال سفت الشمسر النجوم اي بددتما بث ان ضرء‌ها غاب 
على النجوم فلم , يبد منها شي. ٠و‏ حععك باللعة العبرانية والبابلية معناه اصفر خو 
وحياء فلعل لکلبة من تراق اللعات 
oi) +‏ تج ) جنس من اكمأة ينبت في الرمال تمر يب ”كشت 
كش ١‏ التي بقولونما في رقمة الشطرنج فارسيّة اصلها كفت اى قر 
ىة على الديثة واارجل شخان (شفاء اتیل رھ گنان 
وهو الدرڻ 
# (اتكشك) فارسي عض وهر ماء ٠‏ الشعير الطبوخ 
( اکشکرل ) قدح ا مدي ممع فيه رزقه فارسشة کش کول وھو م رگ من 


. کش اي ر ومن کو ل اي كتف او مر ن المحتمر ان بکوں ر ہی الاصل مرک 
من حك اي جت وہ ن هد وتلق حه د اي اکل 

( الكشم ش) علب صغار لا مجم 4 فارسی شیش 

اتکاشان واتکاشات) الطرّر او ات الصف فارسش کاشا نه وهي الجر 
الضيقة قر اق ايض لى لتخم وع عش الطانر 

ا ر ا ا الدقیق واللیب والگر 
KAAS ey‏ الارامسة و يقابل cake‏ بالانکلار ب facaccia y‏ بالايطالمانشة 
و Kuchen‏ بارمl‏ نة 


(الکاغد ) فارسي حض ىعنی الترطاس ٠‏ والكاأغذ لغة ذه ومنة الكردي 
کاغز وام القرطاس فعرب اليوتاني مقر 

(انکافور) طیب کون من شجر بال بجر هند والصين بظلل خلقا كرا 
وخشة ايض مش خفیف جدًا ویوجد في اجوافه الکافور وهو انواع ( مل 
امحرط ) ٠‏ فارسة کافور ٠‏ قال في الرهان لقاع کافور على وزن ناسور دواء معروف 
وهو صمغ شجرة توجد في اطراف سرانديب في بلاد المند وهو انواع احسنها اراي 
رالقيصوري وا في غابة البياض والصفاء ويقال هم « جودانه ٠»‏ والعملي ٠ة‏ ب 
أذ ما في جوفه من الاخشاب وإغلائه ١‏ ورانحة الكافور لقي كرانة الليمون. 
والعملي معروف علد الاطاً بکافور امون » ٠‏ وهو 06× با لىونانرة camphora y‏ 
باأرومنة وکافوری بالركة و مهد بالارامة yڇ canfola‏ بالايطالبانتة 

Kamphber‏ بالاما نة و camphere‏ بالانکلاز ب و n‏ سەم بالارمنة 
+ (الگف) معرب كف وهي البق البتاء 

4 (انکا گنج ) صمغ شجرة منيتها جال هراة من الطف الصرغ حاو فيه 
برودة كافرر هة ( حط الط ). ارس کاگنچ کا )ي شر بالصمغ دل 
شات سه عاب الب سی زره جور ارج و حب الهو (الرهان القاطع ) 

١ ¥‏ الگلاب) المهماز وحديدة معطوذة اراس اظنها مأخرذة عن کلب وهو 
منقار الطلر 


ev 

# ( آلكابتان) آلة من حديد بأخذ ا اداد الخديد الى تریب گل دن 
وەه کاستان بال ركىة والكرد ية 

(الكك) م رکب رگ في انہر العراق ورف بالف ايا فارسة كاك 
واصل معناه القصب . واما الطوف فعرب اسر انی پله د 

4 ( کدی ) القطعة الغلرظة من الأرض من غار حى فارستها اندي . 
وقالوا فہھا اہ الٰی غبر ذلك 

(انکلکون ) طلاء تجټر ٻه ارا وجهها م رکب من کل اي ورد ومن کون اي 
لون 

(اككَمَنّت) من المل الذي خالط جرت قنو* اي سواد غير خالص ۰وقیل بین 
الأ سرد والاً جر ءال ابو عتيدة ٠‏ ويفْرق بين اميت والأً شةر بالعرف والة ب . 
فان کان ارين فهو الاشقر وان كان اسوديین فهو أاكَمَّنت وهو تصغار مت عل 
غير قياس ۰٩‏ :ومن الأأصعي يقال بير اج راذا م بالط حر ته شیء فان خالط جرته 
قنو* فهو کمبت والناقة ّت ايا ٠‏ قلت وفارسية كتيت : ايتا وهر یطاق على 
اھ ر التي خالط جرتا قنو* وعلى اليل الأشقر الذي عرف ٠‏ وذ تبه اسودان. و کمنّت 
شت مشت من کمخت ومعناه الختلط ٠‏ وقالت فه العرب كمّت الفرس ای کان کمیتاً. 
ر اي صغۀ باون التمر وهو رة في سواد وأ كّمَث واكمَت واكات 

نة الى غر ذلك 

٭ (اکنا) النلیظ والقصی تمر یب کنر وهر مرگب من م اي حا حقير دفي 
ومن ر وهي اداة التفضل ٠‏ والکما تر والکما تر والکمتل واککنتال راتکنشال 
واکتا تب والکنتم والکنفت لغات فه 

(ألكَمَّر) ا سم تکل ناء فيه العقد كناء المسور والقناطار هكذا استىلة 
اخراص والعوام داج ) فارساته گمّر 

اکا إدام بزتدم به يقال له امري تعريب كانه ومنة الارامي حدصح 
وبرادفه اہ موناي xe (pS‏ 

( اک مله ) آل 4ر ڏاٽ اوار تعر یب گیا نچه ومن كاج بال رکة وانکردة 


وااسر يانبة الدارجة 


و 

# ( الكنبوش ) الرذعة تجمل نحت سرج الفرس م رکه مس کن اي دیر ومن 
بوش اي غطاء 

٭ ( فش) تكنيش القوم اختلطرا اظ مأخوذا عن جيش ومعناء ال 
والعمل 

(آلکند) فارسي محض يمى الشرس الشديد 
ې ( الكندأو) الممل الغليظ تعريب كنده وهو لفة في التنذار 

٭ (ألكندجة) معربة كلد وهي خشبة عظيمة يستخدما البافي في ناء 
الجدران والطقان 

(ألکندوج ) تعریب کننڈواء وهو سنه مزن من تراب ار خشب توضع فه 
النطة وحرها. ومن صبدم صم 

# (ألكناور) الطليظ القصير مع شدة. والكندر فة فيه ٠و(‏ الكندير) الجار 
الفليظ ٠‏ و الكنيدر وانكتيدر ) الغليظ ٠‏ و( ألكنديرة) النانل والضخامة ٠‏ و (الكندرة 
ما غلظ من الأ رض :كل ذلك راجع الى معنى اتكلمة الفارسية گندارر اي القوي 
اشيم الارظ ) 

( یندا ) الشجاع الحسور فارسة کند اگ 

٭ (الکندس) فارسة ند دهي عروق بات داخلة اصفر وخارجة سود 
عاد الرالحة . او لمل معر ا عن اليونافي (conyZe) xévule‏ ) 

( كنار ) فار عض .قال في البرهان القاطع ٠:‏ كنار اسم ر لذيذ يرا 
یشب الاب وهو کی اجرد ف اند یتال ۵ بالر یہ سدرا وباد پر یکی و 
جيع الفردات ان السدر شجر ويقال مره ناء 

٭ (الکهبّل ) تعریب ۔کهال دو مرب من .که ي صنښسير ومن بال اي 
القامة 

(آکهدب التقيسل لوخم مرب من ٣ک‏ ومن ويا اي صنیر حقو 
انظر 


) باء) صمغ شجرة اذا حك جذب التبن معرب كاه ر معی کا الین 


۹ س 


ومعی ر الافب ٠‏ و يرادفه رفا الفرنسي tire-paille‏ )1( . ٠وقال‏ في الإرهان 
القاطع ' ۵ فيل ان الکهر باء صغ الور روي وهو ف یلان الىلغار. ٠وقل‏ صمع 
الوم ٠‏ وقيل ضرب من ازاز ی يوجد في سواحل جر الغرب٠وقيل‏ صمغ شجر يشه 
شجر الفستق يشتعل بالنار مثل الكبريت وها قيل له سيد الكباريت ٠‏ وقيسل ياسع 
من ينبوع في بلاد الروس وال مسا يضر به المواء جمد مثل المرمر وهذا الڪهر باء 
اقيق ويقال له بالمر ببة مصباح اروم وقيل اه من انواع الجر ٠»‏ ومنة السرياني 
حدہ ذد 
(أككربة ) الطل الصغير المخْصر فارستة كو به 
( الوب ) کوز مدير ارس لا عروة لے او لا خرطوم له وهو معرب عن کوپ . 
والظلاهر ان الكلمة من موافقات اللغات وهو حه عمط بالارامة ( الرة الضَةة 
في ) و حه ك بالسر يانية الدارجة وكرب بالأركية والكرد ية د «ققا» و مسك 
يالو اة cupa y‏ باارومة و ppaەc‏ بالايطا اة و jiJ cup‏ % و Becher‏ 
KYBUNH gila‏ بااروسة و 018 پالفرلسسة و اس لسم بالارمنية . ٠‏ والفعل 
الأخرذة مله الكلمة موحرود اطا في كار من الامات العروفة ومعناه اود ود 
وانحنى وهو حك بالارامية و جعم بالمبرانة وكفتن بالارسية د مجه باليوانة 
و ٥نا‏ پاارومئة و گە پالرماننة وگ بالمر َة و 4041ء بالشية 
( ارتي ) تمريب ك واه وهو القصير 
( آلکرخ) فارسي محض وهو کل یت مسم من قصب بلا كوة وکل موضع 
يتخذه الزارع على زره . والكاخ لنة فيه .ومد حة جت" بالسر يانيسة الدارجة وكرخ 
ال ركة والكرد به 
٭ (الگرد) وني القاموس ألكردة ما جمت من تراب ووه تعر یب کود ومنه 
الفعل کرد 
. () وقال فيه الشاعر الفارسي : 
حلد كوي که مهر ازو بردار ‏ خویشتن را بصبرده تسکین .. 
کھربا را بکوی ا ناد جه کلسد کاه باره مسکین 


e س(‎ 


٭ ( کوارة) النحل وکر و کرارت بتشديد الواو شيء تخد انحل من 
القضان أو الطين ضيق اراس ٠‏ وقيل هي عسلها في الشمع وقيل األكرّارات اللاي 
الاهلية وهي معربة عن كرارّه ومعناها الذو خلة وتطلق ايض على شهد المسل 

٭ (الكارة) ما حمل على الظهر من الياب ٠‏ وفي اللسان : * والكارة عكم 
تياب وكارة القصار سیت لات کور ثا في ثوب واحد و جلها کون مضه 
فوق بعض “ . قلت والاصح ان الكابة فارسة دهي ہا کاره وهو کل ما محتل على 
الظهر من الشاب والططاب وانکلا وغیر ذلك رهي م رة من كار اي تمل سل 
ومن هاء التخصص ۰ ومنها مأخوذ فمل کار کور وکرر ونکورومنهها حذط» 
بالسر يانة 

( أتكوز) اناء من فار له عروة: وبليل تعریب کو از او کوزه (فرنکل ۷۳۰). 
وقالت فه العرب کار بکوز کڑزا اي شرب بالکوز وا کتارَ ون ح٣٣‏ 

( الكوس» الطبل معرب كوت وهي طاولة كبورة نظیر آلگربة دق ا ف 
ناء الحاربة واصل ممناها الصدْمة ‏ وكاس و كاه وروس لنات فيا 
بالفارسىة 

( اکسم ) الا والناقص الامنان .قال الأزهري لا أصل 4 في العرة. 
وقال بعضهم معرب واصله کرسق او کسه .وقیل هو عرلي من کن ارجل اي ا 
ثبت 4 ية «عيط الحیط )قان ان گنج مشتق من ارسج واتکوسے ر 
عن کسه وهر الأ طا والذي اسنانه اة وعشرون ۰ ومنه کوسه بالارکة والسر يانىة 
الدارجة والكرد ب ٤‏ 

( اکرش ۲ چعنی الاذن معرب کوش (شفاء النليل ) 

٭ ( کاش یکوش) اجتهد مثل کوشیدن نظا ومسنی 

# ( آلكرلان) فارسيته کوان وهو نبت البردي 

کیوان) امم حل بالمارسية.وقال جيسيتیوس في مسجو البوافي ان امل 
الكلبة ارامئة مشتئة من جم بالابة اي عادل (ح*مك١)‏ . والاصح ان الكلية 
فارسة الاصل وهي م رة من کی اي رفيع القدر ومن وان اي رقيب ومن الاراي" 
جو 


س إ۷ س 

( الكّم ) العظم تعر یب گنان بوصف به الك والساطانء ان کي بالمارسية 
معناه الرفيع القدر وأيطلق على الماك القهأر البأر وهو كنية عندهم عن ملك اللوك. 
وار بعة من ماو دولتهم الثانية موا 4 وهم کیکاوس وکیخرو وکیقاد وک. 

مراسب م طاق على طريق اة على جع ماو ادوه اثانية فقيل امم د کان ٤‏ 
وهو جع لي (البرهان القاطع ) 

( اکال ) ا معوجة ة كالصتارة هدم سا لصون تيل هي فار فاذا صح 
ذلك تكون مشعفة مشتقة من کاللدن اي شت المسكر وانہزا 

4 (ألكَلَجَة ) كيل معروف لاهل المراق وهي منا سب ان مئ تعر یب کله 
والفارسي مأخرذ من الارامي حیك 

( اكا ) امصطکكی فارسة كا 


اب الام 


( اللازوّرد) معدن مشهور تعر یب لاژورد 
( الث ) الفأس العظيمة معرب لت 
(اللجام) تعريب لام وهو بالارامة لمخد ليد وبالشة legudm‏ 
ويرادفة اليوتاني 464م ( فرتكل ص ٠٠٠١:‏ وعندي ان اللفظة سامسة الأصل 
واا الفارسئة اتيا من رة ۵ لدد بالارامة يطلى ايطاً على الك 
الال n.‏ 
* (الأج) الماعة الكثيرة ومعظم الاء تمريب ك ر اميش البالغ عدده 
مائة الف تفر ویطلی ایتا علي کل ما بلغ عدده مائة | 
٭ (اللَطْلة ) فارستة لحه وهو ضرب من ا کی من الود واتار ) 
والسك واللادن والكافور ) 


— ۱)٣ س‎ 

(اللاخشة) الارطر بة وهي طعام كاليوط من الدفي ‏ واللا خوشة واللاخشتة 
لمان فما ري دعر ب قك 

# (اللعل ) حجر كرمم تريب لال واصل معناء الجر _ 

(اللَمن) واللكن لغة فيه تعريب الكن ومنة السرياني حصب . وارك لن 
والکر دي لن و برادؤه الو اني \ayév‏ ) 

* (اللقازق) ويقال قاق امم لأحد الأمماء وء سبي معى الفنم الحشو القلي. 
ليس جعاوم أعراي ام معرب (شناء الغليل ).قلت وهو معرب لاله وهو العصيب 

* (اللك) صبغ حر يبع به جاود ازى تمرين أك ) 

# (اللهبرة) الرأة القصرة الذميمة وقيل الطوية المزية وقيل مقاوب الرهاة 
وهي التي لا تيم جلبا ما او التي قشي مشا ثقياا ( اقرب الموارد). اظتها مربت 
عن لهه ومعناه! المرأة المةاء الاه 

٭ (الا5و) ثب رر اجر فارسانة لاد 

) الأو ياء) عرب وه وفرها امات بالفارسة منها اويا ولو با ولووبا. وقال 
فرنکل ( ص٤١٤٠(‏ انا مأخرذة من الاراي لله دت ٠‏ دقرا اليوتافي. 28 
اي السنف 

* (الأود) لين متوسط في الصلابة بين المين واللب وهل الشام ستو 
قريشة تمريب لوا ومنة أور برك وله بالريائة الدارجة ولور 
بالكرد ية 

(اللوزيج ) من الاواء به القطانف يردم بدهن الاوز تعريب أوزيته 

# (اللوكب) تعريب وله ومن لهل" بالسريانية الدارجة ولوله بالركة 
واتكردية . . 

(اليْيُون) وقد سمط نوله فيقال اليو وهذا أصح لان فارسية لر وهر 
معزوف ٠‏ ومنة ليون بالتركبة والكردة والسر يانة الدارجة 


س ۳ 


اب ام 


( لأت آلة من حديد طن ہا تعريب ماله ٠‏ والاآى فيه 

# اة ) الرة تصحيف مانآف . وقالوا فيه ماه اي اصاب أت 

#٠‏ (الوونة ) القوث قبل فعولة من ما ت القوم اذا احتملت مووتتهم ١‏ اقرب 
الوارد) تكن معاوم ان من مشتق من الَوونة لا مُوْونّة من مان . واظر ان الؤوتة 
معربة عن مان ومعناها لوازم البيت. ومنها صح ت٠‏ بالارامة 

( اراس ) ما بسار به من حاط ووه من العدو وخشة وضع خلف الاب . 
قال فرنكل ( ص ٠٠١:‏ اة تعريب اليوتاني 6ء مد0 على ظنى اله مأخوذ من 
الفارسي مترس واصل معنا ١لا‏ تف ٠‏ وساب التسبة ظاهر 

# (التك) الاترج فارساتة منك 

(اأج) حب الاش فارسيّة ماش ومن الارامي" تتت . الاش س مأخرذ 
من الفارسي ماش او الج لغة في الاس او معرب الاراي ت . رمه ماش بااركية 
واتكردة و تصغ بالر يانة الدارجة 

(1جشون) السفينة وثاب مصبفة تمريب ماه كن واصل معناه لون القبر ٠‏ 

# (المحدة) الممونة تمريب مت 

(ا] حور مجلس الفساق و بيت الريبة فارسا مأخور وهو مرگب من ي 
وخور اي شرب اسر ر ر [ 

# ( مخرق) الرجل مخركة موه وكذب .قال الازهري : المخرقة مأخوذة من 
مخاريق الصبيان من ارق الفتولة ٠٠‏ وقال الوهري : اما الخرقة فكلمة مولّدة. وقال 
غاره الخرقة اختلاق الكذب وهي كلمة مبنية على الخراق كالتسكن على المسكين 
ویجتمل ان کون ترکیبها من روف ارق وهو خلق الکذب مضوها الیها الم 
فكون رباعية دالّة على زيادة الى ( يط المحيط ).قلت والصحيح ان الخرقة 
معر بة عن ١خ‏ ره ومعناها الطر ية الكاذبة ومنها مشتو فمل مخرق 


)ا س 


( الذر بون) شجر ورقة كورق از تون وزهره الى الیاض له عر اکر تعریب 

٭ (الرت) الفازة بلا نبات وقيل الارض لا حف ثراها ولا ينبت مرعاها اظنا 
مأغرذة عن رده ومعناها الت 

# (الرتج) قيل هو الرداسنج وقيل هو ما يعالج 4 الصنان ( بط المحبط ). 
قلت فان کان ۽ تعنى امرداسنج فهو معرب عن رسك وهو اسم الرداسنج. ۰ء وان کان 
بن اسان فهو تعر یب روه بر ضرب من ايوب" بريح الدماغ ٠‏ والظاهر ان 
الفارسي روه تصحيف العرلي | روح 

(ا لجان ) صغار اللوثل" وقل کار الدر رصغاره وقيل المرجان ارز الجر . 
وقال الطرطوسي هو عروق هر تطلع من البحر کا صابع الكف ٠‏ وهذا هو الشهور. 
وقال الازهري yJ:‏ ادري أئلاڻ هو آم رياعي -رطى تفديرزيادة اللون بكون ماخودًا 

من الرج جمنى الط لا بين الجر والشجر وعلى تقدير إصالة النون لا يعد ان 
یکون فارسي الاصل ٠‏ قلت وفارستة عرجان قیل هو م رک من مر وهي من ادولت 
الآريين ومن جان ومعناها الروح ٠‏ وهذه الكلمة موجردة ةي كثير من اللات في 
مرجانڻ بال ركة والكرد هة ر حټحسط» بالارامة papyapiTug J apyapîre‏ 
يالىوتاننة و margarita‏ بار وة marguerites Jly margherita s‏ 
(نبات) بال رنسىة ٠‏ ور مروار ید با ارس و تح حلط ر تحخدلىط »× ر سټسد» 
باللفة الربانئة والباباة و سإ س عله بالارمنيّة ‏ وقيل ان اصلها فارسي کاو 
القول٠وقيل‏ يوتاني وهو مشتق من مماعسمعم اي تلألاً ٠‏ وعندي ان اصل الكلبة 
ارا مي دهي مشتمة من فصل خد اي لبن ولطف وطری واسم الففاعل للم نث 
د فځذفت الباء وتقلت رکتھا ای الم ور الراء الى الم فصارت 
دد یخس > - هذا فضلا عن ان صيغة الكلمة ارامىة 


( اأرداسنج والرداسنك) الاك المحرق تعریب رانك ومضاء الجر 
حرق 
( اروش ) من ار احين دقيق الورق بزهر ابيض عطري تریب رز نوش 


= وس 
ومعناء آذان الفارء وقال في الرهان القاطع : :ان عرب ته حق الفتى وصق الفسل واذان 
القار. وقال ابن السطار:* يقال رز جوش ومر دقوش وهو فاسي معرب واس 
بالعر سة السمسق اتر وق القنا “. والسمسق : تعر يب اليونافي cpu ov‏ 
٭ (ا)ران) شجر الرماح وهو شجر باق اوراقةُ کاوراق التوت ٠‏ وله شر حمر فى 
حجم التوت لکن داخ نواة مستطيلة تعريت ران واا قبل له ره شجر الماح لان 
من کان اصع امل دالسهام وهدا الش ر کثار الرجود في قری ٻهتان في قضاء 
سعرد و تون د وله ايض اا وهو نوع من ل لمل اصل 
الکلمة اراي دته ايضا أ الاکراد ٠‏ ران ) 
(لرر ان ریس الرس رگ من ر رز ز ومن بان ای اظ ادود قال 
لا سد عرز بان رَه ومرزباني ازا 
) ( المأرستان ) دار الأرنى تصحف بارستان وه وهر رگ من بار اي مر يض 
ومن ستان اي حل الریض ۰ ویقال له بااركية خسته‌خانه 
* (الرك) الأبون مأخوذ عن رك اي الوت 
# (الرو) حجارة بیض رقاق براقة تقدح منها الارء واو اطا اسم جنس 
لانواع الرياحين فارستة روه ٠«وقل‏ هو ضرب من اارياحان يقال له بالعر ية ريجان 
الشيوخ ٠‏ وقسل اسم جنس یع انواع ار ياحان وطاق ضا على حجارة الداح 
( الإرهان التاطع ) marum yA‘‏ بالفرنستة 
الورّج) الف تعر یب موزه واوق وتان لتان فه. + aA lag‏ 
بالىسر يانىة ) 
( ارج ) باتکسر وز الاوز ار معرب بر 
٭ 1رر( ليذ الشعير والنطة والبوب تعريب مزر 
( ر فارسدة ميدن وهو من موافقات اللغات فاه مص بالعر ية وبل 
بالماراننة و دحي بالارامة د صس أو سياس باليونانية و sugo‏ بالرومىة yڇ sucer‏ 
بالفرنستة و succia re‏ بالايطا لبان و suck‏ بالاتكليزية و saugen‏ بالالمانية وامك 
بال رة وم اندن بانکرد هة ) 


~~ 4۷ 

( الست ) كلمة فارسبة اسم للبنر ومنة اتكردي مآست و ”عط لسر اة 
الدارحة ) 

انت الف قيلى فارسى ( عط المحط ) والمواب اله ترك 

# (المى) انحاس معرب مسر 

¥ (المسون) العلام اسن القد والوحه م رک من مي اي اللخمر ومن سون 
اي نټلیر 
داشت ارسي محض وهو جنع الکف وملة شت بال رکه والكردرة 

(ا شان ) انوع من اطیب ارب فارسي معضاه ام الرذان. ء لان الفرس أا 

سمعوا بام جرذان وهي 2 کرية صفراء تالو أا جا+وا: د اين موان » ( اقرب 
لرارد) والمشان عة فه 

الد( الل اللري وقيل الماذتجان فارسّة معد د .قال في شنا ء الغلبل الد 
جمعنی الباذتجان معرب 

(اللاب) فارسة ملاب وه وکل" عطر ماع 

الامج ) دواء وو فر شجر ينبت في اند معرب مله 

الج تعريب منك وهو حب اذا اکل اسکر آ کله وغبر عله 

# (المنج ٠‏ الاش الاحضر معرب منك وهو كالاش لضنة أسود واصضغر 


اجنین ¢ آ3 ي ٣‏ المجارة ةرسم ن جه یك اي اا ما جردني 


ومن وتال نکل (ص ٠٠۳:‏ لن الكل محر به عن پراي pêyan‏ 
المشتى من l (machine) unyawi‏ الله وهذه مشتكة من ٤ه‏ پرهس اي الواسطة. 

وهو ابا «حبدسص بالبر يائبةء و تمل ان يكون اصل الكلمة فارسا ٠‏ وذلك 
ٹا لہا مأخوذۃ عن من رچہ یك کا سبق القول او م رة من منك جنك ليك اي 
اساوب جرد للحرب أو اصلها منك يك وان منجك معنا الارتفاع الى فوق وکان 
م لر کانو بلا ون اناء ماء و یضعون فهو دق أحجار وقطعاً من حديد فا كانت 
م أن ري واحدة فواحدة من الاناء وذلك لانم کانوا يطبقون في الاناء مجنو 


س ۷ س 


يضعغون عاره قليالا من الملح ۰ فیقدر ٠ا‏ کان رذرت اللح كان النجنون يخاو فبلني تلك 
الاحجار الدقبقة الى الخارج 

(مانيذ) الزة :نها مأخوفة من مانا اي الاق 

4 ( الاس ) النشاط تعر يب منش ومعناه علو الممّة و بوافقة اروسي meris‏ 
والانکلیزې mind‏ والسانکكريتي mn‏ اي فک وتا مل 

الهتار والهتر ) الأممر والوالي فارستتة مهتر اي أصكبر . و واو 
بالسنسكر ية معناه الكير 

3 ( تهر ) َكب مع الى مأخوذ من مي‌کار اي دأ المظ.ة 

(ار) الام اسي وپنوا مله فعا وقالوا مر 

(الهردار) حاف ' نهر الوز بد داصل معناء بالفارستة حافظ الهر 

جو (المهر) الصداق اظ معر ا عن مهر ومحناه الح والخلرص والملاوة 

(المهرجان ) عيد اأفرس مركب من ٠هر‏ بعنى المحبة ومن كان معنى المج 
ركان ال مهرجأن يوافق اول الشتاء م 5 نقدم عند سال اتکبس حقی بتي ني اريف 
وهو اليوم السادس عثر من شهر « مر “ وذلك عند زول الشمس وَل العران .كان 
للفرس مدان کییران الوروز والمهرجان ٠‏ ركان هذا الأ خر سن اا م٬قيسل‏ ان ابه 
تمالی فرش فیه الا رض ومهدها وجمل یع لأجام مر | للارواح ء والدامي الى 
تسمميته با لهرجان ان الاوك والگام کانوا بار مون فيه على جيم الرعايا والسبرايا 
فىقدمون هم الطعام رذب قوم الى ان مک طا اسمة مر مات في ذلك اليوم٠‏ 
یذ کارا لنجالېم فيه من ظلہم هذا الك اذوه عدا في كل" سنة ٠‏ وقسيل ان 
اردسير بن بابك وضع في هذا اايوم على رأسه تاج المشهور الذي كان لالا مثل 
الشمس ٠‏ وسن طى خلفاته من الاوك ان يقدوا في ذلك اليوم تسه التاج على رڑوس 
اولادهم ويطاوا أجساعمم بدهن البان ركان الوابذة في المهرجان يداون على الاراء 

قبل اسيع حام لان الاج والمّاح والسفرجل والرمان الشاب راعلى لايش 
والشسق. فا من خرافانیم من اکل في ذلك اليوم من تلك الاثار ودهن جس 
بدهن البان ورش عابه ماء لورد سام ر .ی ق نماية السنة من يع الأوجاع را 
( الرهان القاطع ) 


| (الهرة) خرزة كانت النساء کين جا ارق نة فيا دهي تریب مر دهي 
خرزة وما کاون الرجان 

( ارق ) جى الصحيفة تريب مره ا 

صل ) الا الغلیظ مرگب من مه اي کیر وسالی اي مس" 

# الما 3( المآورة تعر يب ا وهو حجر شبيه بالبلور وتیل هو البآور تقسه 
الود دورن فقيه الفرس وحا المجوس فارستة موبد وة 


و ےر 


مو بدان 
(اأوم) جن الع فار" تکلموا به (شفاء اليل 

(الية) فير بشى, من الأدوية مرک من مي آي الخر ومن به اي 
السفرجل 

اليح ) الب الطبوخ مرک من ي ١‏ اي خر ومن ته اي مطبوع 
وهو عسل العنب نكن الاطبا. ء يغاوة مرة ثانية بالسكر والعسل ا 

(الدان) فسحة ملسعة معد لباق ولمب اليل قيل هو من ا لدان اترك 
جوانه واضطرابه عند السباق٠وقيل‏ هو من الرَذْن لان اليل ودن فيه ( عبط 
الحيط). وعلى ريي ان اليدان فاسي الاصل وهو مرگب من رمي اي الشراب دمن 
ڌان وهي من الادوات تي تلح الامماء فندل على الظرفية فكوا في اول الام 
مدا الحل الذي کانوا ډشر بون فه اللمر 2 م اطلقوه ۰ على الفسحة العدة للسساق 
ولب الیل . ٠‏ وهو ميدان بال رك راکرد ) 

٠‏ ال ندة) الطمام والوان عليه الطعام “قل ادخ مشتفة من 5l‏ معنی اعطاه 
دهي فاع عى مفعولة لان الاك مادها للناس اي اعطاهم | اها *وقیل من اد غ مید 
اذا تحر ( اقرب الوارد ) ١‏ اظنها معربة عن مده وهو خإز السميذ بالفارسة. * ۋسمست 
) لان صاحب الست اذا ته ضیف يدم من خب السيسذ على لوان وأطلقت 
ضا مده الفارسية على الوان والذي يخدم الالسين على الماندة سوه مید ه۰ 


MO‏ ر لفارسي ي السانسکر ي ۵ه اي کر والیوتاي ایس ای 


4۹ س 

والمندة لغة في المائدة بالعر بةء اما فرنكل فقال ان الادة تعريب ابي med‏ 
(ص :۸۳ ) 

( اليزاب ) بالياء وا لزاب بهمزة ساكنة الةناة محري فيها الماء وا غق ويقال 
رر اب وصفها ابن السكيت والفراء وابو حاتم ۰ وفي التهد يب عن أبن الاعرابي :وبقال 
لزاب عرزاب وعزراب بتقد الراء الهملة وتاخيرها ونقل الليث وجماعة ( اقرب 
الرارد) قلت ان الازاب م رکب من ميز اي بول ومن آب اي ماء وسيب التسبة 
ظاهر ( جع ايضا فرنکل ص ۲٣:‏ ) 

ا شراب السوسن مرک من ي اي شراب ومن العريي 
وسن 

(ا لىل ) الول الذي يکڪل به فارسته مل ۰ وقال فرنکل ( ص ۹۱ ۲) ا 
معرب عن البوتاني n‏ ٠فالفارسی‏ ایضاً یکون مأخرذًا عن الىوتافي ومن ايطاً 
ددرا بالارامة وأا الممل للمسافة فهر تعر یب اروي russ 4_«, mille‏ 
بالارامة 

٭ الا ٠‏ جعنى جوهر الزجاج تمر يب اافارسي ميا ويةر4 الفرنسي انوصغ 
رالایطالیاني Lely smalto‏ بعنى عرسى اسفن فأخوذ من الار اي لدد م والاراي 
نفسه 4 مأخرذ من اليوتاني Xuy‏ 

(المبويزج) نبات له ورق شبيه بورق اتكرم الي تعریب مو برا 


باب النون 


¥+ (الاٴنبوب) ما بين الکمبین من قصب وار »ومن النىات ما بين عقدته 
ولستمار تکل اجوف مستدیر کالقصب ومله ه انوب لاء لقنا . 4 تعریب انبوبه وهو 
المسداة ( مأسورة الرك » وأيطلى ايا على لبس الااء والاولب ٠‏ والا نبب والا نو بة 


o* a‏ ¥ ی 


لان فيه ٠‏ والظاهر ان اللفظة ارامسة الاصل فعي * مضه د باللفة الابلية 
رجەت بالسريانة aaay‏ با اند وة ومنها وم منها الرومي ambubaja‏ ( 
رمستاها الاقوبة وا زمار رهي مشتمة من بدت اي صرخ وشخ . .و شد 
ر حه د اي الجری والقاة فاظتما مأغردین عن الفارسي ايب (راجم كلة 
ربیب في هذا الکتاب «راجم ایضا فرنکل ص (YT:‏ 
الاج ار شر دة وتران لوزي وتفاحي تریب اه 
( ال نبار) ڦارسي حض ای ري دصل معنا المتلى وملته الاراي 
د > وانبار او عنمار بال رة والكرد ة٠‏ واما هري فعرب ااروي horfreum‏ 
او الیوناني ۷چ من“ وها نی 
( الناررح ) الكش الذي می فلا £ ز له صوف تعر نار یلەه اي غير زوز 
رمن تحذ یت بالاراممة 
ارج ) الدرعم ار ق الردي تعر هره واصل معنا بلا حصة 
( الأ نخان ) ناٿ اسود واہض واصله اغلظ من الاصع يتفرع كيرا معرب 
ادان والاحدان لغة فيه ومنة السر الي ان 
# ( النيجار والنجر ) الاصل والسب ن تعر اسب ار 
(الأغر) عرساة السفينة تعريب لكر :وقال فرنتکل ( ص :۲۲۹ ) انه مرب 
عن اليونافي diy pet‏ 
( التجل ) الولد او النسل تعريب كل وهو الشاب التار ٠‏ وقالوا فه جل ابوه 
اي ولد ه 
(النخ ) باط طول اكاز من عرض معرب س 


( الغا داة) رس السفن مأخرذ من ا دا وهو ع رکب من او اي سفينة ومره 
دا اي صاب 


ي ق سب . ل س .س 


س ا سے 


Sermon. L. I, Eel. I : ل وراس شاع‎ (۱( 


' Ambubajarum colleg14, pharmocopol# 


Mendici, ming, balathrones. 


و 

* (البوار) الشر يف للتكبر واطبان والضميف تمر يب أو كراره وممناء 
المهذار اللفق 

اج٠‏ ثبت من ارباحين أله ي الأعين مرب زى ومن اليوافة 
40%4 واللاتى 6 والفر نی y narcisse‏ الايطالسافي Narciso‏ 
و الانکلیزي narcissus‏ وار ماني Narzisse‏ والری والکر دي رحس والارامي 
دذصيه إر نوه والارمني eg‏ . و (الأرجسدان) مرک م رکس ومن 
وان اي وعاء الرس 

( النارحيل > الموز المندي تعريب بارال ء ومن النارجية لال اشرب ا 
التنمك لاما قد سز مله وهو دخ دع بالسر ية ٠‏ وام النريىج فهو «ار ج 
بالفارسية ومعلاه السَفّت اة 

(الترد) ٿيء معروف لب فارسيه زد وهو وضع اردشیر بن بابك من ملوك 
الرس وهذا أضيف البه فقيل الديشير (عيط الحيط). وقيل هو وضع بزرجهر 
وقيل لا بل اقدم منه والنرد عبارة عن سبع لمات وهي بالنارسيّة قارد. وزياد وستاره 
وځان ه کر وطو یلی ودهزار ومنصو به ( الارهان القاطع ). وزد القارسي طا ارا عى 
طلاء مرك فن ايضاً العر بي زد يمى الطآد. 

( الثأرّرد » فظ اسي هو في لفتهم معنى القتال وجولان اليل في ادان 
«(شفاء الفليل ۲ 

( التوروز والتيروز) اول يوم من السنة الشمسكة. لكن عند الفرس علد تزول 
الشس اول احمل فارسشة وروز ومعتاه بوم جدید ۰ ور عا ارید به بوم فرح وتاره. 
قیل دم ال علي شيء من اطلاوی سال عنۀ ‏ فقالوا للنيروز: فقال رو کل پوه . 
وف المهرجان قال : مھ ر جوناً کل بوم قال في البرهان القاطع ما تمرية: اوروز 
ومعناه اليوم الجديد يطلق على يوين من ام السنة ١‏ يقال الأول نوروز المابة ولكافي 
وروز الخاصة ‏ قتوروز العامة هو اليوم الأول من شهر وين عند نزول الشمن 
أل امل ٠‏ والداعي الى تسميتو بالنوروذ ان لله تمالى فيه حو الما والاسان الأول 
وفه وڄدٽ جع الكواكب في برج المحمسل وفه الخدت تدور. وذهب قوم الى ا 
الشاه جمشنيد ويستيء المرب متوشلخ وهو من البيشداديان واصل اسه جم ) بعد 


س کو س 


أن طاف اقطار المسكونة انتهى الى ادر نان فاستحسنها وأمر ان يصب له عة هة في 
عل علي في اللهة الجرقة مله عرس رصع ٠‏ | لس ثاب الاوكية ووضع على رأسه 
تايه الرصع با-يواهر التفيسة وجلس على العرش النصوب .فلا طلعت الشمس 
قضر بت اسنها التاج والعرش امتلاً ذلك الرضع نورا وضياء .فاستبدع المضاراذلك 
النظر واستسعدوا بذلك اليوم قسموه ه نوروزا لظهم نه بوم مناز ١و‏ کانت فة 
« سرد » باللغة الهاو ة تطاى على الشعاع أضافوها ای اسم اللك - ج فقالوا - حمشد. 
وا نوروز الاصة فهو اليوم السادس من شهر « فروردین » الذي ٠‏ سی « داد » 
ايتا . ٠‏ وسدب تسمیته پنوروز الخاصة ان اللك مش د نا جلس على سر بر سلطنته 
استدعی اليه جيع اركان دوه وجراص دائرة ساطنته وسن علیهم قواعد حسنة 
وقوانين مستحسنة . فاستصو بوا رآ وستوا ذلك اليوم وروز الفاصة وروی ايتا 
ان اعان الفرس في الام الستة الي بین نوروز العامة ونوروز الناصة كانرا حون الى 
سول جع الحتاجين و يطلقون الحوسين دم ع ذلك يلعکفون مى الماذات 
وألمشرة 9€ من الفارسي ورور مأخرذ السر ياي تەد واضافوه الى يذ 
الوا عه‌صهد ٣هد‏ اي عد اه وهو في طقس السريان الشرقيين الا حد الاول من 
اسابيع القرظ 

( الترق) اليد (شفاء النليل )۰ معرب رخ ومعناه السعد والروتى 

( النأر مسك) رمانة صغيرة مفتحة كأنما و وردَة اونما الى الساض والمرة والصفرة 
في وسطها نوار لونة كذاك وطعمه عنص ورامحتة طيمة ومعناها بالفارسئة مسك 
امان 

( ال مى ) اللين الناعم تريب ّمه ومنة الكردي . 

(التارتج) ضرب من الليمون معرب تارنك واصل معتاه اج ر اللون٠‏ ومنه تارنج 
بال ركة واتكردة والسر يانة الدارجة 

٭ (ال) ما تعاب عن الارض من الاء تعریت ره 

) ( ابراه ) ارمح القصير تعر يب نيزه ٠‏ رارق لغة فيه ومنة فمل رل اي طعن 

باإنبزك ٠‏ ومنة لار دا 

+ (الَيسّب) الطريى الواضح المستقى او ما وجد من ألر الطريق٠وعصارة‏ 


— o" 


الصحاح :« والدي راه كااطريق من النمل تقسها ٠“‏ والنمل اذا جاء منها واحد في 
ار ار وطر بق للنمل والية ٠‏ و( التيسان ) الطريق المستقم الواضح معر پان عن 
نشا نان اي صاحت لأر 

(اللَسر والننةرن) نات طب الرانحة فارسثة لسر ونستردن ولترن 
وترون ۰ ویقال 4 بال رة « اغسطوس کلی ویبانی کل ».وان کان زهره ایض قبل 
له ۵ آق کل » وان کان أصفر سي د صاري کل » 

( النسرين ) ورد اض عطري قوي اإرانحة ٠‏ قال الأزهري : ولا دري 
أعريي ام لا قلت وهو فارسي وفارسة سرین ویقال 4 بالتركة « وان لی ومصر 
کلی » 

(النشّادر ) ماد صلىة ذاٿت طعم حامض حاد وتف بیکارت الدخان وملح 

النار تعریب نوشادر ءال في البرهان القاطع : النشادر ضر بان معدي ومصنوع ' 
فالمعدني حمل عليه في جبل من جبال سمرقند وفي مغارة على قكة جل بقرب 
دمندان في کمان اذ جرج من تلك الغارة بخار نظير الدخان فيجمد في اطراف المغارة 

مشل املح وهو ادر عزيز الوجود. والمصنوع يعمل من سواد الدخان الجتمع في انون 
الام وهو افع من اض العين ومن الد معة الباردة ». ۰ وهر ابضا نشادر بالترڪة 
والکرد ا % 3 HauıaTbIPb‏ بااروسبة 

(النشْرّار) ما تقه بقيهالداأبة من العف تعريب أشخوار واصل الى فيو اإإرة اي 
ما رجه ابر من بطنه ينض 2 دمالعة وقالوا فره شْورت الدابة من علفها 
فشوارا اي ا ت من علفها 

(الأ) ما أيستخرج من المنطة اذا تقمت حت تلین وسرت حتی تخالیل الا 
وصفىت من مناغل وحففت ثي الصحاح : :د الذَعَأً هو النشاستج فارسي معرب حذف 
شطره ف کا قالوا للمنازل متا » فارسته نشاسته ومن القړکي لاست وانکردي 

نشا ولمل انكلمة ارامية الاصل أخوذة من تعنك اي حرا 
عد اي ی وی وهر 

4+ ( النشرة ععنى السكر مأخوذ من نشوه وهو مشتق و مشتق ٣ن‏ وشدن اي شرب 
فرح 


ری وهر مشت ن 


o)‏ سس 


٭ (التشوان) السکران م رکب من نشوہ اي سکر ومن ہاں ( وبال ایتا 
وان ) اي صاحت 

(التعتاع ) بقل طيّب اارانحة فأرستة تاه وهو ايضا تاه بالركية ويشك 
بالکرد ب ود بالارامة و سلح بالسر يانسة الدارجة او ندل" و مؤب 
بالىونانة ۾ mentha‏ باارومة ڪ mint‏ بالاتكلارة ڪڇ menthe‏ بالفرنسبة ۾ Münze‏ 
بالرمانة lal menta y‏ لبانة 3 afuufun fu‏ بالارمنية ) 

# (النافجة ) وعاء السك اي دة التي يجتمع فيها. “تريب آافه بق دير 
آف ومعناه سرة ة غزال امك فان السك يتمع حول سرة هذا اليوان 

( التفير ) البوق يفخ فيه تعويب پور ويوافقة الارامي هة وام الوق 
فأخوذ عن الرومي ec2‏ 1اا ومنۂ الارای جوم 

( سفق ) السراويل الوضع لسع منه معرب ل 

* (التكر) الدامي الفطن تعر یب ران حذف شطره فيا . ٠‏ ونڪران 
بالفارسة معناه اتا مل اتشر وهو اسم فصاعل من نخ ريستن . وقالوا فيه التكارّة 
والتكر اي الدهاء والفطنة الى غير ذلك 

( اللكريش ) معنی الى معرب بك رش اي جد اللحة (شفاء 
الغليل ) 

* (نكس) کسه تسا قلبة على رأسه وجعل اسفله اعلاه ومقدمة مره . 
وهو فارسي الاصل نكو سار رھ حفیف کو سار وهو مرک من نون اي مقارب 
ومعکوس ومن سأر اي راس اي مقاوب الرأس 

¥ (النلك) * شجر الدب وقيل الزعرور فارسثة نلك وهو الزعرور ويقربة الفرنسي 
nêfle‏ 

+ (التيْت ) مات له غر بو کل فارسة نك وفتر لشجر سيه باازعرور قال 
له بالركية آلو بال 

( النرق والننرقة ) فرت بالرسادة الصغيرة بسكأ عليها او اليثة او الطنفة 
فوق الرحل مأخوذة من ماك وهو ايطاق على كل شيء اين ناعم لطيف 

٭ ( فش ) نم وکذب مأخوذ من مش اي انکر وادة 


ون — 

( الودج والأغوذج) مثال الشيء معرب بود 

( التق ) الکتاب الذي يکت فيه تهر یب نامه وبوا منه فما وقالوا و 
وق ومنة الارامي حصت" ويقر به اليوناني يمسر اي الناموس 

٭# (التا نة ) حب في حچم اردل قوي الرانحة ة والدي واللرافة سی 
انکمُون الوک تعر یب ا سحواه ومعتاه طا اااز. وات ب المذ کور سي به لاه 
يڌر على الاز 

(النوردجة ) الضميبة وما لف من كل شي سي تعربت ورده 

(التارّق) اطشبة النقورة التق ري فيها لاء في الدوالیب تعریب اوه 

٭ ( ادل ) انکابوس وقيل شيء مثله تعریب نندلان ومعناه الکابوس 
والصرع 

(النيرنج ٠‏ أذ تشبه السحر ولست جقبشنه. ارج ال ٠‏ والتَيرب) 
الشر واللممسة EE‏ ورج ) اارجل اخٿلف اقالا وادبارا وکذا ف اتکلام وشي 
اللممة والمڻي با .كل ذلك را جع الى مع ابكلمة الفارستة ار نك ومعناها ال 
والكر والسحر رالطلم . I‏ م رة من و ورن اي اللون ال مديد اوالميشة 
ا مدي دة وهي اضا 2 24ہ پا لسانسکر نة ومنها د"ده بالعبرانة ١‏ واما 
( اليج ) جعنى القوي او القوة اذ يقال رج تارج اي ي عاصف فعرب عن ارو ومعناها 
اة و( لنرج ) مى سكة الراث فالظاهر انه مأخرذ من الارامي مد وهر 
القدوم (راجع ا فرنکل (ITI‏ 

(نبل ) بات المظلم ‏ يصغ به ازرق فارستهة ل وهر مشت ھا مشتق من لى و وام ' 
بالسأسكر ية اي ازرق ولعصیره يقال نله بالفارسة ومن النيأج بالمر ية وهر دخان 
الشحم الج به اوشم وھ و ایض شي. بتخذ من العظلم بان يفل وره بالاء 
فيجاو ما عليه من الزرقة زرقة وارك الا فيسب اليلح اسن كالطين فصب اللاء عله 
ومحنف 

(اليأوفر) ويقال الندوفر :ضرب من الاحین نبت في لاء اراکدة له أصل 
کالزر وساق املس پول بحسب عق الماء فاذا ساوی سطحة أورق وأزهر واذا بلغ 
بسقط عن رأد» فر داځل زر اسود. فارسته يأو پر وهو مرگب من نیل وهو الذي 


0١ =‏ — 
يصغ + ومن پړ وهو اسم الاح فکان قيل حح بنيل لان الورقة كأنما مصبوغة 
الحنا حین ( عط الحبط ) ٠‏ وقال صاحى البرهان القاطع :« الياوفر ورد معروف رظهر 
ف طاوع الشس فرق الاء و يزهر وف غرو ما بقع في الاء (0.وقىل اه عند وقوعه 
ي الاء ياي طاثر ويسةط مكاته يقم نة مسترياً الى ان يظهر النياوفر فرطير 
ىنار وروح ٩‏ ومله الفرني nen up‏ ور û‏ البونالي vu polo‏ 
(النم) شجر له شوك لين وورق صغار وله حب كثير متفرق امشال الحتص 
حامض فاذا اع اسورد وحلا وهر وکل ( اقرب اموارد ) . فارستة نم وتر لشجر 
من اسجار الهند صغير وكير زهره نظير عنقود كانه مرك من كف من انفش 
وسطه اصغر لذي الرانحة ويي النظر .وأا ( الي ) بعنى الفرو القصير الى الصدر 
فتعریب یه وهو مرگب من نيه اي نصف ومن هاء التخصیص وهو انا هه" 


(البيبرشت) الذي شري نصف شي م رک من نم اي نصف ومن برشت 


ي مشوي ٠‏ . 
(التاي) فارسى عض وهو الزمار 


ا ی کے 
بات الماء 


# ( امسق ) اتكثبر البق ٠‏ وفي القاموس الأ حمق الضميف والماشي بالنميسة 
معرب ابأو ومعناه النافق السفيه ٠‏ السك ولسع لفتان فه 
م : 0 a‏ 2 2 3 ۰ 
# (اباق) الرصف من الغلان تعريب اناك وامبنق وافبنوق واهبشق 


لنات ف 


شنم 


0( وقال فه الشاعر الفارسى : 
ک بکذری شی پاغی کش نیاوفر مان الست 
بساوفر زاب سر برارد شددارد رو سن آفتادسن 


س ۷و س 
(ارابذة) قبل قرم بست النار للهند وهم الراهة وقیل عظلاء لهند وقيل 
علاؤهم وقل خدم تار اجوس الواحد هر بذ ( عبط المحط ). :الى الاير صح 
لان الفارسي هر بد امام خدم نار المجوس يدهم بحم ویفصل e‏ 
4 ( ارج ) الأ حت تعريب هراك 
¥ (المد) نكر الأصفر و وعروف غ ۳ ارسي کرد ورک صاری 


کرك 

# (افمرطتان) حب متوسط بن الشمير واطنطة قيل هر احفر وقيل اطلبان 
فارساتۂ رطان وت رکه چتا له 

٭ (افرأنار) السى اخاق تعریب راربران واصل ماه تملع افا . 
والهر ران لغة فيه 


( اهار او الرَّاردَسْتان) العندلت فارسنة هزاردستان وله ایا ن ای 
بالفارسية منها هزار آ اوا وهزار آواز . 

(الراز جمس ان ) تمر یب هزار گان وهر نناٽ يقال له بالركة آی اصمه 
داوران کل و یك تولاج ) 

# (الهيتر ) نبات ضيف فبه طول على رأسه برعومة كأ ى ازل ول 
شجر ملي وقیل اخشخاش وقیل کتکر البر ( اقرب اموارد) وهذا المعنى الاير 
أصح لان هشر بالفارسية معنا كثكر البر ) 

( لفت ) تعريب فته وهو الاسبوع وملة هفته بال ركية 

+4 (الملىاجة ) اللن الخان ن تعر یب i‏ ومعناه اللن بالفارسہة القدية ٠‏ والظاهر 
ان ) مأخوذ من الارامي رالد 

( الاإ هليج ) عقير من الأأدوية تریب هلیه ومن ت لله ار ت لمعه 

الل سم قاتل مرب هلاهل 

( امليون ) نات له قضان رخصة فها بن وورق کاككار وزهر الى البياض قد 
بخلف بزدًا دون القرطم صلب فارسینة لبون وت رکه ماز چو 

المج ) فير بضرب من البعوض وقيل الذباب الصنير الذي يةع على وجوه 
امار وأعنها وقیل دود فعا عن دیاب او بعوض ٠‏ ارس هجي وهو ضرب من 


= ۸ س 
اإبموض يشبه اراد الصغير يوجد على المشب و يتساط على لغم في الرعى 
«اينلاح) : تریب له اي الرذون 
(ا ون ) فظة فارسية معناها العز يز والساطان مركة من ها اي عنقاء ومن 
ون وهي اداة النسبة وقيل ان مايون في الاصل اسم طائر من وقع عليه او اظ 
وصل الى اعلى المراتى ولذا أطلتق على الم بز والساطان 
( همان ) فارستة هنان وهو کس حل فه فيه النفقة ويشد على الوسط. YE‏ 
rCuzacn‏ بالسسر يانىة و ددصب اللعة المابلة 
* (النير) العش وولد الضبع اظ مر عن ابره ومعناه ايتا وهو کل" 
حوان سقط شعره وو بره وعفاؤه پە 
* ( نهنج ) الفصيل : ترك في بطن امه اظنه مأخرذًا من آمك وهر 
ا 
(المنداز) الد والقیاس ٠و‏ المندارة) لم الذرلع الذي تذرع فه الاب 
وحوها ۰و ایندز) القدر ماري لقي والابنىة ٠و(‏ افهنْدسة) والهش دس والهندس 
ونای ٠‏ کی ذلك ماخر عن ادلاه ومعناه اقباس وازن تیر والخین 


( ممن ) اة : تعريب مجن 

# لمق ) شه الضجر يمترى الانسان معرب هنك ومعناه الزحر 

٭ (هاد يهود هودا) رجع الى الق مأخوذ عن موده وهو اللو" 

(المالة ) دارة لتر فارساتها هاله وهي م رة من هال ومن هاء ااتخصيص 
وممی هال الول التي 'تنصب في رفي ايدان المد مب باتكرة والصوطانة ٠‏ او 

عن اليوتافي 0او ( فرنکل ۲۸۰ ) 

¥+ 0 الحوس : فارسكة هوم . .قال في رمان قاع ٥:‏ اموم شجر يث شه 
الصلو بر كشر الرجرد في بلاد فارس معقود الساق ورقة بيه بورق الباسمساين 
کان الجوس في طقوسهم ڪسکون باياديمم قضباتً منه ولذا سني هوم الوس ٠‏ 


س ن0ل ~~ 
١ +#‏ الهاو والهاوون ) الدي دق وه الدواء وغاره فارسة هاون ومنه هاون 
بال ركة وجاون باكر د به 
٭ ( المیروں ) اايړي من الترر, فارسنتة هرون وفتر بضرب من القصب عار 
الداخل گم له زهر شبيه بالقطن. ٠‏ وفتر ايا بالتمر اللوي 
# ( اليس ) المذان وقيل اسم اداته كلها فارسلة ميش وهو الحراث 


مد تو9 کان ےی“ 
باب الواو 
+ ( لر فار و بر وهو ذويبة کالستور اصغر من کملا. اللون دجن في 
البیوت وت وکل لاما تعتلف البقول 


( الوّج) ضرب من الأدوة هر اصول نات کالردي تعریب 1 
# ( الورّل) دابة على خلقة الصَّب الا اه اعظم منة يكون في امال 


والصحارى فارسيّة ورل 
٭ (الوّقت) القدار من الزمان تمل ان يكون مأخوذا من و كته اي 
النقطة ومنة الكردي وخت 


ار ضرب من الاوتار او العود او ا مرف معرب وله بالفارسة ( عبط 
الط ) - قرت ول أجد وله في کت النة التي يدي بل ونك جحنى المدى 
والصوت 

( الو ن ) المنب الاسود فارسشة وين او هو من توافق اللنات فا بالمارانىة 
معنى الشراب و 0۶.7 بالدشة عى الكرمة والشراب و يمان بالىونانية ڇڪ vinum‏ 
بارومىة و vin‏ بالفرنسسة BNHO 4y‏ بااروسىة ڪ vino‏ بالايطالمانسة wine y‏ 
بالانكلير ية و ص۷ بالا اننة و بم بالارمنية ( القاموس المرالي الكلداني تاليف 
جيسينيوس ٠)‏ و يوافقة ايضا المت بالعر ية و مح بالارامة 


باب 2 


(الساب) ارض ناب اي زاب فارستة یناب معنا الرب اسل القفر 
والقفر ٠‏ وراد ارک مان وقالوا فه به یاب 

( البارج والمارق )للب والسوار تعر يب بأرّه 

( الإيارجة ) مسچون مول معرب أياره ومنة السر يان “٣ة‏ 

۰ (اليرندج) السواد ' يسود ي تعریب ر ده معی جلد اسود 
٠‏ (الرمغان) نسيج رفيع من ار ير فارسية ومعناه هدا ٠را‏ سني به لاه 

ب بهدى ٠‏ والشهور على لسان العوام ارمغان ( حيط الحيط ٠)‏ فارسية ارمنان وأيطاق 
على الذهب والفْضة واهمد به ۰ ومله ارمغان رة والکرد ب 


/ ep 


ال التاء اتر را 


) شین مشو معروف ۰ J:‏ الأعثى : : 3 وساهسفرم والیاسبین وزجس »> 
رفاسي معرب * ومن قال ياسیون چعل واحده اسما او ا ٠‏ فارسلتة اسان 
وياسمون ویاتم و اسمن ۰ ومله * اليوتاني AO‏ د والارامي تع وهر پاسسین 
اارڪرة والکرد به ۾ڪ gelsiminum‏ باأرومة gelsomino‏ الايطالباة 
ڪ jasmin‏ بالهرنسة والرمانة jasmine‏ او jessamine‏ بالانكليزبة 
د e‏ بالارمنة. »قىل ان اللفظة مصر اة الاصل ¡mیه‏ ( راجع اذو 
الفرذ ني تالف Bescherelle‏ ( 


) (اليشب) حجر قريب من الزبرجد كه اكار شناقة وصناء ۰ مله واجرده 
ارز بن فالاخضر فالايض: “قاري ( حرط الط ). ٠‏ وهر دش بالفارسية وفه لفات 
بالعريىة : شف ویم و يصب و صف ان هذه اتكلبة موجودة في اغلاب اللات 


= ۹۱ س 
العروفة وهي اط٣‏ بالمبرانية و عك إو مك بالارامية و وميا بالبوتانة 
و ط4ز باارومسة والرماننة و sperەز‏ بالانكلاز ىة ڍ jaspide‏ بالايطاليانة 
ڍ jaspe‏ ز بالفرنسة وشم بالركة Jug‏ بالارمة ٠ا‏ الكلمة ارامسة اللاصل 
مشتعة Ar‏ اي صا وراق فق وا سم الفاعل م ا کون ګګ 
متاو با A‏ 

( بمنجرج) عود الخور تمريب لجوج وفيا انات بالمر ية فنها بنجي 
وألنْجَج والاألنجرج وال نجج والأنجوج والنجوجي 

(اللْمَق ) القماء معرب مه 

# الم ) تعريب ښته وهو نات شه باهندباء ء الارلة يحبر في اطراحات 
يقال له بال ركة اقجه اوت وچ اوي 


@¢ ض6 9 


س 


الكلات القارسة 
الشروحة في هذا الكتال 


آب ٩‏ ارزیز ۷۳ اطاط ١‏ 
آباد ٩‏ ارژن ۷٣‏ افراز ۱۱۸ 
اباش ۷ ارغوان ۸ افروخان ١١‏ 
آب جا ۷ ارغش ۽ إفسار »١‏ 
آبدان ٠۲‏ ارمغان ۱٦۰‏ افيون ١١‏ 
ابر ۷ آسا ١و“‏ الك ١‏ 

أبره 0۰ آسپ ۹ اکور ۷ 
اریز ۱۹ و۱۸ اسپرغم اه ۱ ابا ب٥٠‏ 
آہریٹے ٦‏ اسپست ۱١‏ إلرا ٠۴‏ 

ا | اسپهبد ۰¥ اماج ١۲‏ 
اسان ۲۳ اساد ۲١‏ امد ۱۲ 

آب سیر ۱۱۹١‏ استام ۸٥‏ ارا ۸۹ 
ابکار ۲۱4 إستا ١١‏ امله ۱۶٦‏ 
ابل ۲۷ استل ۸٩‏ اناهد ١۲‏ 
ابوج ۲۹٢‏ اسم Ao‏ انبار ٠۵۰‏ 
ابلوك ٠١١‏ استون ۱ و٥۸‏ أناره ۱۵۸ 
اپرناك ٠١١‏ ارج ٠٠١‏ انبوبه ۱۵۹ 
ابره ۸۹ اسفنداسفد ١١‏ أنه ٠١١‏ 
آخور ۸ اسفیداب ٠١‏ امن ١١۸‏ 
اددج ۱۱ اسکره 1٠‏ اندازه ۱۶۸ 
ادوس ۷ اسانکرن A‏ ۳9 اندام ۱١۸‏ 
اذ رکون ۸ اشتربانه ۷۸ اندر ۸ 

ادر یون ۸ و ۰ے اشترفاز ٠١‏ اندرور ۱۴۲ 
اریان ۷١‏ اشت کاو پلنك ۷۸ اندوه ۱۵ 
ارجان ۸ اشنان ١۱‏ انزروت ٠٠١‏ 
اردشامی ۸ اشنه ١١‏ انشاتا ۸۹ 
ارز ۸ اشه ١١‏ آنك ٠١‏ 
ارزه ۷١‏ أصبور ١٠١‏ انکدان e١‏ و ٠٠ا‏ 


انخزد 6١‏ 
انکل 10 
انکار ۳۸ 
اوأازه ھ 
اواز ٠۳‏ 

اورنك ۽ 
اوس ٠۳‏ 
اوك ۳ 

ا وکو ۳ 
او س ۳ 
آهن ٠۳‏ 
آهنك ٥۸‏ 
اهو ١۳‏ 
إباره ٠٦۰‏ 
آیدی ٥۳‏ 
ای 4۹ 
أبوان #۳ 
اجنقأان ١۳‏ 


اس ۰ 
ابن ۳و 


٭ ب لډ 


با آپ ۳۹ 
باب ۱٩١‏ و ٣۰‏ 
باہاری م 
بابونه ۱4 
باحورا ۸٩‏ 
باد آور 1,0 
بادزهر ۱ 


بادرنکبو یه ٠١‏ 


بادروج ١‏ 
باد ٠‏ 
3 16 
باډه ۸؟ 
پادیہ ٣‏ 


س ۳ س 


بارزو ۱١‏ 
بار کاه ۸ه 
بارتام 1٥‏ 
بارنك ١م‏ 
باز ٥‏ 

ازار ٩١‏ 
بازدار ۲۲ 
بازرکان ٠١‏ 
بازیار ٣٢‏ 
باڑ ك 
باژن ۲۲ 
باشه ۱٩‏ 
بالانه ۴¥ 
بالاور ۲۷ 
بام ا 
باهتث ۲۸ 
باها ي 

با ۳۰ 

بار ۱۹ 
بپغا ۱٩‏ 
بتو ۱۷ 
بت ٣‏ 
ك ۲١‏ 
بتار ٣‏ 
ت ١۷‏ 
بتار ١۷‏ 
مس ۱۷ 
بحسىدن ١۷‏ 
نوش ٠۲١۰‏ 
به ۱۷ 

۳٣ بد‎ 

بدخشان ۲۹ 
بدراه ۱۷ 


بدسفان ۱۷ 
بربان ۲۹ 
بریت ۱۸ 
رند ٨۸‏ 
برتی ۱۸ 
برحاس ۱۸ 
بر حلاس ۱۲ 
بر خودار ۱۸ 
پردن ۱۸ 
رده ۲۹٩‏ 
بردی ۲۹٩‏ 
برز ۱۹ و٣۲‏ 
رزخ ۱۹ 
رزه ۱۹ 
برس ۱۹ 
بر سام ۹۹ 
برشامه * ۲ 
برشوم ۲۰ 
برغشت ۲۱ 
برفیر ۲۱ 
بر اسف ۲۰ 
بره ۷۰ و١۲‏ 


بم ۲۲ 
پزماورد ۷۹ 
بزمکاه ۲۲ 
بره ۲۲ 

بز یون ۲۲ 
س ۲۷۳٣‏ 

س پایك ٣۳‏ 


لت ۳۲ 
ستان ٣۲‏ 
دستكت ٣٣۲‏ 
ستکان ۲۲ 
ستو ۲۲ 
اسه ۲۲ 
ستبا ۲٣٣‏ 
سد ٣٣۳‏ 
دسفاردانه ٣۳‏ 
سام “۲ 
شش ٣٣‏ 
دشم ٣٣‏ 
بك ٣٣‏ 
بکمات. ۲o‏ 
ro ¥:‏ 
بلادر ۲۵ 
بلاده ٥‏ 
بلارك ۰+ 
بلاژ ٣ ٥‏ 


س ا س 


به ۲۷ 

٣۸ نيك‎ 

بورنك ۳۰ 
بور|ا ۳۰ 

بوریا ۳۰ 

بو زه ۳١‏ 
بوزیدان ۳١‏ 
بوژ ۳١‏ 

بوسلیىك ۳4 
بوسیدن ۳١‏ 
بوش در بندی ٣١‏ 
بو طا زه ۳١‏ 
جمادار ۳۸ 

جمار ۳۸ 

ەت ۲۹ 
بەدرى +۳ 
جرام ۱۳١‏ و ۳۹ 


رامن ۲۹ 


ج‌رامه ۲۹ 

ره ۲۹ 

بەزر ۲۹ 

٣٣ جاده‎ 

٣٣ دد‎ 

٥۲ دخا‎ 

٣٣۲ بار‎ 

بردم ۳۰ 

٣٣ بس‎ 

بش موس ٣٣‏ 

۱۹١ یل‎ 

له ۲۹ 

ببارستان ۳۳ ر ۱٥‏ 
+ پ ل 

پابوج < 


پاد ٩‏ و ٣٣م‏ 
پارس ۱۱۸ 
پارە ۱٥‏ 
پاره پاره ۱٩‏ 
پارند ۸۰ 
اشا ۹۹٦‏ 
پالوده ۱۳١‏ 
پانید ۱۲١‏ 
پاباب ۳١‏ و ۱٥۰‏ 
پای در ٣٣‏ 
باجا ۲۹ 
یه ۱١‏ 

بت ۲۷ 

پآر ١١۷‏ 
پتأاره ۱۷و 
پتارہ ٣‏ 
جه ۱۷ 

۱١ پخ‎ 

ب ب ۱۱۷ 
پحته ٧۷‏ 
يدمه ۱۷ 
پرازده ٣۸‏ 
بر رع ۱١١۹‏ 
پرتله ٣۰‏ 
پرنو ۱۸ 
پرچین ۱۸ 
پرخاش ٠۸‏ . 
پرخځورند ۸ 
پردڑ ۱۹ 
پرزال ۱۹ 
پرزك ۱۹ 

پر ديم ۱۹ 
پرساله ١۸‏ 


پرستر ۲۰ 
پرسیاوشان ۲۰ 
پ ړکار Ye‏ 
پرکانه Ye‏ 

اپ رکنه ۴۰ 

پ رکوك ۱۸ 
پر کبس ۸ 
پرند ۱۱۹ 
پروار ۲۳١‏ 
پروانك 99۹4 
پروز ۱۹ و ١١۸‏ 
پرژزه ۱۹۹ 
پروهان ۲۱ 
پزول ٣۲‏ 

۰ ۱٩۹ پڑ‎ 


کان ۲۸ و ۱۳۲۱ 


ڊو بل ۲۲ 
پوته e‏ 
پودنه ۱۲۳ 
پور ۳١‏ 


س ۷ ن 


بوك ۹ے 
پولاد ۱۲١‏ 
پهاران ۲٩‏ 
پهنانه ۳۰ 


Y ریاده‎ 


۱٩ پباله‎ 


پېروزر ۱۳۲ 
پشپاره ٠۰١‏ 


AT 


یك ٣٣‏ و ٣٣‏ 
پیل ۱۴۳ 
پیله ۱١‏ و ۱۴۳ 
پان ٧۲۳‏ 

جډ ت 
تا ۱م 
تاب ٣٣‏ 
تأیه 14 


تارش 11۴۳ 


نارم 11۲ 

تارمیغ دار ۱۱۲۳ 
زازه »۲ و ۱۱۳۲ 
اسا ۳۹ و ۱۹۲ 


تبار ۱۰ 


٠٠١ و١١١ تباشر‎ 


تیاه ۳۹ 
تباهدار ٠١‏ 
تاهه ۱۱۱ 


تھی ۱۱١‏ 
تار دار ۱۱۱ 
تارزد ۱٩١‏ 


ترازودن ۲۹۲ 
تربالي ۱۱١‏ 
تربامان ٣‏ 
تربد ٣٣‏ 
ترخان ۱۱۱ 
تر خون ۱۱۳ 
ترز ۲۹۲ 
ترسا ۱۹۲ 
ترس و۳ 
ترفاس ۳١‏ 
ترك ۱١١‏ 
ت رکش ۳۹ 
رس ۳٣١‏ 
تر نج م 
ترنکان و۳ 
ترنکهن ٣۰‏ 
تریان ۱۱۲۳ 
نش ۱١‏ 
نشت ۱۱۲ 
نست خوان ۱۱۲ 


٣۷و‎ ١١ تار‎ 


س ٧۹١‏ س 


٣ تعریز‎ | 


تاراب ۳٣‏ 
تا ۳۷ 
تنا ۸٩‏ 
نهو ۱ 

E #‏ # 
جایماب ٣۷‏ 
حادی ٣۹‏ 
اده ۳۹ 
جاک ۱۰۲ 
جالفوزه ۳ 
جام ۹ 
حاء دار ا 
جانکی ٥‏ 
جاندار ٦‏ 
حاأه ۹ 
جاهوار ٦ے‏ 
جسن ٣۸‏ 
حار FA‏ 
حدوار ۳۹ 
ج جست ۳۹ 
جر‌شفت ٩٩‏ 
جروند ۱ے 
جه ۱٣۷‏ 
حساد ١ے‏ 
حەت آفر ید ٣‏ 
حغانه ۱۰۷ 


جشر ۱۰۰ 


ç #‏ # 
چاتو ۳۸ و ۱۰۷ 
چاتونان ۳۸ 
چارشب ۹٩‏ 
چارکاه ٠۰۰‏ 
چاروب ۰۰ 
چاشی ١۰١‏ 

٩۸ چاهچور‎ 
A۹ چراغ‎ 

چرخ ۳۹ 

چرغ ۰A‏ 
چرم ¥+ 


چم ٠٠١‏ 
چڻم رن ١‏ 
چشمەزك ١ے‏ 

٠١۷ و‎ ۱١١ حفت‎ 

چك ۱۰۸ 
چلبان ٣ے‏ 


۷ س 


خد |وند ۸ه 


e۱ دای‎ 


خدبو ٥٣‏ 
خراتین ۳ه 
خراشدن ٥۳‏ 
ربا ۰ه 
ربا اه 

خر بال ٣ه‏ 
ربزه ٩۲‏ 
خرش ٥۰‏ 
ربق ۲ه 

خر پشته ۲۲١‏ 
حر ده ef”‏ 
م or‏ 
رس ٣ه‏ 
حرشب ۱٣٣‏ 
خرطال ۳ه 
خر کاه ۳ه 
م e‏ 

رده ٣‏ 
خز هه 
خزندار ےه 
خررا هه 
ضرودار oY‏ 
خر ودارو ٥۰‏ 
حك ١ه‏ 


| حشتت په 


خشخاسش ٥ه‏ 
حشكب ٥٥١‏ 
خشکار ٥ه‏ 
حسضسازر ٥۵‏ 
خفتان ۵٦‏ 
خفتدن ٠٦‏ 


LÎ خلاوه‎ 
۰٩ خلخال‎ 


خر ۹ه 
الك ۹ه 


2 
”م + 0 


oY خم‎ 

جار ۷ه 

ان ۷ه 

خم تاریك ٥٣۸‏ 
او oY‏ 

حله ۷ه 
حجر ٥۷‏ 
حلور ۸ 
حوار O^‏ 

خوان ۸ه 
ځواځه ۸ه 
خو بله ٥١‏ 
حور ٥۸‏ 

خوردادی ٣م‏ 
خوردی or‏ 
خورنکاه e‏ 
حوزه ٥۲‏ 

خوش ےه 
خوشاب ٥١‏ 
خوش أسپرم ٠٥١‏ 
حوشه ۵٥٩‏ 

خو نجان ٥۷‏ 
خولیا ٠٩‏ 

خون بد ۰۷ 
خون بش ۷ه 
ځون پس ۷ء 
خون تاب oY‏ 
خوه ۸٩‏ 


٥٩ وی‎ 

O۸ خوید‎ 

ځار ده 

ځار حار ٥۹‏ 

ختال ١ه‏ 

حار بوا ٩٩‏ 

٥۹ خرو‎ 

خبرران هه 

خش 9۹ 

حشةوج 3 

0 go حم‎ 

خی اکر 0A۸‏ 
+ د لډ 

6٩ داب‎ 

٠۰ داج‎ 

٥۹ دادا‎ 

٩۰ دادده‎ 


دأدی چ“ 


3# 


دارچینی ٠۰‏ 
دار ششفان ٠۰‏ 
دار فلقل ۸ 
داشن ٩‏ ' 
داغ ٠۰‏ 

۸٩ داغول‎ 
٩٦ داثا‎ 

٩٩ دانك‎ 
٩۸ داهدار‎ 
٩۸ داەرس‎ 
٦۰ دایه‎ 
٦۰ دبا‎ 

٩۰ دبوس‎ 
١١ دجم‎ 
٩۱ دخدار‎ 


ړژ — 


دربا ٩‏ 
در بان ٩١‏ 
در ند ٠.٩١‏ 

٦١ دردپیس‎ 

٩۱ دردار‎ 
٦۲ دردمن‎ 

٩۱ درده‎ 

٩٦۱ دردی‎ 

٦۲ درز‎ 

٦۲ درزی‎ 
٣ درشت‎ 


٦۶ درفش‎ 


o درکاه‎ | 


درم ۹۳ 
درما ٣‏ 

درواستك ٦۳‏ 
دروغ ٦۳‏ 
درونك “٣‏ 
درو یش ٣۳‏ 
دریوزه ٩۲‏ 
دزتر ٦١‏ 
دست ٣۳‏ 
دستاران ٩‏ 
دستان ه٣‏ 
دستانبان ي 
دستاد ٩۳‏ 
دستبوی ٩۳‏ 
دستفشار ٩٩‏ 
دستور ۳ 


ده ۳ 


دسي 1۳ 
دستیله ۳ 


دسحره »ا 


دشت ٣٣‏ وه 
دشان ٣‏ 
دشمیر ٦‏ 
دغا ٠٥‏ و۸٥‏ 
دغل ٦۰‏ 

٦ دف‎ 

٠٠١ دكرس‎ 
٦٥ داز‎ 

٦٥ دله‎ 

٩۹ دم‎ 

٩٩ دمار‎ 


لل 4 سواه Î‏ 


دمکاە ٦‏ 
دمه کیر ٩٩‏ 
دبل ٩٩‏ 

٩ دند‎ 

دنه ٩۹۷‏ 
دنك ٩۷‏ و۰٣٠۱‏ 
دنکل ۹Y‏ 
دواج ٩۸‏ 
دوادو ړګ 
دو بود ٦۰‏ 
دوددم ٩۱‏ 
دوره ٩۳‏ 
دوسر > و ٩۰‏ 
دوسرانی ٩»‏ 
دوسری 14 
دوغ ٩۸‏ 

دوکاة ٦۸‏ 
د وکرشال ۹ 
دول ٩٩‏ 

٦۰ دولاب‎ 
٩٩ دوله‎ 


دو یت دار ۹۸ 
دەپرە ٩۷‏ 
دهدلڵه ٩۷‏ 
دەدە ۸4“ 
دهکان 1۸ 

دهله ٩۸‏ 
دهم ٩۸‏ 
دمان ړ 
دهه ړ۹ 
دیا ٩۰‏ 
د جور ٦+*‏ 
دیدبان ٩۱‏ 
دره ٦۳‏ 
ديك ٥‏ و۹٣‏ 
دیکدان 10 
دین ٩۹‏ 

+ ر ډ 
رابو ۷۰ 
راتاخ ۲۰ 
راد +۷ 
راز ه۷ 
راز ۷٣‏ 
راری ۷۳ 
راز بانه V+‏ 
راست ۷۳ 
راسن ۷۲ 
رام ۷٣‏ و۷ 
راموز ۷۳ 
راج Yr‏ 
راوك ۷١‏ 
راوند »۷ 
Ye ol)‏ 
راهنامه چ۷ 


رخش ۷ 
رزبان ۷١‏ 
رسان ۲۳ 
سنه ۷ 
رشته ۷٣‏ 
رشت ٣ب‏ 
رفان پ۷ 
رمك ا ا 
رمک Y۳‏ 
رمه ۷۳ 
رند ۷۳ 
زنذه ¥١‏ ور٠٦۲‏ 
رنف ۷ 
رواب ه۷ 
رو با ۷۰ 
روباه تربك ۷۱ 
زود و۷ 
زوده ۷١‏ 
روزنه ۷۳ 
روستا ۷١‏ 
روس ۷۰ 
روشان ۷٣‏ 
رون ۷١‏ 
رويك ۷ 
روی‌ باز ۷۹ 
رمبان ب 
رهوار ي۷ 


+ زډ 
زاب ۷ 
زادمرد ۱۲ 
زارسام 11۰٩‏ 
زاره ۷۹ 
زاغ ۸۲ 
زافز ۷۹ 
زاڭ ۸٣‏ 
زاو پان ۱۰۹ 
زاوتر ۱۰۹ 
زاوری ۸۳ 
زبان ۷٦‏ 
زبانی ۷۷ 
ربہر ٩۹٩‏ 
بر جل ۷٦‏ 
رور ۷١‏ 
ربرون YY‏ 
جر ۷١‏ 
رج YY‏ 
زخم ۷۷ 
زراب ۲٣‏ و۷۷ 
زراوند ۷۹ 
زرئك ۷۸ 
ذرځ YY‏ 
زرداب YA‏ 


زرده ۷۸ 
ز رکون ۷۷ 
ز رکش ۷۸ 
زررناب ۷۸ 
زرناپه ۷۸ 
زرناد ۷۸ 
زرنبوك ۷A۸‏ 
ززرنه ۷۸ 
زرل ۷۹ 
زره ۷۷ 
زریر ۷۸ 
زرین ۷۸ 


زریون *ک .. 


زفار ۷۹ ` 
زکور 11۰ 
رکاره + ۱١‏ 
زلال ۷۹ 
رلیا ۷۹ 
زەرونان ۸۹٩‏ 
زعزم ۷۹ 
ہر ر ۲۹ 
زن ۸١‏ 

۸١ رنانه‎ 

زار ۷۹ 
زنادری ۷۹ 
زنەرك ۷۹ 
زنل A»‏ 
زنپاره ۷۹ و ۱۰۹ 
رن يله ۸١‏ 
رن تاب ٩‏ ` 
رتور ٩٩‏ 

“حف ۸۰١‏ 
ر ار A»‏ 


pi YY ° 


رند ۸۰ 
رند پیچی ۸١‏ 
زنده پيل A+‏ 


Ae رندیك‎ 


| زنك ۱^ 


زنکار A۰‏ 
زنکاری ۷۰ 
زنکل ۳ 

رن رده ۸١‏ 
زمار ۸١‏ 

زو با ۷٦‏ 

زو باغ ۷٦‏ 
روپ ۸١‏ 
زروتر ۱۱۰ 
رور ۸۲ 

| زوردك ٠١١‏ 
زورفین ۷۸ 
زوش ۸۳ 
زونکل Ar‏ 
زه ۸١‏ 

زهر زمان ۽ 
زمی زی ۸۱ 
زی ۹ و ۸٣‏ 
زان ۹۹ 
ریأان زن ٠۰‏ 
زر یب AY‏ 
ریباتر ۹ب 
زیپارو ۷۹ 
زس افکدر YA‏ 
ر یربا ۸٣‏ 

ر بر پا YY‏ 
زیردم YA‏ 
زیر کاه AY‏ 


را و 
' ساں ۹۷ 
| 


۱ 
] 


سایه بان ١۰٩‏ 


سابه ,رست ۸ 


سايه بوس AL‏ 
ساروك A‏ 

سیخ ۳ 

۸٣ سیت‎ 

٩۱ سجوسه‎ 

سپد ا۸ 

سپستان ک۸ و ١۾‏ 


٩۱ سپسار‎ 


| سپنج ۱ 


سر بد ۸۸ 

سر پوش ٩۹۹٩‏ و ۲۱۹ 
رخ ۵ ۹ 

۸٩ سرخاب‎ 

سر حس ۸٩‏ 

سرد ۱۰۷ 

مسر داب A۹‏ 
سردار ۸٩‏ 

۸٥ سردز‎ 


سرسام + 


سرج ۰ 
سرن وکر ۳s‏ 
سرا ٩۰‏ 

سروآزاد + ۹ 
سرؤسھی ٩۰‏ 
سر ونار + ۹ 


سال ۳ 
سید ۹ 


سيةك ۹۳ 

سلب ټ۹ 
سااده چ۹ 
سنك ډه 


ساو سه ة4 


سج ٩9‏ و ر٣‏ 


سنجاب ډه 
سنجل ٩۹2‏ 

٩۵ سنجوی‎ 

سرجه ډه و ړه هډ 
س و“ 

٩۲۹ و‎ ٩٩ سنداره‎ 
۹٩ سندان‎ 


سندل ۸ه وڼ 


سه 3|ز ۱۰۴ 
سەدڵل ۸۸ 
سەدىر ۸ 


+ س ي 


شابانك ١9ل‏ 
شادروان ۸ه 

شاد کونه ۹۹ 
شاخول شاقول ۰۱ 
شاک ٠۰۴‏ 

١ ۰ شاه‎ 

شاه آباد ۸ 
شاهباوط ۰6 

شاه ترنلت ۰۰ 
شاهەتره ٠۳‏ 

١4 شاەرأه‎ 

شاهکار 9 
شاهنشاه ۰ , 
ساهین ۰ ۱ 

شای ۱۰۹ 

شبانه ۰ 

شدغا بې 

٩۷ شبدیز‎ 


شب زده A‏ 


شمعدان ٩۰۴‏ 
شملع 1¥ 
شمن ٠*5‏ ' 
ميدن ۰۲ 

شنار ۲۰۳ 


شودر 4۷ ۰ 
شور با ٩۸‏ و ٩۰۵‏ 
شوره 0+ 
شوکران ۱۰۳ 
شول ۱۰١‏ 
شول ٠١۲‏ 
شوله ۱۰۵١‏ 
شوم اخاں ٠۰۲‏ 
شوم راه ٩۰۲‏ 
وهر ۱۰۹ 
شو یلا ٥۰۵‏ 
شهار ٠۳‏ ۲ 

شهد ٠ ٠٣۴۳‏ 
شهدانه ۱۰۳ 
شهرمان ۱۰۴۳ 
شهلا ٠‏ ۾ 
شهناز ۱۳ 


شهه‌دار ۴۳ء ۶ 

+ ص پڊ 
صابونٰ ٠٠١٦‏ 
صبار ۱١١‏ 
صل ١۷‏ 
مندوق ۱۰۸ 

ط پډ 
طاق ۹ 
طرز ۱۱۲ 
طفرا ١٠١۳‏ 
طك .٩‏ 

+ غ ¥+ 
غار ۲۹۹ 
غاغه ٩۹٩‏ 
عأافت ١٠١‏ 
غاك ١٠١‏ 
غبار یه ۱۱۵ 
غترس ۱۱٩۷‏ 
عتفر ١١١‏ 
غرأ ١٠١‏ 


۲۱۵١ غراره‎ 


— ۷ - 


٠٠١ غرإازكت‎ 
۲۱۵١ غردد‎ 
١١١ غرم‎ 
١١١ مره‎ 
۱۱١ غوش‎ 
۲۱٩ غوغا‎ 

٤‏ + ف کډ 

٠۲۰ فاشر|‎ 

فاشرستین ۱۲۰ 
فاوانا ۱۳۳ 
فقراك ٠١١۷‏ 
وتن ١١۱۷‏ 
فخ ۲۲۷ 

ذدرونكت ۱۱۲۷ و ۱۲۱ 
فرز ۱۱۸ 
فرزه ۱۱۹ 

فرزین ۱۱۸ 
فرسكڭ ۱۱۸ 

فرسنلك ۱۱۸ 
فرفور ۱۱۹ 

فرفیون ۱۱۷ 
فرمان ۱۱۹ 
فرفه ۲۱۲۹ 
فره ۱۱۹ 

فرزهوملد ۱۱۹ 

فله ۲۲۱ 
فلدبر ه ۳۱ 
فك ۲٣م‏ 
فو ۱۲۲ 
فول ۲۲ 
فوم ۲۲ 
فهرست ۱۲۲ 


+ ی 4+ 
رض ۱۲٣١‏ 
قزاکند ٦‏ 
فس ٠۲١٣‏ 
فلاس ١۲۷‏ 
ندز ۱۳۲۹ 
فهرمان ۱۳۰ 
ډ ك ړ 

کار بان ۲۳١‏ 
کارکاہ ٥۳١‏ 
کاره ۱۰ ' 
کاس *1۰ 
کاسه tr!‏ 
اانه ۱۳۹ 
اغد ۱۳۹ 
کافور ۱۳۹ 
کاک ۱۳۹ 
کا کنج ۱۳١‏ 
کالب ٥۳۷‏ 
كلك ٣۷‏ 
کالیدن ١ے‏ 
کامه FY‏ 
كاواك ٠۳١‏ 
کاورس ۸ 
کاووس ۱۲۳ 
کاھر با ۱۳۸ 
کا به ۳۱ 
کر ۱۳١١‏ 
كەز ۳۳ 
کك ٠٣۳‏ 
که ۱۳۳ 

ک هکار ١ه‏ 
کا ۳٣۴‏ 


کرای یا 0 
کر باس ٣‏ 
کر بوذ ۱۸ 
کی به ۲ 
کرته ۲ 
کر ۳ل 
کرد ۳۳٣‏ 
کردار ٠٣۳‏ 
کرداس ۲ 
کردانه ۳ 
کردماند ۲4 
کرزن ۳۳م 
کرشف rr‏ 
کرکدن ۳ 
رک ٣‏ 
که 10 ry‏ 


کر بز ٣٣‏ 

کزمازو ro‏ 
کک که و۱۱۹ 
کڑا کند ۱۲١‏ 


سس )۷ س 


کۆمە ٩۳‏ 
کسیند ۱۴١‏ 
ک په fro‏ 
کستر ٥۳۹‏ 
کته ٥۳ر‏ 

1ro کستوان‎ 

Po کسی‎ 

کس و یران rr‏ 
کسه‌یار ۲۵ 
کشخان fro‏ 
کشت ro‏ 
کشھتن ٢٣١‏ 
كغك o‏ 
کشکرل ro‏ 
شمس ۳٦‏ 
کشنج fro‏ 
کشنه ۲۳۹ 
کشنی ١ے‏ 
کشنیز ۱۲۹ 
کشورز LA‏ 
کشه‌بان ۱۳۹ 
کنا ۱۳۳۹ 
کفادار ۱۲۷ 
کفچەلیز ۱۲۷ 
کفآن ۱۳۹ 


کفدان ۳۹ 


| کفری ٣ے‏ 


فش ٥٦‏ 
کنشکر ۲ 
کلات ۲۷ 

کا ۱۲۸ 

کاب ۱۳۹ 

کلبه س 


کلېدن ۱۳۷ 
کلتبان ۱٣٣‏ 
کاته ۱۳۷ 
کدی ج و۷ 
کله ۱۳۸ 

کله‌بان ۱۲۸ 

کله خم ۱۲۷ 
کلهپوش ۱۲۸ 
کلھری ۳ے 
کاھی ۱۳۷ 
کاستر ۷ه 
کمتر و ۱۳۷ 
کانچە ۳¥ 
کان کر ۲۸ 
کمخت ۱۳۷ 
کمر ۱۳۷ 
کمهده ۲۲۸ 
کمی ۱۳۸ 
کیت ۱۳۷ 
کنار A‏ 
کناره ٢۳۰‏ 
کنب ۱۲۸ 
کن‌پوش ۳۸ 
کنجر ۱۲۹ 


کنجور ۲A‏ 
كلد ۹ د۳۸ 


کندا ۱۲۹ 
کنداور ۱۳۸ 
کندبان 0۸ 
کندر و 
کندسڭ ۱۲۹ 
کندسه ۳A‏ 
کندله ۸ه 


> کندواز ۸ه 
کندواله ٥۸‏ و ٩۳۰‏ 
كندوك ۳A‏ 
کنده 9 ۴۸ 
کنده ۷ه 

کنده پر ۰" 
کنکره ۲۹ 
کنوره ۱۳۰ 
كواره ۱۰ 
کواز ۸ و ۰ 
کوب ۱۳۹ 

کو به ۳% 
کوتاه ۳۹ 

کو چاه 4۷ 
كوچاك + 
كوچە 1۳ 
کوخ ٩۳۹‏ 

کرننا ۸۹ 

کود 1۳۹ 
كوزر 1۳ 
كوزە ۰ 
کوس کوست * 4 
کرسه مل 
کرش ۰ 
کوشت و 
كوشە ٭ 
کوشیدن ۱۰ 
کولان ۰ 
کون ر ۱۲۸ 
کا ا 

کال ۱۳۸ 
کہل ٦‏ 

کد ۳۸ و 


کەدیبا ۱۳۸ 
كرام ۳۸ 
كېكوب 1۳ 
ينه ۷ 
کچ ۱۳١‏ 
کخان ١ل‏ 
کسران ۹ 
کش ٢ے‏ 
کله ٣١‏ 

کوان ۱۳ 


+ ك لډ 


کازر ۱۳۹ 
ککاور ۸ے 
کاو شار ۸ے 
کاو مش ےب 


کاهنبارها ¥ 


کک بم 
کا ۳۸ 
| ۳۴ 

کرانال ٠‏ 
کرانہشت ٠‏ 
ران بد ۳۹ 
کران‌بن ۳۹ 
کربل ۳۹ 
رداب ۳۹ 
ردن ۱۳ 
کرده‌بان ۳۹ 
کرز ٠‏ 

کرزن rr‏ 
کرم + 
کرماله * 
روه ١ے‏ وه 
کروهه 5 


ره ۹م 
زاف ١‏ 
ککزبا ١ے‏ 
زر ١ے‏ 
کزمازو ١ے‏ 
کزیر > 
کل س 
لاب ٣ے‏ 
کل انکين و 
کابانك ٣‏ 
کلستان س 
کون ۱۳۷ 
لئار س 
للد ۳٣‏ 
کل رین س 
کمست ب 
ناه ٥ي‏ 
نبد ۸م 
کلدیدستر ٥ں‏ 
کو آب ۱۲۳ 
کوارش ۳۹ 
کراژه ۸ 
وال ۳ 
ودر ۳۹ 
کور 
دورب ۸ 
کورتین ۱۳ 
وز ۸ 
وزاب ۳۹ 
وز بوا L۸‏ 
کو زکندم ۸ 
زه ۸ے 
کوزهر ۸ 


۷١‏ س 


وزينه ۸ ماست ۱۵٦‏ منك جنك نك ۹ 
کون ۹> ماش ٢٣‏ مو ید ۸ے۱ 
ره e۲‏ ماله ۱ | موزه ٥#‏ 
کرهاره که مان ۳ے موشان ۱۹ 
وهر 3 ماناف م موس پر نده سپ 
بد 3 ماده ٧۷‏ وم ۸ 
که پیکار ۳۸ ماه ۴۳ ٥و‏ بزك ۱۹۹ 
+ ل ېړ مام کون | پا ۸ ۱ 
لاژورد ۱١‏ مأیه ٧۴۳‏ پتار ۷ ۱ 
لال ٥٢۲‏ مارا ۸٩‏ جر ۱١‏ و ۱۷ 
أت ١ء٠‏ مارس ۱۳ هردار ۷ 
لتر سب متك ۳ ٢‏ مر کان ٣۹۷‏ 
لترہ ۷ حت ٠٦‏ ره ۱١۸‏ 
فشك ۲ ا عران ۵ا۱ مه سال ړل ۱ 
لله وو ` مرئكت ک۱ می کار ۷ے 
شکر ۱ ۱ مرجان ‏ ۱ به ۱۸ 
لكت ۱١‏ و ٣‏ عرداسنڭ و۱ مپحته ۸ے ۱ 
لكام < عرده ا٣۱‏ مدان ۱۸ 
> كانه ےم عرز بان ٥١‏ میده ۸ 
e <‏ مرزنکوش ۹ مید نه ٧۸‏ 
لكر ٠٠١‏ مرك ٠١‏ ماراب ۱4۹ 
لو یا ٣م‏ عرو ۱٩۳١‏ ملسوس ۱۳۹ 
اورا ۱۳ روه ک۱ ملسون ۱٦‏ 
لوز نه ٣ے‏ مزر 9۱ ۲ مل ۱۳۹ 
لول ٠‏ زك ٠٠١‏ مینا ۱۹ 
مبله ٠۳‏ مز یدن ۱1۵ + ن جڊ 
للا ۸۹ ٠٥س ۲٣۹‏ ناحدا ۰٠و‏ 
لنمو ١١۲‏ مشت ۱٦‏ تاردا »ب 
¥+ م ¥+ ملاب ل۱ نار کل ۰۱م 
ماخره ٣‏ من جه یك ک٠‏ ئارمسىك ۲م 
ماخور ۱۴۳. مجك ۱۹ نارنك ۲٥م‏ 
مار بی ۱۰١۱‏ منش ۷ u ١‏ ۸۹ 
مازر يون که منك ۱٩‏ نافه ٢٥‏ 


۸٩ تاوس‎ 
۱6٩ نامه‎ 
٠٥١ ناواه‎ 

انه اه ۲ 
نأورد ٠١١‏ 
اوه ٥إ‏ 

١١٩ ناي‎ 

ارہ ۲۹ 
ناریده ۱۲۰ 
هره ۲۹ و١٥۱‏ 
نپور ۱٥‏ 
نج ٥٩۰‏ 

رچ for‏ 
برد ١و(‏ 

ر کس ٠٥٩‏ 
نر دان jo}‏ 
ترماڭ همر 
رمه ۲٥م‏ 
ره e۴‏ 

نزار ١٠١‏ 
لستر ٢٠۳‏ 
اسر سن ۱5۳ 
ساسته ٥۳‏ ۲ 
نشجوار ٠۰۵‏ و۳٥۱‏ 
سوان ٥‏ ۱ 

سوه 0 1 
نکران e‏ 
نکل ۱٥۰‏ 

نکوسار ےه ١‏ 


للت و ,؛ 
تك ٥‏ ۱ 


س ۷۷ — 


کش ے٥‏ و 
وده ۱۵۵ 
وزده ۱۵۵ 
نوروز ۱۳ و ٥ه‏ 
نوشادر ٥۳‏ ۱ 
نوشدن ٥۳‏ ۱ 
ن وکواره ۱١۱‏ 
ذدلان ٥٥م‏ 
رلت ۵٥٥م‏ 
نارو ٥إ‏ 
زره ۵۲ 
نسانیان ٥۳‏ 
یغه 4ه ۲ 
نك رش ه٥٥‏ 
نل ٥٥١‏ 
نیاو پر ۱٥٩‏ 
له ٠٥١9‏ 
نہ ۱٣۹‏ 
نمار شت ١١ز‏ 
یمه ۱١١‏ 

3 و 3 
ورتا ۸۹ 
ورل ۱٩۹‏ 
و کته 10۹ 
ونكت ۹٥م‏ 
وین ۱٥٩‏ 

+ ه چ 
هاله 5۸ ۱ 
هاون ۱٥۹‏ 
هر بد ۱٥۷‏ 


١٣۷ هرد‎ 


سسس واج یی سے 


ج س س ن ا ا س 5 i‏ 
iii‏ س 


هرك ۷٥م‏ 
هرطان ۱9۷ 
هزار آوا ٥۷‏ 
هزار آواز ٣۷‏ 
هزار بران ۱٥۷‏ 
هرارحشان ۷ه 
هفته ۷و ز 
ملاعل ٥۷‏ 
هلون 8۷ ١‏ 
ایبون ۱٥۸‏ 
ھجی ٢٥۷‏ 
شله ۸و ؛ 
هان ۸ه و 
هللت ۸ه ز 
هوم ۸ه ا 
هار رن ۲١4‏ 
مهش ۱۵۹" 
هشر ۱۵۲۷ 

+ ي ڄڊ 
باره ٩٩۰‏ 
پاسمین ۱٦۰‏ 
بباب ۱٩۰‏ 
بر نا ۹۰ 
برك ٠٦۰‏ 
بپ ۱۹۰ 
ممصا ۸٩‏ 
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